Questo manuale d'istruzione e fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Bose Noise

Cancelling 700 Nero o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Cuffie e Microfoni

Questo manuale d'istruzione & fornito da trovaprezzi.it. Scopri tutte le offerte per Bose Noise

Q trovaprezzut Cancelling 700 Nero o cerca il tuo prodotto tra le migliori offerte di Cuffie e Microfoni

NOISE CANCELLING
HEADPHONES 700


http://www.trovaprezzi.it/cuffie-microfoni/prezzi-scheda-prodotto/bose_noise_cancelling_700?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_32
http://www.trovaprezzi.it/cuffie-microfoni/prezzi-scheda-prodotto/bose_noise_cancelling_700?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_32
http://www.trovaprezzi.it/prezzi_cuffie-microfoni.aspx?utm_source=pdf&utm_medium=referral&utm_campaign=pdf_32

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Please read and keep all safety, security, and use instructions.

C Bose Corporation hereby declares that this product is in compliance with the essential requirements and
other relevant provisions of Directive 2014/53/EU and all other applicable EU directive requirements.
The complete declaration of conformity can be found at: www.Bose.com/compliance

Important Safety Instructions

Read these instructions.

Keep these instructions.

Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with a dry cloth.

Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

© N O RN

Refer all servicing to qualified personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged in any
way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the
apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not operate normally, or has been dropped.

WARNINGS/CAUTIONS
* Do NOT use the headphones at a high volume for any extended period.
—To avoid hearing damage, use your headphones at a comfortable, moderate volume level.

—Turn the volume down on your device before placing the headphones on your ears, then turn the volume up
gradually until you reach a comfortable listening level.

* Do NOT use your headphones while driving for phone calls or any other purpose.

+ Do NOT use the headphones with noise canceling on at any time the inability to hear surrounding sounds may
present a danger to yourself or others, e.g., while riding a bicycle or walking in or near traffic, a construction site or
railroad, etc., and follow applicable laws regarding headphone use.

— Remove the headphones, or use the headphones with noise cancelling off and adjust your volume, to ensure you
can hear surrounding sounds, including alarms and warning signals.

—Be aware of how sounds that you rely on as reminders or warnings may vary in character when using
the headphones.

* Do NOT use the headphones if they emit any loud unusual noise. If this happens, turn the headphones off and
contact Bose customer service.

+ Remove headphones immediately if you experience a warming sensation or loss of audio.

+ Do NOT use mobile phone adapters to connect headphones to airplane seat jacks, as this could result in injury or
property damage due to overheating.
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

* Do NOT use the headphones as aviation communication headsets except in case of emergency.
—No incoming audio will be heard with a discharged or improperly installed battery. This could result in the
potential of missed communications while piloting an aircraft.

— Extremely loud ambient noise levels common to many propeller-driven aircraft may impair your ability to receive
incoming audio communications, particularly during takeoff and climb out.

—The headphones are not engineered for noise conditions, altitude, temperature or other environmental conditions
common in non-commercial aircraft, resulting in possible interference to critical communications.

&) Contains small parts which may be a choking hazard. Not suitable for children under age 3.

é This product contains magnetic material. Consult your physician on whether this might affect your
implantable medical device.

* To reduce the risk of fire or electrical shock, do NOT expose this product to rain, liquids or moisture.

+ Do NOT expose this product to dripping or splashing, and do not place objects filled with liquids, such as vases, on
or near the product.

+ Do NOT make unauthorized alterations to this product.

+ Use this product only with an agency-approved power supply that meets local regulatory requirements
(e.g., UL, CSA, VDE, CCC).

« If the battery leaks, do not allow the liquid to come in contact with the skin or eyes. If contact is made, seek
medical advice.

+ Do not expose products containing batteries to excessive heat (e.g. from storage in direct sunlight, fire or the like).
+ Do NOT wear the headphones while charging.
* The headphones do not play audio while charging.
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REGULATORY INFORMATION

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by Bose Corporation could void the user’s authority to operate
this equipment.

This device complies with part 15 of the FCC Rules and with ISED Canada license-exempt RSS standard(s). Operation
is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must
accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

This device complies with FCC and ISED Canada radiation exposure limits set forth for general population.

This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

For Europe:

Frequency band of operation 2400 to 2483.5 MHz.
Maximum transmit power less than 20 dBm EIRP.

Maximum transmit power is below regulatory limits such that SAR testing is not necessary and exempt per
applicable regulations.

This symbol means the product must not be discarded as household waste, and should be delivered to an
ﬁ appropriate collection facility for recycling. Proper disposal and recycling helps protect natural resources,
= NUMan health and the environment. For more information on disposal and recycling of this product, contact
your local municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.

Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices

Article XII

According to “Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices” without permission granted by
the NCC, any company, enterprise, or user is not allowed to change frequency, enhance transmitting power or alter
original characteristic as well as performance to an approved low power radio-frequency devices.

Article XIV

The low power radio-frequency devices shall not influence aircraft security and interfere legal communications; If
found, the user shall cease operating immediately until no interference is achieved. The said legal communications
means radio communications operated in compliance with the Telecommunications Act.

The low power radio-frequency devices must be susceptible with the interference from legal communications or ISM
radio wave radiated devices.

Product type: Specific small output wireless devices (wireless devices for wireless data communication systems),
Certification number R-C-BFM-423352, Model number 423352
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REGULATORY INFORMATION

DON’T attempt to remove the rechargeable lithium-ion battery from this product. Contact your local Bose retailer or
other qualified professional for removal.

»‘4- Please dispose of used batteries properly, following local regulations. Do not incinerate.

1
BT hEEY
&3
Li-ion
Names and Contents of Toxic or Hazardous Substances or Elements
Toxic or Hazardous Substances and Elements
parthame Lead | merary | Cadmium | exavalent | PO e | FECIUECE
(PBB) (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0 0
Metal Parts X 0 0 0 0 0
Plastic Parts 0 0 0 0 0 0
Speakers X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0
This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.
0: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all of the homogeneous materials for this h
part is below the limit requirement of GB/T 26572. 5 '
X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least one of the homogeneous materials
used for this part is above the limit requirement of GB/T 26572.

Date of Manufacture: The eighth digit in the serial number indicates the year of manufacture; “0” is 2010 or 2020.

China Importer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road, China
(Shanghai) Pilot Free Trade Zone

EU Importer: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Taiwan Importer: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Phone Number: +886-2-2514 7676

Mexico Importer: Bose de México, S. de R.L. de C.V,, Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec, 11000
México, D.F. Phone Number: +5255 (5202) 3545

Charging Temperature Range: 32° F to 113° F (0° C to 45° C)
Discharging Temperature Range: -4° F to 140° F (-20° C to 60° C)
Model: 423352

The CMIIT ID is located on the right earcup.

Please complete and retain for your records
The serial and model numbers are located in the earcup and inside of the charging case.

Serial number:
Model number:
Please keep your receipt with your owner’s guide. Now is a good time to register your Bose product.

You can easily do this by going to global.Bose.com/register
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LEGAL INFORMATION

Security Information
This product is capable of receiving security updates from Bose via the Bose Music app. To receive security
updates, you must complete the product setup process in the Bose Music app. If you do not complete the
setup process, you will be responsible for installing security updates that Bose makes available.

Amazon, Alexa, Amazon Music, and all related logos are trademarks of Amazon, Inc. or its affiliates.

Apple, the Apple logo, iPad, iPhone, and iPod are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
The trademark “iPhone” is used in Japan with a license from Aiphone K.K. App Store is a service mark of Apple Inc.

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect specifically to the Apple
product(s) identified in the badge, and has been certified by the developer to meet Apple performance standards.
Apple is not responsible for the operation of this device or its compliance with safety and regulatory standards.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Bose Corporation is under license.

Google and Google Play are trademarks of Google LLC.
Wi-Fiis a registered trademark of Wi-Fi Alliance®.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, Bose Noise Cancelling Headphones, Bose Portable Home Speaker, Bose
Soundbar, and SimpleSync are trademarks of Bose Corporation.

Bose Corporation Headquarters: 1-877-230-5639

©2020 Bose Corporation. No part of this work may be reproduced, modified, distributed, or otherwise used without
prior written permission.
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LICENSE DISCLOSURES

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
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LICENSE DISCLOSURES

verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants

to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to

You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or

product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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LICENSE DISCLOSURES

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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WHAT’S IN THE BOX

CONTENTS

Confirm that the following parts are included:

Bose Noise Cancelling Headphones 700 Carry case
: )
USB-C to USB-A Audio cable

NOTE: If any part of the product is damaged, do not use it. Contact your authorized
Bose dealer or Bose customer service.

Visit: worldwide.Bose.com/Support/HP700
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BOSE MUSIC APP SETUP

The Bose Music app lets you set up and control the headphones from any mobile

device such as a smartphone or tablet. Using the app, you can configure Google

Assistant, Amazon Alexa, or Tencent Xiaowei Assistant, choose your voice prompt

language, adjust noise cancelling levels, and manage headphone settings.

NOTE: If you have already created a Bose account in the app for another Bose
product, see “Add the headphones to an existing account.”

DOWNLOAD THE BOSE MUSIC APP

1. On your mobile device, download the Bose Music app.

NOTE: If you're located in mainland China, download the Bose & 5k app.

BOSE
R

# Download on the
@& App Store >\ Google Play

2. Follow the app instructions.

ADD THE HEADPHONES TO AN EXISTING ACCOUNT

In the Bose Music app, go to the My Products screen and add your
Bose Noise Cancelling Headphones 700.
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HOW TO WEAR

ADJUST THE HEADPHONES

Before placing the headphones on your head, adjust the position of the earcups on
the headband to ensure proper fit.

1. With the outer earcup facing toward you, firmly grip the side of the headband.

p

2. With your other hand, grip the earcup. Move the earcup up or down to adjust
the position.

3. Repeat steps 1-2 for the other earcup.
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HOW TO WEAR

BUTTON ORIENTATION

The inner scrims (cloth covers) of the headphone earcups are marked with an L (left
earcup) and R (right earcup). There are two buttons on the right earcup and one on
the left earcup.

Match the right earcup with your right ear and the left earcup with your left ear.
Place the headphones on your head with the buttons facing behind you. Once the
headphones are on your head, use your thumbs to press the buttons.
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POWER

POWER ON/OFF
Press and release the Power/Bluetooth button.

After powering on the headphones, you hear a voice prompt, and the status lights
glow (see page 40).

Vi

AUTO-OFF

Auto-off conserves the headphone battery by using motion-detection. The
headphones power off when you have not moved the headphones for 1 hour.

To wake the headphones, press the Power/Bluetooth button.

TIP: You can also set the headphones to power off when no audio is playing. To
enable auto-off for audio, use the Bose Music app. You can access this option
from the Settings menu.
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TOUCH CONTROL

Use touch control by swiping or tapping the touch surface of the headphones. With
touch control, you can play or pause audio, skip forward or backwards, change the
volume, and perform basic call functions.

TOUCH SURFACE AREA

The touch surface is located on the front of the right earcup.

------------ Touch surface

MEDIA PLAYBACK AND VOLUME FUNCTIONS

Play/Pause
Double-tap to play or pause audio.

()
2x
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TOUCH CONTROL

Skip forward
Swipe forward to skip to the next track.

Skip backward
Swipe backward to skip to the previous track.
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TOUCH CONTROL

Change the volume

* Swipe up to increase the volume.
* Swipe down to decrease the volume.
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TOUCH CONTROL

CALL FUNCTIONS

Answer/End a call
Double-tap to answer or end a call.

()
2x

Decline an incoming call
Tap and hold for 1second to decline an incoming call.
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TOUCH CONTROL

Mute a call
While on a call, press and release the Voice Assistant button to mute the microphone.

Call notifications
A voice prompt announces incoming callers and call status.

To disable call notifications, use the Bose Music app. You can access this option from
the Settings menu.

NOTE: Disabling voice prompts also disables call notifications.
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TOUCH CONTROL

CUSTOMIZE SHORTCUT

You can customize a shortcut for the tap and hold action on the headphones to
perform one of two functions:

* Announce the battery level (default).

+ Disable/Enable the wake word for Amazon Alexa (not applicable for
Google Assistant, Tencent Xiaowei Assistant, or mobile device voice control).

NOTE: For more information on Voice Assistant options, see page 25.

To customize touch control, use the Bose Music app. You can access this option from
the Settings menu.

Once customized, tap and hold for your preferred function.
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VOICE ASSISTANT

VOICE ASSISTANT OPTIONS

You can program the headphones to quickly and easily access Google Assistant,
Amazon Alexa, Tencent Xiaowei Assistant, or voice control capabilities on your
mobile device.

OPTIONS HOW TO USE

Use the Voice Assistant button (see page 26).

Google Assistant NOTE: At this time, you cannot use your voice to
access Google Assistant. New features are
added periodically.

Use your voice and/or the Voice Assistant button

Amazon Alexa (see page 49).

Use the Voice Assistant button (see page 32).
NOTES:

Tencent Xiaowei Assistant + Tencent Xiaowei Assistant is only available in
mainland China.

* You cannot use your voice to access mobile device
voice control.

Use the Voice Assistant button (see page 32).

Mobile device voice control NOTE: You cannot use your voice to access mobile
device voice control.

NOTE: You cannot set the headphones to access Google Assistant, Amazon Alexa,
and Tencent Xiaowei Assistant at the same time.

SET UP YOUR VOICE ASSISTANT

Before you begin, make sure your mobile device is connected to a Wi-Fi® or
cellular data network.

To set up your Voice Assistant, use the Bose Music app. You can access this option
from the Settings menu.

NOTE: If you're located in mainland China, use the Bose & 5k app.
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VOICE ASSISTANT

ACCESS GOOGLE ASSISTANT

Your headphones allow you to get help from Google hands-free, making them the
perfect companion to stay connected when you're on the go. Get things done without
stopping what you’re doing - like playing your favorite songs, texting and calling,
getting quick answers, and managing your calendar and reminders. You can even have
your notifications and messages read aloud to you, so you can keep your phone in
your pocket without missing anything important. Just ask Google. Talk to Google on
headphones to help when you commute, exercise or just want “me time.” It brings the
best of Google together in a natural and personalized way to help get things

done fast.

For more information on what Google Assistant can do, visit:
https://support.google.com/headphones

NOTE: Google Assistant isn’t available in certain languages and countries.
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VOICE ASSISTANT

Use the Voice Assistant button

The Voice Assistant button is used to access Google Assistant. It’s located on the
right earcup.

O
/S Ok Google

THINGS TO TRY WHAT TO DO

Press and hold the Voice Assistant button until you
Talk to Google Assistant hear a tone. After you hear a tone, say your request.

NOTE: For examples of things to try, see page 49.

Get your notifications Press the Voice Assistant button.

After receiving a message notification, press and hold
Reply to a message the Voice Assistant button to respond. When you're
done, release the button.

Stop Google Assistant Double-press the Voice Assistant button.
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Things to try

THINGS TO TRY

VOICE ASSISTANT

WHAT TO SAY

Enjoy entertainment

Continue podcast

Keep in touch

Call Mom

Find your way

Take me to the nearest coffee shop

Get answers

When is my next meeting?

NOTE: For more examples of questions and things you can do, visit:
https://support.google.com/headphones
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VOICE ASSISTANT

ACCESS AMAZON ALEXA

The headphones are Amazon Alexa enabled. With Alexa, you can ask to play music,
hear the news, check the weather, control smart home devices, and more. Using Alexa
on your headphones is as simple as asking. Just ask or use the Voice Assistant button
and Alexa responds instantly.

For more information about what Alexa can do, visit:
https:/www.amazon.com/usealexa

NOTE: Alexa isn’t available in certain languages and countries.

Custom access

During initial set up, the app prompts you to choose your preferred way to access
Alexa. If you choose Alexa for your Voice Assistant, you can customize it to be
accessed using:

* The Voice Assistant button only.
* Your voice and the Voice Assistant button.

29 ENG


https://www.amazon.com/usealexa

VOICE ASSISTANT

Use your voice
Start with “Alexa,” then say:

THINGS TO TRY EXAMPLES OF WHAT TO SAY

Talk to Alexa What can you do?

Play Beethoven.

Play audio NOTE: Amazon Music is set as the default music
service. To change the default music service,
use the Alexa app.

Play from a specific audio service Play NPR on Tuneln.

Skip to the next song Next song.

Plan your day What'’s the weather?

Add to your shopping list Add eggs to my shopping list.

Send a message

(Alexa-to-Alexa messaging only) Send a message to Tom.

Discover more skills What new skills do you have?

Stop Alexa Stop.

Disable the wake word

To disable the wake word for Amazon Alexa, use the Bose Music app. You can access
this option from the Settings menu.

NOTES:

« After disabling the wake word, you can still use the Voice Assistant button
(see page 25).

* You can also customize touch control to disable/enable the wake word
(see page 24).
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VOICE ASSISTANT

Use the Voice Assistant button

The Voice Assistant button is used to control Amazon Alexa. It’s located on the
right earcup.

0 ------------------- Voice Assistant button

THINGS TO TRY WHAT TO DO

Press and release the Voice Assistant button. After
you hear a tone, say your request.

Talk to Alexa ) ) o
For a list of things to try, visit:
https://www.amazon.com/usealexa

Stop Alexa Press and release the Voice Assistant button.
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VOICE ASSISTANT

ACCESS TENCENT XIAOWEI ASSISTANT

The headphones have been adapted for the Tencent Xiaowei Assistant. Just press
and hold the Voice Assistant button to request and control music/audio content
or get news and weather information.

For more information about what the Tencent Xiaowei Assistant can do, visit:
https://Xiaowei.weixin.qg.com/

NOTES:

» Tencent Xiaowei Assistant is only available in mainland China.
* To use and set up the Tencent Xiaowei Assistant, download the

Tencent Xiaowei app.
Use the Voice Assistant button

The Voice Assistant button is used to control the Tencent Xiaowei Assistant.
It’s located on the right earcup.

/- :{ RS/ MY

THINGS TO TRY WHAT TO DO

Press and hold the Voice Assistant button until you

. . . hear a tone. After you hear a tone, say your request.
Talk to Tencent Xiaowei Assistant

For a list of things to try, visit:
https://Xiaowei.weixin.qg.com/

Stop Tencent Xiaowei Assistant Double-press the Voice Assistant button.

32 | ENG


https://Xiaowei.weixin.qq.com/
https://Xiaowei.weixin.qq.com/

VOICE ASSISTANT

ACCESS MOBILE DEVICE VOICE CONTROL

You can set the headphones to access voice control on your mobile device.
Once set, the headphone microphone acts as an extension of the microphone in
your mobile device.

Press and hold the Voice Assistant button to access mobile device voice control. You
hear a tone that indicates voice control is active.
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NOISE CANCELLATION

Noise cancellation reduces unwanted noise, providing a clearer, more lifelike audio
performance. Each time you power on the headphones, noise cancellation is fully
enabled at the highest level.

NOTE: To use the last set noise cancelling level when powering on, use the Bose
Music app. You can access this option from the Settings menu.

NOISE CANCELLING LEVELS

Choose your noise cancelling level based on your listening preferences and
environment. You can adjust between full transparency and full noise cancellation.
When the headphones are set to full transparency, you hear more outside sounds.
When set to full noise cancellation, unwanted outside noise is reduced.

NOTE: To access all noise cancelling levels, use the Bose Music app. You can access
this option from the home screen.

Full Full noise
transparency cancellation
T T T T T
Noise Cancellation
I I I I I
Favorites

By default, the headphones are set to three Favorite noise cancelling levels:
1 (full noise cancellation), 2 (some awareness), and 3 (full transparency).

FAVORITE DESCRIPTION

Provides world-class noise cancellation to eliminate virtually all the
exterior noise around you.

Blocks most low frequency noises, like the rumble of a train or the
2 hum of a vacuum cleaner, but still provides some awareness of
your surroundings.

Provides full transparency so that you can hear the world around
you as if you’re not wearing headphones.

NOTE: To customize Favorite noise cancelling levels, use the Bose Music app.
You can access this option from the Settings menu.
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NOISE CANCELLATION

Cycle through Favorites

NOTE: To customize Favorite noise cancelling levels, use the Bose Music app.

1. Press and release the Noise Control button.

You hear the current noise cancelling level.

Y.

2. Repeat until you hear your preferred level.
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NOISE CANCELLATION

CONVERSATION MODE

Conversation mode is a convenient method to simultaneously pause your audio and
give you full awareness. This allows you to have a quick conversation with someone or
immediately be aware of your surroundings.

Turn on conversation mode
Press and hold the Noise Control button for 1second.

)

Turn off conversation mode
Press any button or tap the touch surface.

The headphones return to the previous noise cancelling level and resume
playing audio.
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NOISE CANCELLATION

NOISE CANCELLATION WHILE ON A CALL

When you receive a call, the headphones remain at the current noise cancelling level,
and Self Voice is activated. Self Voice helps you hear yourself speak more naturally. To
adjust the noise cancelling level while on a call, use the Noise Control button

(see page 35).

NOTES:

» To adjust Self Voice, use the Bose Music app. You can access this option from the
Settings menu.

* You can’t use Conversation mode while on a call.

USE NOISE CANCELLATION ONLY

Clear away noisy distractions without audio. Focus on what matters most — your work
or whatever your passion.

1. Press and hold the Power/Bluetooth button until you hear a voice prompt.

Your mobile device(s) disconnects and all audio stops playing.

2. Set your preferred noise cancelling level (see page 35).
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BATTERY

CHARGE THE HEADPHONES

1. Connect the small end of the USB cable into the USB-C port on the right earcup.

mp (oo

2. Connect the other end into a USB-A wall charger or computer that is powered on.

While charging, the battery light blinks white. When the battery is fully charged,
the battery light glows solid white (see page 41).

NOTE: The headphones do not play audio or cancel noise while charging.
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BATTERY

Charging time
Allow up to 2.5 hours to fully charge the headphones.

NOTES:

* A 15-minute charge powers the headphones for up to 3.5 hours.
* A full charge powers the headphones for up to 20 hours.

HEAR THE BATTERY LEVEL

Each time you power on the headphones, a voice prompt announces the battery level.
When you’re using the headphones and the battery is low, you hear “Battery low,
please charge now.”

To hear the battery level while using the headphones, tap and hold the touch surface
until you hear a voice prompt.

D

NOTE: By default, the tap and hold action on the headphones is set to
announce the battery level. For more information about customizing this
action, see page 39.
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HEADPHONE STATUS

BLUETOOTH LIGHT

The Bluetooth light is located on the right earcup and shows the connection status of
a mobile device.

Bluetooth light

LIGHT ACTIVITY SYSTEM STATE
Slowly pulses blue Ready to connect
Blinks blue Connecting

Solid blue Connected

Off Disconnected
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BATTERY LIGHT

HEADPHONE STATUS

The battery light is located on the right earcup and shows the battery level.

LIGHT ACTIVITY

Ol Battery light

SYSTEM STATE

Solid white Medium to full charge
Solid red Low charge
Blinks red Need to charge

Blinks red and white

Error - contact Bose customer service

Quickly blinks white

Updating headphones

NOTES:

While charging, the battery light blinks white. When the headphones are fully
charged, the battery light glows solid white.

If connected to an Apple device, the device displays the battery level near the upper
right corner of the screen and in the notification center.

You can also check the battery level of the headphones using the Bose Music app.
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BLUETOOTH CONNECTIONS

Bluetooth wireless technology lets you stream music from mobile devices such as
smartphones, tablets, and laptop computers. Before you can play audio from a device,
you must connect the device with the headphones.

CONNECT USING THE BLUETOOTH MENU ON YOUR
MOBILE DEVICE

NOTE: To get the most out of the headphones, set up and connect your mobile device
using the Bose Music app (see page 15).

1. Press and hold the Power/Bluetooth button until you hear “Ready to connect
another device,” and the Bluetooth light slowly pulses blue.

RYRT

2. Onyour device, enable the Bluetooth feature.

TIP: The Bluetooth feature is usually found in the Settings menu.
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BLUETOOTH CONNECTIONS

3. Select the headphones from the device list.

TIP: Look for the name you entered for the headphones in the Bose Music app.

Bose NC Headphones 700

Once connected, you hear “Connected to <mobile device name>,” and the
Bluetooth light glows solid blue.

DISCONNECT A MOBILE DEVICE

Use the Bose Music app to disconnect your mobile device.

TIP: You can also use Bluetooth settings to disconnect your device.
Disabling the Bluetooth feature disconnects all other devices.

RECONNECT A MOBILE DEVICE

When powered on, the headphones try to reconnect with the two most
recently-connected devices.

NOTES:

* The devices must be within range (30 ft. or 9 m) and powered on.
* Make sure the Bluetooth feature is enabled on your mobile device.
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BLUETOOTH CONNECTIONS

CONNECT AN ADDITIONAL MOBILE DEVICE

You can store up to eight devices in the headphone device list, and the headphones
can be actively connected to two devices at a time.

To connect an additional device, use the Bose Music app. You can access this option
from the Settings menu.

TIP: You can also use the Bluetooth menu on your mobile device (see page 42).

NOTE: You can play audio from only one device at a time.

SWITCH BETWEEN TWO CONNECTED MOBILE DEVICES
1. Pause audio on your first device.

2. Play audio on your second device.

CLEAR THE HEADPHONE DEVICE LIST

1. Press and hold Power/Bluetooth button until you hear “Bluetooth device list
cleared,” and the Bluetooth light slowly pulses blue.

2. Delete the headphones from the Bluetooth list on your device.

All devices are cleared, and the headphones are ready to connect.
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WIRED CONNECTIONS

CONNECT THE AUDIO CABLE

Use the audio cable to connect a non-wireless device or if the headphone battery
is depleted.

1. Insert the cable into the 2.5 mm jack on the right earcup.

P\ 0

2. Insert the other end of the cable into the 3.5 mm jack on your device.
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CONNECT BOSE PRODUCTS

CONNECT TO A BOSE SOUNDBAR OR HOME SPEAKER

With Bose SimpleSync technology, you can connect the headphones to a Bose
Soundbar or Bose Home Speaker for a personal listening experience.

Benefits

* Use independent volume controls on each product to lower or mute your Bose
Soundbar while keeping the headphones as loud as you like.

* Hear your music clearly from the next room by connecting the headphones to
your Bose Home Speaker.

NOTE: SimpleSync technology has a Bluetooth range of 30 ft (9 m). Walls and
construction materials can affect reception.

Compatible products

You can connect the headphones to any member of the Bose Home Speaker family.
Popular compatible products include:

* Bose Soundbar 700

» Bose Soundbar 500

* Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

* Bose Portable Home Speaker

New products are added periodically. For a complete list and more information, visit:
worldwide.Bose.com/Support/Groups
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CONNECT BOSE PRODUCTS

Connect using the Bose Music app

To connect a compatible Bose product to your headphones, use the Bose Music app.
For more information, visit: worldwide.Bose.com/Support/Groups

NOTES:

* Make sure that the headphones are within 30 ft (9 m) of your soundbar or speaker.
* You can connect the headphones to only one product at a time.
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CONNECT BOSE PRODUCTS

RECONNECT TO A BOSE SOUNDBAR OR HOME SPEAKER
Power on the headphones (see page 18).

The headphones try to connect to the two most recently-connected Bluetooth
devices, including your soundbar or speaker.

NOTES:

* Your soundbar or speaker must be within range (30 ft or 9 m) and
powered on.

 |f the headphones don’t connect, connect using the Bose Music app. You can access
this option from the Settings menu.
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ADVANCED AUDIO SETTINGS

EQUALIZER

The Equalizer adjusts the bass, mids, and treble levels based on your listening
preference. Each time you power on, the headphones use your previously-set
Equalizer settings.

NOTES:

» To access the Equalizer, make sure the headphones are up to date.

» To adjust Equalizer settings, use the Bose Music app. You can access this option
from the Settings menu.
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CARE AND MAINTENANCE

STORE THE HEADPHONES

The earcups rotate for easy, convenient storage.
1. Adjust the earcups so that the headband is at its smallest size (see page 16).

2. Rotate both earcups inward so they lay flat.

Left eic\rcup Right éarcup
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CARE AND MAINTENANCE

3. Place the headphones flat into the case.

NOTE: Make sure to power off the headphones when not in use.
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CARE AND MAINTENANCE

CLEAN THE HEADPHONES

The headphones may require periodic cleaning.
* Wipe the outside surfaces with a soft, dry cloth.
* Do NOT allow moisture to get inside the earcups or the 2.5 mm jack.

REPLACEMENT PARTS AND ACCESSORIES

Replacement parts and accessories can be ordered through Bose customer service.

Visit: worldwide.Bose.com/Support/HP700

LIMITED WARRANTY

The headphones are covered by a limited warranty. Visit our website at
global.Bose.com/warranty for details of the limited warranty.

To register your product, visit global.Bose.com/register for instructions.
Failure to register will not affect your limited warranty rights.
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CARE AND MAINTENANCE

SERIAL NUMBER LOCATIONS

The serial number is located:

* On the carton outer label.

* In the Bose Music app, under Technical Info.

* In the right earcup, underneath the scrim (cloth insert).

View the serial number on the headphones (not recommended)
1. Onthe right earcup, slightly pull the top of the right earcup cushion back.

2. Push down the scrim at the top-right edge to reveal the label.

CAUTION: Be careful not to press down on or remove any other components inside
the earcup as this could damage the headphones.

4
\ -------------------- Serial number location
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TROUBLESHOOTING

TRY THESE SOLUTIONS FIRST

If you experience problems with the headphones, try these solutions first:

* Charge the battery (see page 38).

* Power on the headphones (see page 18).

* Check the status lights (see page 40).

* Make sure your mobile device supports Bluetooth connections (see page 42).
* Download the Bose Music app and run available software updates.

* Move your device closer to the headphones and away from any interference
or obstructions.

* Increase the volume on the headphones, mobile device, and music app.
» Connect another mobile device (see page 42).

OTHER SOLUTIONS

If you could not resolve your issue, see the table below to identify symptoms and
solutions to common problems. If you are unable to resolve your issue, contact
Bose customer service.

Visit: worldwide.Bose.com/contact

PROBLEM WHAT TO DO

On your device:
» Turn the Bluetooth feature off and then on.

* Delete the headphones from the Bluetooth list on

i your device. Connect again (see page 42).
Headphones don’t connect with o )
Bluetooth device Visit: worldwide.Bose.com/Support/HP700 to see

how-to videos.

Clear the headphone device list (see page 44).
Connect again.

Reboot the headphones (see page 59).

Headphones don’t respond Make sure you are using the Bose Music app
during app setup for setup.
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PROBLEM

TROUBLESHOOTING

WHAT TO DO

Bose Music app doesn’t work on
mobile device

Make sure your mobile device is compatible with

the Bose Music app and meets minimum system
requirements. For more information, refer to the app
store on your mobile device.

Uninstall the Bose Music app on your mobile device,
then reinstall the app (see page 15).

No sound

Press Play on your mobile device to make sure audio
is playing.

Play audio from a different application or
music service.

Play audio from content stored directly on
your device.

Restart your device.

If two devices are connected, pause the first device
and play the other mobile device.

If two devices are connected, move the devices within
range of the headphones (30 ft. or 9 m).

No sound (wired connection)

Secure both ends of the audio cable.

Press play on your mobile device to make sure audio
is playing.

Play audio from a different application or
music service.

Play audio from content stored directly on
your device.

Restart your device.

Poor sound quality

If in a windy environment, adjust the noise cancelling
level (see page 34).

Try a different audio track.

Play audio from a different application or
music service.

Disconnect the second device.

Turn off any audio enhancement features on the
device or music app.

On your device:
* Turn the Bluetooth feature off and then on.

* Delete the headphones from the Bluetooth list on
your device. Connect again (see page 42).
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PROBLEM

TROUBLESHOOTING

WHAT TO DO

Headphones don’t charge

Make sure the USB cable is correctly aligned with the
port on the headphones.

Secure both ends of the USB cable.

If the headphones have been exposed to high or low
temperatures, let the headphones return to room
temperature and then try charging again.

Try a different USB-A wall charger, USB cable, or AC
(mains) power source.

Can’t adjust noise cancelling

Power off and on the headphones (see page 18).

If using the Noise Control button, try using the Bose
Music app to adjust the noise cancelling level.

Microphone doesn’t pick up sound

Make sure the microphone openings on the front
edge of the headphones are not blocked.

Try another phone call.
Try another compatible device.

Make sure the microphone isn’t muted (see
page 23).

On your device:
* Turn the Bluetooth feature off and then on.

» Delete the headphones from the Bluetooth list on
your device. Connect again (see page 42).

Loud environment for phone calls

Use the Bose Music app to adjust Self Voice. You can
access this option from the Settings menu.

Try a different noise cancelling level.

Headphones don’t respond to
touch control

Make sure you are tapping the touch control surface
on the front of the right earcup (see page 19).

Make sure your hands are dry.

If wearing gloves, remove them before tapping the
touch control surface.

For multi-tap functions, vary the tap pressure.
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PROBLEM

TROUBLESHOOTING

WHAT TO DO

Voice prompt language unavailable

To customize or disable voice prompts, use the
Bose Music app. You can access this option from the
Settings menu.

Google Assistant
doesn’t respond

Make sure Google Assistant has been set up using the
Bose Music app (see page 25).

Connect your mobile device to a Wi-Fi or cellular
data network.

Make sure you’re in a country where Google Assistant
is available.

Make sure you are using the most up-to-date version
of the Google Assistant app.

Make sure your mobile device is compatible.
Visit: https://support.google.com/headphones

For additional support, visit:
https://support.google.com/headphones

Alexa doesn’t respond

Make sure Alexa has been set up using the Bose
Music app (see page 25).

Connect your mobile device to a Wi-Fi or cellular
data network.

Make sure you’re in a country where Alexa
is available.

Make sure the wake word is enabled
(see page 30).

Make sure you are using the most up-to-date version
of the Amazon Alexa app.

Make sure your mobile device is compatible.

For additional support, visit:
https://www.amazon.com/usealexa

Tencent Xiaowei Assistant
doesn’t respond

Connect your mobile device to a Wi-Fi or cellular
data network.

Make sure the Voice Assistant button is set to Tencent
Xiaowei Assistant using the Bose Music app.

Make sure you’re in mainland China where Xiaowei
is available.

Make sure you are using the most up-to-date version
of the Tencent Xiaowei app.

For more information, use the Tencent Xiaowei app.
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TROUBLESHOOTING

PROBLEM WHAT TO DO

Press and hold the Power/Bluetooth button until you

, hear “Ready to connect another device,” and the
Headphones don’t connect to aBose gy eto0th light slowly pulses blue.

Soundbar or Bose Home Speaker .
Make sure that the headphones are within 30 ft (9 m)

of your soundbar or speaker.

Headphones don’t reconnect to
a previously-connected Bose
Soundbar or Bose Home Speaker

Connect using the Bose Music app. You can access
this option from the Settings menu.

Delayed audio when connected
to a Bose Soundbar or Bose
Home Speaker

Download the Bose Music app and run available
software updates.
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TROUBLESHOOTING

REBOOT THE HEADPHONES

If the headphones are unresponsive, you can reboot them. Rebooting the headphones
doesn’t clear settings or connected devices.

NOTE: Do not connect the USB cable to the headphones until instructed to do so.
1. Disconnect all cables from the headphones.

2. Connect one end of the USB cable to a USB-A wall charger or computer that is
powered on.

3. Press and hold the Power/Bluetooth button while connecting the small end of the
USB cable into the USB-C port on the right earcup.

4. Release the Power/Bluetooth button after 2 seconds.

NOTE: You may need to reboot your headphones twice.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Laes og opbevar alle sikkerheds- og brugsinstruktioner.

C Bose Corporation erklaerer hermed, at dette produkt stemmer overens med de vaesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og alle andre krav i EU-direktiver. Den fulde
overensstemmelseserkleaering kan findes pa: www.Bose.com/compliance

Vigtige sikkerhedsinstruktioner

Laes disse instruktioner.

Gem disse instruktioner.

Ret dig efter alle advarsler.

Folg alle instruktioner.

Anvend ikke dette apparat i naerheden af vand.

Rengar kun med en tor klud.

Brug kun tilslutningsudstyr/tiloehar, der er angivet af producenten.

© N O RN

Overlad al service til kvalificeret servicepersonale. Et serviceeftersyn er pakraevet, nar apparatet pa nogen made
er beskadiget, hvis f.eks. netledningen eller stikket er beskadiget, der er blevet spildt vaeske, eller der er kommet
objekter ind i apparatet, hvis apparatet er blevet udsat for regn eller fugt, ikke virker normalt eller er blevet tabt.

ADVARSLER/FORSIGTIGHEDSFORHOLDSREGLER
* Brug IKKE hovedtelefonerne ved hgj lydstyrke igennem laengere tid.
- For at undga hgreskader skal du bruge hovedtelefonerne med et behageligt, moderat lydstyrkeniveau.

- Skru ned for lyden pa din enhed, inden du placerer hovedtelefonerne i dine grer, skru derefter gradvist op for
lyden, indtil du nar et behageligt lytteniveau.

* Brug IKKE dine hovedtelefoner, mens du karer bil til telefonopkald eller et andet formal.

* Brug IKKE hovedtelefonerne med funktionen til stgjreduktion sldet til, da den manglende evne til at hare
omgivende lyde kan udgere en fare for dig selv eller andre, f.eks. nar du karer pa cykel eller bevaeger dig i
naerheden af trafik, en byggeplads eller jernbanen osv., og falg gaeldende lovgivning vedrarende brug af
hovedtelefoner.

- Fjern hovedtelefonerne, eller brug hovedtelefonerne, hvor funktionen til stgjreduktion er sldet fra, og tilpas din
lydstyrke, sa du sikrer, at du herer omkringliggende lyde, inklusive alarmer og advarselssignaler.

- Vaer opmaerksom pa, at lyde, som du stoler pa som pamindelser eller advarsler, kan variere i karakter, nar du
bruger hovedtelefoner.

* Brug IKKE hovedtelefonerne, hvis de udsender hgj, unormal stgj. Hvis det sker, skal du slukke hovedtelefonerne og
kontakte Boses kundeservice.

* Fjern hovedtelefonerne med det samme, hvis du faler varme, eller hvis lyden forsvinder.

* Brug IKKE mobiltelefonadaptere til at tilslutte hovedtelefoner til flysaedestik, da dette kan medfare personskader
eller tingsskader som falge af overophedning.
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VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

* Brug IKKE hovedtelefoner til luftfartskommunikation med undtagelse af nadstilfeelde.
- Der hgres ingen indgaende lyd, hvis batteriet er afladet eller installeret forkert. Dette kan medfare en risiko for,
at piloter gar glip af kommunikation, mens de styrer flyet.

- Ekstremt hgje omgivelsesstgjniveauer, som forekommer i mange propelfly, kan svaekke din muligheden for at
modtage indgaende lydkommunikation. Dette gaelder isaer under start og opstigning.

- -hovedtelefonerne er ikke designet til de stgjforhold, hgjder, temperaturer eller andre miljgforhold, der er
karakteristiske for ikke-kommercielle fly, hvilket kan medfare risiko for interferens med kritisk vigtig
kommunikation.

Indeholder sma dele, som kan udgare en kvaelningsfare. Egner sig ikke til barn under 3 ar.

Dette produkt indeholder magnetisk materiale. Kontakt din laege for at finde ud af, om dette kan pavirke din
implanterbare medicinske enheds funktion.

+ Dette produkt ma IKKE udszettes for regn eller fugt af hensyn til risikoen for brand eller elektrisk stad.

« Udsaet IKKE dette produkt for dryp eller staenk, og placer ikke genstande, der er fyldt med vaeske, pa eller naer
ved produktet.

* Foretag IKKE nogen uautoriserede andringer af produktet.
+ Ma kun bruges med en godkendt stremforsyning, der overholder de lokale love og regler (f.eks. UL, CSA, VDE, CCC).

« Hvis batteriet laekker, ma vaesken ikke komme i kontakt med huden eller gjnene. Hvis der finder kontakt sted,
skal der sgges lege.

« Udsaet ikke produkter, der indeholder batterier, for voldsom varme (f.eks. ved opbevaring i direkte sollys,
brand eller lignende).

* Brug IKKE hovedtelefonerne under opladning.
+ Hovedtelefonerne afspiller ikke lyd under opladning.
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OPLYSNINGER OM REGLER

BEMARK: Dette udstyr er testet og det er blevet konstateret, at det overholder graenseveerdierne for en digital
enhed i Klasse B i henhold til afsnit 15 i FCC-reglerne. Disse graenser er udviklet til at yde rimelig beskyttelse mod
skadelig interferens i en privat installation. Dette udstyr genererer, bruger og kan udstrale radiofrekvensenergi,

0g kan - hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse med instruktionerne - forarsage skadelig interferens i
forbindelse med radiokommunikation. Dette garanterer dog ikke, at der ikke kan forekomme interferens i en bestemt
installation. Hvis dette udstyr forarsager skadelig interferens i forbindelse med radio- og tv-modtagelsen, hvilket kan
kontrolleres ved at slukke og taende for udstyret, opfordres brugere til at forsage at eliminere interferensen ved hjeelp
af en eller flere af falgende fremgangsmader:

* Ret modtageantennen i en anden retning, eller flyt antennen.

+ Skab starre afstand mellem udstyret og modtageren.

+ Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredsleb end det, som modtageren er tilsluttet.

+ Kontakt forhandleren eller en radio/tv-tekniker for at fa hjzelp.

Andringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af Bose Corporation, kan ophaeve brugerens ret til
at betjene dette udstyr.

Denne enhed overholder del 15 i FCC-reglerne og ISED Canadas licensfritagede RSS-standard(er). Driften er underlagt
falgende to betingelser: (1) Denne enhed ma ikke forarsage skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere
enhver modtaget interferens, herunder interferens, der kan forarsage ugnsket drift.

Denne enhed overholder FCC's og ISED Canadas stralingseksponeringsgraenser for befolkningen i almindelighed.
Denne sender ma ikke placeres eller anvendes sammen med nogen andre antenner eller sendere.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Europa:

Frekvensbandets driftsomrade er 2400 til 2483,5 MHz.
Maksimal sendeeffekt mindre end 20 dBm EIRP.

Den maksimale sendeeffekt er under de greenser, reglerne fastsaetter. SAR-test er derfor ikke ngdvendigt og er
undtaget i henhold til de geeldende regler.

Dette symbol betyder, at produktet ikke ma smides ud som husholdningsaffald og ber indleveres til en
passende indsamlingsordning med henblik pa genanvendelse. Korrekt bortskaffelse og genanvendelse

= Didrager til at beskyttelse naturressourcer, menneskets sundhed og miljget. Hvis du ansker flere oplysninger
om bortskaffelse 0g genanvendelse af dette produkt, kan du kontakte din kommune, dit renovationsselskab
eller den butik, hvor du har kbt dette produkt.

Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices

Artikel XII

| henhold til "Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices” ma ingen virksomhed, organisation
eller bruger uden tilladelse fra NCC aendre frekvensen, gge transmissionseffekten eller andre de oprindelige
egenskaber eller ydeevnen for godkendte laveffektradiofrekvensenheder.

Artikel XIV

Laveffektradiofrekvensenhederne ma ikke pavirke flysikkerheden eller forstyrre lovlig kommunikation; hvis

dette konstateres, skal brugeren gjeblikkeligt ophgre med at bruge enheden, indtil der opnas en tilstand uden
forstyrrelser. Den omtalte lovlige kommunikation vil sige radiokommunikation, der anvendes i overensstemmelse med
telekommunikationsloven.

Laveffektradiofrekvensenhederne skal kunne modtage forstyrrelser fra lovlig kommunikation eller enheder,
der udsender ISM-radiobglger.

Produkttype: Specifikke sma tradlgse outputenheder (tradlase enheder til tradlgse datakommunikationssystemer),
certificeringsnummer R-C-BFM-423352, modelnummer 423352
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OPLYSNINGER OM REGLER

UNDLAD forsgg pa at fjerne det genopladelige litium-ion batteri fra dette produkt. Kontakt din lokale Bose-
forhandler eller en anden kvalificeret tekniker vedrarende fiernelse.

»‘4- Bortskaf brugte batterier i henhold til lokale bestemmelser. Batterier ma ikke braendes.

1
BT hEEY
€3
Li-ion
Navne pa og indhold af giftige eller farlige stoffer eller elementer
Giftige eller farlige stoffer og elementer
Delens navn Bly Kviksglv Cadmium Hexavalent Polybromeret grlz::‘o:::;::
(Pb) (Hg) (cd) (CR(VI)) biphenyl (PBB) pheny
(PBDE)
PCBer X 0 0 0 0 0
Metaldele X 0 0 0 0 0
Plastikdele 0 0 0 0 0 0
Hojttalere X 0 0 0 0 0
Kabler X 0 0 0 0 0
Denne tabel er oprettet i henhold til bestemmelserne i SJ/T 11364.
0: Angiver, at dette giftige eller farlige stof indeholdt i alle de homogene materialer til denne del er under
graensekravet i GB/T 26572. 5 '
X: Angiver, at dette giftige eller skadelige stof, som findes i mindst ét af de homogene materialer,
der anvendes til denne del, er over graensekravet | GB/T 26572.

Fremstillingsdato: Det ottende ciffer i serienummeret angiver fremstillingsaret: “0” er 2010 eller 2020.

Importer i Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road,
Kina (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importer i EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Holland

Importer i Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Telefonnummer: +886-2-2514 7676

Importer i Mexico: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,

11000 México, D.F. Telefonnummer: +5255 (5202) 3545

Temperaturomrade for opladning: 0° C til 45° C
Temperaturomrade for afladning: -20° C til 60° C

Model: 423352

CMIIT-id’et findes i den hgjre arekop.

Serienummer:

Bedes udfyldt og opbevaret, sa du har det til radighed
Serie- og modelnumrene er placeret i grekoppen og inde i opladningsetuiet.

Modelnummer:

Opbevar kvitteringen sammen med brugervejledningen. Dette er et godt tidspunkt til at registrere dit Bose-
produkt. Du kan nemt gare det ved at ga til global.Bose.com/register

5
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JURIDISKE OPLYSNINGER

Sikkerhedsoplysninger
Dette produkt er i stand til at modtage sikkerhedsopdateringer fra Bose via Bose Music-appen.
For at kunne modtage sikkerhedsopdateringer skal du gennemfare produktopsaetningsprocessen i
Bose Music-appen. Hvis du ikke gennemfarer opsatningsprocessen, har du ansvaret for at installere
sikkerhedsopdateringer, som Bose stiller til radighed.

Amazon, Alexa, Amazon Music og alle tilknyttede logoer er varemeerker tilhgrende Amazon, Inc. eller dets
associerede selskaber.

Apple, Apple-logoet, iPad, iPhone og iPod er varemaerker, der tilharer Apple Inc., og er registreret i USA og andre
lande. Varemaerket “iPhone” bruges i Japan med en licens fra Aiphone K.K. App Store er et servicemaerke, der tilhgrer
Apple Inc.

Anvendelse af maerket Made for Apple betyder, at et tilbehar er designet til at tilsluttes specifikt il de de(t)
Apple-produkt(er), som identificeres i maerket, og at det er certificeret af udvikleren til at leve op til Apples
ydelsesstandarder. Apple er ikke ansvarlig for denne enheds virkemade eller for dens overensstemmelse med
sikkerhedsstandarder og regler.

Bluetooth®-ordmaerket 0g -logoerne er registrerede varemaerker, der ejes af Bluetooth SIG, Inc., 0g enhver brug af
sadanne maerker fra Bose Corporations side finder sted under licens.

Google og Google Play er varemaerker, der tilhgrer Google LLC.
Wi-Fi er et registreret varemaerke, der tilhgrer Wi-Fi Alliance®.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, Bose Noise Cancelling Headphones, Bose Portable Home Speaker,
Bose Soundbar og SimpleSync er varemaerker tilhgrende Bose Corporation.

Bose Corporations hovedkvarter: 1-877-230-5639

©2020 Bose Corporation. Gengivelse, a&ndring, distribution eller anden brug af dette dokument eller dele heraf er
forbudt uden forudgaende skriftlig tilladelse.
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LICENSOPLYSNINGER

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
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LICENSOPLYSNINGER

verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants

to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to

You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or

product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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Bekraeft, at folgende dele er i aesken:

Bose Noise Cancelling Headphones 700 Baeretaske

= éf::’—)D

USB-C til USB-A Lydkabel

BEMZRK: Hvis en hvilken som helst del af produktet er beskadiget, ma du ikke
anvende det. Kontakt din autoriserede Bose-forhandler eller Boses
kundeservice.

Besag: worldwide.Bose.com/Support/HP700
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OPSATNING AF BOSE MUSIC-APPEN

Med Bose Music-appen kan du indstille og kontrollere hovedtelefonerne fra en

hvilken som helst mobil enhed som f.eks. en smartphone eller tablet. Ved hjzelp af
appen kan du konfigurere Google Assistent, Amazon Alexa eller Tencent Xiaowei
Assistant, vaelge dit talemeddelelsessprog, justere stgjreduktionsniveauer og handtere
hovedtelefonindstillinger.

BEMZRK: Hvis du allerede har oprettet en Bose-konto i appen for et andet Bose-

produkt, kan du finde flere oplysninger under “Tilfgj hovedtelefonerne til
en eksisterende konto.”

DOWNLOAD BOSE MUSIC-APPEN

1. Download Bose Music-appen pa din mobile enhed.

BEMZRK: Hvis du befinder dig pa det kinesiske fastland, skal du hente appen
Bose & 5.

BOSE
MUSIC

# Download on the
@& App Store } Google Play

2. Folg app-instruktionerne.

TILF@J HOVEDTELEFONERNE TIL EN EKSISTERENDE
KONTO

| Bose Music-appen skal du ga til skeermen My Products og tilfgje dine Bose Noise
Cancelling Headphones 700.
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JUSTER HOVEDTELEFONERNE

Inden du saetter hovedtelefonerne pa hovedet, skal du justere grekoppernes position
pa hovedbandet for at sikre, at de sidder ordentligt.

1. Lad den ydre grekop vende mod dig, og tag godt fat i siden af hovedbandet.

p

2. Tag fat i grekoppen med den anden hand. Flyt grekoppen op eller ned for justere
positionen.

3. Gentag trin 1-2 for den anden arekop.
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KNAPPLACERING

De indre stofbeklaadninger pa hovedtelefonernes arekopper er markeret med et
L (venstre grekop) og R (hajre grekop). Der er to knapper pa den hgjre grekop og en
pa den venstre arekop.

Placer den hgijre arekop pa dit hgjre are og den venstre grekop pa dit venstre gre.
Anbring hovedtelefonerne pa dit hoved, sa knapperne vender bagud. Nar
hovedtelefonerne er pa dit hoved, skal du bruge tommelfingrene til at trykke pa
knapperne.
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TAND/SLUK

TAND/SLUK
Tryk pa teend/sluk-/Bluetooth-knappen, og slip den igen.

Nar hovedtelefonerne er blevet taendt, harer du en talemeddelelse, og statuslamperne
lyser (se side 40).

Vi

AUTOMATISK SLUKNING

Automatisk slukning sparer pa hovedtelefonernes batteri ved hjzelp af
bevaegelsesregistrering. Hovedtelefonerne slukkes, nar du ikke har bevaeget
hovedtelefonerne i 1time.

Du vaekker hovedtelefonerne ved at trykke pa taend/sluk-/Bluetooth-knappen.

SPIDS: Du kan ogsa indstille hovedtelefonerne til at slukkes, nar der ikke afspilles
nogen lyd. Hvis du vil deaktivere automatisk slukning for lyd, skal du
bruge Bose Music-appen. Du kan fa adgang til denne indstilling i menuen
Indstillinger.
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BERYRINGSKONTROL

Brug bergringskontrolelementet ved at stryge eller trykke pa hovedtelefonernes
bergringsoverflade. Med bergringskontrolelementet kan du afspille lyd eller stoppe
den midlertidigt, springe fremad eller tilbage, aendre lydstyrken og anvende
grundlaeggende opkaldsfunktioner.

BERGRINGSOVERFLADEOMRADET

Bergringsoverfladen findes pa forsiden af den hgjre arekop.

------------ Bergringsoverflade

MEDIEAFSPILNING OG LYDSTYRKEFUNKTIONER

Afspil/pause
Tryk to gange for at afspille lyd eller stoppe afspilningen midlertidigt.

19 DAN



BERGRINGSKONTROL

Ga frem
Stryg fremad for at ga til naeste nummer.

Ga tilbage
Stryg bagud for at ga til forrige nummer.
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BERZRINGSKONTROL

Juster lydstyrken

» Stryg op for at @ge lydstyrken.
 Stryg ned for at reducere lydstyrken.
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BERYRINGSKONTROL

OPKALDSFUNKTIONER

Besvar/afslut et opkald
Tryk to gange for at besvare eller afslutte et opkald.

()
2x

Afvis et indgaende opkald
Tryk og hold i 1sekund for at afvise et indgaende opkald.
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BERZYRINGSKONTROL

Sla lyden fra for et opkald

Tryk pa og slip knappen Stemmeassistent, mens du er i gang med et opkald, for at sla
lyden fra for mikrofonen.

Opkaldsnotifikationer
En talemeddelelse angiver indgdende opkald og opkaldsstatus.

Du kan deaktivere opkaldsnotifikationer ved hjaelp af Bose Music-appen. Du kan fa
adgang til denne indstilling i menuen Indstillinger.

BEMZARK: Deaktivering af talemeddelelser deaktiverer ogsa opkaldsunderretninger.
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BERZRINGSKONTROL

TILPAS EN GENVEJ

Du kan tilpasse en genvej for tryk og hold-handlingen pa hovedtelefonerne for at
udfare en af to funktioner:

* Angiv batteriniveauet (standard).

« Deaktiver/aktivér opvagningsordet for Amazon Alexa (gaelder ikke for Google
Assistent, Tencent Xiaowei Assistant eller stemmestyring pa mobile enheder).

BEMARK: Se side 25 for at fa flere oplysninger om mulighederne med
Stemmeassistent.

Du kan tilpasse trykbetjening ved hjselp af Bose Music-appen. Du kan fa adgang til
denne indstilling i menuen Indstillinger.

Nar brugertilpasningen er afsluttet, skal du trykke og holde for din foretrukne funktion.
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STEMMEASSISTENT

MULIGHEDER MED STEMMEASSISTENT

Du kan programmere hovedtelefonerne for hurtigt og nemt at fa adgang
til Google Assistent, Amazon Alexa eller Tencent Xiaowei Assistant eller
stemmestyringsfunktionerne pa din mobile enhed.

MULIGHEDER SADAN BRUGER DU

Brug knappen Stemmeassistent (se side 26).

Google Assistent BEMZRK: Pa nuveerende tidspunkt kan du ikke bruge
din stemme til at fa adgang til Google
Assistent. Nye funktioner tilfgjes jeevnligt.

Brug din stemme og/eller knappen Stemmeassistent

Amazon Alexa (se side 49).

Brug knappen Stemmeassistent (se side 32).
NOTER:

Tencent Xiaowei Assistant + Tencent Xiaowei Assistant er kun tilgaengelig pa
det kinesiske fastland.

+ Du kan ikke bruge din stemme til at fa adgang til
stemmestyring af den mobile enhed.

Brug knappen Stemmeassistent (se side 32).

Stemmestyring af mobil enhed BEMZARK: Du kan ikke bruge din stemme til at
fa adgang til stemmestyring af den
mobile enhed.

BEM/RK: Du kan ikke indstille hovedtelefonerne til at fa adgang til Google Assistent,
Amazon Alexa og Tencent Xiaowei Assistant pa samme tid.

KONFIGURER DIN STEMMEASSISTENT

Inden du starter, skal du sgrge for, at din mobile enhed har forbindelse til et Wi-Fi®-
netvaerk eller et mobildatanetvaerk.

Du kan konfigurere din Stemmeassistent ved hjzelp af Bose Music-appen. Du kan fa
adgang til denne indstilling i menuen Indstillinger.

BEMZARK: Hvis du befinder dig pa det kinesiske fastland, skal du bruge appen
Bose & 5.
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STEMMEASSISTENT

FA ADGANG TIL GOOGLE ASSISTENT

Dine hovedtelefoner giver dig mulighed for at fa hjeelp fra Google handfrit, hvilket

ger dem til den perfekte ledsager, nar du vil bevare forbindelsen, mens du er pa
farten. Fa tingene gjort uden at stoppe med det, du er i gang med - afspil dine
yndlingssange, skriv SMS’er og tal i telefon, fa hurtige svar, og handter din kalender og
dine pamindelser. Du kan endda fa dine meddelelser og beskeder laest hgjt, sa du kan
lade din telefon ligge i lommen uden at ga glip af noget vigtigt. Bare spgrg Google.
Tal med Google pa hovedtelefonerne for at fa hjaelp, nar du pendler, traener eller

blot vil have lidt tid for dig selv. Det samler det bedste fra Google pa en naturlig og
personligt tilpasset made, sa du kan fa tingene gjort hurtigt.

Du kan finde flere oplysninger om, hvad Google Assistent kan, her:
https://support.google.com/headphones

BEMZRK: Google Assistent er ikke tilgaengelig pa visse sprog og i visse lande.
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STEMMEASSISTENT

Brug knappen Stemmeassistent

Knappen Stemmeassistent bruges til at fa adgang til Google Assistent. Den findes pa
den hgjre grekop.

@,
/R Ok Google

TING, DER SKAL PR@VES GOR FOLGENDE

Tryk pa Stemmeassistent-knappen, og hold den nede,
indtil du harer en tone. Nar du harer en tone, kan du

Tal med Google Assistent sige din anmodning.

BEM/RK: Du kan se eksempler pa ting, du kan
prave, pa: side 49.

Fa dine underretninger Tryk pa knappen Stemmeassistent.

Nar du har modtaget en notifikation om en
meddelelse, skal du trykke pa Stemmeassistent-
knappen og holde den nede for at svare.

Slip knappen, nar du er faerdig.

Svar pa en meddelelse

Stop Google Assistent Tryk to gange pa knappen Stemmeassistent.
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STEMMEASSISTENT

Ting, der skal proves

TING, DER SKAL PRGVES DET SKAL DU SIGE

Nyd underholdning Fortsaet podcast

Bevar kontakten Ring til mor

Find vej Vis mig vej til den naermest café
Fa svar Hvornar er mit naeste mgde?

BEMZRK: Du kan finde flere eksempler pa spgrgsmal og ting, du kan gare, her:
https://support.google.com/headphones
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STEMMEASSISTENT

FA ADGANG TIL AMAZON ALEXA

Hovedtelefonerne er Amazon Alexa-kompatible. Med Alexa kan du bede om at fa
afspillet musik, og du kan hare nyheder, tjekke vejrudsigten, styre smart home-enheder
og meget mere. Brug af Alexa pa dine hovedtelefoner er lige sa nemt som at sparge.
Bare spgarg, eller brug knappen Stemmeassistent, sa reagerer Alexa med det samme.

Du kan finde flere oplysninger om, hvad Alexa kan, her:
https:/www.amazon.com/usealexa

BEMZ/RK: Alexa er ikke tilgaengelig pa visse sprog og i visse lande.

Tilpasset adgang

Under den farste konfiguration beder appen dig om at vaelge din foretrukne made at
fa adgang til Alexa pa. Hvis du vaelger Alexa som din Stemmeassistent, kan du tilpasse
den, sa du kan fa adgang pa felgende mader:

* Kun med knappen Stemmeassistent.
* Med din stemme og knappen Stemmeassistent.
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Brug din stemme

Start med “Alexa,” og sig derefter:

TING, DER SKAL PRGVES

STEMMEASSISTENT

EKSEMPLER PA, HVAD DU KAN SIGE

Tal til Alexa Hvad kan du ggre?
Play Beethoven.
. BEMARK: Amazon Music er indstillet som
Afspil lyd standardmusiktjenesten. Hvis du vil a&andre

standardmusiktjenesten, skal du bruge
Alexa-appen.

Afspil fra en bestemt lydtjeneste

Play NPR on Tuneln.

Ga til naeste sang

Next song.

Planlaeg din dag

What'’s the weather?

Tilfgj til din indkebsliste

Tilfgj aeg til min indkabsliste.

Send en meddelelse
(kun Alexa-til-Alexa-meddelelser)

Send a message to Tom.

Find flere ferdigheder

What new skills do you have?

Stop Alexa

Stop.

Deaktiver opvagningsordet

Hvis du vil deaktivere opvagningsordet for Amazon Alexa, skal du bruge Bose Music-
appen. Du kan fa adgang til denne indstilling i menuen Indstillinger.

NOTER:

» Efter deaktivering af vaekkeordet kan du stadig bruge Stemmeassistent-knappen

(se side 25).

 Du kan ogsa tilpasse bergringskontrolelementet for at deaktivere/aktivere

vaekkeordet (se side 24).
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STEMMEASSISTENT

Brug knappen Stemmeassistent

Knappen Stemmeassistent bruges til at styre Amazon Alexa. Den findes pa den
hgjre arekop.

0 ------------------- Knappen Stemmeassistent

TING, DER SKAL PR@VES GOR FOLGENDE

Tryk pa knappen Stemmeassistent, og slip den igen.
Nar du harer en tone, kan du sige din anmodning.

Tal til Alexa ) )
Du kan se en liste over ting, du kan preve, her:
https://www.amazon.com/usealexa

Stop Alexa Tryk pa knappen Stemmeassistent, og slip den igen.
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STEMMEASSISTENT

FA ADGANG TIL TENCENT XIAOWEI ASSISTANT

Hovedtelefonerne er blevet tilpasset Tencent Xiaowei Assistant. Tryk blot pa knappen
Stemmeassistent, og hold den nede for at bede om og kontrollere musik/lydindhold
eller fa nyheder og oplysninger om vejret.

Du kan finde flere oplysninger om, hvad Tencent Xiaowei Assistant kan, her:
https://Xiaowei.weixin.qq.com/

NOTER:

« Tencent Xiaowei Assistant er kun tilgeengelig pa det kinesiske fastland.
* Huvis du vil bruge og konfigurere Tencent Xiaowei Assistant, skal du hente Tencent

Xiaowei-appen.
Brug knappen Stemmeassistent

Knappen Stemmeassistent bruges til at styre Tencent Xiaowei Assistant. Den findes pa
den hajre grekop.

/- :{ RS/ MY

TING, DER SKAL PROVES GOR FOLGENDE

Tryk pa Stemmeassistent-knappen, og hold den nede,

indtil du harer en tone. Nar du harer en tone, kan du
Tal til Tencent Xiaowei Assistant sige din anmodning.

Du kan se en liste over ting, du kan preve, her:

https.//Xiaoweiweixin.ag.com/

Stop Tencent Xiaowei Assistant Tryk to gange pa knappen Stemmeassistent.
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STEMMEASSISTENT

ANVEND STEMMESTYRING AF MOBIL ENHED

Du kan indstille hovedtelefonerne til at fa adgang til stemmestyring pa din mobile
enhed. Efter indstillingen fungerer hovedtelefonernes mikrofon som en udvidelse af
mikrofonen pa din mobile enhed.

Tryk pa Stemmeassistent-knappen, og hold den nede for at fa adgang til stemmestyring
af den mobile enhed. Du harer en tone, der angiver, at stemmestyring er aktiv.
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STOJREDUKTION

Stajreduktion reducerer ugnsket lyd og giver en mere klar og virkelighedstro
lydoplevelse. Hver gang du taender hovedtelefonerne, er stgjreduktion aktiveret pa
hgjeste niveau.

BEMZARK: Hvis du vil bruge det senest indstillede stgjreduktionsniveau, nar
hovedtelefonerne taendes, skal du bruge Bose Music-appen. Du kan fa
adgang til denne indstilling i menuen Indstillinger.

STOJREDUKTIONSNIVEAUER

Du kan vaelge dit niveau for stgjreduktion baseret pa dine lyttepraeferencer og
omgivelserne. Du kan veelge et niveau mellem fuld opmaerksomhed og fuld
stgjreduktion. Nar hovedtelefonerne er indstillet til fuld opmaerksomhed, harer du flere
lyde udefra. Nar de er indstillet til fuld stgjreduktion, reduceres udefrakommende stg;.

BEMZRK: Du kan fa adgang til alle stgjreduktionsniveauerne ved at bruge Bose Music-
appen. Du kan fa adgang til denne indstilling fra startskeermen.

Fuld opmaerksomhed Fuld stgjreduktion

Stojreduktion

Favoritter

Hovedtelefonerne er som standard indstillet til tre favoritniveauer for stgjreduktion.
1 (fuld stajreduktion), 2 (nogen opmaerksomhed) og 3 (fuld opmaerksomhed).

FAVORIT BESKRIVELSE

Giver stgjreduktion i verdensklasse for at eliminere praktisk talt al
staj omkring dig.

Blokerer det meste af den lavfrekvente stgj som f.eks. et togs
2 rumlen eller en stavsugers brummen, men giver dig stadig nogen
opmaerksomhed over for dine omgivelser.

Giver fuld opmaerksomhed, sa du kan hare verden omkring dig,
som om du ikke havde hovedtelefoner pa.

BEMZRK: Hvis du vil tilpasse favoritniveauerne for stajreduktion, skal du bruge Bose
Music-appen. Du kan fa adgang til denne indstilling i menuen Indstillinger.
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STOGJREDUKTION

Skift mellem favoritterne

BEMAERK: Hvis du vil tilpasse favoritniveauerne for stgjreduktion, skal du bruge
Bose Music-appen.

1. Tryk pa stgjreduktionsknappen, og slip den igen.

Du hgrer det aktuelle stgjreduktionsniveau.

2. Gentag, indtil du hgrer dit foretrukne niveau.
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STOJREDUKTION

SAMTALETILSTAND

Samtaletilstand er en praktisk metode til pa samme tid at stoppe din lyd midlertidigt
og give dig fuld opmaerksomhed. Det giver dig mulighed for at fare en hurtig samtale
med en anden eller med det samme vaere opmaerksom pa dine omgivelser.

Sla samtaletilstand til
Tryk pa stgjkontrolknappen, og hold den nede i 1 sekund.

Sla samtaletilstand fra
Tryk pa en vilkarlig knap, eller tryk pa beraringsoverfladen.

Hovedtelefonerne vender tilbage til det tidligere stgjreduktionsniveau og fortsaetter
afspilningen af lyd.
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STOJREDUKTION

ST@JREDUKTION UNDER ET OPKALD

Nar du modtager et opkald, bliver hovedtelefonerne pa det aktuelle stagjreduktionsniveau,
09 Egenstemme aktiveres. Egenstemme hjaelper dig med at hgre dig selv tale

mere naturligt. For at justere stgjreduktionsniveauet under et opkald skal du bruge
stgjkontrolknappen (se side 35).

NOTER:

+ Du kan tilpasse Egenstemme ved hjaelp af Bose Music-appen. Du kan fa adgang til
denne indstilling i menuen Indstillinger.

* Du kan ikke bruge samtaletilstand, mens du er i gang med et opkald.

BRUG KUN ST@JREDUKTION

Fjern stejende distraktioner uden lyd. Fokuser pa det vigtigste - dit arbejde, eller hvad
du ellers braender for.

1. Tryk pa teend/sluk-/Bluetooth-knappen, og hold den nede, indtil du hgrer en
talemeddelelse.

Din(e) mobil(e) enhed(er) afbryder forbindelsen, og al afspilning af lyd stopper.

2. Indstil dit foretrukne stgjreduktionsniveau (se side 35).
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BATTERI

OPLAD HOVEDTELEFONERNE

1. Seet den lille ende af USB-kablet i USB-C-porten pa den hgjre grekop.

——— e /oo

2. Seet den anden ende i en USB-A-vaegoplader eller en computer, der er taendt.

Under opladning lyser batterilampen hvidt. Nar batteriet er fuldt opladet,
lyser batterilampen hvidt konstant (se side 41).

BEMZRK: Hovedtelefonerne afspiller ikke lyd og reducerer ikke stgj under opladning.
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BATTERI

Opladningstid
Bemaerk, at en fuld opladning af hovedtelefonerne tager op til 2,5 timer.

NOTER:

* En 15 minutters opladning gar det muligt at have hovedtelefonerne taendt i op til
3,5 timer.

* En fuld opladning ger det muligt at have hovedtelefonerne teendt i op til 20 timer.

HOR BATTERINIVEAUET

Hver gang du taender hovedtelefonerne, hares der en talemeddelelse, som angiver
batteriniveauet. Nar du bruger hovedtelefonerne, og batteriniveauet er lavt, hgrer du
“Lav batteriladning, oplad nu.”

Hvis du vil hgre batteriniveauet, mens du bruger hovedtelefonerne, skal du trykke pa
bergringsoverfladen og holde nede, indtil du harer en talemeddelelse.

O

BEMARK: Som standard er tryk og hold-handlingen pa hovedtelefonerne indstillet til
at annoncere batteriniveauet. Se side 24 for at fa flere oplysninger om
brugertilpasning af denne handling.
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HOVEDTELEFONSTATUS

BLUETOOTH-LAMPE

Bluetooth-lampen findes pa den hgjre grekop og viser forbindelsesstatus for en
mobil enhed.

Bluetooth-lampe

LYSAKTIVITET SYSTEMTILSTAND
Blinker langsomt blat Klar til tilslutning
Blinker blat Opretter forbindelse
Lyser konstant blat Tilsluttet

Slukket Frakoblet
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HOVEDTELEFONSTATUS

BATTERILAMPE

Batterilampen findes pa den hgjre grekop og viser batteriniveauet.

Fo SR rr GOV, Batterilampe
LYSAKTIVITET SYSTEMTILSTAND

Lyser hvidt Medium til fuld opladning

Lyser radt konstant Lav opladning

Blinker rodt Skal oplades

Blinker radt og hvidt Fejl. Kontakt Bose kundeservice

Blinker hurtigt hvidt Opdaterer hovedtelefoner

NOTER:
* Under opladning lyser batterilampen hvidt. Alle batterilamper lyser hvidt,
nar hovedtelefonerne er fuldt opladet.

+ Hvis du er forbundet til en Apple-enhed, viser enheden batteriniveauet tzet pa det
gverste hgjre hjgrne af skeermen og i meddelelsesomradet.

 Du kan ogsa kontrollere hovedtelefonernes batteriniveau vha. Bose Music-appen.
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BLUETOOTH-FORBINDELSER

Med den tradlgse Bluetooth-teknologi kan du streame musik fra mobile enheder, f.eks.
smartphones, tablets og baerbare computere. Inden du kan afspille lyd fra en enhed,
skal du tilslutte enheden til hovedtelefonerne.

OPRET FORBINDELSE VED HJZALP AF BLUETOOTH-
MENUEN PA DIN MOBILE ENHED

BEMZRK: For at fa mest muligt ud af hovedtelefonerne skal du konfigurere og
tilslutte din mobile enhed vha. Bose Music-appen (se side 15).

1. Tryk pa teend/sluk-/Bluetooth-knappen, og hold den nede, indtil du herer ”Klar til
tilslutning af en anden enhed”, og Bluetooth-lampen blinker langsomt blat.

Q-

2. Aktivér Bluetooth-funktionen pa din enhed.

SPIDS: Bluetooth-funktionen findes normalt i menuen Indstillinger.
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BLUETOOTH-FORBINDELSER

3. Veelg hovedtelefonerne pa enhedslisten.

SPIDS: Led efter det navn, du angav for hovedtelefonerne i Bose Music-appen.

Bose NC Headphones 700

Nar der er oprettet forbindelse, harer du “Sluttet til <navn pa mobil enhed>"
og Bluetooth-lampen lyser blat.

FRAKOBLING AF EN MOBIL ENHED

Brug Bose Music-appen til at frakoble din mobile enhed.

SPIDS: Du kan ogsa bruge Bluetooth-indstillinger til at frakoble din enhed. Hvis du
deaktiverer Bluetooth-funktionen, frakobles alle andre enheder.

GENOPRET FORBINDELSE TIL EN MOBIL ENHED

Nar hovedtelefonerne er taendt, vil de fors@ge at oprette forbindelse igen til to af de
enheder, der har veeret tilsluttet for nylig.

NOTER:

* Enheden skal vaere inden for raekkevidde (9 meter) og taendt.
 Sgrg for, at Bluetooth-funktionen er aktiveret pa din mobile enhed.

43 DAN



BLUETOOTH-FORBINDELSER

TILSLUT EN EKSTRA MOBIL ENHED

Du kan gemme op til otte enheder pa hovedtelefonernes enhedsliste,
09 hovedtelefonerne kan aktivt forbindes til to enheder ad gangen.

Hvis du vil tilslutte yderligere en enhed, skal du bruge Bose Music-appen. Du kan fa
adgang til denne indstilling i menuen Indstillinger.

SPIDS: Du kan 0gsa bruge Bluetooth-menuen pa din mobile enhed (se side 42).

BEMZRK: Du kan kun afspille lyd pa en mobil enhed ad gangen.

SKIFT MELLEM TO TILSLUTTEDE MOBILE ENHEDER
1. Seet lyden pa den fgrste enhed pa pause.

2. Afspil lyden pa din anden enhed.

RYD HOVEDTELEFONERNES ENHEDSLISTE

1. Tryk pa teend/sluk-/Bluetooth-knappen, og hold den nede, indtil du harer
"Bluetooth-enhedslisten er ryddet”, og Bluetooth-lampen blinker langsomt blat.

2. Slet hovedtelefonerne fra Bluetooth-listen pa din enhed.

Alle enheder slettes, og hovedtelefonerne er klar til at blive tilsluttet.
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KABELBASEREDE FORBINDELSER

TILSLUT STEREOKABLET

Brug lydkablet til at tilslutte en ikke-tradlgs enhed, eller hvis hovedtelefonernes batteri
er lgbet tor for stram.

1. Seet kablet i 2,5 mm-stikket pa den hajre grekop.

2. Seet den anden ende af kablet i 3,5 mm-stikket pa din enhed.
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TILSLUT PRODUKTER FRA BOSE

OPRET FORBINDELSE TIL EN BOSE SOUNDBAR ELLER
HOME SPEAKER

Med Bose SimpleSync-teknologi kan du tilslutte hovedtelefonerne til en Bose
Soundbar eller Bose Home Speaker og fa en personlig lytteoplevelse.

Fordele

» Brug den uafhaengige lydstyrkeregulering pa hvert produkt til at reducere lyden
eller sla den helt fra pa din Bose Soundbar, mens du kan have lyden lige sa hgj,
som du vil, i hovedtelefonerne.

* Hoar musik tydeligt fra et andet rum ved at tilslutte hovedtelefonerne til din
Bose Home Speaker.

BEMZRK: SimpleSync-teknologien har en Bluetooth-raekkevidde pa 9 meter.
Vaegge og byggematerialer kan pavirke modtagelsen.

Kompatible produkter

Du kan tilslutte hovedtelefonerne til ethvert medlem af Bose Home Speaker-familien.
Populaere kompatible produkter omfatter:

* Bose Soundbar 700

» Bose Soundbar 500

* Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

* Bose Portable Home Speaker

Nye produkter tilfajes jeevnligt. Du kan finde en komplet liste og flere oplysninger her:
worldwide.Bose.com/Support/Groups
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TILSLUT PRODUKTER FRA BOSE

Tilslut ved hjzelp af Bose Music-appen

Hvis du vil tilslutte et kompatibelt Bose-produkt til dine hovedtelefoner,
skal du bruge Bose Music-appen. Du kan finde flere oplysninger her:
worldwide.Bose.com/Support/Groups

NOTER:

* Sgrg for, at hovedtelefonerne er inden for 9 m fra din soundbar eller din hgjttaler.
* Du kan kun tilslutte hovedtelefonerne til et produkt ad gangen.
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TILSLUT PRODUKTER FRA BOSE

GENOPRET FORBINDELSEN TIL EN BOSE SOUNDBAR
ELLER HOME SPEAKER

Teend hovedtelefonerne (se side 18).

Hovedtelefonerne forsgger at oprette forbindelse til de to senest tilsluttede Bluetooth-
enheder, herunder din soundbar eller din hgjttaler.

NOTER:

* Din soundbar eller din hgjttaler skal vaere inden for raekkevidde (9 meter) og taendt.

* Hvis hovedtelefonerne ikke opretter forbindelse, skal du oprette forbindelse
ved hjaelp af Bose Music-appen. Du kan fa adgang til denne indstilling i menuen
Indstillinger.
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AVANCEREDE LYDINDSTILLINGER

EQUALIZER

Equalizeren justerer niveauerne for bas, mellemtone og diskant baseret pa dine
lyttepraeferencer. Hver gang du taender hovedtelefonerne, bruger de Equalizer-
indstillinger, du har indstillet tidligere.

NOTER:

 For at fa adgang til equalizeren skal du sarge for, at hovedtelefonerne er
opdaterede.

* Hvis du vil justere Equalizer-indstillingerne, skal du bruge Bose Music-appen. Du kan
fa adgang til denne indstilling i menuen Indstillinger.
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

OPBEVAR HOVEDTELEFONERNE

@rekopperne roteres, sa de nemt kan opbevares pa minimal plads.
1. Juster grekopperne, sa hovedbandet har dets mindste starrelse (se side 16).

2. Drej begge arekopper, sa de ligger fladt.

Venstrebrekop Hajre érekop
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

3. Placer hovedtelefonerne fladt i etuiet.

BEMZRK: Sgrg for at slukke hovedtelefonerne, nar de ikke er i brug.

51 DAN



PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

RENG@R HOVEDTELEFONERNE

Hovedtelefonerne skal muligvis rengares med jaevne mellemrum.
* Tor de ydre overflader med en blad, tor klud.
» Undga, at der kommer fugt i grekopperne eller i 2,5 mm-stikket.

RESERVEDELE OG TILBEHGR
Reservedele og tilbehgr kan bestilles via Boses kundeservice.

Besw@g: worldwide.Bose.com/Support/HP700

BEGRANSET GARANTI

Dine hovedtelefoner er daekket af en begraenset garanti. Se vores websted pa
global.Bose.com/warranty for at fa flere oplysninger om den begraensede garanti.

Hvis du vil registrere dit produkt, kan du finde instruktioner pa
global.Bose.com/register. Hvis du undlader at registrere produktet, har det ingen
betydning for den begraensede garanti.
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PLEJE OG VEDLIGEHOLDELSE

SERIENUMMERETS PLACERINGER

Serienummeret kan findes:

+ P3 labelen uden pa aesken.

* | Bose Music-appen, under Tekniske oplysninger.
* | den hgjre grekop, under stofbeklaedningen.

Se serienummeret pa hovedtelefonerne (anbefales ikke)
1. P& den hgjre arekop skal du traekke toppen af grekoppens pude en smule tilbage.

2. Skub stofbeklaedningen ved den gverste hgjre kant nedad for at vise labelen.

FORSIGTIG: Pas pa ikke at trykke pa eller fijerne nogen andre komponenter inde i
agrekoppen, da dette kan beskadige hovedtelefonerne.

4
\\ -------------------- Serienummerets placering

L&rred 444444444444444444444444
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FEJLFINDING

PRQV DISSE LOSNINGER FORST

Hvis du oplever problemer med hovedtelefonerne, kan du prave disse lgsninger forst:
* Oplad batteriet (se side 38).

» Teend hovedtelefonerne (se side 18).

* Tjek statuslamperne (se side 40).

 Sgrg for, at din mobile enhed understatter Bluetooth-forbindelser (se side 42).

* Download Bose Music-appen, og ker tilgeengelige softwareopdateringer.

 Flyt din enhed taettere pa hovedtelefonerne og vaek fra eventuel interferens eller
forhindringer.

* @9 lydstyrken pa hovedtelefonerne, den mobile enhed og musikappen.
* Tilslut en ekstra mobil enhed (se side 42).

ANDRE LASNINGER

Hvis dette ikke Igser problemet, kan du i nedenstdende tabel identificere symptomer
og lgsninger pa almindelige problemer. Kontakt Bose kundeservice, hvis du ikke kan
lgse dit problem.

Besw@g: worldwide.Bose.com/contact

PROBLEM GOR FOLGENDE

Pa din enhed:
* Sla Bluetooth-funktionen fra, og sla den derefter

til igen.
+ Slet hovedtelefonerne fra Bluetooth-listen pa din
Hovedtelefonerne kan ikke tilsluttes enhed. Tilslut igen (se side 42).
en Bluetooth-enhed Besgg: worldwide.Bose.com/Support/HP700 for at

se Sadan ger du-videoer.

Ryd hovedtelefonernes enhedsliste (se side 44).
Tilslut igen.

Genstart hovedtelefonerne (se side 59).

Hovedtelefonerne reagerer ikke Kontrollér, at du bruger Bose Music-appen til
under app-opsatningen opsatning.

54 DAN


http://worldwide.Bose.com/contact
http://worldwide.Bose.com/Support/HP700

PROBLEM

FEJLFINDING

GOR FOLGENDE

Bose Music-appen virker ikke pa min
mobile enhed

Kontrollér, at din mobile enhed er kompatibel med
Bose Music-appen og opfylder minimumskravene til
systemet. Du kan finde flere oplysninger i app store
pa din mobile enhed.

Afinstaller Bose Music-appen pa din mobile enhed,
09 geninstaller derefter appen (se side 15).

Ingen lyd

Tryk pa Afspil pa din mobile enhed for at kontrollere,
om lyden afspilles.

Afspil lyd fra en anden applikation eller musiktjeneste.
Afspil lyd fra indhold, der er gemt direkte pa din enhed.
Genstart din enhed.

Hvis der er tilsluttet to enheder, skal du seette
den farste enhed pa pause og afspille den anden
mobile enhed.

Hvis der er tilsluttet to enheder, skal du flytte
enhederne inden for hovedtelefonernes raekkevidde
(9 m).

Ingen lyd (kabelbaseret forbindelse)

Fastger begge lydkablets ender.

Tryk pa afspil pa din mobile enhed for at kontrollere,
om lyden afspilles.

Afspil lyd fra en anden applikation eller musiktjeneste.
Afspil lyd fra indhold, der er gemt direkte pa din enhed.
Genstart din enhed.

Darlig lydkvalitet

Hvis du er i omgivelser med meget vind, skal du
justere stgjreduktionsniveauet (se side 34).

Prov et andet lydspor.
Afspil lyd fra en anden applikation eller musiktjeneste.
Frakobl den anden enhed.

Sluk eventuelle lydforbedringsfunktioner pa enheden
eller musikappen.

Pa din enhed:

 Sla Bluetooth-funktionen fra, og sla den derefter
til igen.

 Slet hovedtelefonerne fra Bluetooth-listen pa din
enhed. Tilslut igen (se side 42).
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PROBLEM

GOR FOLGENDE

Hovedtelefonerne oplades ikke

Sarg for, at USB-kablet er korrekt justeret i forhold til
porten pa hovedtelefonerne.

Fastger begge USB-kablets ender.

Hvis hovedtelefonerne har veeret udsat for haje eller
lave temperaturer, skal du lade hovedtelefonerne
vende tilbage til stuetemperatur og derefter forsgge
at oplade igen.

Prav en anden USB-A-vaegoplader, et andet USB-
kabel eller en anden jeevnstramskilde (lysnet).

Stojreduktionen kan ikke justeres

Sluk for hovedtelefonerne, og teend dem igen
(se side 18).

Hvis du bruger stgjkontrolknappen, kan du
prgve at bruge Bose Music-appen til at justere
stajreduktionsniveauet.

Mikrofonen registrerer ikke lyden

Kontrollér, at mikrofonabningen forrest pa
hovedtelefonerne ikke er blokeret.

Prov et andet telefonopkald.
Prev en anden kompatibel enhed.

Sgrg for, at mikrofonens lyd ikke er slaet fra
(se side 23).

Pa din enhed:

* Sla Bluetooth-funktionen fra, og sla den derefter
til igen.

+ Slet hovedtelefonerne fra Bluetooth-listen pa din
enhed. Tilslut igen (se side 42).

Stojende miljo for telefonopkald

Brug Bose Music-appen til at Egenstemme. Du kan fa
adgang til denne indstilling i menuen Indstillinger.

Prov et andet stgjreduktionsniveau.

Hovedtelefonerne reagerer ikke pa
trykbetjening

Sarg for at trykke pa trykbetjeningsoverfladen pa
forsiden af den hgjre arekop (se side 19).

Serg for, at dine haender er rene.

Hvis du har handsker p3, sa tag dem af, inden du
trykker pa trykbetjeningsoverfladen.

Ved funktioner med flere tryk skal du trykke med
varierende kraft.
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FEJLFINDING

GOR FOLGENDE

Talemeddelelsessprog ikke
tilgengeligt

Du kan tilpasse eller deaktivere talemeddelelser ved
hjeelp af Bose Music-appen. Du kan fa adgang til
denne indstilling i menuen Indstillinger.

Google Assistent svarer ikke

Kontrollér, at Google Assistent er blevet konfigureret
ved hjaelp af Bose Music-appen (se side 25).

Tilslut din mobile enhed til et Wi-Fi-netvaerk eller et
mobildatanetvaerk.

Kontrollér, om du er i et land, hvor Google Assistant
er tilgaengelig.

Sarg for, at du bruger den nyeste version af Google
Assistent-appen.

Kontrollér, at din mobile enhed er kompatibel.
Besgg: https:/support.google.com/headphones

Du kan finde yderligere support pa:
https://support.google.com/headphones

Alexa reagerer ikke

Kontrollér, at Alexa er blevet konfigureret til at bruge
Bose Music-appen (se side 25).

Tilslut din mobile enhed til et Wi-Fi-netvaerk eller et
mobildatanetvaerk.

Kontrollér, om du er i et land, hvor Alexa er
tilgaengelig.

Serg for, at vaekkeordet er aktiveret (se side 30).

Sarg for, at du bruger den nyeste version af Amazon
Alexa-appen.

Kontrollér, at din mobile enhed er kompatibel.

Du kan finde yderligere support pa:
https:/www.amazon.com/usealexa

Tencent Xiaowei Assistant svarer ikke

Tilslut din mobile enhed til et Wi-Fi-netvaerk eller et
mobildatanetvaerk.

Sarg for, at knappen Stemmeassistent er indstillet til
Tencent Xiaowei Assistant ved hjaelp af Bose Music-
appen.

Serg for, at du er pa det kinesiske fastland,
hvor Xiaowei er tilgaengelig.

Sarg for, at du bruger den nyeste version af Tencent
Xiaowei-appen.

Brug Tencent Xiaowei-appen for at fa flere
oplysninger.
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PROBLEM

FEJLFINDING

GOR FOLGENDE

Hovedtelefonerne opretter ikke
forbindelse til en Bose Soundbar
eller Bose Home Speaker

Tryk pa teend/sluk-/Bluetooth-knappen, og hold den
nede, indtil du hegrer "Klar til tilslutning af en anden
enhed”, og Bluetooth-lampen blinker langsomt blat.

Serg for, at hovedtelefonerne er inden for 9 m fra din
soundbar eller din hgjttaler.

Hovedtelefonerne genopretter
ikke forbindelsen til en tidligere
tilsluttet Bose Soundbar eller
Bose Home Speaker

Tilslut ved hjaelp af Bose Music-appen. Du kan fa
adgang til denne indstilling i menuen Indstillinger.

Forsinket lyd ved tilslutning
til en Bose Soundbar eller
Bose Home Speaker

Download Bose Music-appen, og ker tilgeengelige
softwareopdateringer.
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GENSTART HOVEDTELEFONERNE

Hvis hovedtelefonerne ikke reagerer, kan du genstarte dem. Genstart af
hovedtelefonerne rydder ikke indstillingerne eller tilsluttede enheder.

BEMARK: Tilslut ikke USB-kablet til hovedtelefonerne, far du bliver bedt om det.
1. Fjern alle kabler fra hovedtelefonerne.

2. Tilslut USB-kablets ene ende til en USB-A-vaegoplader eller en computer,
som er teendt.

3. Tryk og hold teend/sluk-/Bluetooth-knappen, mens du tilslutter den lille ende af
USB-kablet til USB-C-porten pa den hgjre arekop.

4. Slip teend/sluk-/Bluetooth-knappen efter 2 sekunder.

BEMARK: Du skal muligvis genstarte hovedtelefonerne to gange.
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen durch
und bewahren Sie sie auf.

c Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen Anforderungen und andere
relevante Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und weitere geltende EU-Richtlinien erfllt.
Die vollstandige Konformitétserklarung ist einsehbar unter www.Bose.com/compliance

Wichtige Sicherheitshinweise

. Lesen Sie die folgenden Anweisungen.

. Bewahren Sie die Anweisungen auf.

. Beachten Sie alle Warn- und Sicherheitshinweise.

. Befolgen Sie alle Anweisungen.

. Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

. Reinigen Sie das Gerdt nur mit einem sauberen, trockenen Tuch.

. Verwenden Sie nur Zubehor-/Anbauteile, die vom Hersteller zugelassen sind.

. Wenden Sie sich bei allen Reparatur- und Wartungsarbeiten nur an qualifiziertes Personal. Wartungsarbeiten
sind in folgenden Fallen nétig: bei jeglichen Beschadigungen wie z. B. des Netzkabels oder Netzsteckers,
wenn Fliissigkeiten oder Gegenstande in das Gehduse gelangt sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde, fallen gelassen wurde oder nicht ordnungsgemaB funktioniert.

WARNUNGEN/VORSICHTSMASSNAHMEN
« Verwenden Sie die Kopfhorer nicht langere Zeit bei hoher Lautstarke.
- Um Gehérschaden zu vermeiden, sollten Sie die Kopfhdrer bei angenehmer, mittlerer Lautstarke verwenden.

W ~u O U A NN =

- Schalten Sie die Lautstérke an lhrem Gerat leiser, bevor Sie die Kopfhorer aufsetzen, und erhdhen Sie die
Lautstdrke dann nach und nach, bis ein angenehmes Niveau erreicht ist.

« Verwenden Sie die Kopfhorer NICHT beim Autofahren fiir Telefonanrufe oder andere Zwecke.

+ Verwenden Sie die Kopfhorer NICHT mit Gerduschunterdriickung, wenn die Unmdglichkeit, Umgebungsgerdusche
zu horen, eine Gefahr fir Sie selbst oder andere darstellen kénnte, z. B. beim Fahrradfahren oder Gehen in der Nahe
von Verkehr, einer Baustelle oder Eisenbahnstrecke usw. Befolgen Sie die geltenden Gesetze zur Verwendung von
Kopfhorern.

- Nehmen Sie die Kopfhorer ab oder verwenden Sie Kopfhdrer ohne Gerauschunterdrlickung und passen Sie die
Lautstérke an, um sicherzustellen, dass Sie Umgebungsgerausche horen kénnen, z. B. Alarme und Warnsignale.

- Seien Sie sich bewusst, dass Gerdusche, auf die Sie als Erinnerungen oder Warnungen vertrauen, sich bei
Verwendung von Kopfhérern unterscheiden kdnnen.

+ Verwenden Sie die Kopfhorer NICHT, wenn sie ein lautes ungewdhnliches Gerdusch von sich geben. Schalten Sie in
diesem Fall die Kopfhorer aus und wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst.

+ Entfernen Sie die Kopfhérer sofort, wenn Sie Warme spiiren oder nichts mehr héren.

+ Verwenden Sie Handyadapter nicht zum AnschlieBen._von Kopfhorern an Flugzeugsitzbuchsen, da dies
zu Verletzungen oder zu Sachschaden aufgrund von Uberhitzung filhren kann.
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+ Verwenden Sie die Kopfhorer nicht als Headsets fiir die Flugkommunikation, auBer in Notfdllen.
- Bei entladener oder falsch eingesetzter Batterie werden eingehende Audiosignale nicht gehort. Dies kann
zu fehlenden Informationen beim Fiihren eines Flugzeugs flhren.

- Extrem laute Umgebungsgerausche, die bei vielen Propellerflugzeugen auftreten, kdnnen verhindern, dass Sie
eingehende Audiokommunikation hdren, besonders bei Start- und Landevorgangen.

- Die Kopfhdrer wurden nicht fiir den Betrieb bei den in der nicht kommerziellen Luftfahrt iblichen Bedingungen
(Gerdusche, Hohe, Temperatur oder andere Umgebungsbedingungen) entwickelt, sodass es bei kritischen
Kommunikationsvorgangen zu Stérungen kommen kann.

Enthalt kleine Teile, die verschluckt werden kdnnen und eine Erstickungsgefahr darstellen. Nicht geeignet fur
Kinder unter drei Jahren.

Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien. Wenden Sie sich an lhren Arzt, wenn Sie wissen méchten,
ob dies den Betrieb Ihres implantierten medizinischen Gerdts beeinflussen kann.

+ Um Brande und Stromschldge zu vermeiden, darf dieses Gerat keinem Regen, Flissigkeiten oder Feuchtigkeit
ausgesetzt werden.

+ Schitzen Sie das Gerat vor tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten, und stellen Sie KEINE mit Fllssigkeiten
geflllten GefdBe (z. B. Vasen) auf das Gerat oder in die Nahe des Gerats.

+ Nehmen Sie KEINE nicht genehmigten Anderungen an diesem Produkt vor.

+ Verwenden Sie dieses Produkt nur mit einem zugelassenen Netzteil, das die lokalen gesetzlichen Anforderungen
erflllt (z. B UL, CSA, VDE, CCC).

+ Wenn die Batterie auslauft, achten Sie darauf, dass Ihre Haut oder Ihre Augen nicht in Kontakt mit der austretenden
Fliissigkeit kommen. Suchen Sie im Falle eines Kontakts einen Arzt auf.

+ Setzen Sie Produkte mit Batterien keiner groBen Hitze aus (z. B. durch Aufbewahrung im direkten Sonnenlicht,
Feuer oder ahnliches).

+ Tragen Sie die Kopfhérer NICHT, wéhrend sie aufgeladen werden.
+ Beim Aufladen erfolgt keine Audiowiedergabe tiber die Kopfhorer.
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ZULASSUNGEN UND KONFORMITAT

HINWEIS: Dieses Gerdt wurde getestet und erfiillt die Grenzwerte fiir digitale Gerate der Klasse B gemaB

Abschnitt 15 der FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte wurden festgelegt, um einen angemessenen Schutz gegen
elektromagnetische Stérungen bei einer Installation in Wohngebieten zu gewahrleisten. Dieses Gerat erzeugt

und verwendet Hochfrequenzstrahlung und kann sie auch aussenden. Daher verursacht das Gerat bei nicht
ordnungsgemaBer Installation und Benutzung moglicherweise Stérungen des Funkverkehrs. Es wird jedoch keine
Garantie daftir gegeben, dass bei einer bestimmten Installation keine Storstrahlungen auftreten. Sollte dieses Gerat den
Radio- oder Fernsehempfang stéren (Sie kdnnen dies dberpriifen, indem Sie das Gerat aus- und wiedereinschalten),

s0 ist der Benutzer dazu angehalten, die Storungen durch eine der folgenden MaBnahmen zu beheben:

* Richten Sie die Antenne neu aus.

+ VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und einem Radio- oder Fernsehempfanger.
+ SchlieBen Sie das Gerdt an eine Steckdose in einem anderen Stromkreis als den Empfanger an.
+ Wenden Sie sich an einen Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

Verdnderungen am Gerat, die nicht durch die Bose Corporation autorisiert wurden, kénnen zur Folge haben, dass die
Betriebserlaubnis fiir das Gerat erlischt.

Dieses Gerat erfilllt die Bestimmungen in Teil 15 der FCC-Vorschriften und die lizenzfreien RSS-Standards von
ISED Canada. Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) dieses Gerdt darf keine Stérungen
verursachen und (2) dieses Gerat muss jegliche Stérungen dulden, einschlieBlich Stérungen, die zu einem
unerwiinschten Betrieb fiihren.

Dieses Gerdt erfilllt die Strahlungsexpositionsgrenzwerte der FCC und ISED fr die allgemeine Bevélkerung. Der Sender
darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem anderen Sender aufgestellt oder betrieben werden.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Fiir Europa:

Frequenzband des Betriebs 2.400 bis 2483,5 MHz.
Maximale Sendeleistung weniger als 20 dBm EIRP.

Maximale Sendeleistung liegt unter den vorgeschriebenen Grenzwerten, sodass keine SAR-Tests nétig sind und
gemaB den geltenden Vorschriften eine Befreiung gilt.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmll entsorgt werden darf, sondern bei einer
E geeigneten Sammelstelle fiir das Recycling abgegeben werden muss. Die ordnungsgemaBe Entsorgung und
w035 Recycling tragen dazu bei, die natiirlichen Ressourcen, die Gesundheit und die Umwelt zu schiitzen.

Weitere Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie von Ihrer zustandigen

Kommune, Ihrem Entsorgungsdienst oder dem Geschéft, in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Verwaltungsverordnung fiir energiearme Funkfrequenzgerite

Artikel XII

Laut der ,Verwaltungsverordnung fir energiearme Funkfrequenzgerate” dirfen Unternehmen oder Benutzer ohne
Erlaubnis durch die NCC Folgendes nicht: die Frequenz &ndern, die Ubertragungsleistung verbessern oder die
ursprtinglichen Eigenschaften sowie die Leistung fir ein zugelassenes energiearmes Funkfrequenzgerat andern.

Artikel XIV

Energiearme Funkfrequenzgeréate dirfen die Flugsicherheit nicht beeintréchtigen oder gesetzlich zuldssige
Kommunikation stoéren. Andernfalls muss der Benutzer den Betrieb sofort einstellen, bis keine Stérung mehr auftritt.
Besagte gesetzlich zuldssige Kommunikation bedeutet Funkkommunikation, die in Ubereinstimmung mit dem
Telekommunikationsgesetz erfolgt.

Energiearme Funkfrequenzgerate miissen fiir Storung durch gesetzlich zulassige Kommunikation oder Geréte mit
ISM-Funkwellenstrahlung empfanglich sein.

Produkttyp: Spezifische kleine drahtlose Ausgabegerdte (drahtlose Gerdte fiir drahtlose
Datenkommunikationssysteme), Zertifizierungsnummer R-C-BFM-423352, Modellnummer 423352
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ZULASSUNGEN UND KONFORMITAT

Versuchen Sie NICHT, die aufladbare Lithium-lonen-Batterie aus diesem Produkt zu nehmen. Wenden Sie sich zum
Herausnehmen an lhren Bose-Handler oder einen anderen qualifizierten Fachmann.

-»:4- Leere Batterien miissen getrennt entsorgt werden und gehdren nicht in den Hausmiill. Nicht verbrennen.
BT hEEY
€3
Li-ion
Namen und Inhalt der giftigen oder gefdhrlichen Stoffe oder Elemente
Geféhrliche Stoffe oder Elemente
" . . . Polybromiertes | Polybromiertes
X Blei | Quecksilber | Kadmium Sechswertiges : L
Name des Teils Biphenyl Diphenylether
(Pb) (Hg) (cd) Chrom (CR(VI)) (PBB) (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0
Metallteile X 0 0 0 0
Kunststoffteile 0 0 0 0 0
Lautsprecher X 0 0 0 0
Kabel X 0 0 0 0

Diese Tabelle wurde in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen von SJ/T 11364 erstellt.

0: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in allen homogenen Materialien fir dieses Teil
enthalten ist, unter den Grenzwerten geméB GB/T 26572 liegt.

X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in mindestens einem der homogenen Materialien
enthalten ist, die fiir dieses Teil verwendet wurden, tiber den Grenzwerten gemaB GB/T 26572 liegt.

Herstellungsdatum: Die achte Ziffer in der Seriennummer gibt das Herstellungsjahr an: ,,0“ ist 2010 oder 2020.

China-Import: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

EU-Import: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Niederlande

Taiwan-Import: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Telefonnummer: +886-2-2514 7676

Mexiko-Import: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Telefonnummer: +5255 (5202) 3545

Ladetemperaturbereich: 0° C bis 45° C
Entladetemperaturbereich: -20° C bis 60° C

Modell: 423352

Die CMITT-ID befindet sich an der rechten Hormuschel.

Bitte fiillen Sie Folgendes aus und bewahren Sie es fiir Ihre Unterlagen auf:
Die Serien- und Modellnummern befinden sich in der Hormuschel und im Lade-Etui.

Seriennummer:

Modellnummer:

Bewahren Sie die Kaufquittung zusammen mit der Bedienungsanleitung auf. Jetzt ist ein guter Zeitpunkt, um Ihr
Bose-Produkt zu registrieren. Sie konnen dies ganz einfach auf global.Bose.com/register
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Sicherheitshinweise

Dieses Produkt kann Sicherheitsupdates von Bose Uber die Bose Music-App empfangen.

Um Sicherheitsupdates zu empfangen, mssen Sie den Produkteinrichtungsvorgang in der Bose Music App
abschlieBen. Wenn Sie den Einrichtungsvorgang nicht abschlieBen, sind Sie fiir das Installieren von
Sicherheitsupdates verantwortlich, die Bose zur Verfiigung stellt.

Amazon, Alexa, Amazon Music und alle damit verbundenen Logos sind Marken von Amazon, Inc. oder seinen
Partnerunternehmen.

Apple, das Apple-Logo, iPad, iPhone und iPod sind Marken von Apple Inc., die in den USA und anderen Landern
eingetragen sind. Die Marke ,,iPhone” wird in Japan mit einer Lizenz von Aiphone K.K. verwendet. App Store ist eine
Dienstleistungsmarke von Apple Inc.

Die Verwendung des Aufklebers ,Made for Apple” bedeutet, dass ein elektronisches Zubehdr speziell fir die
Verwendung mit Apple-Produkten entwickelt wurde, die auf dem Aufkleber angegeben sind, und vom Entwickler fiir
die Erftllung der Apple-Leistungsstandards zertifiziert wurde. Apple ibernimmt keine Verantwortung fiir den Betrieb
dieses Gerdts oder die Einhaltung von Sicherheits- und gesetzlichen Standards.

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind eingetragene Marken der Bluetooth SIG, Inc. Jegliche Nutzung dieser
Marken durch die Bose Corporation erfolgt unter Lizenz.

Google und Google Play sind Marken von Google, LLC.
Wi-Fi ist eine eingetragene Marke der Wi-Fi Alliance®.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, Bose Noise Cancelling Headphones, Bose Portable Home Speaker,
Bose Soundbar und SimpleSync sind Marken der Bose Corporation.

Bose Corporation Unternehmenszentrale: 1-877-230-5639

© 2020 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder ganz noch
teilweise reproduziert, verandert, vertrieben oder auf andere Weise verwendet werden.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
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verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants

to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to

You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or

product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.

9 DEU


http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

INHALT

LIEFERUMFANG
(1] 0 7= L RO 14

EINRICHTUNG DER BOSE MUSIC APP

Herunterladen der BOSE MUSIC AP wiiiiicieieeece sttt sees st sesssseses s sassesnens 15
Hinzuflgen der Kopfhdrer zu einem vorhandenen Konto.......ccecceeeeivenenee 15

TRAGEN DER KOPFHORER

ANPASSEN AeF KOPTNOIEY ..t 16
AUSHChEUNG der TASEEN .o 17
STROM
BTN =/AUSSCRAIEEN .ottt ettt ettt e e ettt en et et en et et en s s s rneeerae 18
Automatische ABSCRAItUNG ..o 18
TOUCH-BEDIENUNG
TOUCKH-FIACRE ..t 19
Medienwiedergabe- und Lautstarkefunktionen.......cccceeevieeeiieeecceecsceene 19
Wiedergabe/Pause
VOIWANES SPOTINGEN .ttt ettt te e stesresaeeaeens
RUCKWAITS SPINGEN oottt ne s 20
LAULSEArke GNAErN ..o 21
ANTUFFUNKEIONEN 1.t 22
ANruf aNNENMEN/DEENAEN. ...ttt 22
Ankommenden Anruf ablehnen ... 22
ANruf SEUMMSCRAIEEN ... e 23
ANrufbenachriChtiQUNGEN .. 23
Individuelles Einstellen von KUrzeln ... 24

10 DEU



INHALT

SPRACHASSISTENT
Optionen fUr den SPrachassiStENteN ... 25
Einrichtung des Sprachassistenten ... 25
Zugriff auf Google ASSISTANT ... 26
Bedienung Uber die Sprachassistenten-Taste......ccoccvveviiveiicececeennne 27
ZUgriff auf AMAzZon AlEXA ..o e 29
Bedienung per SPraChStUEIUNG . .....ccceiceeeeeceeecee e 30
Bedienung Uber die Sprachassistenten-Taste.......cocevvevevvevececicececeeene 31
Zugriff auf Tencent Xiaowei ASSIStant ... 32
Bedienung Uber die Sprachassistenten-Taste......ccococevveviiveiiccececeennnee 32
Zugriff auf die Sprachsteuerung des Mobilgerats ... s 33

GERAUSCHUNTERDRUCKUNG

GerauschunterdrlcKUNgSSTUTEN ... 34
FAVOIEEN i 34
DUrch Favoriten ENEN ... 35

KONVErsatioNSMOAUS ...t 36
Einschalten des Konversationsmodus ... 36
Ausschalten des KonversationsSmodus........coovnniencccceeeeene

Gerauschunterdrickung wahrend eines ANrufs ......cccccceeeeeiveicevesesee e

AusschlieBBliches Verwenden der Gerauschunterdrickung

BATTERIE

Aufladen der KOPTROIEE ... 38
LAA@ZEIT ... 39

Akustische Anzeige des Batterieladezustands.......coceccvevvicciiveie e, 39

1 DEU



INHALT

KOPFHORER-STATUS
| (VLY e Yo A g R N g V=Y o =3O 40
BatteriCaNZEIGE .. bbb ren 41

BLUETOOTH-VERBINDUNGEN
Mithilfe des Bluetooth-Menis auf dem Mobilgerat verbinden

Trennen eines MOIIGEratS ... s
Erneutes Verbinden eines Mobilgerats.....ccouviieecceeeeceee s
Verbinden eines zusatzlichen Mobilgerats.......ccocvieecveiiceccesee e 44
Umschalten zwischen zwei verbundenen Mobilgeraten .......coevvvevviennee 44
LOschen der KopfhOrer-Gerateliste ... 44

KABELGEBUNDENE VERBINDUNGEN
AnschlieBen des AUAIOKADEIS ... 45

BOSE-PRODUKTE VERBINDEN

Verbinden mit einer Bose Soundbar oder einen Home Speaker ................. 46
VOTERIIE ittt st se et st ene et e et e e enearens 46
KomMPatilble ProdUKLE ...t 46
Verbinden mithilfe der BoOSe MUSIC-APD ..ccovieiirireeieeiineee e sieeenens 47

Erneutes Verbinden mit einer Bose Soundbar oder einen

HOMNE SICAKE ..ottt sttt s ae st e st e seeae st e e eaesennesrens 48

ERWEITERTE AUDIOEINSTELLUNGEN
EQUALIZET ettt b et neeaen 49

12 DEU



INHALT

PFLEGE UND WARTUNG

Aufbewahrung der KOPFROIEr ... 50
Reinigen der KOPFNOIEY ... 52
Ersatzteile UNd ZUBENOI ... 52
EiNgesChranKte Garanti€. ...t 52
Auffinden der SEerieNNUMMIET ... s 53
FEHLERBEHEBUNG

Versuchen Sie zuerst diese LOSUNGEN ... 54

Andere Lésungen

Neustarten der KOPTNOIEr ...t 59

13 DEU



LIEFERUMFANG

INHALT

Uberprifen Sie, ob die folgenden Teile enthalten sind:

0

Bose Noise Cancelling Headphones 700 Transport-Etui
: )
USB-C zu USB-A Audiokabel

HINWEIS: Sollten Teile des Produkts beschadigt sein, verwenden Sie sie nicht.
Wenden Sie sich an den Bose-Fachhandel oder den Bose-Kundendienst.

Besuchen Sie: worldwide.Bose.com/Support/HP700
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EINRICHTUNG DER BOSE MUSIC APP

Mit der Bose Music-App kdnnen Sie die Kopfhdrer von jedem Mobilgerat, z. B. einem
Smartphone oder Tablet, aus steuern. Mithilfe der App kdnnen Sie Google Assistant,
Amazon Alexa oder Tencent Xiaowei Assistant konfigurieren, die Sprache

der Sprachbefehle auswahlen, Gerduschunterdrickungsstufen anpassen und
Kopfhorereinstellungen verwalten.

HINWEIS: Wenn Sie in der App bereits ein Bose-Konto fir ein anderes Bose-Produkt

erstellt haben, sehen Sie unter ,Hinzufligen der Kopfhorer zu einem
vorhandenen Konto“ nach.

HERUNTERLADEN DER BOSE MUSIC APP

1. Laden Sie auf Ihrem Mobilgerat die Bose Music App herunter.

HINWEIS: Wenn Sie sich in Festlandchina befinden, laden Sie die Bose & % App
herunter.

BOSE
MUSIC

# Download on the
@& App Store } Google Play

2. Befolgen Sie die Anweisungen in der App.

HINZUFUGEN DER KOPFHORER ZU EINEM
VORHANDENEN KONTO

Flgen Sie in der Bose Music App auf dem Bildschirm ,Meine Produkte” Ihre
Bose Noise Cancelling Headphones 700 hinzu.
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TRAGEN DER KOPFHORER

ANPASSEN DER KOPFHORER

Bevor Sie die Kopfhorer aufsetzen, kdnnen Sie die Position der Hérmuscheln fur
optimalen Sitz anpassen.

1. Greifen Sie die Seite des Kopfhorerblgels, wahrend die duBere Hérmuschel in Thre
Richtung zeigt.

2. Greifen Sie mit der anderen Hand die Hormuschel. Bewegen Sie die Hérmuschel
zum Anpassen der Position nach oben oder unten.

3. Wiederholen Sie die Schritte 1 bis 2 fur die andere Hoérmuschel.
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TRAGEN DER KOPFHORER

AUSRICHTUNG DER TASTEN

Die Stoffabdeckungen an der Innenseite der Hérmuscheln sind mit L (linke Hormuschel)
bzw. R (rechte Hérmuschel) gekennzeichnet. An der rechten Hérmuschel befinden sich
zwei Tasten, an der linken Hormuschel hingegen nur eine Taste.

Setzen Sie die Kopfhorer so auf, dass die rechte Hormuschel an lhrem rechten Ohr
und die linke Hormuschel am linken Ohr anliegt. Die Tasten sollten nach hinten
zeigen. Wenn Sie die Kopfhorer aufgesetzt haben, kdnnen Sie die Tasten mit dem
Daumen bedienen.
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EIN-/AUSSCHALTEN
Dricken Sie kurz die Ein/Aus-/Bluetooth-Taste.

Nach dem Einschalten des Kopfhorers horen Sie einen Sprachbefehl und die
Statusanzeigen leuchten auf (siehe Seite 40).

Vi

AUTOMATISCHE ABSCHALTUNG

Automatische Abschaltung schont durch Bewegungserkennung die Kopfhdérerbatterie.
Die Kopfhorer schalten sich aus, wenn Sie die Kopfhorer 1 Stunde lang nicht bewegt
haben.

Um die Kopfhorer wieder zu aktivieren, driicken Sie die Ein/Aus-/Bluetooth-Taste.

TIPP: Sie konnen die Kopfhorer auch so einstellen, dass sie sich abschalten, wenn kein
Ton wiedergegeben wird. Verwenden Sie die Bose Music-App, um automatische
Abschaltung des Tons zu aktivieren. Auf diese Option kénnen Sie vom Menl
,Einstellungen® aus zugreifen.
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TOUCH-BEDIENUNG

Die Kopfhorer werden durch Wischen oder Tippen auf die integrierte Touch-Flache
bedient. Per Touch-Bedienung kédnnen Sie die Audiowiedergabe starten oder
anhalten, zum nachsten oder vorigen Titel springen, die Lautstarke andern und die
wichtigsten Anruffunktionen nutzen.

TOUCH-FLACHE

Die Touch-Flache befindet sich an der Vorderseite der rechten Hérmuschel.

------------ Touch-Flache

MEDIENWIEDERGABE- UND LAUTSTARKEFUNKTIONEN

Wiedergabe/Pause
Doppeltippen: Ton wird wiedergegeben bzw. angehalten.
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TOUCH-BEDIENUNG

Vorwdrts springen
Nach vorn wischen: Springt zum nachsten Titel.

Riickwadrts springen
Nach hinten wischen: Springt zum vorigen Titel.
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TOUCH-BEDIENUNG

Lautstarke andern

* Nach oben wischen: Lautstadrke wird erhoht.
* Nach unten wischen: Lautstarke wird verringert.
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TOUCH-BEDIENUNG

ANRUFFUNKTIONEN

Anruf annehmen/beenden
Doppeltippen: Anruf wird angenommen bzw. beendet.

()
2x

Ankommenden Anruf ablehnen
Tippen und fir 1 Sekunde gedriickt halten: Ankommender Anruf wird abgelehnt.
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TOUCH-BEDIENUNG

Anruf stummschalten

Wahrend eines Telefongesprachs drlicken Sie kurz die Sprachassistenten-Taste,
um das Mikrofon stummzuschalten.

Anrufbenachrichtigungen
Ein Sprachbefehl informiert Gber eingehende Anrufe und den Anrufstatus.

Verwenden Sie die Bose Music-App, um Anrufbenachrichtigungen zu deaktivieren.
Auf diese Option kénnen Sie vom Men( ,Einstellungen aus zugreifen.

HINWEIS: Bei Deaktivierung von Sprachbefehle werden auch
Anrufbenachrichtigungen deaktiviert.
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TOUCH-BEDIENUNG

INDIVIDUELLES EINSTELLEN VON KURZELN

Sie kénnen ein Klrzel fur die Tippen-und-Halten-Aktion an den Kopfhoérern individuell
einstellen, um wahlweise eine der beiden folgenden Funktionen durchzufhren:

* Ansage des Batterieladezustands (voreingestellt).

« Deaktivieren/Aktivieren Sie das Aufwachwort fiir Alexa (funktioniert nicht mit
Google Assistant, Tencent Xiaowei Assistant oder mit der Sprachsteuerung von
Mobilgeraten).

HINWEIS: Weitere Informationen zu den Optionen flir den Sprachassistenten
finden Sie unter Seite 25.

Verwenden Sie die Bose Music-App, um die Touch-Bedienung anzupassen. Auf diese
Option kdnnen Sie vom Men( ,,Einstellungen® aus zugreifen.

Nachdem die Aktion konfiguriert ist, kdnnen Sie die eingestellte Funktion durch
Tippen und Halten ausldsen.
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SPRACHASSISTENT

OPTIONEN FUR DEN SPRACHASSISTENTEN

Sie kénnen die Kopfhorer so programmieren, dass sie den schnellen und einfachen
Zugriff auf Google Assistant, Amazon Alexa, Tencent Xiaowei Assistant oder die
Sprachsteuerung Ihres Mobilgerats erméglichen.

OPTIONEN BEDIENUNG
Bedienung Uber die Sprachassistenten-Taste
(siehe Seite 26).
Google Assistant HINWEIS: Zurzeit kénnen Sie die Sprachsteuerung

nicht fir das Zugreifen auf Google
Assistant verwenden. Neue Funktionen
werden regelmaBig hinzugefigt.

Bedienung per Sprachsteuerung und/oder tiber die

CAIE T A Sprachassistenten-Taste (siehe Seite 49).

Bedienung Uber die Sprachassistenten-Taste
(siehe Seite 32).

HINWEISE:

Tencent Xiaowei Assistant « Tencent Xiaowei Assistant ist nicht in allen
Sprachen und Landern verfligbar.

* Die Sprachsteuerung des Mobilgerats kann nicht
per Sprachbefehl aktiviert werden.

Bedienung Uber die Sprachassistenten-Taste
(siehe Seite 32).

HINWEIS: Die Sprachsteuerung des Mobilgerats kann
nicht per Sprachbefehl aktiviert werden.

Sprachsteuerung des Mobilgerits

HINWEIS: Die gleichzeitige Nutzung von Google Assistant, Amazon Alexa und
Tencent Xiaowei Assistant Gber die Kopfhorer ist nicht maglich.

EINRICHTUNG DES SPRACHASSISTENTEN

Vergewissern Sie sich zunachst, dass lhr Mobilgerat mit einem Drahtlosnetzwerk
(Wi-Fi®) oder einem Mobilfunkdatennetzwerk verbunden ist.

Verwenden Sie die Bose Music-App, um lhren Sprachassistenten einzurichten.
Auf diese Option kénnen Sie vom Mend ,,Einstellungen® aus zugreifen.

HINWEIS: Wenn Sie sich in Festlandchina befinden, verwenden Sie die Bose & %k App.
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ZUGRIFF AUF GOOGLE ASSISTANT

|lhre Kopfhorer ermdglichen es Ihnen, Hilfe von Google zu erhalten, ohne die Hande
zu benutzen, was sie zum perfekten Begleiter macht, um auch unterwegs verbunden
zu bleiben. Erledigen Sie Dinge, ohne das zu unterbrechen, was Sie gerade tun -
zum Beispiel die Wiedergabe lhrer Lieblingssongs, das Schreiben von SMS und
Tatigen von Anrufen, das rasche Erhalten von Antworten und das Verwalten Ihres
Kalender und von Erinnerungen. Sie kdnnen sich sogar Benachrichtigungen und
Meldungen laut vorlesen lassen, sodass Sie |hr Telefon in der Tasche behalten kénnen
und trotzdem nichts Wichtiges verpassen. Sagen Sie Google einfach, was Sie héren
mochten. Sprechen Sie mit Google Uber die Kopfhdrer, um unterwegs, beim Sport
oder einfach so, Hilfe zu erhalten. Es vereint das Beste von Google auf nattrliche und
personalisierte Weise, damit Sie Dinge schnell erledigen kénnen.

Weitere Informationen darlber, was Google Assistant fir Sie tun kann, finden Sie auf:
https://support.google.com/headphones

HINWEIS: Google Assistant ist in einigen Sprachen und Landern nicht verfiigbar.
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Bedienung liber die Sprachassistenten-Taste

Die Sprachassistenten-Taste wird zum Zugreifen auf Google Assistant verwendet.
Sie befindet sich an der rechten Hérmuschel.

VERSUCHEN SIE FOLGENDES

@,
/R Ok Google

VORGEHENSWEISE

Sprechen mit Google Assistant

Halten Sie die Sprachassistenten-Taste gedriickt,
bis Sie einen Ton héren. Nach dem Tonsignal sagen
Sie lhren Befehl.

HINWEIS: Beispiele fiir Dinge, die Sie versuchen
kénnen, finden Sie auf Seite 49.

Benachrichtigungen erhalten

Drlcken Sie die Sprachassistenten-Taste.

Auf eine Nachricht antworten

Halten Sie nach Empfangen eines
Nachrichtenhinweises die Sprachassistenten-Taste
gedruckt, um zu antworten. Wenn Sie fertig sind,
lassen Sie die Taste los.

Stoppen von Google Assistant

Drucken Sie zweimal nacheinander die
Sprachassistenten-Taste.
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SPRACHASSISTENT

Versuchen Sie Folgendes

VERSUCHEN SIE FOLGENDES SAGEN SIE

Entspannen Podcast fortsetzen

In Verbindung bleiben Mama anrufen

Den Weg finden Bring mich zum nachsten Coffee-Shop
Antworten erhalten Wann ist meine nachste Besprechung?

HINWEIS: Beispiele zu Fragen und Dingen, die Sie tun kédnnen, finden Sie auf:
https://support.google.com/headphones
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SPRACHASSISTENT

ZUGRIFF AUF AMAZON ALEXA

Die Kopfhorer konnen zur Bedienung von Amazon Alexa genutzt werden.

Mit Alexa kdnnen Sie die Wiedergabe von Musik anfordern, Nachrichten héren,

die Wettervorhersage erhalten, intelligente Haushaltsgerate steuern und mehr.

Um Alexa mit Ihrem Kopfhorer zu nutzen, brauchen Sie nur eine Frage zu stellen oder
die Sprachassistenten-Taste zu drlicken. Alexa reagiert sofort.

Weitere Informationen darlber, was Alexa tun kann, finden Sie auf:
https:/www.amazon.com/usealexa

HINWEIS: Alexa ist in einigen Sprachen und Landern nicht verftigbar.

Benutzerspezifischer Zugriff

Bei der erstmaligen Einrichtung werden Sie aufgefordert, die bevorzugte Methode fir
den Zugriff auf Alexa auszuwahlen. Wenn Sie Alexa als Sprachassistenten auswahlen,
kénnen Sie einstellen, wie Sie darauf zugreifen wollen:

* Nur Uber die Sprachassistenten-Taste.
» Per Sprachsteuerung und Uber die Sprachassistenten-Taste.
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SPRACHASSISTENT

Bedienung per Sprachsteuerung

Sagen Sie erst ,,Alexa“ und dann:

VERSUCHEN SIE FOLGENDES

SIE KONNEN ZUM BEISPIEL SAGEN

Mit Alexa sprechen

Was kannst du?

Ton wiedergeben

Spiele Beethoven.

HINWEIS: Amazon Music ist als Standard-Musikdienst
eingestellt. Um den Standard-Musikdienst
zu andern, verwenden Sie die Alexa-App.

Wiedergabe von einem bestimmten
Audiodienst

Spiele NPR auf Tuneln.

Zum nachsten Song springen

Nachster Song.

Den Tag planen

Wie ist das Wetter?

Einkaufsliste erganzen

Flge Eier zu meiner Einkaufsliste hinzu.

Nachricht verschicken
(nur von Alexa zu Alexa)

Schicke eine Nachricht an Tom.

Mehr Fahigkeiten entdecken

Welche neuen Fahigkeiten hast du?

Alexa stoppen

Stopp.

Aufwachwort deaktivieren

Verwenden Sie die Bose Music-App, um das Aufwachwort fliir Amazon Alexa
zu deaktivieren. Auf diese Option kdnnen Sie vom Men( ,,Einstellungen® aus zugreifen.

HINWEISE:

* Nach Deaktivierung des Aufwachworts kdnnen Sie weiterhin die Sprachassistenten-

Taste verwenden (siehe Seite 25).

+ Sie kdnnen auch die Touch-Flache so konfigurieren, dass sie zum Aktivieren/
Deaktivieren des Aufwachworts genutzt werden kann (siehe Seite 24).
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SPRACHASSISTENT

Bedienung liber die Sprachassistenten-Taste

Die Sprachassistenten-Taste wird zur Bedienung von Amazon Alexa verwendet.
Sie befindet sich an der rechten Hérmuschel.

0 ------------------- Sprachassistenten-Taste

VERSUCHEN SIE FOLGENDES VORGEHENSWEISE

Driicken Sie kurz die Sprachassistenten-Taste.

Nach dem Tonsignal sagen Sie lhren Befehl.
Mit Alexa sprechen

Eine Liste der Dinge, die Sie versuchen kénnen, finden
Sie auf: https:/www.amazon.com/usealexa

Alexa stoppen Driicken Sie kurz die Sprachassistenten-Taste.
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SPRACHASSISTENT

ZUGRIFF AUF TENCENT XIAOWEI ASSISTANT

Die Kopfhorer wurden fir Tencent Xiaowei Assistant angepasst. Halten Sie einfach
die Sprachassistenten-Taste gedrickt, um Musik-/Audioinhalte anzufordern oder
zu steuern oder Neuigkeiten und Wetterinformationen zu erfahren.

Weitere Informationen darlber, was Tencent Xiaowei Assistant fir Sie tun kann,
finden Sie auf: https://Xiaowei.weixin.qg.com/

HINWEISE:

* Tencent Xiaowei Assistant ist nicht in allen Sprachen und Landern verflgbar.
* Um Tencent Xiaowei Assistant zu verwenden und einzurichten, laden Sie die

Tencent Xiaowei App herunter.
Bedienung iiber die Sprachassistenten-Taste

Die Sprachassistenten-Taste wird zur Bedienung von Tencent Xiaowei Assistant
verwendet. Sie befindet sich an der rechten Hérmuschel.

/e :". BB /N

VERSUCHEN SIE FOLGENDES VORGEHENSWEISE

Halten Sie die Sprachassistenten-Taste gedriickt,

) i i bis Sie einen Ton héren. Nach dem Tonsignal sagen
Sprechen mit Tencent Xiaowei Sie Ihren Befehl.

Assistant ) ) ) o
Eine Liste der Dinge, die Sie versuchen kénnen,

finden Sie auf: https://Xiaowei.weixin.qg.com/

Stoppen von Tencent Xiaowei Drlcken Sie zweimal nacheinander die
Assistant Sprachassistenten-Taste.
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SPRACHASSISTENT

ZUGRIFF A!_JF DIE SPRACHSTEUERUNG DES
MOBILGERATS
Die Kopfhorer lassen sich so konfigurieren, dass Sie dartiber die Sprachsteuerung lhres

Mobilgerats nutzen kdnnen. Nach der Einrichtung fungiert das Kopfhérermikrofon als
Erweiterung des Mikrofons in [hrem Mobilgerat.

Um die Sprachsteuerung des Mobilgerats Uber Kopfhorer zu nutzen, halten Sie die
Sprachassistenten-Taste gedrlickt. Sie héren einen Ton, der signalisiert, dass die
Sprachsteuerung aktiv ist.
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GERAUSCHUNTERDRUCKUNG

Gerauschunterdrlickung reduziert unerwiinschte Gerdausche und sorgt fiir einen
natdrlicheren Klang. Wenn Sie die Kopfhorer einschalten, ist die Gerduschunterdriickung
immer auf der héchstem Stufe aktiviert.

HINWEIS: Verwenden Sie die Bose Music App, um beim Einschalten die zuletzt
eingestellte Gerduschunterdrlickungsstufe zu verwenden. Auf diese Option
kénnen Sie vom Menl ,,Einstellungen® aus zugreifen.

GERAUSCHUNTERDRUCKUNGSSTUFEN

Somit lasst sich die Gerauschunterdriickungsstufe an lhre Hérvorlieben oder Umgebung
anpassen. Die Einstellung ist zwischen vollstandiger Transparenz und vollstandiger
Gerauschunterdriickung maglich. Wenn die Kopfhérer auf vollstandige Transparenz
eingestellt sind, horen Sie mehr Nebengerdusche. Wenn sie auf vollstandige
Gerduschunterdriickung eingestellt sind, werden unerwiinschte Nebengerausch reduziert.

HINWEIS: Verwenden Sie die Bose Music App, um auf alle Gerduschunterdriickungsstufen
zuzugreifen. Auf diese Option kdnnen Sie vom Startbildschirm aus zugreifen.

Vollstandige

Vollstandige Transparenz Gerauschunterdrickung

Favoriten

StandardmanBig sind die Kopfhorer auf drei Favoriten-Gerduschunterdrickungsstufen
eingestellt: 1 (vollstandige Gerduschunterdrliickung), 2 (mittlere Wahrnehmung) und
3 (vollstandige Transparenz).

FAVORIT BESCHREIBUNG

Bietet erstklassige Gerauschunterdriickung, um praktisch alle
Gerdusch in hrer Umgebung zu beseitigen.

Blockiert die meisten niederfrequenten Gerausche, wie das Rattern
2 eines Zugs oder das Brummen des Staubsaugers, Sie konnen die
Umgebung jedoch noch etwas wahrnehmen.

Vollstandige Transparenz - Sie kénnen lhre Umgebung genau so
gut héren wie ohne Kopfhorer.

HINWEIS: Verwenden Sie die Bose Music-App, um die bevorzugten
Gerauschunterdrickungsstufen anzupassen. Auf diese Option kdnnen Sie
vom MenU ,Einstellungen® aus zugreifen.
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GERAUSCHUNTERDRUCKUNG

Durch Favoriten gehen

HINWEIS: Verwenden Sie die Bose Music-App, um die bevorzugten
Gerauschunterdriickungsstufen anzupassen.

1. Drlcken Sie kurz die Gerauschunterdrickungstaste.

Sie hoéren die aktuelle Gerduschunterdrickungsstufe.

2. Wiederholen Sie dies, bis Sie die gewlnschte Stufe horen.
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GERAUSCHUNTERDRUCKUNG

KONVERSATIONSMODUS

Der Konversationsmodus ist eine praktische Methode, um gleichzeitig die
Audiowiedergabe anzuhalten und Ihnen vollstandige Wahrnehmung zu bieten.

So kénnen Sie Ihre Umgebung umgehend wahrnehmen, zum Beispiel, um ein kurzes
Gesprach zu fuhren.

Einschalten des Konversationsmodus
Halten Sie die Gerauschunterdriickungstaste 1 Sekunden lang gedrUckt.

Q

Ausschalten des Konversationsmodus
Drlicken Sie eine beliebige Taste oder tippen Sie auf die Touch-Flache.

Die Kopfhorer kehren zur vorherigen Gerauschunterdriickungsstufe zurlick und fahren
mit der Audiowiedergabe fort.
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GERAUSCHUNTERDRUCKUNG

GERAUSCHUNTERDRUCKUNG WAHREND EINES ANRUFS

Wenn Sie einen Anruf empfangen, bleiben die Kopfhorer auf der aktuellen
Gerauschunterdrickungsstufe und Self Voice wird aktiviert. Self Voice tragt dazu bei,
dass Sie Ihre eigene Stimme natUrlicher wahrnehmen. Um die Gerdauschunterdriickung
wahrend eines Anrufs anzupassen, verwenden Sie die Gerauschunterdriickungstaste
(siehe Seite 35).

HINWEISE:

* Verwenden Sie die Bose Music-App, um Self Voice anzupassen. Auf diese Option
kénnen Sie vom Menu ,Einstellungen” aus zugreifen.

* Der Konversationsmodus kann nicht wahrend eines Anrufs genutzt werden.

AUSSCHLIESSLICHES VERWENDEN DER
GERAUSCHUNTERDRUCKUNG

Beseitigen Sie laute Stérungen ohne Audiowiedergabe. Konzentrieren Sie sich auf
das, was am wichtigsten ist - Ihre Arbeit oder andere Dinge, die Ihnen besonders am
Herzen liegen.

1. Halten Sie die Ein/Aus-/Bluetooth-Taste gedriickt, bis Sie einen Ton horen.

Die Verbindung zu allen Mobilgeraten wird beendet, und die Audiowiedergabe
wird eingestellt.

2. Stellen Sie die gewiinschte Gerduschunterdrickungsstufe ein (siehe Seite 35).
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BATTERIE

AUFLADEN DER KOPFHORER

1. Verbinden Sie das kleine Ende des USB-Kabels mit dem USB-C-Anschluss in der
rechten Hérmuschel.

mp (oo

2. Verbinden Sie das andere Ende mit einem USB-A-Wandladegerat oder einen
eingeschalteten Computer.

Wahrend des Aufladens blinkt die Batterieanzeige weif3. Wenn die Batterie voll
aufgeladen ist, leuchtet das Batterielampchen weiB (siehe Seite 41).

HINWEIS: Beim Aufladen erfolgt keine Audiowiedergabe oder
Gerauschunterdriickung Gber die Kopfhorer.
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BATTERIE

Ladezeit
Das vollstandige Aufladen kann bis zu 2,5 Stunden dauern.

HINWEISE:

* Nach 15-minttigem Aufladen bieten die Kopfhorer bis zu 3,5 Stunden
Betriebsdauer.

» Einmal vollstéandig aufgeladen bieten die Kopfhorer bis zu 20 Stunden
Betriebsdauer.

AKUSTISCHE ANZEIGE DES BATTERIELADEZUSTANDS

Jedes Mal, wenn Sie die Kopfhorer einschalten, gibt ein Sprachbefehl den
Batterieladezustand an. Wenn die Kopfhorer verwendet werden, héren Sie bei
niedrigem Batterieladezustand die Warnung ,,Batterie schwach, bitte jetzt aufladen®.

Um den Batterieladezustand wahrend der Verwendung der Kopfhdrer abzufragen,
halten Sie die Touch-Flache gedrickt, bis Sie einen Sprachbefehl héren.

O

HINWEIS: Die Tippen-und-Halten-Aktion ist ab Werk so konfiguriert, dass sie die
Ansage des Batterieladezustands aktiviert. Weitere Informationen zum
Anpassen dieser Aktion finden Sie unter Seite 24.
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BLUETOOTH-ANZEIGE

KOPFHORER-STATUS

Die Bluetooth-Anzeige befindet sich an der rechten Hérmuschel und zeigt den
Verbindungsstatus eines Mobilgerats an.

AKTIVITAT DER LAMPCHEN

Ofcenenefosd i Bluetooth-Anzeige

SYSTEMZUSTAND

Blinkt langsam blau

Bereit flr die Verbindung

Blinkt blau Verbinden
Leuchtet blau Verbunden
Aus Getrennt
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KOPFHORER-STATUS

BATTERIEANZEIGE

Die Batterieanzeige befindet sich an der rechten Hormuschel und zeigt den
Batterieladezustand an.

[o S P rrrrr GRS Batterieanzeige
AKTIVITAT DER LAMPCHEN SYSTEMZUSTAND

Leuchtet weiB Halb bis voll aufgeladen

Leuchtet gelb Fast entladen

Blinkt rot Aufladen erforderlich

Blinkt rot und weif8 Fehler - Wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst
Blinkt schnell weif3 Kopfhorer werden aktualisiert

HINWEISE:
» Wahrend des Aufladens blinkt die Batterieanzeige wei3. Wenn die Kopfhorer voll
aufgeladen sind, leuchtet die Batterieanzeige durchgangig weiB.

* Bei Verbindung mit einem Apple-Gerat zeigt das Gerat den Batterieladezustand
oben rechts auf dem Bildschirm und im Notification Center an.

* Sie kdnnen den Batterieladezustand der Kopfhérer auBerdem mithilfe der Bose
Music-App Uberprifen.
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BLUETOOTH-VERBINDUNGEN

Bluetooth-Drahtlostechnologie ermdglicht es Ihnen, Musik von Mobilgerdten wie
Smartphones, Tablets und Laptop-Computer zu streamen. Um Klange von einem
Gerat Uber die Kopfhorer wiederzugeben, miissen Sie das Gerat erst mit den
Kopfhoérern verbinden.

MITHILFE DES BLUETOOTH-MENUS AUF DEM

MOBILGERAT VERBINDEN

HINWEIS: Um alle Moglichkeiten lhrer Kopfhérer zu nutzen, verwenden Sie die
Bose Music-App, um Ihr Mobilgerat einzurichten und zu verbinden
(siehe Seite 15).

1. Halten Sie die Ein/Aus-/Bluetooth-Taste gedriickt, bis Sie ,,Bereit zum Verbinden
mit einem anderen Gerat“ héren und die Bluetooth-Anzeige langsam blau blinkt.

77

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Gerat.

TIPP: Die Bluetooth-Funktion finden Sie normalerweise im Einstellungen-Men(.
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BLUETOOTH-VERBINDUNGEN

3. Wahlen Sie die Kopfhorer in der Gerateliste aus.

TIPP: Suchen Sie nach dem Namen, den Sie in der Bose Music-App fir die
Kopfhorer eingegeben haben.

Bose NC Headphones 700

Nach dem Verbinden ertént die Ansage ,Verbunden mit <Name des Mobilgerats>*
und die Bluetooth-Anzeige leuchtet durchgangig weil.

TRENNEN EINES MOBILGERATS

Verwenden Sie die Bose Music App, um lhr Mobilgerat zu trennen.

TIPP: Sie kdnnen auch die Bluetooth-Einstellungen verwenden, um Ihr Gerat
zu trennen. Durch Deaktivieren der Bluetooth-Funktion werden alle anderen
Gerate getrennt.

ERNEUTES VERBINDEN EINES MOBILGERATS

Wenn die Kopfhorer eingeschaltet werden, verbinden sie sich automatisch wieder
mit den zwei zuletzt verbundenen Geraten.

HINWEISE:

* Die Gerate mussen sich innerhalb der Reichweite (9 m) befinden und
eingeschaltet sein.

« Stellen Sie sicher, dass die Bluetooth-Funktion an Ihrem Mobilgerat aktiviert ist.
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BLUETOOTH-VERBINDUNGEN

VERBINDEN EINES ZUSATZLICHEN MOBILGERATS

Sie kénnen bis zu acht Gerate in der Gerateliste der Kopfhorer speichern, und die
Kopfhorer kdnnen mit zwei Gerdten gleichzeitig aktiv verbunden sein.

Verwenden Sie die Bose Music-App, um ein zusatzliches Gerat zu verbinden.
Auf diese Option kénnen Sie vom Mend ,,Einstellungen® aus zugreifen.

TIPP: Sie kdnnen auch das Bluetooth-Menl am Mobilgerat verwenden
(siehe Seite 42).

HINWEIS: Sie kdnnen Ton jeweils nur von einem Gerat wiedergeben.

UMSCHALTEN ZWISCHEN ZWEI VERBUNDENEN
MOBILGERATEN

1. Halten Sie die Audiowiedergabe auf dem ersten Gerat an.

2. Starten Sie die Audiowiedergabe auf dem zweiten Gerat.

LOSCHEN DER KOPFHORER-GERATELISTE

1. Halten Sie die Ein/Aus-/Bluetooth-Taste gedriickt, bis Sie ,Bluetooth-Gerateliste

geldscht” héren und das Bluetooth-Lampchen langsam blau blinkt.

2. Loschen Sie die Kopfhorer aus der Bluetooth-Liste am Geréat.

Alle Gerate werden geldscht und die Kopfhorer sind fir das Verbinden bereit.
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KABELGEBUNDENE VERBINDUNGEN

ANSCHLIESSEN DES AUDIOKABELS

Verwenden Sie das Audiokabel um ein nicht drahtloses Gerat anzuschlieBen,
oder wenn die Kopfhdrerbatterie leer ist.

1. Stecken Sie das Kabel in den 2,5-mm-Anschluss an der rechten Hérmuschel.

2. Stecken Sie das andere Ende des Kabels an den 3,5-mm-Anschluss Ihres Gerats.
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BOSE-PRODUKTE VERBINDEN

VERBINDEN MIT EINER BOSE SOUNDBAR ODER EINEN
HOME SPEAKER

Mit der Bose SimpleSync-Technologie kdnnen Sie die Kopfhorer fir ein persénliches
Hérerlebnis mit einer Bose Soundbar oder einem Bose Home Speaker verbinden.

Vorteile

* Verwenden Sie unabhangige Lautstarkeregelungen an jedem Produkt, um die
Bose Soundbar leiser einzustellen oder stummzuschalten, wahrend Sie Uber die
Kopfhorer weiterhin so laut héren, wie Sie mdchten.

* Hoéren Sie Musik im Raum nebenan ganz klar, indem Sie Ihre Kopfhérer mit lhrem
Bose Home Speaker verbinden.

HINWEIS: SimpleSync-Technologie hat eine Bluetooth-Reichweite von neun
Metern. Wande und die Art der verwendeten Baumaterialien kdnnen
den Empfang beeintrachtigen.

Kompatible Produkte

Sie kénnen die Kopfhorer mit irgendeinem Gerat aus der Bose Home Speaker-
Produktfamilie verbinden.

Beliebte kompatible Produkte sind z. B.:
» Bose Soundbar 700

* Bose Soundbar 500

* Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

* Bose Portable Home Speaker

Neue Produkte werden regelmaBig hinzugeftigt. Eine vollstandige Liste und weitere
Informationen finden Sie unter: worldwide.Bose.com/Support/Groups
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BOSE-PRODUKTE VERBINDEN

Verbinden mithilfe der Bose Music-App

Um ein kompatibles Bose-Produkt mit Ihren Kopfhorern zu verbinden,
verwenden Sie die Bose Music App. Weitere Informationen finden Sie unter:
worldwide.Bose.com/Support/Groups

HINWEISE:

* Vergewissern Sie sich, dass die Kopfhorer sich hdchstens 9 m von der Soundbar
oder dem Lautsprecher entfernt befinden.

* Sie kdnnen die Kopfhdrer nur mit jeweils einem Produkt gleichzeitig verbinden.
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BOSE-PRODUKTE VERBINDEN

ERNEUTES VERBINDEN MIT EINER BOSE SOUNDBAR
ODER EINEN HOME SPEAKER

Schalten Sie die Kopfhorer ein (siehe Seite 18).

Die Kopfhorer versuchen, sich mit den zwei zuletzt verbundenen Bluetooth-Geraten
zu verbinden, z. B. lhrer Soundbar oder lhrem Lautsprecher.

HINWEISE:

* Die Soundbar oder der Lautsprecher muss sich innerhalb der Reichweite (9 m)
befinden und eingeschaltet sein.

* Wenn sich die Kopfhérer nicht verbinden, verwenden Sie die Bose Music App zum
Verbinden. Auf diese Option kdnnen Sie vom Men( ,,Einstellungen® aus zugreifen.
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ERWEITERTE AUDIOEINSTELLUNGEN

EQUALIZER

Der Equalizer passt Bass, Mitten und Hohen auf Basis lhrer Horvorlieben an. Jedes
Mal, wenn Sie die Kopfhorer einschalten, werden lhre vorher eingestellten Equalizer-
Einstellungen verwendet.

HINWEISE:

* Um auf den Equalizer zuzugreifen, stellen Sie sicher, dass die Kopfhérer auf dem
neuesten Stand sind.

* Verwenden Sie die Bose Music App, um die Equalizer-Einstellungen anzupassen.
Auf diese Option kénnen Sie vom Menu ,,Einstellungen® aus zugreifen.
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PFLEGE UND WARTUNG

AUFBEWAHRUNG DER KOPFHORER

Die Hormuscheln kdnnen zur einfachen, praktischen Aufbewahrung gedreht werden.

1. Passen Sie die Hormuscheln so an, dass der Kopfhorerblgel die kleinste GroBe hat
(siehe Seite 16).

2. Drehen Sie beide Hormuscheln nach innen, sodass sie flach liegen.

~ N

Linke Hér:muschel Rechte: Hoérmuschel
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PFLEGE UND WARTUNG

3. Legen Sie die Kopfhorer flach in das Etui.

HINWEIS: Schalten Sie die Kopfhorer bei Nichtgebrauch aus.

51 DEU



PFLEGE UND WARTUNG

REINIGEN DER KOPFHORER

Von Zeit zu Zeit sollten Sie die Kopfhorer reinigen.
* Wischen Sie die dauBeren Flachen mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

* Es darf KEINE Feuchtigkeit in die Hormuscheln oder den 2,5-mm-Audioeingang
gelangen.

ERSATZTEILE UND ZUBEHOR
Ersatzteile und Zubehor kdnnen Gber den Bose-Kundendienst bestellt werden.

Besuchen Sie: worldwide.Bose.com/Support/HP700

EINGESCHRANKTE GARANTIE

Far die Kopfhorer gilt eine eingeschrankte Garantie. Nahere Informationen
zur eingeschrankten Garantie finden Sie auf unserer Website unter
global.Bose.com/warranty.

Eine Anleitung zum Registrieren lhres Produkts finden Sie unter
global.Bose.com/register. Ihre eingeschrénkte Garantie ist jedoch unabhéngig
von der Registrierung gultig.
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PFLEGE UND WARTUNG

AUFFINDEN DER SERIENNUMMER

Die Seriennummer befindet sich an folgenden Orten:

» Auf dem Etikett auBen am Karton

* In der Bose Music-App unter ,Technische Informationen*
 In der rechten Hérmuschel unterhalb der Stoffabdeckung.

Nachschauen der Seriennummer direkt an den Kopfhérern
(nicht empfohlen)

1. Ziehen Sie die Oberseite des rechten Hormuschelpolsters nach hinten.

2. Drlcken Sie den Gitterstoff am oberen rechten Rand nach unten, um das Etikett
freizulegen.

ACHTUNG: Achten Sie darauf, keine anderen Komponenten in der Hérmuschel
herunterzudriicken oder zu entfernen, da dies die Kopfhorer
beschadigen kdnnte.

\\ -------------------- Ort der Seriennummer

GIitterstoff ot
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FEHLERBEHEBUNG

VERSUCHEN SIE ZUERST DIESE LOSUNGEN

Falls Sie mit Ihren Kopfhdrern Probleme haben, versuchen Sie zuerst die folgenden
Lésungen:

Laden Sie die Batterie auf (siehe Seite 38).
Schalten Sie die Kopfhorer ein (siehe Seite 18).
Prifen Sie die Statuslampchen (siehe Seite 40).

Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobilgerat Bluetooth-Verbindungen unterstitzt
(siehe Seite 42).

Laden Sie die Bose Music-App herunter und flhren Sie die verfliigbaren Software-
Updates aus.

Stellen Sie das Gerat ndher zu den Kopfhérern und von Stérquellen oder
Hindernissen weg.

Stellen Sie die Lautstarke an den Kopfhdrern, am Mobilgerat und in der Musik-App
hoher.

Verbinden Sie ein anderes Mobilgerat (siehe Seite 42).

ANDERE LOSUNGEN

Wenn Sie das Problem nicht beheben konnten, sehen Sie in der folgenden Tabelle
nach, in der Sie Symptome und L&sungen flr gangige Probleme finden. Wenn Sie |hr
Problem nicht beheben kénnen, wenden Sie sich an den Bose-Kundendienst.

Besuchen Sie: worldwide.Bose.com/contact

PROBLEM VORGEHENSWEISE

An [hrem Gerat:
* Schalten Sie die Bluetooth-Funktion aus und wieder ein.

* Loschen Sie die Kopfhorer aus der Bluetooth-Liste am

i . Gerat. Verbinden Sie sie erneut (siehe Seite 42).
Kopfhdrer verbinden sich nicht ) .
mit dem Bluetooth-Geriit Besuchen Sie: worldwide.Bose.com/Support/HP700,

um Anleitungsvideos anzusehen.

Léschen Sie die Kopfhorer-Gerateliste (siehe Seite 44).
Stellen Sie die Verbindung erneut her.

Starten Sie die Kopfhorer neu (siehe Seite 59).

Kopfhorer reagieren wahrend Stellen Sie sicher, dass Sie die Bose Music-App fir das
der App-Einrichtung nicht Einrichten verwenden.
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PROBLEM

FEHLERBEHEBUNG

VORGEHENSWEISE

Bose Music App funktioniert
auf dem Mobilgerit nicht

Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobilgerat kompatibel zur Bose
Music App ist und die Mindestsystemanforderungen erftillt.
Sehen Sie fur weitere Informationen im App-Store auf
lhrem Mobilgeréat nach.

Deinstallieren Sie die Bose Music-App auf Ihrem Mobilgerat
und installieren Sie die App dann erneut (siehe Seite 15).

Kein Ton

Drlcken Sie ,,Wiedergabe” am Mobilgerat, um
sicherzustellen, dass Ton ausgegeben wird.

Geben Sie Ton von einer anderen Anwendung oder
einem anderen Musikdienst wieder.

Geben Sie Ton von Inhalten wieder, die direkt auf lhrem
Gerat gespeichert sind.

Starten Sie Ihr Geréat neu.

Wenn zwei Gerate verbunden sind, halten Sie das erste
Gerat an und geben Sie das andere Mobilgerat wieder.

Wenn zwei Gerate verbunden sind, stellen Sie die Gerdte
innerhalb der Reichweite der Kopfhorer (9 m) auf.

Kein Ton (Kabelverbindung)

SchlieBen Sie beide Stecker des Audiokabels fest an.

Driicken Sie ,Wiedergabe” am Mobilgerat,
um sicherzustellen, dass Ton ausgegeben wird.

Geben Sie Ton von einer anderen Anwendung oder einem
anderen Musikdienst wieder.

Geben Sie Ton von Inhalten wieder, die direkt auf lhrem
Gerat gespeichert sind.

Starten Sie lhr Gerat neu.

Schlechte Tonqualitdt

Passen Sie die Gerduschunterdrickungsstufe in einer
windigen Umgebung an (siehe Seite 34).

Versuchen Sie einen anderen Audiotitel.

Geben Sie Ton von einer anderen Anwendung oder einem
anderen Musikdienst wieder.

Trennen Sie das zweite Gerat.

Schalten Sie alle Klangverbesserungsfunktionen am Gerat
oder in der Musik-App ab.

An [hrem Gerat:
» Schalten Sie die Bluetooth-Funktion aus und wieder ein.

* Loschen Sie die Kopfhorer aus der Bluetooth-Liste am
Gerét. Verbinden Sie sie erneut (siehe Seite 42).
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PROBLEM

VORGEHENSWEISE

Kopfhorer werden nicht
aufgeladen

Achten Sie darauf, dass das USB-Kabel richtig mit dem
Anschluss an den Kopfhérern ausgerichtet ist.

SchlieBen Sie beide Stecker des USB-Kabels an.

Wenn die Kopfhérer hohen oder niedrigen Temperaturen
ausgesetzt waren, lassen Sie die Kopfhorer
Raumtemperatur annehmen und versuchen Sie das
Aufladen erneut.

Verwenden Sie ein anderes USB-Wandladegerat, ein
anderes USB-Kabel oder eine andere (Netz-)Stromquelle.

Gerduschunterdriickung kann
nicht angepasst werden

Schalten Sie die Kopfhérer aus und wieder ein
(siehe Seite 18).

Wenn Sie die Gerauschunterdriickungstaste verwenden,
versuchen Sie, die Bose Music-App zum Anpassen der
Gerdauschunterdriickungsstufe zu verwenden.

Das Mikrofon nimmt keinen
Ton an

Vergewissern Sie sich, dass die Mikrofon6ffnungen am
vorderen Rand der Kopfhérer nicht blockiert sind.

Versuchen Sie einen anderen Telefonanruf.
Versuchen Sie ein anderes kompatibles Gerat.

Vergewissern Sie sich, dass das Mikrofon nicht
stummgeschaltet ist (siehe Seite 23).

An [hrem Gerat:
» Schalten Sie die Bluetooth-Funktion aus und wieder ein.

* Loschen Sie die Kopfhorer aus der Bluetooth-Liste am
Gerdt. Verbinden Sie sie erneut (siehe Seite 42).

Laute Umgebung fiir
Telefonanrufe

Verwenden Sie die Bose Music-App, um Self Voice
anzupassen. Auf diese Option kénnen Sie vom Men(
,Einstellungen aus zugreifen.

Probieren Sie eine andere Gerduschunterdriickungsstufe.

Kopfhorer reagieren nicht auf
die Touch-Bedienung

Achten Sie darauf, auf die Flache zur Touch-Bedienung vorne
an der rechten Hormuschel zu tippen (siehe Seite 19).

Stellen Sie sicher, dass lhre Hande trocken sind.

Wenn Sie Handschuhe tragen, ziehen Sie sie aus, bevor Sie
die Touch-Bedienungsflache berthren.

Versuchen Sie bei Befehlen, die mehrfaches Antippen
erfordern, den Druck zu variieren.
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PROBLEM

VORGEHENSWEISE

Sprache fiir Sprachbefehle
nicht verfiigbar

Verwenden Sie die Bose Music App, um Sprachbefehle
anzupassen oder zu deaktivieren. Auf diese Option kdnnen
Sie vom Men( ,,Einstellungen” aus zugreifen.

Google Assistant reagiert nicht

Stellen Sie sicher, dass Google Assistant mithilfe der
Bose Music App eingerichtet wurde (siehe Seite 25).

Verbinden Sie lhr Mobilgerat mit einem Wi-Fi oder
Mobilfunkdatennetzwerk.

Sie mulssen sich an einem Land befinden, in dem
Google Assistant verflgbar ist.

Achten Sie darauf, dass Sie die aktuellste Version der
Google Assistant-App verwenden.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobilgerat kompatibel ist.
Besuchen Sie: https://support.google.com/headphones

Zusatzlichen Support erhalten Sie auf:
https://support.google.com/headphones

Alexa reagiert nicht

Stellen Sie sicher, dass Alexa mithilfe der Bose Music-App
eingerichtet wurde (siehe Seite 25).

Verbinden Sie lhr Mobilgerat mit einem Wi-Fi oder
Mobilfunkdatennetzwerk.

Sie mussen sich an einem Land befinden, in dem Alexa
verfligbar ist.

Uberprufen Sie, ob das Aufwachwort aktiviert ist
(siehe Seite 30).

Achten Sie darauf, dass Sie die aktuellste Version der
Amazon Alexa-App verwenden.

Stellen Sie sicher, dass Ihr Mobilgerat kompatibel ist.

Zusatzlichen Support erhalten Sie auf:
https:/www.amazon.com/usealexa

Tencent Xiaowei Assistant
reagiert nicht

Verbinden Sie lhr Mobilgerat mit einem Wi-Fi oder
Mobilfunkdatennetzwerk.

Uberpriifen Sie mithilfe der Bose Music App, ob die Taste
fir den Sprachassistenten mit Tencent Xiaowei Assistent
verknUpft ist.

Sie mussen sich in Festlandchina befinden, wo Xiaowei
verflgbar ist.

Achten Sie darauf, dass Sie die aktuellste Version der
Tencent Xiaowei App verwenden.

Flr weitere Informationen verwenden Sie die Tencent
Xiaowei App.
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FEHLERBEHEBUNG

VORGEHENSWEISE

Kopfhorer verbinden sich nicht
mit einer Bose Soundbar oder
einen Bose Home Speaker

Halten Sie die Ein/Aus-/Bluetooth-Taste gedriickt, bis
Sie ,,Bereit zum Verbinden mit einem anderen Gerat"”
héren und die Bluetooth-Anzeige langsam blau blinkt.

Vergewissern Sie sich, dass die Kopfhérer sich hdchstens 9 m
von der Soundbar oder dem Lautsprecher entfernt befinden.

Kopfhorer verbinden sich

nicht erneut mit einer vorher
verbundenen Bose Soundbar
oder einem vorher verbundenen
Bose Home Speaker

Verbinden Sie sie mithilfe der Bose Music-App. Auf diese
Option kénnen Sie vom Men( ,,Einstellungen® aus zugreifen.

Verzogerter Ton beim
Verbinden mit einer

Bose Soundbar oder einem
Bose Home Speaker

Laden Sie die Bose Music App herunter und fihren Sie die
verfligbaren Software-Updates aus.

58 DEU



FEHLERBEHEBUNG

NEUSTARTEN DER KOPFHORER

Wenn die Kopfhorer nicht reagieren, kdnnen Sie sie neu starten. Durch das Neustarten
der Kopfhdrer werden keine Einstellungen oder verbundenen Gerate geldscht.

HINWEIS: SchlieBen Sie das USB-Kabel erst an, wenn Sie dazu aufgefordert werden.
1. Entfernen Sie alle Kabel von den Kopfhorern.

2. Verbinden Sie das USB-Kabel mit einem Steckdosen-Ladegerat oder einem
eingeschalteten Computer.

3. Halten Sie die Ein/Aus-/Bluetooth-Taste gedriickt, wéhrend Sie das kleine Ende
des USB-Kabels mit dem USB-C-Anschluss an der rechten Hérmuschel verbinden.

4. Lassen Sie die Power/Bluetooth-Taste nach 2 Sekunden los.

HINWEIS: Sie mUssen die Kopfhérer mdglicherweise zweimal neu starten.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees alle veiligheids- en beveiligingsinstructies en de gebruiksaanwijzing
door en bewaar deze.

c € Bose Corporation verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante
bepalingen van richtlijn 2014/53/EU en alle andere vereisten van de toepasselijke EU-richtlijnen. De volledige
conformiteitsverklaring kunt u vinden op: www.Bose.com/compliance

Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees deze instructies door.

Bewaar deze instructies.

Neem alle waarschuwingen in acht.

Volg alle instructies.

Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.

Alleen met een droge doek schoonmaken.

Gebruik uitsluitend aansluitstukken/accessoires die door de fabrikant worden gespecificeerd.

Laat alle onderhoud over aan bevoegde medewerkers. Onderhoud is vereist als het apparaat is beschadigd,
als bijvoorbeeld een elektriciteitssnoer of stekker is beschadigd, als er vloeistof in het apparaat is gemorst of
voorwerpen in het apparaat zijn gevallen, als het apparaat is blootgesteld aan regen of vocht, of als het niet
normaal werkt of is gevallen.

WAARSCHUWINGEN
* Gebruik de hoofdtelefoon NIET gedurende lange tijd bij een hoog volume.
- Om gehoorschade te voorkomen, dient u de hoofdtelefoon op een comfortabel, matig volume te gebruiken.

X© N AN

- Zet het volume lager op uw apparaat voordat u de hoofdtelefoon op uw oren plaatst en zet het volume
vervolgens geleidelijk hoger totdat u een comfortabel luistervolume bereikt.

* Gebruik de hoofdtelefoon NIET voor telefoongesprekken of andere doeleinden terwijl u rijdt.

* Gebruik de hoofdtelefoon NIET met noise cancelling wanneer het niet kunnen horen van omgevingsgeluiden
een gevaar voor uzelf of anderen kan opleveren, bijvoorbeeld tijdens fietsen of wandelen in of bij verkeer,
een bouwterrein of spoorweg, enz. en houd u aan de toepasselijke wetgeving met betrekking tot het gebruik van
hoofdtelefoons.

- Zet de hoofdtelefoon af of gebruik de hoofdtelefoon met noise cancelling uitgeschakeld en pas het volume aan
om te zorgen dat u omgevingsgeluiden kunt horen, waaronder alarm- en waarschuwingssignalen.

- Houd er rekening mee dat geluiden waarop u vertrouwt als herinnering of waarschuwing anders kunnen klinken
wanneer u de hoofdtelefoon gebruikt.

* Gebruik de hoofdtelefoon NIET als deze een hard, ongewoon geluid te horen geeft. Als dit gebeurt, zet de
hoofdtelefoon dan uit en neem contact op met de Bose-klantenservice.

* Zet de hoofdtelefoon onmiddellijk af als u warmte voelt of als het geluid wegvalt.

* Gebruik GEEN adapters van mobiele telefoons om hoofdtelefoons aan te sluiten op aansluitingen in vliegtuigstoelen
aangezien dit kan leiden tot persoonlijk letsel of schade aan eigendommen door oververhitting.
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* Gebruik de hoofdtelefoon NIET als headset voor communicatiedoeleinden in de luchtvaart, behalve in noodgevallen.
- Inkomend geluid zal niet worden gehoord als de accu leeg of verkeerd geplaatst is. Dit kan tot gevolg hebben dat
bij het besturen van een vliegtuig niet alle berichten doorkomen.

- Zeer hard omgevingsgeluid, zoals vaak voorkomt bij propellervliegtuigen, kan de ontvangst van inkomende
audiocommunicatie bemoeilijken, met name bij het opstijgen en klimmen.

- De hoofdtelefoon is niet geschikt voor de geluiden, hoogte, temperatuur en andere omgevingsfactoren die
gebruikelijk zijn bij niet-commerciéle vliegtuigen. Dit kan leiden tot het verstoren van kritieke communicatie.

@ Bevat kleine onderdelen die een verstikkingsgevaar kunnen vormen. Niet geschikt voor kinderen jonger dan
3 jaar.

é Dit product bevat magnetisch materiaal. Raadpleeg uw arts om te vragen of dit invloed kan hebben op uw
implanteerbare medische hulpmiddel.

» Om het risico op brand of elektrische schokken te verlagen, mag dit product NIET worden blootgesteld aan regen,
vloeistof of vocht.

+ Stel dit product NIET bloot aan druipende of spattende vloeistoffen en plaats geen met vloeistof gevulde
voorwerpen, zoals vazen, op of bij het product.

+ Er mogen GEEN wijzigingen aan dit product worden aangebracht door onbevoegden.

+ Dit product mag alleen worden gebruikt met een goedgekeurde voeding die voldoet aan de plaatselijke
voorschriften (bv. UL, CSA, VDE, CCC).

+ Als de accu lekt, zorg dan dat de vloeistof niet in aanraking komt met huid of ogen. Bij aanraking dient u medische
hulp in te roepen.

+ Producten die accu’s of batterijen bevatten niet blootstellen aan overmatige warmte (zoals direct zonlicht, vuur en
dergelijke).

+ Draag de hoofdtelefoon NIET tijdens het opladen.
* De hoofdtelefoon geeft tijdens het opladen geen geluid weer.
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WETTELIJK VERPLICHTE INFORMATIE

OPMERKING: Dit apparaat is getest en voldoet aan de normen voor een digitaal apparaat van klasse B, volgens
deel 15 van de FCC-voorschriften. Deze normen zijn bedoeld om redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke
storing bij installatie in een woonomgeving. Dit apparaat genereert en gebruikt radiofrequente energie en kan
deze uitstralen en het kan, als het niet wordt geinstalleerd en gebruikt volgens de instructies, schadelijke storing
veroorzaken aan radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen storing zal optreden bij een bepaalde
installatie. Als dit apparaat schadelijke storing veroorzaakt aan de ontvangst van radio of tv, hetgeen kan worden
bepaald door het apparaat aan en uit te zetten, wordt geadviseerd te trachten de storing te verhelpen door een of
meer van de volgende maatregelen:

* Richt de ontvangstantenne opnieuw of verplaats deze.

+ Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

+ Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een andere groep dan de groep waarop de ontvanger is aangesloten.
+ Voor hulp neemt u contact op met de dealer of een ervaren radio- of tv-technicus.

Veranderingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door Bose Corporation kunnen leiden tot het
vervallen van de bevoegdheid van de gebruiker om dit apparaat te gebruiken.

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-voorschriften en aan de RSS-norm(en) van ISED Canada voor
vergunningsvrije apparaten. Op het gebruik zijn de volgende twee voorwaarden van toepassing: (1) Dit apparaat mag
geen schadelijke storing veroorzaken, en (2) dit apparaat moet bestand zijn tegen alle externe storing, waaronder
storing die een ongewenste werking tot gevolg kan hebben.

Dit apparaat voldoet aan de limieten van de FCC en ISED Canada voor blootstelling van de bevolking aan straling.
Deze zender mag niet worden geplaatst bij of samen worden gebruikt met een andere antenne of zender.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Voor Europa:

Frequentieband 2400 tot 2483,5 MHz.

Maximaal zendvermogen minder dan 20 dBm EIRP.

Het maximaal zendvermogen blijft dusdanig onder de wettelijk vastgestelde limieten dat het product volgens de
toepasselijke regelgeving geen SAR-toetsing behoeft en hiervan is vrijgesteld.

Dit symbool betekent dat het product niet mag worden weggegooid als huishoudelijk afval en naar een

geschikt inzamelpunt voor recycling moet worden gebracht. Het op de juiste wijze afvoeren en recyclen helpt
= Natuurlijke hulpbronnen, de menselijke gezondheid en het milieu te beschermen. Voor meer informatie over

het afvoeren en recyclen van dit product neemt u contact op met de gemeente waar u woont,

de afvalverwerkingsinstantie of de winkel waar u dit product hebt gekocht.

Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices (Voorschrift voor
het beheer van radiofrequente apparaten met laag vermogen)

Artikel XII

Volgens de ‘Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices’ mogen bedrijven, ondernemingen

of gebruikers zonder toestemming van de NCC de oorspronkelijke eigenschappen en werking van goedgekeurde
radiofrequente apparaten met laag vermogen niet wijzigen en evenmin de frequentie daarvan wijzigen of het
zendvermogen verhogen.

Artikel XIV

Radiofrequente apparaten met laag vermogen mogen de veiligheid van vliegtuigen niet beinvioeden en wettelijke
communicaties niet verstoren. Als een dergelijke storing wordt vastgesteld, moet de gebruiker onmiddellijk
stoppen met het gebruik van het apparaat tot dit niet langer storing veroorzaakt. Onder de genoemde

wettelijke communicaties wordt verstaan radiocommunicatie die wordt gebruikt in overeenstemming met de
telecommunicatiewet.

Radiofrequente apparaten met laag vermogen moeten bestand zijn tegen storing van wettelijke communicaties of
apparaten die ISM-radiogolven uitstralen.

Producttype: Specifieke draadloze apparaten met laag vermogen (draadloze apparaten voor draadloze
datacommunicatiesystemen), Certificaatnummer R-C-BFM-423352, Modelnummer 423352
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WETTELIJK VERPLICHTE INFORMATIE

Probeer NIET om de oplaadbare lithium-ion-accu uit dit product te verwijderen. Neem contact op met uw plaatselijke
Bose-dealer of ander bevoegd vakman om deze te verwijderen.

»‘4- Gooi gebruikte accu’s en batterijen op de juiste wijze weg, volgens de plaatselijke voorschriften.

f Niet verbranden.
BT hEEY

&P

Li-ion

Namen van en gehalte aan giftige of gevaarlijke stoffen of elementen

Giftige of gevaarlijke stoffen en elementen

Lood | Kwik | Cadmium Zeswaardig Polybroombifenyl | Polybroomdifenylether

Naam onderdeel (Pb) | (Hg) (Cd) chroom (Cr(V1)) (PBB) (PBDE)

PCB’s X 0 0

Metalen onderdelen | X

Plastic onderdelen 0

o|lo|o|o
o|lo|o|o
o

Luidsprekers X

o
o|o|o|o
o|o|o|o|o

Kabels X 0 0 0

Deze tabel is opgesteld in overeenstemming met de bepalingen van SJ/T 11364.
0: Geeft aan dat het gehalte aan deze giftige of gevaarlijke stof in alle homogene materialen van dit

onderdeel onder de maximaal toegelaten waarden in GB/T 26572 ligt. 5 ’
X: Geeft aan dat de giftige of gevaarlijke stof in minstens één van de voor dit onderdeel gebruikte

homogene materialen boven de maximaal toegelaten waarden in GB/T 26572 ligt.

Fabricagedatum: Het achtste cijfer in het serienummer geeft het fabricagejaar aan. “0” is 2010 of 2020.

Importeur in China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importeur in de EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland

Importeur in Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-AT, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Telefoonnummer: +886-2-2514 7676

Importeur in Mexico: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Telefoonnummer: +5255 (5202) 3545

Oplaadtemperatuur: 0 °C tot 45 °C
Ontlaadtemperatuur: -20 °C tot 60 °C

Model: 423352

De CMIIT-ID bevindt zich op de rechteroorschelp.

Vul het volgende in en bewaar deze informatie voor uw administratie

Het serienummer en modelnummer vindt u in de oorschelp en aan de binnenkant van het oplaadetui.
Serienummer:

Modelnummer:

Bewaar uw betalingsbewijs samen met de gebruikershandleiding. Dit is een goed moment om uw Bose-product te
registreren. Dat kan eenvoudig door naar global.Bose.com/register te gaan.
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JURIDISCHE INFORMATIE

Beveiligingsinformatie
Dit product kan automatische beveiligingsupdates van Bose ontvangen via de Bose Music-app. Om de
beveiligingsupdates te ontvangen, dient u de productinstallatieprocedure in de Bose Music-app te
voltooien. Als u de installatieprocedure niet voltooit, bent u zelf verantwoordelijk voor het installeren
van de beveiligingsupdates die Bose ter beschikking stelt.

Amazon, Alexa, Amazon Music en alle gerelateerde logo’s zijn handelsmerken van Amazon, Inc.
of dochterondernemingen.

Apple, het Apple-logo, iPad, iPhone en iPod zijn handelsmerken van Apple Inc., gedeponeerd in de VS en andere
landen. Het handelsmerk “iPhone” wordt in Japan gebruikt onder licentie van Aiphone K.K. App Store is een
servicemerk van Apple Inc.

Gebruik van de Made for Apple-badge betekent dat een accessoire speciaal ontworpen is voor verbinding met

de in de badge vermelde Apple-producten en is gecertificeerd door de ontwikkelaar om te voldoen aan de
prestatiestandaarden van Apple. Apple is niet verantwoordelijk voor de werking van dit apparaat of de mate waarin
het apparaat voldoet aan veiligheidsnormen en wettelijke voorschriften.

Het Bluetooth®-woordmerk en de bijbehorende logo’s zijn gedeponeerde handelsmerken die het eigendom zijn van
Bluetooth SIG, Inc. en het gebruik van dergelijke merken door Bose Corporation gebeurt onder licentie.

Google en Google Play zijn handelsmerken van Google LLC.
Wi-Fiis een gedeponeerd handelsmerk van Wi-Fi Alliance®.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, Bose Noise Cancelling Headphones, Bose Portable Home Speaker,
Bose Soundbar en SimpleSync zijn handelsmerken van Bose Corporation.

Hoofdkantoor Bose Corporation: 1-877-230-5639

© 2020 Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd, gedistribueerd of op andere
wijze gebruikt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
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verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants

to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to

You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or

product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

8 DUT



BEKENDMAKINGEN MET BETREKKING TOT LICENTIES

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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INHOUD VAN DE DOOS

INHOUD

Controleer of de volgende onderdelen aanwezig zijn:

0a

Bose noise cancelling headphones 700 Draagetui

= éf::’—)))

USB-C naar USB-A Audiokabel

OPMERKING: Als een deel van het product beschadigd is, mag u het product niet
gebruiken. Neem contact op met een erkende Bose-dealer of de
Bose-klantenservice.

Ga naar: worldwide.Bose.com/Support/HP700
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BOSE MUSIC-APP INSTALLEREN

Met de Bose Music-app kunt u de hoofdtelefoon instellen en bedienen via een
mobiel apparaat, zoals een smartphone of tablet. U kunt in de app de Google
Assistent, Amazon Alexa of Tencent Xiaowei configureren, de taal voor de gesproken
mededelingen kiezen, de noise cancelling-niveaus aanpassen en de instellingen van
de hoofdtelefoon beheren.

OPMERKING: Als u voor een ander Bose-product al een Bose-account hebt

aangemaakt in de app, zie dan “De hoofdtelefoon toevoegen aan een
bestaand account.”

DE BOSE MUSIC-APP DOWNLOADEN

1. Download de Bose Music-app op uw mobiele apparaat.

OPMERKING: Als u zich op het Chinese vasteland bevindt, downloadt u de app
Bose & k.

BOSE
R

# Download on the
@& App Store >\ Google Play

2. Volg de instructies van de app.

DE HOOFDTELEFOON TOEVOEGEN AAN EEN
BESTAAND ACCOUNT

Ga naar het scherm Mijn producten in de Bose Music-app en voeg uw Bose Noise
Cancelling Headphones 700 toe.
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DRAAGWIJZE

DE PASVORM BIJSTELLEN

Voordat u de hoofdtelefoon op uw hoofd plaatst, past u de positie van de oorschelpen
op de hoofdband aan om een goede pasvorm te verkrijgen.

1. Houd de hoofdband stevig vast, met de buitenkant van de oorschelp naar u toe.

p

2. Pak met uw andere hand de oorschelp vast. Schuif de oorschelp omhoog of
omlaag om de positie aan te passen.

3. Herhaal deze stappen voor de andere oorschelp.
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DRAAGWIJZE

KNOPRICHTING

De stoffen afscherming aan de binnenkant van de oorschelpen van de hoofdtelefoon
is gemarkeerd met een L (linkeroorschelp) of R (rechteroorschelp). Op de
rechteroorschelp bevinden zich twee knoppen en op de linkeroorschelp één.

Draag de rechteroorschelp over het rechteroor en de linkeroorschelp over het linkeroor.
Plaats de hoofdtelefoon op uw hoofd met de knoppen naar achteren gericht. Als u de
hoofdtelefoon ophebt, gebruikt u uw duimen om op de knoppen te drukken.
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AAN/UIT

AAN- EN UITZETTEN
Druk kort op de aan-uit-/Bluetooth-knop.

Nadat u de hoofdtelefoon hebt ingeschakeld, hoort u een gesproken mededeling en
gaan de statuslampjes branden (zie pagina 40).

Vi

AUTOMATISCH UIT

Met de functie Automatisch uit wordt de accu van de hoofdtelefoon gespaard. Hierbij
wordt gebruikgemaakt van bewegingsdetectie. De hoofdtelefoon wordt automatisch
uitgeschakeld als u de hoofdtelefoon 1 uur niet hebt bewogen.

Druk op de aan-uit-/Bluetooth-knop om de hoofdtelefoon te activeren.
TIP: U kunt de hoofdtelefoon ook zo instellen dat deze wordt uitgeschakeld wanneer

er geen audio wordt afgespeeld. Hiervoor maakt u gebruik van de Bose Music-
app. Deze optie bevindt zich in het menu Instellingen.
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AANRAAKBEDIENING

Maak gebruik van aanraakbediening door over het aanraakoppervlak van de
hoofdtelefoon te vegen of erop te tikken. Met aanraakbediening kunt u audio
afspelen of pauzeren, voor- of achteruit skippen, het volume wijzigen en eenvoudige
belfuncties uitvoeren.

AANRAAKOPPERVLAK

Het aanraakoppervlak bevindt zich aan de voorkant van de rechteroorschelp.

------------ Aanraakoppervlak

AFSPELEN EN VOLUME REGELEN

Afspelen/Pauzeren
Tik twee keer om audio af te spelen of te pauzeren.

19 DUT



AANRAAKBEDIENING

Vooruit skippen
Veeg naar voren om naar de volgende track te gaan.

Achteruit skippen
Veeg naar achteren om naar de vorige track te gaan.

20 DUT




AANRAAKBEDIENING

Het volume wijzigen

* Veeg naar boven om het volume te verhogen.
* Veeg naar beneden om het volume te verlagen.
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AANRAAKBEDIENING

BELFUNCTIES

Een oproep beantwoorden of beéindigen
Tik twee keer om een oproep te beantwoorden of beéindigen.

()
2x

Een inkomende oproep weigeren
Tik het oppervlak één seconde aan om een inkomende oproep te weigeren.
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AANRAAKBEDIENING

Een gesprek dempen
Druk tijdens een gesprek kort op de Spraakassistent-knop om de microfoon te dempen.

Oproepmeldingen

U wordt via gesproken mededelingen op de hoogte gebracht van inkomende bellers
en hun oproepstatus.

Gebruik de Bose Music-app om oproepmeldingen uit te schakelen. Deze optie bevindt
zich in het menu Instellingen.

OPMERKING: Als u gesproken mededelingen uitschakelt, worden oproepmeldingen
ook uitgeschakeld.
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AANRAAKBEDIENING

SNELFUNCTIE AANPASSEN

U kunt kiezen welke van de volgende twee functies door de hoofdtelefoon wordt
uitgevoerd als u het aanraakoppervlak aangetikt houdt:

* Het accuniveau mededelen (standaard).

* Het activeringswoord voor Amazon Alexa in- of uitschakelen (niet van
toepassing op de Google Assistent, Tencent Xiaowei of de spraakbediening van
uw mobiele apparaat).

OPMERKING: Zie pagina 25 voor meer informatie over de opties voor
spraakassistenten.

Gebruik de Bose Music-app om de aanraakbediening aan te passen. Deze optie
bevindt zich in het menu Instellingen.

Zodra de instelling is aangepast, wordt de gekozen functie uitgevoerd door het
aanraakoppervlak aangetikt te houden.
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SPRAAKASSISTENT

OPTIES VOOR SPRAAKASSISTENTEN

U kunt de hoofdtelefoon zo programmeren dat u snel en gemakkelijk
toegang krijgt tot de Google Assistent, Amazon Alexa, Tencent Xiaowei of de
spraakbedieningsfuncties op uw mobiele apparaat.

OPTIES HOE U TOEGANG KRIJGT

Gebruik de Spraakassistent-knop (zie pagina 26).

OPMERKING: Het is vooralsnog niet mogelijk om
Google Assistent uw stem te gebruiken om toegang
te krijgen tot de Google Assistent.
Er worden regelmatig nieuwe functies
toegevoegd.

Gebruik uw stem en/of de Spraakassistent-knop

Amazon Alexa (zie pagina 49).

Gebruik de Spraakassistent-knop (zie pagina 32).
OPMERKINGEN:

. . + Tencent Xiaowei is alleen beschikbaar op het
Tencent Xiaowei Chinese vasteland.

* Hetis niet mogelijk om uw stem te gebruiken om
toegang te krijgen tot de spraakbediening van uw
mobiele apparaat.

Gebruik de Spraakassistent-knop (zie pagina 32).
_ i OPMERKING: Het is niet mogelijk om uw stem te
Spraakbediening mobiel apparaat gebruiken om toegang te krijgen
tot de spraakbediening van uw
mobiele apparaat.

OPMERKING: U kunt de hoofdtelefoon niet zodanig instellen dat u tegelijkertijd toegang
hebt tot én de Google Assistent én Amazon Alexa én Tencent Xiaowei.

UW SPRAAKASSISTENT INSTELLEN

Controleer voor u begint of uw mobiele apparaat verbonden is met Wi-Fi® of een
mobiel datanetwerk.

Gebruik de Bose Music-app om uw spraakassistent in te stellen. Deze optie bevindt
zich in het menu Instellingen.

OPMERKING: Als u zich op het Chinese vasteland bevindt, gebruikt u de app
Bose & k.
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SPRAAKASSISTENT

TOEGANG TOT DE GOOGLE ASSISTENT

Met uw hoofdtelefoon kunt u zonder een vinger uit te steken Google om hulp vragen,
waardoor het apparaat bij uitstek geschikt is om op de hoogte te blijven terwijl u
onderweg bent. U kunt dingen gedaan krijgen zonder uw bezigheden te onderbreken
- zoals uw favoriete liedjes beluisteren, sms’en en bellen, snel antwoorden krijgen op
uw vragen en uw agenda bijhouden en herinneringen instellen. U kunt uw meldingen
en berichten zelfs laten voorlezen, zodat u uw telefoon in uw zak kunt houden zonder
iets belangrijks te missen. Gewoon even aan Google vragen. Praat met Google op

uw hoofdtelefoon en vraag om hulp wanneer u onderweg bent naar uw werk, tijdens
het fitnessen of als u gewoon even tot uzelf wilt komen. Zo hebt u zonder poespas

en zoals het u uitkomt het beste van Google bij de hand om u te helpen dingen snel
gedaan te krijgen.

Voor meer informatie over wat de Google Assistent zoal kan, gaat u naar:
https://support.google.com/headphones

OPMERKING: De Google Assistent is niet in alle talen en landen beschikbaar.
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SPRAAKASSISTENT

De Spraakassistent-knop gebruiken

De Spraakassistent-knop wordt gebruikt om toegang te krijgen tot de Google
Assistent. De knop bevindt zich op de rechteroorschelp.

[ I
0 .......................... Hey Google

DINGEN OM TE PROBEREN WAT TE DOEN

Houd de Spraakassistent-knop ingedrukt totdat u een

} toon hoort. Na de toon spreekt u uw verzoek uit.
Praten met de Google Assistent )
OPMERKING: Voor voorbeelden van dingen om te

proberen, zie pagina 49.

Uw meldingen beluisteren Druk op de Spraakassistent-knop.

Nadat u een berichtmelding hebt ontvangen,
Een bericht beantwoorden houdt u de Spraakassistent-knop ingedrukt om te
antwoorden. Wanneer u klaar bent, laat u de knop los.

De Google Assistent stoppen Druk twee keer op de Spraakassistent-knop.
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SPRAAKASSISTENT

Dingen om te proberen

DINGEN OM TE PROBEREN WAT U KUNT ZEGGEN

Genieten van entertainment Ga door met de podcast

In contact blijven Bel mam

De weg vinden Breng me naar de dichtstbijzijnde koffieshop
Informatie opvragen Wanneer is mijn volgende vergadering?

OPMERKING: Voor meer voorbeelden van vragen en dingen die u kunt doen, gaat u
naar: https://support.google.com/headphones
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SPRAAKASSISTENT

TOEGANG TOT AMAZON ALEXA

De hoofdtelefoon is geschikt voor gebruik met Amazon Alexa. Met Alexa kunt u
muziek afspelen, naar het nieuws of het weerbericht luisteren, apparaten voor
smarthomes bedienen en nog veel meer. Alexa gebruiken op uw hoofdtelefoon
is net zo eenvoudig als iemand iets vragen. Stel gewoon een vraag of gebruik de
Spraakassistent-knop en Alexa antwoordt direct.

Voor meer informatie over wat Alexa zoal kan, gaat u naar:
https:/www.amazon.com/usealexa

OPMERKING: Alexa is niet in alle talen en landen beschikbaar.

Aangepaste toegang

Tijdens de eerste installatie wordt u door de app gevraagd om te kiezen hoe u Alexa
wilt activeren. Als u Alexa als uw spraakassistent kiest, kunt u kiezen hoe deze kan
worden geactiveerd:

* Alleen met de Spraakassistent-knop.
* Met zowel uw stem als de Spraakassistent-knop.
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SPRAAKASSISTENT

Uw stem gebruiken
Begin de zin met “Alexa,” gevolgd door:

DINGEN OM TE PROBEREN VOORBEELDEN VAN WAT U KUNT ZEGGEN

Praten met Alexa What can you do?

Play Beethoven.

) OPMERKING: Amazon Music is ingesteld als
Audio afspelen de standaardmuziekdienst.
Gebruik de Alexa-app om de
standaardmuziekdienst te veranderen.

Een specifieke audioservice afspelen  Play NPR on Tuneln.

Skippen naar het volgende liedje Next song.
Uw dag plannen What's the weather?
Een boodschappenlijstje maken Add eggs to my shopping list.

Een bericht sturen

(alleen naar andere Alexa-gebruikers) Send a message to Tom.

Meer mogelijkheden ontdekken What new skills do you have?

Alexa beéindigen Stop.

Het activeringswoord uitschakelen

Gebruik de Bose Music-app om het activeringswoord voor Amazon Alexa uit te
schakelen. Deze optie bevindt zich in het menu Instellingen.

OPMERKINGEN:

* Nadat u het activeringswoord hebt uitgeschakeld, kunt u nog steeds gebruikmaken
van de Spraakassistent-knop (zie pagina 25).

* U kunt het activeringswoord ook in- of uitschakelen door de aanraakbediening aan
te passen (zie pagina 24).
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SPRAAKASSISTENT

De Spraakassistent-knop gebruiken

De Spraakassistent-knop wordt gebruikt om Amazon Alexa te bedienen. De knop
bevindt zich op de rechteroorschelp.

0 ------------------ -Spraakassistent-knop

DINGEN OM TE PROBEREN WAT TE DOEN

Druk kort op de Spraakassistent-knop. Na de toon

spreekt u uw verzoek uit.
Praten met Alexa . )
Voor een lijst met dingen om te proberen, gaat u

naar: https:/www.amazon.com/usealexa

Alexa stoppen Druk kort op de Spraakassistent-knop.
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SPRAAKASSISTENT

TOEGANG TOT TENCENT XIAOWEI

De hoofdtelefoon is geschikt gemaakt voor Xiaowei, de digitale assistent van Tencent.
Houd gewoon de Spraakassistent-knop ingedrukt om muziek of audio af te spelen en
te bedienen, het nieuws te horen of weersinformatie op te vragen.

Voor meer informatie over wat Tencent Xiaowei zoal kan, gaat u naar:
https://Xiaowei.weixin.qq.com/

OPMERKINGEN:

* Tencent Xiaowei is alleen beschikbaar op het Chinese vasteland.
* Download de Xiaowei-app van Tencent om Tencent Xiaowei in te stellen en te

gebruiken.
De Spraakassistent-knop gebruiken

De Spraakassistent-knop wordt gebruikt om Tencent Xiaowei te bedienen. De knop
bevindt zich op de rechteroorschelp.

/- :{ RS/ MY

DINGEN OM TE PROBEREN WAT TE DOEN

Houd de Spraakassistent-knop ingedrukt totdat u een

toon hoort. Na de toon spreekt u uw verzoek uit.
Praten met Tencent Xiaowei . )
Voor een lijst met dingen om te proberen, gaat u

naar: https://Xiaowei.weixin.qgg.com/

Tencent Xiaowei beéindigen Druk twee keer op de Spraakassistent-knop.
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SPRAAKASSISTENT

DE SPRAAKBEDIENING OP UW MOBIELE APPARAAT
ACTIVEREN

U kunt de hoofdtelefoon instellen op toegang tot de spraakbediening op uw mobiele
apparaat. Vervolgens fungeert de microfoon van de hoofdtelefoon als verlengstuk van
de microfoon in uw mobiele apparaat.

Houd de Spraakassistent-knop ingedrukt om de spraakbediening op uw mobiele
apparaat te activeren. U hoort een toon die aangeeft dat spraakbediening actief is.
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NOISE CANCELLING

Noise cancelling vermindert ongewenst omgevingsgeluid, waardoor het afspelen
helderder en natuurgetrouwer klinkt. Wanneer u de hoofdtelefoon inschakelt, is noise
cancelling standaard ingesteld op het hoogste niveau.

OPMERKING: Gebruik de Bose Music-app om bij inschakeling het laatst ingestelde
noise cancelling-niveau te gebruiken. Deze optie bevindt zich in het
menu Instellingen.

NOISE CANCELLING-NIVEAUS

Kies het gewenste noise cancelling-niveau op basis van uw luistervoorkeuren

en omgeving. U kunt een niveau instellen tussen volledige transparantie en
volledige noise cancelling. Wanneer de hoofdtelefoon wordt ingesteld op volledige
transparantie, hoort u meer omgevingsgeluid. Wanneer volledige noise cancelling
wordt ingesteld, wordt ongewenst omgevingsgeluid gereduceerd.

OPMERKING: Gebruik de Bose Music-app voor toegang tot alle noise cancelling-
niveaus. Deze optie bevindt zich in het beginscherm.

Volledige transparantie Volledige noise cancelling

Favorieten

Standaard is de hoofdtelefoon ingesteld op drie favoriete noise cancelling-niveaus:
1 (volledige noise-cancelling), 2 (enige transparantie) en 3 (volledige transparantie).

FAVORIET OMSCHRIJVING

Biedt noise cancelling van wereldklasse die vrijwel al het geluid om
u heen uitsluit.

Houdt geluiden met een lage frequentie, zoals dat van een trein of
2 stofzuiger, grotendeels tegen, maar u hoort nog wel iets van wat er
om u heen gebeurt.

Laat al het omgevingsgeluid door, zodat u de wereld om u heen
hoort alsof u geen hoofdtelefoon ophebt.

OPMERKING: Gebruik de Bose Music-app om de favoriete niveaus voor noise cancelling
aan te passen. Deze optie bevindt zich in het menu Instellingen.
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NOISE CANCELLING

Schakelen tussen Favorieten

OPMERKING: Gebruik de Bose Music-app om de favoriete niveaus voor noise
cancelling aan te passen.

1. Druk kort op de noise cancelling-knop.

U hoort het huidige noise cancelling-niveau.

2. Herhaal dit totdat u het gewenste niveau hoort.
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NOISE CANCELLING

GESPREKSMODUS

De gespreksmodus is een handige functie waarmee de audio wordt gepauzeerd en
het omgevingsgeluid volledig wordt toegelaten. Op die manier kunt u snel even met
iemand praten of direct alles horen wat er om u heen gebeurt.

Gespreksmodus aanzetten
Houd de noise cancelling-knop 1seconde ingedrukt.

)

Gespreksmodus uitzetten
Druk op een knop of tik het aanraakoppervlak aan.

De hoofdtelefoon schakelt weer over op het eerdere noise cancelling-niveau en de
audio wordt hervat.
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NOISE CANCELLING

NOISE CANCELLING TERWIJL U AAN HET BELLEN BENT

Wanneer u wordt gebeld, blijft de hoofdtelefoon op het huidige noise cancelling-
niveau en wordt Self Voice geactiveerd. Met Self Voice klinkt uw stem natuurlijker in
uw oren. Gebruik de noise cancelling-knop om het noise cancelling-niveau tijdens het
bellen aan te passen (zie pagina 35).

OPMERKINGEN:

* Gebruik de Bose Music-app om Self Voice aan te passen. Deze optie bevindt zich in
het menu Instellingen.

* U kunt tijdens het bellen geen gebruikmaken van de gespreksmodus.

ALLEEN NOISE CANCELLING GEBRUIKEN

Elimineer afleidende geluiden zonder audio. Concentreer u op waar het om gaat — uw
werk of uw passie.

1. Houd de aan-uit-/Bluetooth-knop ingedrukt totdat u een gesproken
mededeling hoort.

De verbinding met uw mobiele apparaten wordt verbroken en er wordt geen
geluid meer weergegeven.

2. Stel het gewenste noise cancelling-niveau in (zie pagina 35).
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ACCU

DE HOOFDTELEFOON OPLADEN

1. Sluit de kleine stekker van de USB-kabel aan op de USB-C-poort op de
rechteroorschelp.

mp (oo

2. Sluit het andere uiteinde aan op een USB-A-wandoplader of een ingeschakelde
computer.

Tijdens het opladen knippert het acculampje wit. Wanneer de accu volledig is
opgeladen, brandt het acculampje continu wit (zie pagina 41).

OPMERKING: De hoofdtelefoon geeft tijdens het opladen geen geluid weer. Ook kunt
u geen gebruikmaken van noise cancelling.
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ACCU

Oplaadtijd
Het duurt maximaal 2,5 uur om de hoofdtelefoon volledig op te laden.

OPMERKINGEN:

* Na 15 minuten opladen werkt de hoofdtelefoon maximaal 3,5 uur.
* Met een volledig opgeladen accu werkt de hoofdtelefoon maximaal 20 uur.

HET ACCUNIVEAU HOREN

Wanneer u de hoofdtelefoon inschakelt, hoort u een gesproken mededeling met het
accuniveau. Als tijdens gebruik van de hoofdtelefoon het accuniveau te laag wordt,
hoort u “Accu bijna leeg, nu opladen.”

Als u het accuniveau wilt controleren terwijl u de hoofdtelefoon gebruikt, houdt u het
aanraakoppervlak aangetikt totdat u een gesproken mededeling hoort.

D

OPMERKING: De actie die door de hoofdtelefoon wordt uitgevoerd bij aangetikt
houden, is standaard ingesteld op het vermelden van het accuniveau.
Zie pagina 24 voor meer informatie over het aanpassen van deze actie.
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STATUSLAMPJES

BLUETOOTH-LAMPJE

Het Bluetooth-lampje bevindt zich op de rechteroorschelp en geeft de
verbindingsstatus van een mobiel apparaat aan.

Ofeveefhosdfvciiis Bluetooth-lampje

ACTIVITEIT VAN HET LAMPJE SYSTEEMSTATUS

Pulseert langzaam blauw Klaar om te verbinden

Knippert blauw Bezig met verbinden

Continu blauw Verbonden

Uit Verbinding verbroken | Niet verbonden
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STATUSLAMPJES

ACCULAMPIJE

Het acculampje bevindt zich op de rechteroorschelp en geeft het accuniveau aan.

Ol Acculampije

ACTIVITEIT VAN HET LAMPJE SYSTEEMSTATUS

Continu wit Half tot volledig opgeladen

Continu rood Bijna leeg

Knippert rood Moet worden opgeladen

Knippert rood en wit Fout - neem contact op met de Bose-klantenservice
Knippert snel wit Bezig met updaten van hoofdtelefoon

OPMERKINGEN:
* Tijdens het opladen knippert het acculampje wit. Wanneer de hoofdtelefoon
volledig is opgeladen, brandt het acculampje continu wit.

* Bij verbinding met een Apple-apparaat geeft dat apparaat het accuniveau weer in
de rechterbovenhoek van het scherm en in het meldingscentrum.

* U kunt het accuniveau ook controleren via de Bose Music-app.
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BLUETOOTH-VERBINDINGEN

Met draadloze Bluetooth-technologie kunt u muziek van mobiele apparaten zoals
smartphones, tablets en laptopcomputers streamen. Voordat u muziek vanaf een
apparaat kunt afspelen, moet u het apparaat verbinden met de hoofdtelefoon.

VERBINDEN VIA HET BLUETOOTH-MENU OP UW
MOBIELE APPARAAT

OPMERKING: Haal het maximale uit de hoofdtelefoon door uw mobiele apparaat in te
stellen en te verbinden via de Bose Music-app (zie pagina 15).

1. Houd de aan-uit-/Bluetooth-knop ingedrukt totdat u “Klaar om te verbinden met
ander apparaat” hoort en het Bluetooth-lampje langzaam blauw pulseert.

Q-

2. Schakel de Bluetooth-functie op uw apparaat in.

TIP: De Bluetooth-functie bevindt zich meestal in het menu Instellingen.
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BLUETOOTH-VERBINDINGEN

3. Selecteer de hoofdtelefoon in de lijst met apparaten.

TIP: Zoek de naam die u in de Bose Music-app voor de hoofdtelefoon hebt ingevoerd.

Bose NC Headphones 700

Zodra de verbinding tot stand is gebracht, hoort u “Verbonden met <naam van
mobiel apparaat>" en brandt het Bluetooth-lampje continu blauw.

DE VERBINDING MET EEN MOBIEL APPARAAT
VERBREKEN

Gebruik de Bose Music-app om de verbinding met uw mobiele apparaat te verbreken.
TIP: U kunt de verbinding ook verbreken via de Bluetooth-instellingen. Als u de

Bluetooth-functie uitschakelt, worden ook alle verbindingen met andere
apparaten verbroken.

EEN MOBIEL APPARAAT OPNIEUW VERBINDEN

Als het apparaat wordt ingeschakeld, probeert de hoofdtelefoon opnieuw verbinding
te maken met de twee laatst verbonden mobiele apparaten.

OPMERKINGEN:

* De apparaten moeten zich binnen het bereik bevinden (9 m) en aanstaan.
» Zorg dat de Bluetooth-functie op uw mobiele apparaat is ingeschakeld.
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BLUETOOTH-VERBINDINGEN

NOG EEN MOBIEL APPARAAT VERBINDEN

U kunt maximaal acht apparaten in de lijst met apparaten van de hoofdtelefoon
opslaan en de hoofdtelefoon kan met twee apparaten tegelijk actief verbonden zijn.

Gebruik de Bose Music-app om nog een apparaat te verbinden. Deze optie bevindt
zich in het menu Instellingen.

TIP: U kunt ook het Bluetooth-menu op uw mobiele apparaat gebruiken
(zie pagina 42).

OPMERKING: U kunt van slechts één apparaat tegelijk audio afspelen.

SCHAKELEN TUSSEN TWEE VERBONDEN MOBIELE
APPARATEN

1. Pauzeer de audio op uw eerste apparaat.

2. Speel audio af op uw tweede apparaat.

DE LIJST MET APPARATEN VAN DE HOOFDTELEFOON
WISSEN

1. Houd de aan-uit-/Bluetooth-knop ingedrukt totdat u “Lijst met Bluetooth-
apparaten gewist” hoort en het Bluetooth-lampje langzaam blauw pulseert.

2. Verwijder de hoofdtelefoon uit de Bluetooth-lijst op uw apparaat.

Alle apparaten worden gewist en de hoofdtelefoon is klaar om te verbinden.
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BEDRADE AANSLUITINGEN

DE AUDIOKABEL AANSLUITEN

Gebruik de audiokabel om een niet-draadloos apparaat aan te sluiten of als de accu
van de hoofdtelefoon leeg is.

1. Sluit de kabel aan op de 2,5 mm-aansluiting op de rechteroorschelp.

2. Sluit het andere uiteinde van de kabel aan op de 3,5 mm-aansluiting op uw apparaat.
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BOSE-PRODUCTEN VERBINDEN

VERBINDEN MET EEN BOSE SOUNDBAR OF
HOME SPEAKER

Met de SimpleSync-technologie van Bose kunt u de hoofdtelefoon verbinden met een
Bose Soundbar of Bose Home Speaker voor een persoonlijke luisterervaring.

Voordelen

* Omdat elk product onafhankelijke volumeregelaars heeft, kunt u het geluid van uw
Bose Soundbar zachter zetten of uitschakelen en tegelijkertijd de hoofdtelefoon zo
hard zetten als u wilt.

* Luister vanuit een andere kamer naar uw muziek door de hoofdtelefoon te
verbinden met uw Bose Home Speaker.

OPMERKING: De SimpleSync-technologie heeft een Bluetooth-bereik van 9 meter.
Muren en bouwmaterialen kunnen de ontvangst beinvlioeden.

Compatibele producten
U kunt de hoofdtelefoon verbinden met alle producten uit de Bose-homespeakerserie.

Populaire compatibele producten zijn onder meer:
* Bose Soundbar 700

» Bose Soundbar 500

* Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

* Bose Portable Home Speaker

Er worden regelmatig nieuwe producten toegevoegd. Voor meer informatie en een
volledige lijst gaat u naar: worldwide.Bose.com/Support/Groups
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BOSE-PRODUCTEN VERBINDEN

Verbinden via de Bose Music-app

Gebruik de Bose Music-app om uw hoofdtelefoon met een compatibel Bose-product
te verbinden. Ga voor meer informatie naar: worldwide.Bose.com/Support/Groups

OPMERKINGEN:

» Zorg dat de hoofdtelefoon zich binnen 9 meter van uw soundbar of luidspreker
bevindt.

* U kunt de hoofdtelefoon met slechts één product tegelijk verbinden.
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BOSE-PRODUCTEN VERBINDEN

OPNIEUW VERBINDEN MET EEN BOSE SOUNDBAR OF
HOME SPEAKER

Schakel de hoofdtelefoon in (zie pagina 18).

De hoofdtelefoon probeert verbinding te maken met het laatst verbonden Bluetooth-
apparaat, waaronder uw soundbar of luidspreker.

OPMERKINGEN:

* Uw soundbar of luidspreker moet zich binnen het bereik bevinden (9 m)
en ingeschakeld zijn.

* Als de hoofdtelefoon geen verbinding maakt, gebruik dan de Bose Music-app
om de verbinding tot stand te brengen. Deze optie bevindt zich in het menu
Instellingen.
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GEAVANCEERDE AUDIO-INSTELLINGEN

EQUALIZER

De Equalizer past de lage, hoge en middentonen aan op basis van uw luistervoorkeur.
Wanneer u de hoofdtelefoon inschakelt, worden de eerder ingestelde instellingen voor
de Equalizer gebruikt.

OPMERKINGEN:

* Als u gebruik wilt maken van de Equalizer, moet u ervoor zorgen dat de
hoofdtelefoon up-to-date is.

* Gebruik de Bose Music-app om de instellingen voor de Equalizer aan te passen.
Deze optie bevindt zich in het menu Instellingen.
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VERZORGING EN ONDERHOUD

DE HOOFDTELEFOON OPBERGEN

De oorschelpen kunnen worden gedraaid, zodat ze gemakkelijk kunnen worden
opgeborgen.

1. Schuif de oorschelpen omhoog om de hoofdband zo klein mogelijk te maken
(zie pagina 16).

2. Draai beide oorschelpen naar binnen zodat ze plat liggen.

~

Linkeroo:rschelp Rechtero:orschelp
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VERZORGING EN ONDERHOUD

3. Plaats de hoofdtelefoon plat in het etui.

OPMERKING: Zet de hoofdtelefoon uit wanneer deze niet in gebruik is.
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VERZORGING EN ONDERHOUD

DE HOOFDTELEFOON SCHOONMAKEN

De hoofdtelefoon moet mogelijk af en toe worden schoongemaakt.
* Neem de buitenkant af met een zachte, droge doek.
* Voorkom dat er vocht in de oorschelpen of de 2,5 mm-aansluiting komt.

RESERVEONDERDELEN EN ACCESSOIRES
Reserveonderdelen en accessoires kunt u bestellen via de Bose-klantenservice.

Ga naar: worldwide.Bose.com/Support/HP700

BEPERKTE GARANTIE

De hoofdtelefoon wordt gedekt door een beperkte garantie. Bezoek onze website op
global.Bose.com/warranty voor informatie over de beperkte garantie.

Om het product te registreren, gaat u naar global.Bose.com/register voor instructies.
Als u het product niet registreert, is dit niet van invloed op uw rechten onder de
beperkte garantie.
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VERZORGING EN ONDERHOUD

LOCATIES VAN SERIENUMMER

Het serienummer is te vinden op de volgende locaties:

* Op het label op de doos.

* Onder Technische gegevens in de Bose Music-app.

* Onder de stoffen afscherming van de rechteroorschelp.

Het serienummer op de hoofdtelefoon bekijken (niet aanbevolen)

1. Trek de bovenkant van het oorkussen van de rechteroorschelp een beetje
naar achteren.

2. Duw de rechterbovenkant van de afscherming naar beneden om het label
zichtbaar te maken.

LET OP: Zorg dat u niet op andere componenten in de oorschelp duwt of deze
verwijdert, aangezien dit kan leiden tot schade aan de hoofdtelefoon.

- Plaats van het serienummer

Afscherming .....................
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PROBLEMEN OPLOSSEN

PROBEER DEZE OPLOSSINGEN EERST

Als zich problemen met de hoofdtelefoon voordoen, probeer dan deze oplossingen eerst:
* Laad de accu op (zie pagina 38).

* Schakel de hoofdtelefoon in (zie pagina 18).

* Controleer de statuslampjes (zie pagina 40).

» Controleer of uw mobiele apparaat Bluetooth-verbindingen ondersteunt
(zie pagina 42).

* Download de Bose Music-app en voer beschikbare software-updates uit.

* Plaats het apparaat dichter bij de hoofdtelefoon en weg van mogelijke
storingsbronnen of obstructies.

» Zet het volume van de hoofdtelefoon, het mobiele apparaat en de muziek-app hoger.
* Maak verbinding met een ander mobiel apparaat (zie pagina 42).

ANDERE OPLOSSINGEN

Als het probleem nog niet is verholpen, zie dan de onderstaande tabel voor
symptomen van en oplossingen voor veelvoorkomende problemen. Als u het
probleem niet kunt oplossen, neem dan contact op met de Bose-klantenservice.

Ga naar: worldwide.Bose.com/contact

PROBLEEM WAT TE DOEN

Op uw apparaat:
» Schakel de Bluetooth-functie uit en vervolgens weer in.

* Verwijder de hoofdtelefoon uit de Bluetooth-lijst op uw

Hoofdtelefoon maakt geen apparaat. Maak opnieuw verbinding (zie pagina 42).
verbinding met Bluetooth- Ga naar: worldwide.Bose.com/Support/HP700 om
apparaat instructievideo’s te bekijken.

Wis de lijst met apparaten van de hoofdtelefoon
(zie pagina 44). Maak opnieuw verbinding.

Start de hoofdtelefoon opnieuw op (zie pagina 59).

Hoofdtelefoon reageert niet Zorg dat u de Bose Music-app gebruikt voor de installatie.
tijdens app-installatie
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PROBLEEM

PROBLEMEN OPLOSSEN

WAT TE DOEN

Bose Music-app werkt niet op
mobiel apparaat

Controleer of uw mobiele apparaat compatibel is

met de Bose Music-app en voldoet aan de minimale
systeemvereisten. Raadpleeg de appstore op uw mobiele
apparaat voor meer informatie.

Verwijder de Bose Music-app van uw mobiele apparaat en
installeer de app opnieuw (zie pagina 15).

Geen geluid

Druk op uw mobiele apparaat op Afspelen om er zeker van
te zijn dat er audio wordt afgespeeld.

Speel audio af van een andere toepassing of muziekdienst.

Speel audio af die daadwerkelijk op uw apparaat is
opgeslagen.

Start uw apparaat opnieuw op.

Als er een verbinding is met twee apparaten tegelijk,
pauzeer dan het eerste apparaat en speel muziek af van
het andere mobiele apparaat.

Als er een verbinding is met twee apparaten tegelijk,
zorg dan dat beide apparaten zich binnen het bereik van
de hoofdtelefoon (9 m) bevinden.

Geen geluid (bedrade
aansluiting)

Sluit beide uiteinden van de audiokabel aan.

Druk op uw mobiele apparaat op Afspelen om er zeker van
te zijn dat er audio wordt afgespeeld.

Speel audio af van een andere toepassing of muziekdienst.

Speel audio af die daadwerkelijk op uw apparaat is
opgeslagen.

Start uw apparaat opnieuw op.

Slechte geluidskwaliteit

Pas in een omgeving met veel wind het noise cancelling-
niveau aan (zie pagina 34).

Probeer een andere audiotrack.
Speel audio af van een andere toepassing of muziekdienst.
Verbreek de verbinding met het tweede apparaat.

Schakel functies voor audioverbetering op het apparaat of
in de muziek-app uit.

Op uw apparaat:
» Schakel de Bluetooth-functie uit en vervolgens weer in.

* Verwijder de hoofdtelefoon uit de Bluetooth-lijst op uw
apparaat. Maak opnieuw verbinding (zie pagina 42).
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PROBLEEM

PROBLEMEN OPLOSSEN

WAT TE DOEN

Hoofdtelefoon wordt niet
opgeladen

Zorg dat de USB-kabel goed is uitgelijnd met de poort op
de hoofdtelefoon.

Sluit beide uiteinden van de USB-kabel aan.

Als de hoofdtelefoon is blootgesteld aan hoge of

lage temperaturen, laat u de hoofdtelefoon op
kamertemperatuur komen en probeert u deze vervolgens
opnieuw op te laden.

Probeer een andere USB-A-wandoplader, USB-kabel of
contactdoos.

Kan noise cancelling niet
aanpassen

Schakel de hoofdtelefoon uit en weer in (zie pagina 18).

Als het met de noise cancelling-knop niet lukt, probeer
het noise cancelling-niveau dan aan te passen via de
Bose Music-app.

Microfoon registreert
geen geluid

Zorg dat de microfoonopeningen voor op de hoofdtelefoon
niet geblokkeerd zijn.

Probeer een andere oproep.

Probeer een ander compatibel apparaat.

Zorg dat de microfoon niet gedempt is (zie pagina 23).
Op uw apparaat:

» Schakel de Bluetooth-functie uit en vervolgens weer in.

« Verwijder de hoofdtelefoon uit de Bluetooth-lijst op uw
apparaat. Maak opnieuw verbinding (zie pagina 42).

Bellen in een omgeving met
veel lawaai

Gebruik de Bose Music-app om Self Voice aan te passen.
Deze optie bevindt zich in het menu Instellingen.

Probeer een ander noise cancelling-niveau.

Hoofdtelefoon reageert niet op
aanraakbediening

Zorg dat u op het aanraakopperviak voor op de
rechteroorschelp tikt (zie pagina 19).

Zorg dat uw handen droog zijn.

Als u handschoenen draagt, doe deze dan uit voordat u op
het aanraakoppervlak tikt.

Varieer bij functies waarbij meerdere keren moet worden
getikt, hoeveel druk u met uw vinger uitoefent.
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PROBLEEM

PROBLEMEN OPLOSSEN

WAT TE DOEN

Taal voor gesproken
mededelingen niet
beschikbaar

Gebruik de Bose Music-app om gesproken mededelingen
aan te passen of uit te schakelen. Deze optie bevindt zich
in het menu Instellingen.

De Google Assistent
reageert niet

Zorg dat de Google Assistent is ingesteld via de
Bose Music-app (zie pagina 25).

Verbind uw mobiele apparaat met Wi-Fi of een mobiel
datanetwerk.

Controleer of u in een land bent waar de Google Assistent
beschikbaar is.

Zorg dat u de meest recente versie van de Google
Assistent-app gebruikt.

Controleer of het mobiele apparaat compatibel is. Ga naar:
https://support.google.com/headphones

Ga voor aanvullende ondersteuning naar:
https://support.google.com/headphones

Alexa reageert niet

Zorg dat Alexa is ingesteld via de Bose Music-app
(zie pagina 25).

Verbind uw mobiele apparaat met Wi-Fi of een mobiel
datanetwerk.

Controleer of u in een land bent waar Alexa beschikbaar is.

Controleer of het activeringswoord is ingeschakeld
(zie pagina 30).

Zorg dat u de meest recente versie van de Amazon Alexa-
app gebruikt.

Controleer of het mobiele apparaat compatibel is.

Ga voor aanvullende ondersteuning naar:
https:/www.amazon.com/usealexa

Tencent Xiaowei reageert niet

Verbind uw mobiele apparaat met Wi-Fi of een mobiel
datanetwerk.

Controleer via de Bose Music-app of de Spraakassistent-
knop is ingesteld op Tencent Xiaowei.

Zorg dat u op het Chinese vasteland bent, waar Xiaowei
beschikbaar is.

Zorg dat u de meest recente versie van de Xiaowei-app van
Tencent gebruikt.

Raadpleeg de Xiaowei-app van Tencent voor meer
informatie.
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PROBLEMEN OPLOSSEN

PROBLEEM WAT TE DOEN

Houd de aan-uit-/Bluetooth-knop ingedrukt totdat u
Hoofdtelefoon maakt “Klaar om te verbinden met ander apparaat” hoort en het
geen verbinding met Bluetooth-lampije langzaam blauw pulseert.
een Bose Soundbar of o
Bose Home Speaker Zorg dat de hoofdtelefoon zich binnen 9 meter van uw

soundbar of luidspreker bevindt.

De hoofdtelefoon wordt
niet opnieuw verbonden
met een eerder verbonden
Bose Soundbar of

Bose Home Speaker

Maak verbinding via de Bose Music-app. Deze optie
bevindt zich in het menu Instellingen.

Vertraagde audio bij verbinding
met een Bose Soundbar of
Bose Home Speaker

Download de Bose Music-app en voer beschikbare
software-updates uit.

58 DUT



PROBLEMEN OPLOSSEN

DE HOOFDTELEFOON OPNIEUW OPSTARTEN

Als de hoofdtelefoon niet reageert, kunt u deze opnieuw opstarten. Als u de
hoofdtelefoon opnieuw opstart, blijven instellingen en verbonden apparaten behouden.

OPMERKING: Sluit de USB-kabel pas op de hoofdtelefoon aan als u hierom
wordt gevraagd.

1. Verwijder alle kabels uit de hoofdtelefoon.
2. Sluit de USB-kabel aan op een USB-A-wandoplader of een ingeschakelde computer.

3. Houd de aan-uit-/Bluetooth-knop ingedrukt, terwijl u de kleine stekker van de
USB-kabel aansluit op de USB-C-poort op de rechteroorschelp.

4. Laat de aan-uit-/Bluetooth-knop na 2 seconden los.

OPMERKING: Het kan nodig zijn om de hoofdtelefoon twee keer opnieuw op te starten.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Lea y conserve todas las instrucciones de uso, proteccion y seguridad.

C Por la presente, Bose Corporation declara que este producto cumple con los requisitos esenciales y con otras
cldusulas relevantes de la Directiva 2014/53/EU y con todos los demas requisitos de directivas
correspondientes de la UE. La declaracién de conformidad completa se puede encontrar en:
www.Bose.com/compliance

Instrucciones importantes de seguridad
1. Lea estas instrucciones.
Conserve estas instrucciones.
Tenga en cuenta las advertencias.
Siga todas las instrucciones.
No use este aparato cerca del agua.
Limpielo solamente con un pafio seco.
Use solamente los accesorios especificados por el fabricante.

Derive todas las tareas de servicio al personal calificado. Se requieren tareas de servicio si el aparato se dafa
de alguna manera, por ejemplo, si se dafié el enchufe o cable de alimentacion, si se derramd liquido o cayeron
objetos dentro del aparato, si el aparato estuvo expuesto a la lluvia o la humedad, si no funciona normalmente,
0 Si se cayo.

ADVERTENCIAS/PRECAUCIONES
* NO use los auriculares a un volumen alto por un periodo prolongado.
- Para evitar lesiones auditivas, use los auriculares en un nivel de volumen moderado y cémodo.

® ~ O A~ NN

- Baje el volumen del dispositivo antes de colocar los auriculares en las orejas, suba gradualmente el volumen hasta
alcanzar un nivel de audicién cémodo.

+ NO use los auriculares para llamadas o cualquier otro fin mientras conduce.

+ NO use los auriculares con el modo cancelacién de ruido activado en ningtin momento; la imposibilidad de escuchar
ruidos puede presentar un peligro para usted y otros, por ejemplo, cuando anda en bicicleta o camina cerca o
en medio del trafico, en una obra en construccion, las vias del ferrocarril, etc. y siga las leyes correspondientes
referentes al uso de los auriculares.

- Quitese los auriculares o use los auriculares con el modo de cancelacion de ruido desactivado y ajuste el volumen
para asegurarse de que puede oir los ruidos del entorno, incluyendo alarmas y sefiales de advertencia.

- Tenga en cuenta que los sonidos que actian como aviso o alerta pueden escucharse de forma diferente cuando se
usan los auriculares.

+ NO use los auriculares si emiten un ruido fuerte. Si esto sucede, apague los auriculares y comuniquese con
el servicio al cliente de Bose.

+ Quiteselos de inmediato si experimenta una sensacion de calor o pérdida de audio.

+ NO use adaptadores de teléfonos méviles para conectar los auriculares a enchufes de asientos de aviones, ya que
podria producir lesiones o dafios a la propiedad debido al sobrecalentamiento.
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

+ NO use los auriculares como auriculares de comunicacién en aeronaves, excepto en caso de emergencia.
- Los auriculares no funcionardn con una bateria descargada o mal instalada. Lo que podria resultar en la pérdida
de la comunicacion mientras se pilotea un avion.

- Los niveles de ruido ambiental extremadamente altos, como los aviones a hélice, pueden impedir la recepcién de
comunicaciones de audio, especialmente durante las maniobras de despegue y ascenso.

- Los auriculares no se disefiaron para las condiciones de ruido, altitud, temperatura y otras condiciones ambientales
comunes en aviones no comerciales, lo que puede provocar interferencias en comunicaciones criticas.

@ Contiene piezas pequefias que pueden representar un riesgo de asfixia. No recomendable para nifios
menores de 3 afios.

é Este producto contiene material magnético. Consulte con su médico si esto podria afectar a un dispositivo
médico implantable.

* Para reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, NO exponga este producto a la lluvia, liquidos o humedad.

+ NO exponga este producto a goteos o salpicaduras, no coloque encima, ni cerca del producto, objetos llenos con
liquido como jarrones.

+ NO realice alteraciones no autorizadas a este producto.

+ Use este producto solamente con una fuente de alimentacion aprobada por la agencia que cumpla con los
requisitos regulatorios locales (por ejemplo, UL, CSA, VDE, CCC).

+ Si hay una fuga del liquido de la bateria, evite que el liquido entre en contacto con la piel o los 0jos. Si se produce
el contacto, busque atencion médica.

* No exponga productos con bateria al calor excesivo, por ejemplo, almacenar a la luz directa del sol, cerca de fuego
o similar.

+ NO use los auriculares mientras se cargan.
+ Los auriculares no reproducen audio mientras se cargan.
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INFORMACION REGULATORIA

NOTA: Este equipo ha sido sometido a prueba y se ha comprobado que cumple con los limites de un dispositivo
digital Clase B, conforme a la Parte 15 de las reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para ofrecer una
proteccién razonable contra la interferencia perjudicial en una instalacion domiciliaria. Este equipo genera, usa 'y
puede irradiar energia de radiofrecuencia v, si no se instala y se usa conforme a las instrucciones, puede causar
una interferencia perjudicial a las comunicaciones de radio. Sin embargo, no se garantiza que la interferencia no se
produzca en una instalacién en particular. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcién de radio
o television, que se puede determinar al apagar y encender el equipo, se aconseja al usuario intentar corregir la
interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:

* Reoriente o reubique la antena receptora.

+ Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

+ Conecte el equipo a una salida eléctrica en un circuito diferente al que estd conectado el receptor.

+ Consulte con el distribuidor o con un técnico en radio o television experimentado para obtener ayuda.

Los cambios o las modificaciones no aprobadas expresamente por Bose Corporation podrian invalidar la autoridad del
usuario para operar el equipo.

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC y con las normas RSS sin licencia de ISED Canada.

El funcionamiento esta sujeto a las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo no debe provocar interferencias
dafinas y (2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia que puede causar
un funcionamiento no deseado.

Este dispositivo cumple con los limites de exposicion a la radiacion de la FCC y de ISED Canada establecidos para la
poblacién en general. Este transmisor no se debe ubicar ni operar junto con otra antena o transmisor.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Para Europa:

Banda de frecuencia de funcionamiento 2400 a 2483,5 MHz.
Potencia de transmisién méxima menor que 20 dBm EIRP.

Potencia de transmision maxima estd por debajo de los limites regulatorios y la prueba SAR no es necesaria y estd
exenta segun las regulaciones aplicables.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como residuo doméstico y que debe entregarse a
un centro de recoleccién apropiado para reciclaje. La eliminacion y el reciclado adecuados ayudan a proteger

mmmm [0S recursos naturales, la salud de las personas y el medio ambiente. Para obtener mas informacion sobre la
eliminacion y el reciclado de este producto, pdngase en contacto con su municipio, el servicio de gestion de
residuos o el comercio donde haya comprado este producto.

Normas de gestion para dispositivos de radiofrecuencia de baja potencia

Articulo XII

Segun la “Regulacion de administracion para dispositivos de radiofrecuencia de bajo consumo” sin el permiso
concedido por la NCC, cualquier empresa, compafiia o usuario no puede cambiar la frecuencia, mejorar la potencia de
transmision ni alterar las caracteristicas originales, asi como el desempefio de los dispositivos de radiofrecuencia de
bajo consumo.

Articulo XIV

Los dispositivos de radiofrecuencia de bajo consumo no deberian afectar la seguridad del avién ni interferir con las
comunicaciones legales; si se determinara una interferencia, el usuario debera dejar de operar de inmediato hasta que
no se perciba interferencia. Dichas comunicaciones legales significan comunicaciones de radio operadas conforme
con la Ley de telecomunicaciones.

Los dispositivos de radiofrecuencia de bajo consumo deben ser susceptibles a la interferencia de las comunicaciones
legales o de los dispositivos de ondas de radio ISM.

Tipo de producto: Determinados dispositivos inalambricos de salida pequefios (dispositivos para sistemas de
comunicacion de datos inaldambricos), Nimero de certificacion R-C-BFM-423352, Ntimero de modelo 423352
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INFORMACION REGULATORIA

NO intente quitar la bateria de ion-litio recargable de este producto. Contacte al distribuidor local de Bose u otro
profesional calificado para quitar la bateria.

»‘4- Deseche correctamente las baterias usadas, cumpliendo con las reglamentaciones locales. No incinere.

1

BEEHEE

&P

Li-ion

Nombres y contenidos de las sustancias o elementos téxicos o peligrosos

Sustancias y elementos téxicos o peligrosos
Plomo | Mercurio Cadmio B_ifenilo Di_feniléter
Nombre de parte (ob) (Hg) (cd) Hexavalente polibromado polibromado
(PBB) (PBDE)
PCB X 0 0 0 0
Partes metdlicas X 0 0 0 0
Partes plasticas 0 0 0 0 0
Altavoces X 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0

Esta tabla se prepard conforme a las clausulas de SJ/T 11364.

0: Indica que esta sustancia téxica o peligrosa contenida en todos los materiales homogéneos para esta
parte es inferior al requisito de limite de GB/T 26572.

X: Indica que esta sustancia téxica o peligrosa que estd presente en al menos uno de los materiales
homogéneos utilizados para esta parte se encuentra por encima del requisito de limite de GB/T 26572.

Fecha de fabricacion: El octavo digito del nimero de serie indica el afio de fabricacion; “0” es 2010 0 2020.

Importador en China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importador en UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paises Bajos

Importador en Taiwan: Sucursal de Bose en Taiwan, 9F-Al, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104,
Taiwan Numero de teléfono: +886-2-25147676

Importador en México: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Numero de teléfono: +5255 (5202) 3545

Rango de temperatura de carga: 0° Ca 45°C
Rango de temperatura de descarga: -20° Ca 60° C
Modelo: 423352

La ID de CMIT se encuentra en el auricular derecho.

Complete y conserve para referencia futura
Los ntimeros de serie y de modelo se encuentran en el audifono y dentro del estuche de carga.

Namero de serie:

Namero de modelo:

Guarde el recibo con la guia del usuario. Ahora es un buen momento para registrar su producto Bose.
Puede hacerlo fécilmente visitando global.Bose.com/register
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INFORMACION LEGAL

Informacién de seguridad
Este producto puede recibir actualizaciones de seguridad de Bose a través de la aplicacion Bose Music.
Para recibir actualizaciones de seguridad, debe completar el proceso de configuracién del producto en
la aplicacion Bose Music. Si no completa el proceso de configuracion, sera responsable de instalar las
actualizaciones de seguridad disponibles de Bose.

Amazon, Alexa, Amazon Music y todos los logotipos relacionados son marcas comerciales de Amazon, Inc. o sus filiales.

Apple, el logotipo de Apple, iPad, iPhone y iPod son marcas registradas de Apple Inc., registradas en los Estados
Unidos y en otros paises. La marca comercial “iPhone” se usa en Japén con una licencia de Aiphone K.K. App Store es
una marca de servicio de Apple Inc.

El uso del distintivo Fabricado para Apple significa que un accesorio se disefi¢ de forma especifica para conectar
a los productos Apple identificada en el distintivo y que cuenta con la certificacion del desarrollador para cumplir
con los estandares de rendimiento de Apple. Apple no es responsable del funcionamiento de este dispositivo o
el cumplimiento con las normas de seguridad y disposiciones legales.

Lamarcay los logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG Inc.
y cualquier uso de dichas marcas por parte de Bose Corporation se encuentra bajo licencia.

Google y Google Play son marcas comerciales de Google LLC.
Wi-Fi es una marca comercial registrada de Wi-Fi Alliance®.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, Bose Noise Cancelling Headphones, Bose Portable Home Speaker,
Bose Soundbar y SimpleSync son marcas comerciales de Bose Corporation.

Sede central de Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2020 Bose Corporation. No se puede reproducir, modificar, distribuir, 0 usar de otra manera ninguna parte de este
trabajo sin previo consentimiento por escrito.
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DIVULGACIONES DE LICENCIA

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
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DIVULGACIONES DE LICENCIA

verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants

to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to

You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or

product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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CONTENIDO

Confirme que estén incluidas las siguientes partes:

Bose Noise Cancelling Headphones 700 Estuche

= éf::’—)D

USB-C a USB-A Cable de audio

NOTA: Si cualquier parte del producto esta dafada, no lo use. Comuniquese con un
representante autorizado de Bose o al Servicio al cliente de Bose.

Visite: worldwide.Bose.com/Support/HP700
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CONFIGURAR LA APLICACION BOSE MUSIC

La aplicacién Bose Music permite configurar y controlar los auriculares desde
cualquier dispositivo mévil, como un teléfono inteligente o tableta. Con la aplicacion,
puede configurar el Asistente de Google, Amazon Alexa o el Asistente de Tencent
Xiaowei, elegir el idioma de las indicaciones de voz, ajustar el nivel de cancelacion de
ruido y controlar la configuracién de los auriculares.

NOTA: Siya ha creado una cuenta Bose en la aplicacién para otro producto Bose,
vea “Agregar los auriculares a una cuenta existente”.

DESCARGAR LA APLICACION BOSE MUSIC
1. En el dispositivo moévil, descargue la aplicacion Bose Music.

NOTA: Sise encuentra en China continental, descargue la aplicacion Bose & k.

BOSE
DMUSIC

# Download on the / GETITON
S App Store >\ Google Play

2. Siga las instrucciones de la aplicacién.

AGREGAR LOS AURICULARES A UNA CUENTA
EXISTENTE

En la aplicacidon Bose Music, vaya a la pantalla Mis productos y agregue los auriculares
Bose Noise Cancelling Headphones 700.
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COMO USARLOS

AJUSTAR LOS AURICULARES

Antes de usar los auriculares, asegurese de que los audifonos estan ajustados
correctamente.

1. Con la parte exterior del audifono mirando hacia usted, sujete firmemente
el costado de la banda de ajuste.

p

2. Con la otra mano, sujete el audifono. Mueva el audifono hacia arriba o hacia abajo
para ajustar la posicion.

3. Repita los pasos 1-2 para el otro audifono.

16 ESP



COMO USARLOS

ORIENTACION DE LOS BOTONES

El entelado interior (cubiertas de tela) de los audifonos de los auriculares esta
marcado con una L (audifono izquierdo) y una R (audifono derecho). Hay dos
botones en el audifono derecho y uno en el audifono izquierdo.

Haga coincidir el audifono derecho con la oreja derecha y el audifono izquierdo con la
oreja izquierda. Coléquese los auriculares en la cabeza con los botones mirando hacia
atrds. Una vez que tenga los auriculares en la cabeza, use los pulgares para presionar
los botones.
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ENCENDIDO

ENCENDER/APAGAR
Presione y suelte el botén de encendido/Bluetooth.

Después de encender los auriculares, se oye una indicacién de voz y las luces de
estado se iluminan (vea la pagina 40).

Vi

APAGADO AUTOMATICO

El apagado automatico ahorra la bateria de los auriculares usando la funcion de
deteccién de movimiento. Los auriculares se apagan cuando no haya movido los
auriculares por 1hora.

Para despertar los auriculares, presione el botén de encendido/Bluetooth.

SUGERENCIA: También puede configurar los auriculares para que se apaguen cuando
no se estd reproduciendo audio. Para activar el apagado automatico
del audio, use la aplicacién Bose Music. Puede acceder a esta opcion
en el menu de configuracion.
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CONTROL TACTIL

Use el control tactil deslizando rapidamente o tocando la superficie tactil de los
auriculares. Con el control tactil puede reproducir o poner en pausa el audio, saltar
adelante o atrds, cambiar el volumen y realizar funciones basicas de llamadas.

AREA DE SUPERFICIE TACTIL

La superficie tactil se encuentra en la parte delantera del audifono derecho.

------------ Superficie tactil

FUNCIONES DE REPRODUCCION MULTIMEDIA
Y VOLUMEN

Reproducir/Pausa
Toque dos veces para reproducir o poner en pausa el audio.

()
2x
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CONTROL TACTIL

Saltar a la pista siguiente
Deslice rdpidamente hacia adelante para saltar a la siguiente pista.

Saltar a la pista anterior
Deslice rdpidamente hacia atrds para saltar a la pista anterior.
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CONTROL TACTIL

Cambiar el volumen

* Deslice rdpidamente hacia arriba para aumentar el volumen.
* Deslice rapidamente hacia abajo para disminuir el volumen.
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CONTROL TACTIL

FUNCIONES DE LLAMADAS

Contestar/terminar una llamada
Toque dos veces para contestar o terminar una llamada.

()
2x

Rechazar una llamada entrante
Toque y mantenga presionado por 1segundo para rechazar una llamada entrante.
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CONTROL TACTIL

Silenciar una llamada

Durante una llamada, presione y suelte el botdn del asistente de voz para silenciar
el micréfono.

Avisos de llamadas

Una indicacion de voz anuncia los llamadores entrantes y el estado de la llamada.

Para desactivar los avisos de llamadas use la aplicacién Bose Music. Puede acceder a
esta opcién en el menu de configuracion.

NOTA: Si desactiva las indicaciones de voz también desactiva los avisos de llamadas.
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CONTROL TACTIL

PERSONALIZAR EL ACCESO DIRECTO

Puede personalizar un acceso directo para la accién de tocar y mantener presionado
en los auriculares para realizar una de dos funciones:

« Anunciar el nivel de bateria (predeterminado).

 Desactivar/Activar la palabra de activacién de Amazon Alexa (no se puede usar
para el control de voz de dispositivos moviles ni del Asistente de Google ni del
Asistente de Tencent Xiaowei).

NOTA: Para mas informacion sobre la funcién de asistente de voz, vea la pdgina 25.

Para personalizar el control tactil use la aplicacion Bose Music. Puede acceder a esta
opcion en el menu de configuracion.

Una vez personalizado, toque y mantenga presionado la funcion preferida.
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ASISTENTE DE vVOZ

OPCIONES DEL ASISTENTE DE VOZ

Puede programar los auriculares para acceder de forma facil y rapida al Asistente
de Google, Amazon Alexa, al Asistente de Tencent Xiaowei o al control de voz de su

dispositivo movil.

OPCIONES

COMO USAR

Asistente de Google

Use el botén del asistente de voz (vea la pdgina 26).

NOTA: En este momento, no puede usar su voz para
acceder al Asistente de Google. Se agregan
nuevas funciones periédicamente.

Amazon Alexa

Use su voz y/o el botdn del asistente de voz (vea la
pagina 49).

Asistente de Tencent Xiaowei

Use el botdn del asistente de voz (vea la pdgina 32).
NOTAS:

* El Asistente de Tencent Xiaowei solo esta disponible
en China continental.

» No puede usar su voz para acceder al control de voz
del dispositivo movil.

Control de voz del dispositivo moévil

Use el boton del asistente de voz (vea la pdgina 32).

NOTA: No puede usar su voz para acceder al control
de voz del dispositivo movil.

NOTA: No puede configurar los auriculares para acceder al Asistente de Google,
Amazon Alexa y al Asistente de Tencent Xiaowei al mismo tiempo.

CONFIGURAR EL ASISTENTE DE VOZ

Antes de comenzar, asegurese de que el dispositivo mévil esté conectado a una red

Wi-Fi® o red de datos moviles.

Para configurar el asistente de voz, use la aplicacion Bose Music. Puede acceder a esta
opcién en el menu de configuracion.

NOTA: Sise encuentra en China continental, use la aplicacion Bose & k.
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ASISTENTE DE vVOZ

ACCEDER AL ASISTENTE DE GOOGLE

Con los auriculares puede obtener ayuda de Google usando la funcién de manos
libres, lo que los convierte en el compafero perfecto para mantenerse conectado en
cualquier lugar. Puede seguir haciendo cosas sin interrupciones, como escuchar sus
canciones favoritas, escribir mensajes y hacer llamadas, obtener respuestas rapidas y
manejar su calendario y recordatorios. Incluso, puede escuchar las notificaciones y los
mensajes en lugar de leerlos, sin tener que sacar el teléfono del bolsillo. Simplemente,
preglintele a Google. Hable con Google usando los auriculares para que lo ayude
cuando esta ocupado, como cuando estd camino al trabajo, haciendo ejercicio o
simplemente quiere tiempo personal. Reune lo mejor de Google en una manera
natural y personalizada para poder hacer las cosas con rapidez.

Para obtener mas informacion sobre lo que el Asistente de Google puede hacer, visite:
https://support.google.com/headphones

NOTA: El Asistente de Google no estd disponible en ciertos idiomas y paises.
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ASISTENTE DE vVOZ

Usar el botdn del asistente de voz
El botdn del asistente de voz se usa para acceder al Asistente de Google. Se encuentra

en el audifono derecho.

PUEDE PROBAR

[ I
0 .......................... Hey Google

QUE HACER

Hablar con el Asistente de Google

Mantenga presionado el botdn del asistente de voz
hasta que escuche un tono. Después de oir un tono,
haga su pedido.

NOTA: Para obtener una lista de cosas para probar,
vea la pagina 49.

Obtener notificaciones

Presione el boton del asistente de voz.

Responder a un mensaje

Después de recibir una notificacion de mensaje,
mantenga presionado el botdn del asistente de voz
para responder. Al finalizar, suelte el botén.

Detener el Asistente de Google

Presione dos veces el botén del asistente de voz.
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ASISTENTE DE vVOZ

Puede probar

PUEDE PROBAR QUE DECIR

Disfrutar del entretenimiento Continua con el podcast
Mantenerse en contacto Llama a mama

Encontrar el camino LIévame a la cafeteria mas cercana
Obtener respuestas ¢Cudndo tengo la siguiente reunion?

NOTA: Para obtener mas ejemplos de preguntas y cosas que puede hacer, visite:
https://support.google.com/headphones
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ASISTENTE DE vVOZ

ACCEDER A AMAZON ALEXA

Los auriculares son compatibles con Amazon Alexa. Con Alexa, puede pedir que
reproduzca musica, escuchar las noticias, verificar el prondstico, controlar dispositivos
inteligentes del hogar y mas. Usar Alexa con los auriculares es tan simple como
preguntar. Simplemente pregunte o use el botdn del asistente de voz y Alexa
responde inmediatamente.

Para mas informacioén sobre las funciones de Alexa, visite:
https:/www.amazon.com/usealexa

NOTA: Alexa no esta disponible en ciertos idiomas y paises.

Acceso personalizado

Durante la configuracion inicial, la aplicacién le indica que elija su manera preferida de
acceder a Alexa. Si elige Alexa como su asistente de voz, puede personalizarlo para
acceder usando:

* Solo el botén del asistente de voz.
* Suvozy el botdn del asistente de voz.

29 ESP


https://www.amazon.com/usealexa

Usar su voz

Comience con “Alexa” y luego diga:

PUEDE PROBAR

ASISTENTE DE vVOZ

EJEMPLOS DE QUE DECIR

Hablar con Alexa

¢Qué puedes hacer?

Reproducir audio

Pon Beethoven.

NOTA: Amazon Music se define como servicio de
musica predeterminado. Para cambiar el valor
predeterminado del servicio de musica, use la
aplicacion Alexa.

Reproducir de un servicio de audio
especifico

Pon NPR en Tuneln.

Saltar a la siguiente cancion

Siguiente cancién.

Planificar el dia

¢Qué tiempo hace?

Agregar a la lista de la compra

Agrega huevos a mi lista de la compra.

Enviar un mensaje
(Solo mensajeria de Alexa a Alexa)

Envia un mensaje a Tomas.

Descubrir mas skills

¢Qué nuevas skills tienes?

Detener Alexa

Para.

Desactivar la palabra de activacion

Para desactivar la palabra de activacion para Amazon Alexa, use la aplicacion
Bose Music. Puede acceder a esta opcidon en el menu de configuracion.

NOTAS:

* Después de desactivar la palabra de activacién, aun puede usar el botén del
asistente de voz (vea la pagina 25).

« También puede personalizar el control tactil para desactivar/activar la palabra de

activacion (vea la pagina 24).
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ASISTENTE DE vVOZ

Usar el botén del asistente de voz

El botdn del asistente de voz se usa para controlar a Amazon Alexa. Se encuentra en
el audifono derecho.

0 ------------------ ‘Botdn del asistente de voz

PUEDE PROBAR QUE HACER

Presione y suelte el botén del asistente de voz.

Después de oir un tono, haga su pedido.
Hablar con Alexa

Para obtener una lista de cosas para probar, visite:
https://www.amazon.com/usealexa

Detener Alexa Presione y suelte el botén del asistente de voz.
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ASISTENTE DE vVOZ

ACCEDER AL ASISTENTE DE TENCENT XIAOWEI

Se adaptaron los auriculares para el Asistente de Tencent Xiaowei. Simplemente,
mantenga presionado el botdn del asistente de voz para solicitar y controlar
el contenido de musica/audio o acceder a las noticias o al prondstico del tiempo.

Para obtener mas informacion sobre lo que el Asistente de Tencent Xiaowei puede
hacer, visite: https://Xiaowei.weixin.qgg.com/

NOTAS:

* El Asistente de Tencent Xiaowei solo esta disponible en China continental.
» Para configurar el Asistente de Tencent Xiaowei, descargue la aplicacion

Tencent Xiaowei.
Usar el botén del asistente de voz

El botdn del asistente de voz se usa para controlar el Asistente de Tencent Xiaowei.
Se encuentra en el audifono derecho.

/e :". BB /N

PUEDE PROBAR QUE HACER

Mantenga presionado el botdn del asistente de voz
hasta que escuche un tono. Después de oir un tono,

Hablar con el Asistente de haga su pedido.

Tencent Xiaowei ) o
Para obtener una lista de cosas para probar, visite:

https://Xiaowei.weixin.qg.com/

Detener el Asistente de Presione dos veces el botdén del asistente de voz.
Tencent Xiaowei

32 ESP


https://Xiaowei.weixin.qq.com/
https://Xiaowei.weixin.qq.com/

ASISTENTE DE vVOZ

ACCEDER AL CONTROL DE VOZ DEL DISPOSITIVO MOVIL
Puede configurar los auriculares para acceder al control de voz en el dispositivo movil.
Una vez configurados, el micréfono de los auriculares actia como una extensién del
micréfono en el dispositivo movil.

Mantenga presionado el botdn del asistente de voz para acceder al control de voz del
dispositivo movil. Se escucha un tono que indica que el control de voz esta activo.
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CANCELACION DE RUIDO

La cancelacion de ruido reduce los ruidos no deseados brindando un desempefio de
audio mas nitido y real. Cada vez que enciende los auriculares, la cancelacion de ruido
estd completamente activada al nivel mas alto.

NOTA: Para usar el nivel de cancelacion de ruido anterior cuando los enciende,
use la aplicacion Bose Music. Puede acceder a esta opcién en el menu de
configuracion.

NIVELES DE CANCELACION DE RUIDO

Elija el nivel de cancelacion de ruido seguin sus preferencias de audio y del entorno.
Puede ajustarlo entre transparencia total y cancelacién de ruido total. Cuando se
configuran los auriculares a transparencia total, oye mas ruidos externos. Cuando se
configuran a cancelacién de ruido total, se reduce el ruido externo no deseado.

NOTA: Para acceder a todos los niveles de cancelacién de ruido, use la aplicacion
Bose Music. Puede acceder a esta opcion en la pantalla de inicio.

Transparencia total Cancelacién de ruido total

Cancelacioén de ruido

Favoritos

De forma predeterminada, los auriculares se configuran en tres niveles favoritos de
cancelacioén de ruido: 1 (cancelacion de ruido total), ), 2 ((un poco de atencion) y
3 (transparencia total).

FAVORITO DESCRIPCION

Brinda una excelente cancelacién de ruido que elimina
practicamente todo el ruido exterior del entorno.

Bloquea la mayoria de los ruidos de baja frecuencia, como la
2 vibracién de un tren o el rumor de una aspiradora, pero aun brinda
un nivel de atencién del entorno.

Brinda una total transparencia para que pueda oir los ruidos de su
entorno como si no estuviera usando auriculares.

NOTA: Para personalizar los niveles de cancelacién de ruido favoritos, use
la aplicacion Bose Music. Puede acceder a esta opcion en el menu de
configuracion.
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CANCELACION DE RUIDO

Desplazarse por los favoritos

NOTA: Para personalizar los niveles de cancelacion de ruido favoritos, use la
aplicacion Bose Music.

1. Presione y suelte el botdn de control de ruido.

Se oye el nivel actual de cancelacion de ruido.

2. Repita hasta que oiga el nivel preferido.
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CANCELACION DE RUIDO

MODO DE CONVERSACION

El modo de conversacién es un método conveniente para poner en pausa el audio
y simultdneamente tener una atencion total. Esto le permite tener una rapida
conversacion con una persona o prestar atencién inmediatamente al entorno.

Activar el modo de conversacién
Mantenga presionado el botdn de control de ruido por 1segundo.

)

Desactivar el modo de conversacién
Presione cualquier botdn o toque la superficie tactil.

Los auriculares vuelven al nivel de cancelacién de ruido anterior y reanudan la
reproduccion de audio.
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CANCELACION DE RUIDO

CANCELACION DE RUIDO DURANTE UNA LLAMADA

Cuando recibe una llamada, los auriculares permanecen en el nivel actual de
cancelacion de ruido y se activa la voz propia. La voz propia ayuda a oirse hablar de
una forma mas natural. Para ajustar la cancelacion de ruido durante una llamada use
el botdn de control de ruido (vea la pagina 35).

NOTAS:

* Para ajustar la voz propia use la aplicacion Bose Music. Puede acceder a esta opcion
en el menu de configuracion.

* No puede usar el modo de conversacién durante una llamada.

USAR SOLO LA CANCELACION DE RUIDO

Elimine las distracciones ruidosas sin audio. Enféquese en lo que importa, su trabajo
0 pasion.

1. Mantenga presionado el boton de encendido/Bluetooth simultdneamente hasta
que oiga las indicaciones de voz.

El dispositivo movil se desconecta y la reproduccion del audio se detiene.

2. Defina el nivel de cancelacion de ruido preferido (vea la pagina 35).
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BATERIA

CARGAR LOS AURICULARES

1. Conecte el extremo pequefio del cable USB al puerto USB-C del audifono derecho.

mp (oo

2. Conecte el otro extremo al cargador de pared USB-A o a una computadora
encendida.

Mientras se estd cargando, la luz de la bateria parpadea de color blanco. Cuando
la bateria estd totalmente cargada, la luz de la bateria se ilumina de color blanco
(vea la pagina 41).

NOTA: Los auriculares no reproducen audio ni cancelan ruidos mientras se cargan.
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BATERIA

Tiempo de carga
Espere hasta 2,5 horas para cargar completamente los auriculares.

NOTAS:

» Una carga de 15 minutos alimenta los auriculares hasta 3,5 horas.
* Una carga completa alimenta los auriculares hasta 20 horas.

ESCUCHAR EL NIVEL DE CARGA DE LA BATERIA

Cada vez que enciende los auriculares, las indicaciones de voz anuncian el nivel de
carga de la bateria. Cuando esta usando los auriculares y la carga de la bateria esta
baja, se escucha "Bateria baja, cargar ahora".

Para escuchar el nivel de la bateria mientras usa los auriculares, mantenga presionada
la superficie tactil hasta que oiga una indicacion de voz.

D

NOTA: De forma predeterminada, la accion tocar y mantener presionado en los
auriculares se configura para anunciar el nivel de carga de la bateria. Para mas
informacién sobre la personalizacion de esta accidn, vea la pagina 24.
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ESTADO DE LOS AURICULARES

LUZ DE BLUETOOTH

La luz de Bluetooth se encuentra en el audifono derecho y muestra el estado de la
conexion del dispositivo movil.

Ofvmmmesfenfidinniini Luz de Bluetooth
ACTIVIDAD DE LAS LUCES ESTADO DEL SISTEMA
Titila lentamente de color azul Listo para conectar
Parpadea de color azul Conectando
Color azul Conectado
Apagado Desconectado
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ESTADO DE LOS AURICULARES

LUZ DE LA BATERIA

La luz de la bateria se encuentra en el audifono derecho y muestra el nivel de carga de
la bateria.

[ S P rrrrr CORR A Luz de la bateria
ACTIVIDAD DE LAS LUCES ESTADO DEL SISTEMA
Color blanco Carga media a completa
Color rojo Carga baja
Parpadea de color rojo Se necesita cargar
Parpadea de color rojo y blanco Error - contactar al servicio técnico de Bose
Parpadea rapidamente de Actualizando auriculares
color blanco
NOTAS:

* Mientras se estd cargando, la luz de la bateria parpadea de color blanco. Cuando los
auriculares estan totalmente cargados, la luz de la bateria se ilumina de color blanco.

 Siestd conectado a un dispositivo de Apple, el dispositivo muestra el nivel de carga
de la bateria cerca de la esquina superior derecha de la pantalla en el centro de avisos.

* También puede verificar el nivel de carga de la bateria de los auriculares mediante
la aplicacién Bose Music.
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CONEXIONES BLUETOOTH

La tecnologia inaldmbrica Bluetooth permite transmitir musica desde dispositivos
moviles como teléfonos inteligentes, tabletas y portatiles. Antes de que pueda
reproducir audio, debe conectar el dispositivo a los auriculares.

CONECTAR USANDO LA FUNCION BLUETOOTH EN SU
DISPOSITIVO MOVIL

NOTA: Para aprovechar los auriculares al maximo, configure y conecte el dispositivo
movil usando la aplicacién Bose Music (vea la pdgina 15).

1. Mantenga presionado el botdn Bluetooth hasta que oiga “Listo para conectar a
otro dispositivo” y la luz de Bluetooth titila lentamente de color azul.

Q-

2. Ensudispositivo, active la funcion Bluetooth.

SUGERENCIA: Generalmente, la funcidn Bluetooth se encuentra en el menu
Configuracion.
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CONEXIONES BLUETOOTH

3. Seleccione los auriculares de la lista de dispositivos.

SUGERENCIA: Busque el nombre que le asignd a los auriculares en la aplicacion
Bose Music.

Bose NC Headphones 700

Una vez conectado, escuchara “Conectado a <nombre de dispositivo movil>" y la
luz de Bluetooth se ilumina de color azul.

DESCONECTAR UN DISPOSITIVO MOVIL

Use la aplicacion Bose Music para desconectar el dispositivo movil.
SUGERENCIA: También puede usar la configuracion de Bluetooth para desconectar

su dispositivo. Al desactivar la funcién Bluetooth se desconectan
todos los demas dispositivos.

VOLVER A CONECTAR UN DISPOSITIVO MOVIL

Cuando se encienden, los auriculares intentan reconectarse a los dos dispositivos
conectados mas recientemente.

NOTAS:

* Los dispositivos deben estar dentro del rango de alcance (9 m) y encendidos.
* Asegurese de que la funcién Bluetooth estd activada en el dispositivo movil.
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CONEXIONES BLUETOOTH

CONECTAR OTRO DISPOSITIVO MOVIL

Se pueden almacenar hasta ocho dispositivos en la lista de dispositivos de los auriculares
y los auriculares pueden estar conectados a dos dispositivos al mismo tiempo.

Para conectar un dispositivo adicional use la aplicacién Bose Music. Puede acceder a
esta opcidn en el menu de configuracion.

SUGERENCIA: También puede usar el menu Bluetooth en el dispositivo movil (vea la
pagina 42).

NOTA: Puede reproducir audio solo de un dispositivo mévil a la vez.

CAMBIAR ENTRE DOS DISPOSITIVOS MOVILES
CONECTADOS

1. Ponga en pausa el audio en el primer dispositivo.

2. Reproduzca audio en el segundo dispositivo.

BORRAR LA LISTA DE DISPOSITIVOS DE LOS
AURICULARES

1. Mantenga presionado el boton de encendido/Bluetooth hasta que oiga “Lista de
dispositivos Bluetooth borrada” y la luz Bluetooth titila lentamente de color azul.

2. Elimine los auriculares de la lista Bluetooth del dispositivo.

Se borran todos los dispositivos y los auriculares estan listos para conectar.
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CONEXIONES CON CABLE

CONECTAR EL CABLE DE AUDIO

Use el cable de audio para conectar un dispositivo con cable o si la bateria de los
auriculares esta descargada.

1. Conecte el cable en el conector de 2,5 mm del audifono derecho.

2. Inserte el otro extremo del cable en el conector de 3,5 mm en el dispositivo.
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CONECTAR PRODUCTOS BOSE

CONEXION A UNA BARRA DE SONIDO BOSE SOUNDBAR
O ALTAVOZ HOME SPEAKER

Con la tecnologia Bose SimpleSync, puede conectar los auriculares a una barra de
sonido Bose Soundbar o altavoz Bose Home Speaker para disfrutar de una experiencia
personal de audio.

Ventajas

* Use los controles de volumen independientes en cada producto para bajar
el volumen o silenciar la barra de sonido Bose Soundbar mientras mantiene
el volumen de los auriculares tan alto como desee.

* Escuche la musica desde la habitacién de al lado conectando los auriculares al
altavoz Bose Home Speaker.

NOTA: La tecnologia SimpleSync tiene un alcance Bluetooth de 9 metros.
Las paredes y los materiales de construcciéon pueden afectar la recepcion.

Productos compatibles

Puede conectar los auriculares a cualquier miembro de la familia de altavoces
Bose Home Speaker.

Los productos populares compatibles incluyen:
 Barra de sonido Bose Soundbar 700

* Barra de sonido Bose Soundbar 500

» Altavoz Bose Home Speaker 500

» Altavoz Bose Home Speaker 300

» Altavoz Bose Portable Home Speaker

Se agregan nuevos productos periédicamente. Para obtener una lista completa y mas
informacion, visite: worldwide.Bose.com/Support/Groups
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CONECTAR PRODUCTOS BOSE

Conectar usando la aplicacién Bose Music

Para conectar un producto Bose compatible con los auriculares, use la aplicaciéon Bose
Music. Para obtener mas informacion, visite: worldwide.Bose.com/Support/Groups

NOTAS:

* Asegurese de que los auriculares estan a menos de 9 m de la barra de sonido o
del altavoz.

* Puede conectar los auriculares solo a un producto a la vez.
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CONECTAR PRODUCTOS BOSE

RECONECTAR A UNA BARRA DE SONIDO BOSE
SOUNDBAR O ALTAVOZ HOME SPEAKER

Encienda los auriculares (vea la pagina 18).

Los auriculares intentan conectarse con los dos dispositivos Bluetooth mas
recientemente conectados, incluyendo la barra de sonido o el altavoz.

NOTAS:

* La barra de sonido o el altavoz debe estar dentro del rango de alcance (9 m)
y encendido.

» Silos auriculares no se conectan, use la aplicacion Bose Music para conectar.
Puede acceder a esta opcion en el menu de configuracion.
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CONFIGURACION AVANZADA DE AUDIO

ECUALIZADOR

El ecualizador ajusta los niveles bajos, medios y agudos segun sus preferencias de
audio. Cada vez que los enciende, los auriculares usan la configuracién del ecualizador
anteriormente definida.

NOTAS:

* Para acceder al ecualizador, asegurese de que los auriculares estan actualizados.

» Para ajustar la configuracién del ecualizador, use la aplicacién Bose Music.
Puede acceder a esta opcidn en el menu de configuracion.
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

GUARDAR LOS AURICULARES

Los audifonos se pueden girar para guardarlos facilmente.

1. Ajuste los audifonos para que la banda de ajuste esté en el tamafio menor (vea la
pdgina 16).

2. Gire ambos audifonos hacia adentro para que queden planos.

Audifono :izquierdo Audifono: derecho
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

3. Coloque los auriculares planos en el estuche.

NOTA: Asegurese de apagar los auriculares cuando no se estén usando.
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

LIMPIAR LOS AURICULARES

Los auriculares pueden requerir una limpieza peridédica.
* Limpie la superficie externa con un pafio suave y seco.
* NO permita que la humedad entre en los audifonos o en el conector de 2,5 mm.

REPUESTOS Y ACCESORIOS

Los repuestos y accesorios se pueden pedir al Servicio de atencién al cliente de Bose.

Visite: worldwide.Bose.com/Support/HP700

GARANTIA LIMITADA

Los auriculares estan cubiertos por una garantia limitada. Visite nuestro sitio Web en
global.Bose.com/warranty para obtener mas detalles sobre la garantia limitada.

Para registrar el producto, visite global.Bose.com/register para obtener instrucciones.
Si no lo registra, no afectara sus derechos de garantia limitada.
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CUIDADO Y MANTENIMIENTO

UBICACION DEL NUMERO DE SERIE

El nimero de serie se encuentra:

* Enla etigueta externa de la caja.

* Enla aplicacién Bose Music, bajo Informacion técnica.

* En el audifono derecho, debajo del entelado (cubierta de tela).

Ver el nimero de serie en los auriculares (no recomendado)

1. En el audifono derecho, despegue levemente la parte superior de la almohadilla
del audifono derecho.

2. Empuje el entelado hacia abajo en el borde superior derecho para ver la etiqueta.

PRECAUCION: Tenga cuidado de no ejercer presion ni quitar ninguin otro
componente del interior del audifono ya que esto podria dafar los
auriculares.

-
\ ------------------ Ubicacion del numero de serie
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SOLUCION DE PROBLEMAS

INTENTE PRIMERO CON ESTAS SOLUCIONES

Si tiene problemas con los auriculares, intente primero con estas soluciones:
» Cargue la bateria (vea la pagina 38).

+ Encienda los auriculares (vea la pagina 18).

» Verifique las luces de estado (vea la pagina 40).

* Asegurese de que el dispositivo movil sea compatible con conexiones Bluetooth
(vea la pagina 42).

* Descargue la aplicacion Bose Music y ejecute las actualizaciones de software
disponibles.

* Acerque el dispositivo a los auriculares, y aléjelo de interferencias u obstrucciones.
* Aumente el volumen de los auriculares, dispositivo movil y de la aplicacion de musica.
» Conecte otro dispositivo movil (vea la pagina 42).

OTRAS SOLUCIONES

Si no pudo resolver el problema, consulte la siguiente tabla para identificar sintomas
y soluciones a problemas frecuentes. Si no puede resolver el problema, pdngase en
contacto con el servicio de atencién al cliente de Bose.

Visite: worldwide.Bose.com/contact

PROBLEMA QUE HACER

En el dispositivo:
» Desactive la funcién Bluetooth y vuelva a activarla.

+ Elimine los auriculares de la lista Bluetooth del

i dispositivo. Vuelva a conectarlos (vea la pagina 42).
Los auriculares no se conectan o )
con un dispositivo Bluetooth Visite: worldwide.Bose.com/Support/HP700 para ver

videos instructivos.

Borre la lista de dispositivos de los auriculares (vea la
pagina 44). Vuelva a conectarlos.

Reinicie los auriculares (vea la pagina 59).

Los auriculares no responden Asegurese de que estd usando la aplicacién Bose Music
durante la configuracion de la para la configuracion.
aplicacion
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PROBLEMA

SOLUCION DE PROBLEMAS

QUE HACER

La aplicacién Bose Music no
funciona en un dispositivo movil

Asegurese de que el dispositivo movil sea compatible
con la aplicacién Bose Music y cumple con los requisitos
minimos del sistema. Para mas informacion, consulte la
tienda de aplicaciones en su dispositivo movil.

Desinstale la aplicacion Bose Music del dispositivo movil
y vuelva a instalar la aplicacién (vea la pagina 15).

No hay sonido

Presione el botdn de reproducir en el dispositivo movil
para asegurarse de que el audio se esta reproduciendo.

Reproduzca audio de una aplicacion diferente o servicio
de musica.

Reproduzca audio del contenido almacenado
directamente en el dispositivo.

Reinicie el dispositivo.

Si hay dos dispositivos conectados, ponga en pausa
el primer dispositivo y reproduzca el segundo
dispositivo movil.

Si hay dos dispositivos conectados, colédquelos dentro
del rango de los auriculares (9 m).

No hay sonido (conexiones
con cable)

Asegure ambos extremos del cable de audio.

Presione el botdn de reproducir en el dispositivo movil
para asegurarse de que el audio se esta reproduciendo.

Reproduzca audio de una aplicacion diferente o servicio
de musica.

Reproduzca audio del contenido almacenado
directamente en el dispositivo.

Reinicie el dispositivo.

Calidad de sonido deficiente

Si se encuentra en un entorno ventoso, ajuste el nivel de
cancelacion de ruido (vea la pagina 34).

Pruebe otra pista de audio.

Reproduzca audio de una aplicacion diferente o servicio
de musica.

Desconecte el segundo dispositivo.

Apague cualquier funcién de mejora de audio en
el dispositivo o aplicaciéon de musica.

En el dispositivo:
» Desactive la funciéon Bluetooth y vuelva a activarla.

* Elimine los auriculares de la lista Bluetooth del
dispositivo. Vuelva a conectarlos (vea la pagina 42).
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PROBLEMA

SOLUCION DE PROBLEMAS

QUE HACER

Los auriculares no se cargan

Asegurese de que el cable USB esté correctamente
alineado con el puerto en los auriculares.

Verifigue que ambos extremos del cable USB estén
correctamente enchufados.

Si los auriculares han estado expuestos a altas o bajas
temperaturas, espere a que los auriculares regresen a la
temperatura ambiente y vuelva a intentar cargarlos.

Pruebe un cargador de pared USB-A, cable USB o una
fuente de alimentacion de CA (red eléctrica) diferente.

No se puede ajustar la
cancelacion de ruido

Apague y encienda los auriculares (vea la pagina 18).

Si usa el botdén de control de ruido, intente usar
la aplicaciéon Bose Music para ajustar el nivel de
cancelacion de ruido.

El micréfono no emite sonido

Asegurese de que la abertura del micréfono en la parte
delantera de los auriculares no esté bloqueada.

Pruebe con otra llamada telefdnica.
Pruebe con otro dispositivo compatible.

Asegurese de que el micréfono no esté silenciado
(vea la pagina 23).

En el dispositivo:
» Desactive la funcién Bluetooth y vuelva a activarla.

+ Elimine los auriculares de la lista Bluetooth del
dispositivo. Vuelva a conectarlos (vea la pagina 42).

Entorno ruidoso para llamadas
de teléfono

Use la aplicacién Bose Music para ajustar la voz
propia. Puede acceder a esta opcién en el menu de
configuracion.

Pruebe un nivel de cancelacion de ruido diferente.

Los auriculares no responden al
control tactil

Asegurese de que esté tocando la superficie del control
tactil en la parte delantera del audifono derecho
(vea la pagina 19).

Asegurese de tener las manos secas.

Si usa guantes, quiteselos antes de tocar la superficie de
control tactil.

Para las funciones de mdiltiples toques, varie la presion
del toque.
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PROBLEMA

SOLUCION DE PROBLEMAS

QUE HACER

El idioma de las indicaciones de
voz no esta disponible

Para personalizar o desactivar las indicaciones de voz,
use la aplicacién Bose Music. Puede acceder a esta
opcién en el menu de configuracién.

El Asistente de Google
no responde

Asegurese de que el Asistente de Google se ha
configurado usando la aplicaciéon Bose Music
(vea la pagina 25).

Conecte el dispositivo movil a la Wi-Fi o red de
datos moviles.

Asegurese de que estd en un pais donde el Asistente de
Google esté disponible.

Asegurese de que esté usando la version mas
actualizada de la aplicacién del Asistente de Google.

Asegurese de que el dispositivo movil es compatible.
Visite: https:/support.google.com/headphones

Para obtener asistencia adicional, visite:
https://support.google.com/headphones

Alexa no responde

Asegurese de que Alexa se ha configurado usando la
aplicaciéon Bose Music (vea la pdgina 25).

Conecte el dispositivo mévil a la Wi-Fi o red de
datos moviles.

Verifique que se encuentra en un pais donde Alexa esta
disponible.

Asegurese de que la palabra de activacion estd activada
(vea la pagina 30).

Asegurese de que esté usando la version mas
actualizada de la aplicacién Amazon Alexa.

Asegurese de que el dispositivo movil es compatible.

Para obtener asistencia adicional, visite:
https:/www.amazon.com/usealexa

El Asistente de Tencent Xiaowei
no responde

Conecte el dispositivo mévil a la Wi-Fi o red de
datos moviles.

Asegurese de que el botdn del asistente de voz esté
configurado al Asistente de Tencent Xiaowei usando la
aplicacién Bose Music.

Debe estar en China continental donde Xiaowei esta
disponible.

Asegurese de que esté usando la version mas
actualizada de la aplicacion Tencent Xiaowei.

Para mds informacion, use la aplicacién Tencent Xiaowei.
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PROBLEMA

SOLUCION DE PROBLEMAS

QUE HACER

Los auriculares no se conectan
a una barra de sonido Bose
Soundbar o altavoz Bose
Home Speaker

Mantenga presionado el botén Bluetooth hasta que
oiga “Listo para conectar a otro dispositivo” y la luz de
Bluetooth titila lentamente de color azul.

Asegurese de que los auriculares estan a menos de 9 m
de la barra de sonido o del altavoz.

Los auriculares no se reconectan
a una barra de sonido Bose
Soundbar o altavoz Bose Home

Speaker anteriormente conectado.

Conecte usando la aplicacion Bose Music. Puede acceder
a esta opcion en el menu de configuracion.

Audio retrasado cuando se
conecta a una barra de sonido
Bose Soundbar o altavoz Bose
Home Speaker

Descargue la aplicacion Bose Music y ejecute las
actualizaciones de software disponibles.
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SOLUCION DE PROBLEMAS

REINICIAR LOS AURICULARES

Si los auriculares no responden, los puede reiniciar. El reinicio de los auriculares no
elimina la configuracién ni los dispositivos conectados.

NOTA: No conecte el cable USB a los auriculares hasta que se le solicite.
1. Desconecte todos los cables de los auriculares.

2. Conecte un extremo del cable USB a un cargador de pared USB-A o0 a una
computadora encendida.

3. Mantenga presionado el boton de encendido/Bluetooth mientras conecta
el extremo pequefo del cable USB en el puerto USB-C en el audifono derecho.

4. Suelte el botdn de encendido/Bluetooth después de 2 segundos.

NOTA: Es posible que tenga que reiniciar los auriculares dos veces.

59 ESP



TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Lue ja sdilyta kaikki turvallisuus- ja kdyttoohjeet.

C Bose Corporation vakuuttaa taten, ettd tama tuote tayttad direktiivin 2014/53/EU seka muiden sovellettavien
EU-direktiivien vaatimukset. Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus on osoitteessa
www.Bose.com/compliance.

Tarkeita turvallisuusohjeita

Lue ndma ohjeet.

Sdilytd namd ohjeet.

Ota kaikki varoitukset huomioon.

Noudata kaikkia ohjeita.

Ala kayta laitetta veden lahettyvilla.

Puhdista ainoastaan kuivalla liinalla.

Kayta ainoastaan valmistajan maarittamia lisdvarusteita.

© N O R NN

Vain koulutettu huoltohenkildsté saa tehda huoltotydt. Laite on huollettava, jos se vaurioituu milldan tavalla.
Huoltotarpeen aiheuttavia asioita ovat mm. seuraavat: virtajohto tai -pistoke on vaurioitunut, laitteen paalle on
laikkynyt nestetta tai pudonnut esine, laite on kastunut tai kostunut, laite ei toimi normaalisti tai laite on pudonnut.

VAROITUKSET JA HUOMAUTUKSET
+ ALA kéyta kuulokkeita pitkaan suurella d&&nenvoimakkuudella.
- Saada aanenvoimakkuus mukavaksi ja kohtuulliseksi, jotta valtat kuulovaurion.

- Sdadd adnenvoimakkuus pieneksi ennen kuin asetat kuulokkeet korvillesi. Lisad adnenvoimakkuutta vahitellen,
kunnes 8ydat mukavan kuunteluvoimakkuuden.

+ ALA kéyta kuulokkeita ajaessasi puhelimessa puhumiseen tai muihin tarkoituksiin.

« ALA kéyta kuulokkeita taustaganien poiston ollessa toiminnassa, jos ulkopuolisten d&nien kuulumattomuus voi
vaarantaa sinut tai muut ihmiset. Tallaisia tilanteita ovat esimerkiksi pydraileminen tai kdveleminen liikenteessa tai
esimerkiksi liikenteen, rakennustyémaan tai rautatien lahelld. Noudata kuulokkeiden kayttoa koskevia lakeja.

- Ota kuulokkeet pois tai poista taustaddnien poisto kaytosta ja saada danenvoimakkuus riittavan hiljaiseksi,
jotta kuulet ympariston adnet, kuten halytykset ja varoitukset.

- Tutut muistutus- tai varoitusaanet voivat kuulostaa vierailta kdyttdessasi kuulokkeita.

+ ALA kéyta kuulokkeita, jos niista kuuluu epétavallista, kovaa danté. Jos nain tapahtuu, katkaise kuulokkeista virta
ja ota yhteyttd Bosen asiakaspalveluun.

+ Ota kuulokkeet heti pois, jos tunnet niiden lampenevan tai danta ei kuulu.

+ ALA yhdista kuulokkeita lentokoneen istuimen matkapuhelinlatausliitdntaan. Ylikuumeneminen voi muutoin
aiheuttaa palovamman tai muun henkildvahingon tai vaurioittaa kuulokkeita.
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TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

+ ALA kéyta kuulokkeita ilmailun viestintakuulokkeina muutoin kuin hatétilanteessa.
- Adnta ei kuulu, jos akku tyhjenee tai asetetaan paikalleen vaarin. Tama voi katkaista lentokoneen
viestintdliikenteen.

- Monille potkurilentokoneille tyypilliset voimakkaat dadnet voivat haitata kayttdjan kykya kuulla viestilikennetta
adnen voimistuessa varsinkin nousun aikana.

- Kuulokkeita ei ole suunniteltu harrasteilmailussa esiintyvia korkeuksia, lampétiloja ja muita ymparistdolosuhteita
varten, joten tarkea viestililkenne voi hdiriintya.

@ Laitteessa on pienia osia. Ne voivat aiheuttaa tukehtumisvaaran. Ei sovellu alle 3-vuotiaiden lasten
kaytettavaksi.

é Tuote sisdltad magneettista materiaalia. Kysy laakarilta, voiko se vaikuttaa ladketieteellisen implanttisi
toimintaan.

« ALA altista tuotetta sateelle, nesteille tai kosteudelle tulipalo- tai séhkdiskuvaaran valttamiseksi.

« ALA sijoita vuotavia, roiskuvia tai nesteita sisaltavia esineita, kuten maljakoita, laitteen paélle tai ldhelle.

+ ALA tee tuotteeseen muutoksia ilman lupaa.

+ Kayta tuotetta vain hyvaksytylld virtaldhteelld, joka vastaa paikallisia madrayksia (esim. UL, CSA, VDE, CCC).

+ Jos akku vuotaa, 4la padstd nestetta kosketuksiin ihon tai silmien kanssa. Jos ndin kuitenkin tapahtuu, hakeudu
|aakdrin hoitoon.

+ Al3 altista akkua tai paristoja siséltavia tuotteita liialliselle I&mmélle (esim. suorasta auringonvalosta, avotulesta
tms. aiheutuvalle [dammolle).

+ ALA kéyta kuulokkeita latauksen aikana.
+ Kuulokkeista ei kuulu aantd, kun niitd ladataan.
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SAANTOMAARAYSTIEDOT

HUOMAUTUS: Tamad laite on testattu ja todettu luokan B digitaalilaitetta koskevien FCC:n sadntdjen osan 15
rajoitusten mukaiseksi. Nama rajoitukset on tarkoitettu antamaan kohtuullinen suoja haitallisia hairidita vastaan
kotioloissa. Laite tuottaa, kdyttda ja voi sateilld energiaa radiotaajuudella, ja jos sitd ei ole asennettu tai kdytetd
ohjeiden mukaan, se voi aiheuttaa vahingollista hairiéta radioliikenteelle. Kuitenkaan ei voida taata, ettei missaan
yksittdisessd asennuksessa aiheutuisi hairiditd. Jos laite aiheuttaa radio- tai televisiovastaanotossa hdiridita, jotka ovat
helposti todettavissa kytkemalla laitteeseen virta ja sammuttamalla se, kdyttéjan tulisi yrittad poistaa hairiot
seuraavilla toimenpiteill:

+ Suuntaa vastaanottoantenni toisin tai siirrd se toiseen paikkaan.

+ Siirrd laite ja vastaanotin kauemmas toisistaan.

* Kytke laite ja vastaanotin eri virtapiireissa oleviin pistorasioihin.

* Kysy neuvoa jdlleenmyyjdlta tai kokeneelta radio- tai tv-asentajalta.

Laitteeseen tehtdvat Bose Corporationin hyvaksymattomat muutokset voivat mitatoida kayttajalle annetun luvan
kdyttaa tata laitetta.

Laite tayttaa FCC:n saantdjen kohdan 15 ja ISED Canadan luvanvaraisuutta koskevat RSS-standardit. Kéyton
edellytyksena on kaksi ehtoa: (1) Tama laite ei saa aiheuttaa haitallisia hairidita. (2) Taman laitteen taytyy ottaa
vastaan kaikki hairiot, mukaan lukien hairiot, jotka saattavat aiheuttaa ei-toivottua toimintaa.

Laite tdyttda yleiselle kaytolle laaditut FCC- ja ISED Canada -séteilynrajoitusohjeet. Lahetintd ei saa sijoittaa toisen
antennin tai ldhettimen lahelle.

CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)

Eurooppa:

Kayton taajuusalue 2 400-2 483,5 MHz.
Enimmaislahetysteho alle 20 dBm EIRP.

Enimmaislahetysteho on sdannénmukaisia rajoja alhaisempi, joten SAR-testaus ei ole tarpeen ja siitd on vapautus
sovellettavien saanndsten mukaisesti.

Tama symboli merkitsee, ettd tuotetta ei saa hdvittaa kotitalousjatteen mukana, vaan se on toimitettava
kierratykseen. Kierrattaminen auttaa estamaan vahingollisia seurauksia ymparistolle, luonnolle ja ihmisten

mmm  terveydelle. Saat listietoja kierrattamisestd paikallisilta viranomaisilta, kotitalousjatteen kierratyspalvelusta
tai liikkeesta, josta tuote ostettiin.

Pientehoisten radiotaajuuslaitteiden hallintasddnnokset

Artikla XII

Pientehoisten radiotaajuuslaitteiden hallintasaannésten (Management Regulation for Low-power Radio-frequency
Devices) mukaan mikaan yritys, yhtié tai henkild ei saa ilman NCC:n mydntdmaa lupaa muuttaa hyvaksyttyjen
pientehoisten radiotaajuuslaitteiden taajuutta, parantaa niiden lahetystehoa tai muuttaa niiden alkuperaisia
ominaisuuksia tai suorituskykya.

Artikla XIV

Pientehoiset radiotaajuuslaitteet eivat saa vaikuttaa lentokoneiden turvallisuuteen eivétka hairitd lakisdateista
viestilikennetta. Jos téllaista todetaan, kayttajan on lopetettava kayttd valittdmasti, kunnes hairiota ei enda ilmene.
Mainitulla lakisadteisella viestiliikenteella tarkoitetaan televiestintdasetuksen mukaista radioviestiliikennetta.

Pientehoisten radiotaajuuslaitteiden on otettava vastaan lakisaateisen viestiliikenteen tai ISM-radioaaltoja sateilevien
laitteiden aiheuttamia hairidita.

Tuotetyyppi: Tietyt pienitehoiset langattomat laitteet (langattomissa tiedonsiirtojarjestelmissa kaytettavat
laitteet), sertifiointinumero R-C-BFM-423352, mallinumero 423352
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SAANTOMAARAYSTIEDOT

ALA yrita poistaa ladattavaa litiumioniakkua laitteesta. Jos akku on poistettava, ota yhteyttd lahimpaan Bose-
jalleenmyyjadn tai muuhun patevaan ammattilaiseen.
\J

=Y fq- Havitd kdytetyt akut ja paristot paikallisten viranomaisten ohjeiden mukaisesti. Ei saa polttaa.

BEEHEE

&P

Li-ion

Myrkyllisten tai vaarallisten aineiden tai alkuaineiden nimet ja sisdltdo

Myrkylliset tai vaaralliset aineiden tai alkuaineet
Osan nimi Lyijy | Elohopea | Kadmium Kuusiarvoinen Pt_:)lybrorpinoitu Z?f?:;;l'i‘:entct,::il
(Pb) (Hg) (Cd) (CR(VI)) bifenyyli (PBB) (PBDE)
PCB-yhdisteet X 0 0 0 0
Metalliosat X 0 0 0 0
Muoviosat 0 0 0 0 0
Kaiuttimet X 0 0 0 0
Johdot X 0 0 0 0

Tama taulukko on laadittu SJ/T 11364 -maaréysten mukaisesti.

0: limaisee, etta tata myrkyllistd tai vaarallista ainetta on kaikissa téstd materiaalista valmistetuissa osissa
alle GB/T 26572 -raja-arvon.

X: lImaisee, ettd tata myrkyllistd tai vaarallista ainetta on vahintaan yhdessa tastd materiaalista valmistetussa
osassa yli GB/T 26572 -raja-arvon.

Valmistuspaiva: Sarjanumeron kahdeksas numero kertoo valmistusvuoden, O merkitsee vuotta 2010 tai 2020.

Maahantuoja Kiinassa: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Maahantuoja EU:ssa: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Maahantuoja Taiwanissa: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Puhelin: +886-2-2514 7676

Maahantuoja Meksikossa: Bose de México, S. de R.L. de C.V,, Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Puhelinnumero: +5255 (5202) 3545

Latauslampétila-alue: 0-45 °C
Purkausldmpétila-alue: -20-60 °C

Malli: 423352

CMIIT-tunnus sijaitsee oikeanpuoleisessa korvakuvussa.

Sdilytd tiedot.

Sarja- ja mallinumerot ovat korvakuvussa ja latauskotelon sisapuolella.
Sarjanumero:
Mallinumero:

Sailyta ostokuitti téman kdyttdohjeen valissa. Nyt on oikea aika rekisterdida Bose-tuotteesi. Voit tehda sen helposti

osoitteessa global.Bose.com/register
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LAKISAATEISET TIEDOT

Turvallisuustiedot
Tama tuote voi vastaanottaa Boselta turvallisuuspaivityksia Bose Music -sovelluksen kautta. Jotta
turvallisuuspaivitysten vastaanotto on mahdollista, tuotteen asennus Bose Music -sovelluksessa on
suoritettava loppuun. Jos asennusta ei suoriteta loppuun, kdyttdja on vastuussa Bosen tarjoamien
turvallisuuspaivitysten asentamisesta.

Amazon, Alexa, Amazon Music ja niihin liittyvat logot ovat Amazon, Inc:n tai sen tytaryhtiéiden tavaramerkkeja.

Apple, Apple-logo, iPad, iPhone ja iPod ovat Apple Inc:n rekisterdityja tavaramerkkeja Yhdysvalloissa ja muissa
maissa. iPhone-tavaramerkkia kaytetaan Japanissa Aiphone K.K:n lisenssilla. App Store on Apple Inc:n palvelumerkki.

Made for Apple -merkki tarkoittaa, ettd lisdvaruste on suunniteltu liitettavaksi erityisesti merkissa kuvattuihin
Apple-tuotteisiin ja etta kehittdja on sertifioinut sen tayttavan Applen vaatimukset. Apple ei vastaa téllaisen laitteen
toiminnasta tai siitd, ettd se tayttaa turvallisuusvaatimukset ja on madrdysten mukainen.

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc:n omistamia rekisterdityja tavaramerkkeja, ja Bose Corporation
kdyttaa niitd lisenssin nojalla.

Google ja Google Play ovat Google LLC:n tavaramerkkeja.
Wi-Fi on Wi-Fi Alliancen® rekisterdity tavaramerkki.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, Bose Noise Cancelling Headphones, Bose Portable Home Speaker,
Bose Soundbar ja SimpleSync ovat Bose Corporationin tavaramerkkeja.

Bose Corporationin padkonttori: 1-877-230-5639

©2020 Bose Corporation. Mitdan osaa tasta julkaisusta ei saa kopioida, muokata, jaella tai kdyttad ilman julkaisijan
etukdteen antamaa kirjallista lupaa.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
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verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants

to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to

You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or

product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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PAKKAUKSEN SISALTO

SISALTO

Tarkista, ettd pakkaus sisaltda seuraavat osat:

0a

Bose Noise Cancelling Headphones 700 Suojakotelo

= éf::’—)))

USB-C-USB-A Aanijohto

HUOMAUTUS: Jos jokin tuotteen osa on vaurioitunut, ala kayta sita. Ota yhteytta
valtuutettuun Bose-jalleenmyyjaan tai Bosen asiakaspalveluun.

Siirry osoitteeseen worldwide.Bose.com/Support/HP700
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BOSE MUSIC -SOVELLUKSEN ASETUKSET

Bose Music -sovelluksen avulla voit maarittda kuulokkeiden asetukset ja ohjata

niita mobiililaitteella, kuten alypuhelimella tai taulutietokoneella. Sovelluksessa

voit esimerkiksi maarittda Google Assistant-, Amazon Alexa- tai Tencent Xiaowei
Assistant -asetukset, valita danikehotteen kielen, saataa taustaddanien poistoa ja hallita
kuulokkeiden asetuksia.

HUOMAUTUS: Jos olet jo luonut Bose-tilin sovelluksella toista Bose-tuotetta varten,
katso “Kuulokkeiden lisddminen aiemmin luotuun tiliin”.

BOSE MUSIC -SOVELLUKSEN LATAAMINEN

1. Lataa Bose Music -sovellus mobiililaitteellesi.

HUOMAUTUS: Jos olet Manner-Kiinassa, lataa Bose & 5k -sovellus.

BOSE
DMUSIC

# Download on the GETITON
S App Store >\ Google Play

2. Noudata sovelluksen ohjeita.

KUULOKKEIDEN LISAAMINEN AIEMMIN LUOTUUN TILIIN

Siirry Bose Music -sovelluksessa omat tuotteet -ruutuun ja lisda Bose Noise Cancelling
Headphones 700.
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KUULOKKEIDEN KAYTTO

KUULOKKEIDEN SAATAMINEN

Ennen kuulokkeiden laittamista pdahan saada korvakupujen sijaintia sangassa
sopivuuden varmistamiseksi.

1. Kun ulompi korvakupu osoittaa itseesi kohden, tartu sangan kylkeen.

p

2. Tartu toisella kadelld korvakupuun. Voit saataa sijaintia siirtamalla korvakupua
ylos- tai alaspain.

3. Toista vaiheet 1-2 toiselle korvakuvulle.
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KUULOKKEIDEN KAYTTO

PAINIKKEIDEN SUUNTA

Kuulokkeiden korvakupujen sisdpuolen verkkokankaassa on L- (vasen korvakupu)
ja R-merkinta (oikea korvakupu). Oikeassa korvakuvussa on kaksi painiketta

ja vasemmassa yksi.

Aseta oikea korvakupu oikean korvan ja vasen vasemman korvan kohdalle. Aseta
kuulokkeet paahasi siten, etta painikkeet osoittavat taaksepain. Kun kuulokkeet ovat

paassasi, paina painikkeita peukalolla.
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VIRTA

VIRRAN KYTKEMINEN JA KATKAISEMINEN
Paina virta-/Bluetooth-painiketta ja vapauta se.

Kun kuulokkeet ovat kdaynnistyneet, kuulet dadnikehotteen ja tilamerkkivalot palavat
(ks. sivu 40).

Vi

AUTOMAATTINEN VIRRANKATKAISU

Automaattinen virrankatkaisu sadstaa kuulokkeiden akun varausta liiketunnistuksen
avulla. Kuulokkeiden virta katkeaa, kun kuulokkeita ei ole liikutettu 1 tuntiin.

Herata kuulokkeet painamalla virta-/Bluetooth-painiketta.
VIHJE: Lisdksi voit asettaa kuulokkeiden virran katkeamaan, kun aanta ei kuunnella.

Voit ottaa automaattisen virrankatkaisun kayttoon, kun danta ei kuunnella,
Bose Music -sovelluksessa. Tama toiminto on Asetukset-valikossa.
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KOSKETUSOHJAUS

Voit ohjata kuulokkeita pyyhkaisemalla tai napauttamalla kuulokkeiden
kosketuspintaa. Kosketusohjauksella voit aloittaa tai keskeyttda toiston, siirtya eteen-
tai taaksepain, muuttaa danenvoimakkuutta ja kdyttaa puhelujen perustoimintoja.

KOSKETUSPINNAN ALUE

Kosketuspinta sijaitsee oikean korvakuvun etuosassa.

------------ Kosketuspinta

MEDIATOISTO- JA AANENVOIMAKKUUSTOIMINNOT

Toisto/tauko

Voit aloittaa tai keskeyttaa toiston napauttamalla kaksi kertaa.

()
2x
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KOSKETUSOHJAUS

Siirtyminen eteenpain
Voit siirtya seuraavaan raitaan pyyhkaisemalla eteenpain.

Siirtyminen taaksepain
Voit siirtya edelliseen raitaan pyyhkaisemalla taaksepain.
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KOSKETUSOHJAUS

Aanenvoimakkuuden siitaminen

* Voit lisata aanenvoimakkuutta pyyhkaisemalla yléspain.
» Voit vahentaa danenvoimakkuutta pyyhkaisemalla alaspain.
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KOSKETUSOHJAUS

PUHELUTOIMINNOT

Puheluun vastaaminen / puhelun paittadminen
Voit vastata puheluun tai lopettaa sen napauttamalla kaksi kertaa.

()
2x

Saapuvan puhelun hylkddminen
Voit hylata saapuvan puhelun napauttamalla ja painamalla pintaa yhden sekunnin ajan.
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KOSKETUSOHJAUS

Puhelun mykistdminen
Kun puhelu on meneilldan, voit mykistaa mikrofonin painamalla Virtuaaliavustaja-
painiketta ja vapauttamalla sen.

Puheluilmoitukset
Kuulet danikehotteen, joka kertoo saapuvien puheluiden soittajan ja puhelun tilan.

Voit poistaa puheluilmoitukset kdytdsta Bose Music -sovelluksessa. Tama toiminto on
Asetukset-valikossa.

HUOMAUTUS: Aéanikehotteiden poistaminen kaytdsta poistaa kaytésta myds
ilmoitukset puheluista.
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KOSKETUSOHJAUS

PIKAVALINTOJEN MUKAUTTAMINEN

Voit maarittaa kuulokkeiden napautus ja pito -toiminnon pikavalinnaksi, jonka avulla
suoritetaan toinen seuraavista:

» Akun varaustason ilmoitus (oletus)

« Amazon Alexan herétyssanan kayttdonotto / poisto kaytosta (ei koske Google
Assistantia, Tencent Xiaowei Assistantia eika mobiililaitteen daniohjausta).

HUOMAUTUS: Lisdtietoja aaniavustajan asetuksista, ks. sivu 25.

Voit mukauttaa kosketusohjausta Bose Music -sovelluksessa. Tama toiminto on
Asetukset-valikossa.

Kun olet valinnut asetuksen, kdayta haluamaasi toimintoa napauttamalla
ja painamalla pitkaan.
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VIRTUAALIAVUSTAJA

VIRTUAALIAVUSTAJAN ASETUKSET

Voit ohjelmoida kuulokkeisiin Google Assistantin, Amazon Alexan, Tencent Xiaowei
Assistantin tai mobiililaitteesi daniohjauksen.

VAIHTOEHDOT KAYTTO

Kayta Aaniohjaus-painiketta (ks. sivu 26).

Google Assistant HUOMAUTUS: Talloin et voi kdyttaa Google
Assistantin ddniohjausta.
Uusia toimintoja lisataan aika ajoin.

Kéayta aantasi ja/tai Virtuaaliavustaja-painiketta

Amazon Alexa (ks. sivu 49).

Kayta Aaniohjaus-painiketta (ks. sivu 32).
HUOMAUTUKSIA:

Tencent Xiaowei Assistant + Tencent Xiaowei Assistant on kaytettavissa vain
Manner-Kiinassa.

« Et voi kayttaa mobiililaitteen daniohjausta
omalla aanellasi.

L N Kayta Aaniohjaus-painiketta (ks. sivu 32).
Mobiililaitteen ddniohjauksen . N
kayttaminen HUOMAUTUS: Et voi kayttaa mobiililaitteen

aaniohjausta omalla aanellasi.

HUOMAUTUS: Kuulokkeita ei voi maarittaa kayttamaan samanaikaisesti Google
Assistantia, Amazon Alexaa ja Tencent Xiaowei Assistantia.

VIRTUAALIAVUSTAJAN KAYTTOONOTTO
Varmista, ettda mobiililaite on yhdistetty Wi-Fi®- tai mobiiliverkkoon.

Voit maarittaa virtuaaliavustajan asetukset Bose Music -sovelluksessa. Tama toiminto
on Asetukset-valikossa.

HUOMAUTUS: Jos olet Manner-Kiinassa, kayta Bose & 5k -sovellusta.
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VIRTUAALIAVUSTAJA

GOOGLE ASSISTANTIN KAYTTAMINEN

Kuulokkeesi mahdollistavat Googlen kayttamisen kadet vapaina, joten voit pitaa
yhteytta muihin, kun olet liikkeella. Voit esimerkiksi kuunnella mielimusiikkiasi, ldhettaa
tekstiviesteja, puhua puheluita ja saada vastauksia kysymyksiisi samalla kun hallitset
kalenteriasi ja muistutuksiasi. Voit jopa kuunnella ilmoitukset ja viestit puhuttuina,
joten voit pitaa puhelimesi taskussa tarvitsematta jaada paitsi mistaan tarkedasta.

Kysy Googlelta. Voit tehda Google-hakuja kuulokkeiden kautta vaikka matkalla

toihin, kuntoillessasi tai kun haluat omaa aikaa. Silloin Google on parhaimmillaan
luonnollisesti ja yksilollisesti, ja saat nopeasti valmista jalkea.

Lisatietoja Google Assistant -toiminnon ominaisuuksista on osoitteessa
https://support.google.com/headphones

HUOMAUTUS: Google Assistant ei ole saatavilla kaikilla kielilla ja kaikissa maissa.
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VIRTUAALIAVUSTAJA

Virtuaaliavustaja-painikkeen kaytto
Google Assistantia ohjataan Virtuaaliavustaja-painikkeella. Tama sijaitsee

oikeanpuoleisessa korvakuvussa.

KOKEILE NAITA

O
/S Ok Google

TOIMINTAOHJEET

Google Assistantille puhuminen

Pida Virtuaaliavustaja-painiketta painettuna, kunnes
kuulet danimerkin. Lausu pyyntési, kun kuulet
aanimerkin.

HUOMAUTUS: Katso esimerkkeja osoitteesta sivu 49.

limoitukset

Paina Virtuaaliavustaja-painiketta.

Viestiin vastaaminen

Kun olet saanut ilmoituksen viestistd, vastaa siihen
pitdmalla Virtuaaliavustaja-painiketta painettuna.
Vapauta painike, kun olet valmis.

Google Assistantin lopettaminen

Paina Virtuaaliavustaja-painiketta kaksi kertaa.
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VIRTUAALIAVUSTAJA

Kokeile niita

KOKEILE NAITA MITA ON SANOTTAVA

Viihde Jatka podcastin kuuntelemista
Pida yhteytta Soita aidille

Loyda perille Opasta minut Idhimpaan kahvilaan
Vastauksia kysymyksiin Koska seuraava tapaamiseni on?

HUOMAUTUS: Esimerkkeja mahdollisista kysymyksista ja toiminnoista on osoitteessa
https://support.google.com/headphones
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VIRTUAALIAVUSTAJA

AMAZON ALEXAN KAYTTAMINEN

Kuulokkeissa on Amazon Alexa -ominaisuus. Voit pyytaa Alexaa toistamaan musiikkia,
lukemaan uutiset, tarkistamaan sadn, ohjaamaan kodin alylaitteita ynna muuta. Alexan
kayttd kuulokkeilla on yksinkertaista: riittaa, kun pyydat. Kun esitat pyynnon tai kaytat
Virtuaaliavustaja-painiketta, Alexa vastaa valittomasti.

Lisatietoja Alexan ominaisuuksista on osoitteessa https:/www.amazon.com/usealexa.

HUOMAUTUS: Alexa ei ole saatavilla kaikilla kielilla ja kaikissa maissa.

Mukautettu kdytto

Perusasetusten maarittamisen aikana sovellus pyytaa sinua valitsemaan Alexan
kdyttéonottotavan. Jos olet valinnut virtuaaliavustajaksi Alexan, voit valita sen
aktivointitavan:

* vain Virtuaaliavustaja-painikkeella
* omalla danellasi ja Virtuaaliavustaja-painikkeella.
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VIRTUAALIAVUSTAJA

Kayttaminen aanella
Sano ensin "Alexa” ja sitten:

KOKEILE NAITA ESIMERKKILAUSEITA

Alexalle puhuminen What can you do?

Play Beethoven.

o HUOMAUTUS: Amazon Music on madritetty
Musiikin kuuntelu oletusmusiikkipalveluksi. Jos haluat
vaihtaa oletusmusiikkipalvelua,
kayta Alexa-sovellusta.

Tietyn aanipalvelun kuuntelu Play NPR on Tuneln.

Siirtyminen seuraavaan Next song.
kappaleeseen

Paivan suunnittelu What's the weather?

Ostoslista Add eggs to my shopping list.

Viestin ldhettdminen

(vain viestit Alexalta Alexalle) Send a message to Tom.

Lisaad mahdollisuuksia What new skills do you have?

Alexan lopettaminen Stop.

Heratyssanan poistaminen kdytosta

Voit poistaa Amazon Alexan heratyssanan kaytodsta Bose Music -sovelluksessa.
Tama toiminto on Asetukset-valikossa.

HUOMAUTUKSIA:

* Voit yha kayttaa Virtuaaliavustaja-painiketta, kun heratyssana on poistettu kaytosta
(ks. sivu 25).

* Voit myds maarittaa, ettd heratyssana otetaan kayttdon ja poistetaan kaytodsta
kosketusohjauksella (ks. sivu 24).
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VIRTUAALIAVUSTAJA

Aaniavustaja-painikkeen kayttd

Amazon Alexaa ohjataan Virtuaaliavustaja-painikkeella. Tama sijaitsee
oikeanpuoleisessa korvakuvussa.

0 ------------------ -Virtuaaliavustaja-painike

KOKEILE NAITA TOIMINTAOHJEET

Paina Virtuaaliavustaja-painiketta ja vapauta se.

i Lausu pyyntési, kun kuulet aanimerkin.
Alexalle puhuminen

Lista esimerkeista on osoitteessa
https://www.amazon.com/usealexa.

Alexan lopettaminen Paina Virtuaaliavustaja-painiketta ja vapauta se.
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VIRTUAALIAVUSTAJA

TENCENT XIAOWEI ASSISTANTIN KAYTTAMINEN

Kuulokkeet on mukautettu Tencent Xiaowei Assistantia varten. Voit pyytaa musiikkia/
aanisisaltda tai kuunnella uutiset ja saatiedotuksen pitamalla Virtuaaliavustaja-
painiketta painettuna.

Lisatietoja Tencent Xiaowei Assistant -toiminnon ominaisuuksista on osoitteessa
https://Xiaowei.weixin.qq.com/

HUOMAUTUKSIA:

* Tencent Xiaowei Assistant on kaytettavissa vain Manner-Kiinassa.
* Voit ottaa Tencent Xiaowei Assistantin kayttddn lataamalla Tencent Xiaowei

-sovelluksen.
Virtuaaliavustaja-painikkeen kdytto

Tencent Xiaowei Assistantia ohjataan Virtuaaliavustaja-painikkeella. Tama sijaitsee
oikeanpuoleisessa korvakuvussa.

/e :". BB /N

KOKEILE NAITA TOIMINTAOHJEET

Pida Virtuaaliavustaja-painiketta painettuna, kunnes

i . i kuulet adnimerkin. Lausu pyyntosi, kun kuulet
Tencent Xiaowei Assistantille sanimerkin.

puhuminen ) ) ) )
Lista esimerkeista on osoitteessa

https://Xiaowei.weixin.qg.com/

Tencent Xiaowei Assistantin Paina Virtuaaliavustaja-painiketta kaksi kertaa.
pysdyttaminen
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VIRTUAALIAVUSTAJA

MOBIILILAITTEEN AANIOHJAUKSEN KAYTTAMINEN

Voit maarittaa kuulokkeet kayttamaan mobiililaitteen déniohjausta. Kuulokkeiden
mikrofoni toimii talldin mobiililaitteen mikrofonin jatkeena.

Ota mobiililaitteen adniohjaus kayttéon pitamalla Virtuaaliavustaja-painiketta
painettuna. Kuulet aanimerkin sen merkiksi, etta adaniohjaus on kaytossa.
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TAUSTAAANIEN POISTO

Taustadanien poisto vaimentaa hairitsevia taustadania ja saa danen kuulumaan
selkedmpana ja todenmukaisempana. Kun kytket kuulokkeisiin virran, taustadaanien
poisto on kaytodssa suurimmalla tasolla.

HUOMAUTUS: Bose Music -sovelluksessa voit maarittaa, etta kaynnistyksen
yhteydessa kayttdéon tulee viimeksi kdytetty taustadadnien poiston taso.
Tama toiminto on Asetukset-valikossa.

TAUSTAAANIEN POISTOTASOT

Voit maarittaa taustadanien poistotason oman mieltymyksesi ja ymparistdn melun
mukaan. Adrimmaiset vaihtoehdot ovat taysi tietoisuus ymparistdsta ja kaikkien
taustadanien poisto. Tayden tietoisuuden tilassa kuulokkeista kuuluu enemman
taustadania. Kun kaikki taustadanet poistetaan, epatoivottuja taustadania

kuuluu vahemman.

HUOMAUTUS: Taustadanien poistotasoja voi kayttdaa Bose Music -sovelluksessa.
Tama toiminto on aloitusnaytossa.

Taysi tietoisuus Taydellinen taustadanien poisto

Taustadanien poisto

Suosikit

Kuulokkeisiin on oletusarvoisesti maaritetty kolme taustadanien poiston suosikkitasoa:
1 (kaikki taustadanet poistetaan), 2 (taustaddnet poistetaan osittain) ja 3 (taysi
tietoisuus).

SUOSIKKI KUVAUS

1 Huippuluokan taustadanen poisto vaimentaa kaytannollisesti
katsoen kaikki taustadanet.

2 Vaimentaa useimmat matalataajuiset aanet, kuten junan tai
polynimurin danen, mutta paastaa lapi joitakin ymparistéon aania.

Talla asetuksella kuulet ympariston danet ikaan kuin et kayttaisi
kuulokkeita.

HUOMAUTUS: Voit mukauttaa taustadadnien suosikkipoistotasoa Bose Music
-sovelluksessa. Tama toiminto on Asetukset-valikossa.
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TAUSTAAANIEN POISTO

Suosikeissa siirtyminen

HUOMAUTUS: Voit mukauttaa taustadadnien suosikkipoistotasoa Bose Music
-sovelluksessa.

1. Paina taustadanien poistopainiketta ja vapauta se.

Kuulet kaytdssa olevan taustadanien poistotason.

2. Toista, kunnes kuulet haluamasi tason.
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TAUSTAAANIEN POISTO

KESKUSTELUTILA

Keskustelutila on ndppéard menetelma, joka pysayttaa danentoiston ja paastaa
lapi ympariston aanet. Nain voit keskustella hetken muiden kanssa tai keskittya
ymparistdosi.

Keskustelutilan ottaminen kaytté6n
Pida taustadanien poistopainiketta painettuna yhden sekunnin ajan.

)

Keskustelutilan poistaminen kdytosta
Paina mita tahansa painiketta tai napauta kosketuspintaa.

Kuulokkeissa otetaan kdyttéon edellinen taustadanien poistotaso, ja danen
toistaminen jatkuu.
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TAUSTAAANIEN POISTO

TAUSTAAANIEN POISTO PUHELUN OLLESSA
MENEILLAAN

Kun puhelu saapuu, kayttdon otettu taustaddnien poiston taso jaa kayttéoén
kuulokkeissa ja Oma aani -toiminto aktivoituu. Oma &ani -toiminnon ansiosta kuulet
oman puheaanesi luonnollisempana. Voit sadtaa taustaddnien poiston tasoa puhelun
ollessa meneillaan taustadanien poistopainikkeella (ks. sivu 35).

HUOMAUTUKSIA:

* Voit saatda Oma aani -toimintoa Bose Music -sovelluksessa. Tama toiminto on
Asetukset-valikossa.

» Keskustelutilaa ei voi kdyttaa puhelun aikana.

PELKAN TAUSTAAANIEN POISTON KAYTTAMINEN

Siirry pois meluisasta paikasta, jos mahdollista. Uppoudu siihen mika on itsellesi
tarkeinta: tydntekoon tai harrastuksiin.

1. Pida virta-/Bluetooth-painiketta painettuna, kunnes kuulet danikehotteen.

Yhteys mobiililaitteeseen katkeaa ja danentoisto lakkaa.

2. Valitse haluamasi taustaaanien poistotaso (ks. sivu 35).
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AKKU

KUULOKKEIDEN AKUN LATAAMINEN

1. Liitd USB-johdon pieni paa oikean korvakuvun USB-C-liitantaan.

mp (oo

2. Yhdista toinen paa USB-A-laturiin tai kdynnissa olevaan tietokoneeseen.

Kun akku latautuu, akkumerkkivalo vilkkuu valkoisena. Kun akku on ladattu
tayteen, merkkivalo palaa valkoisena (ks. sivu 41).

HUOMAUTUS: Kuulokkeista ei kuulu danta eivatka ne poista taustaaania,
kun niita ladataan.
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AKKU

Latausaika
Anna kuulokkeiden latautua tayteen kahden ja puolen tunnin ajan.

HUOMAUTUKSIA:

15 minuutin latauksella kuulokkeita voi kdyttaa noin 3,5 tuntia.
* Yhdella latauksella voi kuunnella musiikkia noin 20 tuntia.

AKUN VARAUSTASON KUUNTELEMINEN

Kun kytket kuulokkeisiin virran, kuuluu ilmoitus akun varaustasosta. Kun kaytat
kuulokkeita ja akun virta on vahissa, kuulet Akun varaustaso alhainen, lataa nyt
-ilmoituksen.

Voit kuunnella akun varaustason kuulokkeita kayttdessasi napauttamalla
kosketuspintaa ja painamalla pitkaan, kunnes kuulet danikehotteen.

D

HUOMAUTUS: Pitkan painalluksen toiminnoksi on kuulokkeissa maaritetty
oletusarvoisesti akun varaustason ilmoitus. Toiminnon
mukauttamisesta on lisdtietoja kohdassa sivu 24.
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KUULOKKEIDEN TILA

BLUETOOTH-MERKKIVALO

Bluetooth-merkkivalo sijaitsee oikeassa korvakuvussa. Se ilmoittaa mobiililaitteen
yhteyden tilan.

Ofvemmesfenfifinniinii Bluetooth-merkkivalo
MERKKIVALON TOIMINTA JARJESTELMAN TILA
Vilkkuu hitaasti sinisend Valmis yhdistamaan
Vilkkuu sinisend Yhdistetaan
Palaa sinisena Yhdistetty
Ei pala Yhteys katkaistu
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KUULOKKEIDEN TILA

PARISTOMERKKIVALO

Akkumerkkivalo sijaitsee oikeassa korvakuvussa. Se ilmoittaa akun varaustason.

Oferemrehine s Paristomerkkivalo
MERKKIVALON TOIMINTA JARJESTELMAN TILA
Palaa valkoisena Akku on ladattu puolivaliin tai tayteen.
Palaa punaisena Akku on lahes tyhja.
Vilkkuu punaisena Akku on ladattava.
Vilkkuu punaisena ja valkoisena Virhe. Ota yhteytta Bosen asiakaspalveluun.
Vilkkuu nopeasti valkoisena Kuulokkeita paivitetaan.

HUOMAUTUKSIA:
* Kun akku latautuu, akkumerkkivalo vilkkuu valkoisena. Kun kuulokkeiden akku on
ladattu tayteen, akkumerkkivalo palaa valkoisena.

» Jos kuulokkeisiin on yhdistetty Apple-laite, kuulokkeiden akun varaustaso nakyy
laitteen naytdn oikeassa ylakulmassa ja ilmoituskeskuksessa.

» Voit tarkastaa kuulokkeiden akun varaustason myos Bose Music -sovelluksella.
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BLUETOOTH-YHTEYDET

Langaton Bluetooth-tekniikka mahdollistaa musiikin suoratoiston alypuhelimien,
taulutietokoneiden ja kannettavien tietokoneiden kaltaisista mobiililaitteista. Musiikin
suoratoisto laitteesta edellyttas, etta laite yhdistetaan kuulokkeisiin.

YHDISTAMINEN MOBIILILAITTEEN BLUETOOTH-
VALIKOSTA

HUOMAUTUS: Jotta saat parhaan hyddyn kuulokkeistasi, maarita ja yhdista
mobiililaite Bose Music -sovelluksella (ks. sivu 15).

1. Pid3 virta-/Bluetooth-painiketta painettuna, kunnes kuulet Valmis yhdistamaan
toisen laitteen -ilmoituksen ja Bluetooth-merkkivalo sykkii hitaasti sinisena.

Q-

2. Ota Bluetooth-toiminto kayttédn mobiililaitteessa.

VIHJE: Bluetooth-valikko sijaitsee yleensa Asetukset-valikossa.
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BLUETOOTH-YHTEYDET

3. Valitse kuulokkeet laiteluettelosta.

VIHJE: Etsi kuulokkeille antamasi nimi Bose Music -sovelluksesta.

Bose NC Headphones 700

Kun yhteys on muodostettu, kuulet Yhdistetty <mobiililaitteen nimi> -ilmoituksen
ja Bluetooth-merkkivalo palaa sinisena.

MOBIILILAITTEEN YHTEYDEN KATKAISEMINEN

Voit katkaista yhteyden mobiililaitteeseen Bose Music -sovelluksella.

VIHJE: Yhteyden voi katkaista myds Bluetooth-asetuksista. Kun poistat Bluetooth-
ominaisuuden kaytdsta, yhteys kaikkiin muihin laitteisiin katkaistaan.

MOBIILILAITTEEN YHDISTAMINEN UUDELLEEN

Kun kuulokkeisiin kytketdan virta, ne yrittavat muodostaa yhteyden kahteen viimeksi
yhdistettyna olleeseen laitteeseen.

HUOMAUTUKSIA:

* Laitteiden on oltava enintaan 9 metrin etaisyydelld, ja niiden virran tulee olla kytketty.
* Varmista, ettd Bluetooth-ominaisuus on otettu kayttédn mobiililaitteessa.
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BLUETOOTH-YHTEYDET

YHDISTAMINEN TOISEEN MOBIILILAITTEESEEN

Voit tallentaa enintdaan kahdeksan laitetta kuulokkeiden laiteluetteloon, ja kuulokkeet
voivat olla aktiivisesti yhteydessa kahteen laitteeseen kerrallaan.

Voit yhdistaa toisen laitteen kayttamalla Bose Music -sovellusta. Tama toiminto on
Asetukset-valikossa.

VIHJE: Lisaksi voit kayttaa mobiililaitteesi Bluetooth-valikkoa (ks. sivu 42).

HUOMAUTUS: Aanta voi kuunnella vain yhdestd mobiililaitteesta kerrallaan.

KAHDEN YHDISTETYN MOBIILILAITTEEN VALILLA
VAIHTAMINEN

1. Pysadyta adnentoisto ensimmaisessa laitteessa.

2. Aloita danentoisto toisessa laitteessa.

KUULOKKEIDEN LAITELUETTELON TYHJENTAMINEN

1. Pidé virta-/Bluetooth-painiketta painettuna, kunnes kuulet Bluetooth-laiteluettelo
tyhjennetty -ilmoituksen ja Bluetooth-merkkivalo alkaa sykkia hitaasti sinisena.

2. Poista kuulokkeet laitteen Bluetooth-luettelosta.

Kaikkien laitteiden tiedot poistetaan kuulokkeiden muistista, ja kuulokkeet
voidaan yhdistaa.
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JOHTOYHTEYDET

YHDISTAMINEN AANIJOHDOLLA

Voit kdyttaa aanijohtoa kuulokkeiden yhdistdmiseen muuhun kuin langattomaan
laitteeseen tai jos kuulokkeiden akku on tyhja.

1. Liita johto oikean korvakuvun 2,5 mm:n liitantaan.

2. Liitd johdon toinen paa laitteen 3,5 mm:n liitantaan.
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BOSE-TUOTTEIDEN YHDISTAMINEN

YHDISTAMINEN BOSE SOUNDBARIIN TAl HOME SPEAKER
-KAIUTTIMEEN

Bose SimpleSync -teknologian avulla voit yhdistaa kuulokkeet Bose Soundbariin tai
Bose Home Speaker -kaiuttimeen ja saada yksildllisia kuuntelukokemuksia.

Edut

» Voit saataa kunkin tuotteen adnenvoimakkuutta erikseen tai mykistaa Bose
Soundbarin ja pitaa kuulokkeiden &anen niin lujalla kuin haluat.

» Voit kuunnella musiikkia selkeasti seuraavassa huoneessa, kun yhdistat kuulokkeet
Bose Home Speaker -kaiuttimeen.

HUOMAUTUS: SimpleSync-tekniikan kantama on sama kuin Bluetooth-yhteyden
kantama, eli noin 9 metrid. Seinat ja rakennusmateriaalit voivat
vaikuttaa signaalinvalitykseen.

Yhteensopivat tuotteet

Kuulokkeet voi yhdistaa mihin tahansa Bose Home Speaker -kaiuttimeen.
Suosittuja yhteensopivia tuotteita:

* Bose Soundbar 700

» Bose Soundbar 500

* Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

* Bose Portable Home Speaker

Uusia tuotteita lisatdan aika ajoin. Taydellinen lista ja lisatietoja on osoitteessa
worldwide.Bose.com/Support/Groups.
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BOSE-TUOTTEIDEN YHDISTAMINEN

Yhdistaminen Bose Music -sovelluksella

Voit yhdistaa kuulokkeesi yhteensopivaan Bose-laitteeseen kayttamalla Bose Music
-sovellusta. Lisatietoja on osoitteessa worldwide.Bose.com/Support/Groups.

HUOMAUTUKSIA:

* Varmista, ettd kuulokkeet ovat enintdadn 9 metrin etdisyydella soundbarista tai
kaiuttimesta.

* Kuulokkeet voidaan yhdistaa vain yhteen laitteeseen kerrallaan.
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BOSE-TUOTTEIDEN YHDISTAMINEN

YHDISTAMINEN BOSE SOUNDBARIIN TAl HOME SPEAKER
-KAIUTTIMEEN UUDELLEEN

Kytke kuulokkeisiin virta (ks. sivu 18).

Kuulokkeet yrittavat muodostaa yhteyden kahteen viimeksi yhdistettyna olleeseen
Bluetooth-laitteeseen, kuten soundbar tai kaiutin.

HUOMAUTUKSIA:

* Soundbarin tai kaiuttimen on oltava enintdan 9 m etdisyydell, ja sen virran tulee
olla kytketty.

» Jos yhteys kuulokkeisiin ei muodostu, yhdista kayttamalla Bose Music -sovellusta.
Tama toiminto on Asetukset-valikossa.
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AANEN LISAASETUKSET

TAAJUUSKORJAIN

Taajuuskorjaimen avulla voit sagtaa basso-, keski- ja diskanttidanien tason
kuuntelumieltymystesi mukaan. Kun kytket kuulokkeisiin virran, niissa otetaan
kayttddn edelliset taajuuskorjaimen asetukset.

HUOMAUTUKSIA:

* Taajuuskorjaimen kayttaminen edellyttag, ettd kuulokkeet on paivitetty.

» Taajuuskorjaimen asetuksia voi sdatda Bose Music -sovelluksessa. Tama toiminto on
Asetukset-valikossa.
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

KUULOKKEIDEN SAILYTTAMINEN

Korvakuvut voidaan kaantaa, joten sailyttdminen on helppoa ja katevaa.
1. Saada korvakupuja siten, etta sanka on lyhimmillaan (ks. sivu 16).

2. Kaanna korvakuvut sisaan siten, ettd ne ovat litteat.

Vasen ko:rvakupu Oikea ko:rvakupu
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

3. Aseta kuulokkeet litteina koteloon.

HUOMAUTUS: Muista katkaista kuulokkeista virta, kun niita ei kdyteta.
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

KUULOKKEIDEN PUHDISTAMINEN

Kuulokkeet on ehka puhdistettava ajoittain.
* Pyyhi ulkopinnat pehmealla, kuivalla liinalla.
+ Al4 paasta kosteutta korvakupujen tai 2,5 mm:n liitdnnan sisaan.

VARAOSAT JA TARVIKKEET
Varaosia ja tarvikkeita voi tilata Bose-asiakaspalvelusta.

Siirry osoitteeseen worldwide.Bose.com/Support/HP700

RAJOITETTU TAKUU

Kuulokkeilla on rajoitettu takuu. Rajoitetusta takuusta on lisatietoja osoitteessa
global.Bose.com/warranty.

Tuotteen rekisterdimisohjeet ovat osoitteessa global.Bose.com/register. Rekisterdinnin
laiminlydminen ei vaikuta rajoitettuun takuuseen.
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HOITO JA KUNNOSSAPITO

SARJANUMERON SIJAINTI

Sarjanumero nakyy

* pakkauksen ulkopuolella olevassa tarrassa

* Bose Music -sovelluksen Tekniset tiedot -kohdassa
 oikeassa korvakuvussa verkkokankaan alla.

Sarjanumeron tarkastaminen kuulokkeista (ei suositella)
1. Veda oikean korvakuvun pehmusteen yldosaa hieman taakse.

2. Paina verkkokangasta alaspain oikeasta ylakulmasta, niin tarra tulee nakyviin.

HUOMIO: Varo painamasta tai irrottamasta korvakuvun sisalla olevia osia,
jotta kuulokkeet eivat vaurioidu.

4
\ -------------------- Sarjanumeron sijainti

Verkkokangas e
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VIANMAARITYS

KOKEILE ENSIN NAITA RATKAISUJA

Jos kuulokkeiden kanssa ilmenee ongelmia, kokeile ensin seuraavia ratkaisuja:

» Lataa akku (ks. sivu 38).

* Kytke kuulokkeisiin virta (ks. sivu 18).

» Tarkista tilamerkkivalot (ks. sivu 40).

* Varmista, ettd mobiililaitteesi tukee Bluetooth-yhteyksia (ks. sivu 42).

» Lataa Bose Music -sovellus ja suorita kdytettavissa olevat ohjelmistopaivitykset.
* Siirra laite lahemmas kuulokkeita ja kauemmas hairidlahteesta tai esteesta.

* Lisda kuulokkeiden, mobiililaitteen ja musiikkisovelluksen adnenvoimakkuutta.

* Yhdista toinen mobiililaite (ks. sivu 42).

MUUT RATKAISUT

Jos ongelma ei ratkea, katso alla olevasta taulukosta tavallisimpien ongelmien oireet
ja ratkaisut. Jos et [0yda ratkaisua ongelmaan, ota yhteytta Bosen asiakaspalveluun.

K&y osoitteessa worldwide.Bose.com/contact.

ONGELMA TOIMINTAOHJEET

Laitteessa:
+ Poista Bluetooth-toiminto kaytosta ja ota se sitten
takaisin kayttdoon.
* Poista kuulokkeet laitteen Bluetooth-luettelosta.
Kuulokkeet eivit yhdisty Bluetooth- Muodosta yhteys uudelleen (ks. sivu 42).

laitteeseen. Opetusvideoita on osoitteessa
worldwide.Bose.com/Support/HP700.

Tyhjenna kuulokkeiden laiteluettelo (ks. sivu 44).
Muodosta yhteys uudelleen.

Kaynnista kuulokkeet uudelleen (ks. sivu 59).

Kuulokkeet eivit vastaa sovelluksen  Varmista, ettd maaritat asetukset Bose Music
asetusten maarittamisen aikana. -sovelluksessa.
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Bose Music -sovellus ei toimi
mobiililaitteessa.

Varmista, ettd mobiililaitteesi on yhteensopiva

Bose Music -sovelluksen kanssa ja tayttaa
vahimmaisvaatimukset. Lisatietoja on mobiililaitteen
sovelluskaupassa.

Poista Bose Music -sovellus mobiililaitteesta ja asenna
se uudelleen (ks. sivu 15).

Aanti ei kuulu.

Varmista, ettd musiikin toisto on kdynnissa
mobiililaitteessa.

Toista aanta toisesta sovelluksesta tai
musiikkipalvelusta.

Toista aanta suoraan laitteeseen tallennetusta
sisallosta.

Kaynnista laite uudelleen.

Jos kuulokkeisiin on yhdistetty kaksi laitetta, pysayta
toisto ensimmaisessa mobiililaitteessa ja aloita
toisto toisessa.

Jos kuulokkeisiin on yhdistetty kaksi laitetta, siirra
laitteet kuulokkeiden kantoalueelle (9 m).

Aanta ei kuulu (johtoyhteys).

Kytke danijohdon molemmat paat tukevasti.

Varmista, ettd musiikin toisto on kdynnissa
mobiililaitteessa.

Toista aanta toisesta sovelluksesta tai
musiikkipalvelusta.

Toista aanta suoraan laitteeseen tallennetusta
sisallosta.

Kaynnista laite uudelleen.

Aanenlaatu on huono.

Saada taustadanien poistoa tuulisessa ymparistdssa
(ks. sivu 34).

Kokeile jotakin toista aaniraitaa.

Toista aanta toisesta sovelluksesta tai
musiikkipalvelusta.

Katkaise yhteys toiseen laitteeseen.

Poista laitteen tai musiikkisovelluksen
aanenparannustoiminnot kaytosta.

Laitteessa:

» Poista Bluetooth-toiminto kdytosta ja ota se sitten
takaisin kayttoon.

* Poista kuulokkeet laitteen Bluetooth-luettelosta.
Muodosta yhteys uudelleen (ks. sivu 42).
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Kuulokkeet eivit lataudu.

Varmista, ettd USB-johdon liitin on oikein
kuulokkeiden liitdnnassa.

Kytke USB-johdon molemmat paat tukevasti.

Jos kuulokkeet ovat altistuneet korkealle tai matalalle
lampétilalle, anna niiden palautua huoneldmpdtilaan
ja yrita sitten ladata ne uudelleen.

Kokeile toista USB-laturia tai -kaapelia tai pistorasiaa.

Taustadanien poistoa ei voi sdataa.

Katkaise kuulokkeiden virta ja kytke se uudelleen
(ks. sivu 18).

Jos kaytat taustadanien hallintapainiketta, kokeile
sdataa taustadanien poistotasoa Bose Music
-sovelluksessa.

Mikrofoni ei reagoi ddneen.

Varmista, etta kuulokkeiden etureunassa nakyvat
mikrofonin aukot eivat ole tukossa.

Koeta soittaa toiseen puhelinnumeroon.

Kokeile toista yhteensopivaa laitetta.

Varmista, ettei mikrofoni ole mykistetty (ks. sivu 23).
Laitteessa:

» Poista Bluetooth-toiminto kdytosta ja ota se sitten
takaisin kayttoon.

* Poista kuulokkeet laitteen Bluetooth-luettelosta.
Muodosta yhteys uudelleen (ks. sivu 42).

Ympadristd on meluisa puhelun aikana.

S&ada Oma aani -toimintoa Bose Music
-sovelluksessa. Tama toiminto on Asetukset-valikossa.

Kokeile toista taustadanien poistotasoa.

Kuulokkeet eivét vastaa
kosketusohjaukseen.

Varmista, etta napautat oikean korvakuvun edessa
sijaitsevaa kosketusohjauspintaa (ks. sivu 19).

Varmista, etta katesi ovat kuivat.

Jos kaytat kasineita, ota ne pois ennen
kosketusohjauspinnan koskettamista.

Monen napautuksen toiminnot: vaihtele
napautusvoimakkuutta.
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Aanikehotteiden kielta ei voi valita.

Voit mukauttaa aanikehotteita tai poistaa ne kaytosta
Bose Music -sovelluksessa. Tama toiminto on
Asetukset-valikossa.

Google Assistant ei vastaa.

Varmista, ettd Google Assistant on maaritetty
Bose Music -sovelluksella (ks. sivu 25).

Yhdista mobiililaite Wi-Fi- tai mobiiliverkkoon.

Varmista, ettd Google Assistant on kaytettavissa
maassasi.

Varmista, ettd sinulla on Google Assistant
-sovelluksen uusin versio.

Varmista, ettd mobiililaite on yhteensopiva. Kay
osoitteessa https:/support.google.com/headphones

Lisatukea on osoitteessa
https://support.google.com/headphones

Alexa ei vastaa.

Varmista, ettd Alexa on maaritetty Bose Music
-sovelluksella (ks. sivu 25).

Yhdista mobiililaite Wi-Fi- tai mobiiliverkkoon.
Varmista, ettd Alexa on kaytettavissa maassasi.
Varmista, etta heratyssana on kaytossa (ks. sivu 30).

Varmista, ettd sinulla on Amazon Alexa -sovelluksen
uusin versio.

Varmista, etta mobiililaite on yhteensopiva.

Lisdtukea on osoitteessa
https:/www.amazon.com/usealexa

Tencent Xiaowei Assistant ei vastaa.

Yhdista mobiililaite Wi-Fi- tai mobiiliverkkoon.

Varmista, ettd virtuaaliavustajapainike on maaritetty
Bose Music -sovelluksessa kayttamaan Tencent
Xiaowei Assistantia.

Xiaowei on kaytettdvissa vain Kiinassa.

Varmista, etta sinulla on Tencent Xiaowei -sovelluksen
uusin versio.

Saat lisatietoja Tencent Xiaowei -sovelluksesta.
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Kuulokkeista el muodostu yhteytta
Bose Soundbariin tai Home Speaker
-kaiuttimeen.

Pidé virta-/Bluetooth-painiketta painettuna, kunnes
kuulet Valmis yhdistdmaan toisen laitteen -ilmoituksen
ja Bluetooth-merkkivalo sykkii hitaasti sinisena.

Varmista, etta kuulokkeet ovat enintaan 9 metrin
etaisyydelld soundbarista tai kaiuttimesta.

Kuulokkeista ei muodostu yhteytta
aiemmin yhdistettyyn Bose
Soundbariin tai Bose Home Speaker
-kaiuttimeen.

Muodosta yhteys Bose Music -sovelluksella.
Tama toiminto on Asetukset-valikossa.

Aani kuuluu viipeelld, kun

on mudostettu yhteys Bose
Soundbariin tai Bose Home Speaker
-kaiuttimeen.

Lataa Bose Music -sovellus ja suorita kaytettavissa
olevat ohjelmistopaivitykset.
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KUULOKKEIDEN KAYNNISTAMINEN UUDELLEEN

Jos kuulokkeet eivat reagoi, voit kdynnistaa ne uudelleen. Kuulokkeiden
kaynnistaminen uudelleen ei tyhjenna asetuksia eika katkaise yhteyksia laitteisiin,
joihin ne on yhdistetty.

HUOMAUTUS: Al yhdista USB-johtoa kuulokkeisiin ennen kuin sinua kehotetaan
tekemaan niin.

1. Irrota kaikki johdot kuulokkeista.

2. Liita USB-johdon toinen paa laturin USB-A-liitantdan tai kdynnissa olevaan
tietokoneeseen.

3. Pida virta-/Bluetooth-painiketta painettuna, kun yhdistat USB-johdon pienen p&an
oikean korvakuvun USB-C-liitantaan.

4. Vapauta virta-/Bluetooth-painike 2 sekunnin kuluttua.

HUOMAUTUS: Kuulokkeet on ehka kaynnistettava uudelleen kahdesti.
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INSTRUCTIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE

Lisez et conservez a portée de main toutes les consignes de sécurité et le
mode d’emploi.

c € Bose Corporation déclare que ce produit est conforme aux critéres essentiels et autres dispositions de la
directive 2014/53/UE et des autres directives européennes applicables. L'attestation compléte de conformité
est disponible a 'adresse www.Bose.com/compliance

Instructions importantes relatives a la sécurité
1. Lisez attentivement ces instructions.
Conservez ces instructions.
Respectez tous les avertissements.
Suivez toutes les instructions.
N'utilisez pas cet appareil a proximité de I'eau ou d’une source d’humidité.
Utilisez uniquement un chiffon sec pour le nettoyage.
Utilisez uniquement les accessoires spécifiés par le fabricant.

© N O W

Confiez toute réparation a du personnel qualifié. Une réparation est nécessaire lorsque I'appareil a été
endommagé de quelque facon que ce soit (endommagement du cordon d’alimentation ou de la fiche électrique,
renversement d’un liquide ou de tout objet sur 'appareil, exposition de I'appareil a la pluie ou a 'humidité,
dysfonctionnement, chute de I'appareil, etc.).

AVERTISSEMENTS/PRECAUTIONS
« Veillez a NE PAS utiliser le casque a un volume élevé pendant une période prolongée.
- Pour éviter des dommages auditifs, utilisez votre casque a un volume confortable, mais modéré.

- Baissez le volume de I'appareil avant de placer le casque sur les oreilles, puis augmentez le volume
progressivement jusqu’a ce que le niveau d’écoute vous convienne.

« Veillez a NE PAS utiliser le casque pendant que vous conduisez un véhicule pour passer ou recevoir des appels.

* Veillez a NE PAS utiliser le casque avec la fonction de réduction des bruits ambiants activée si le fait de ne pas
entendre les bruits environnants peut vous mettre en danger ou mettre en danger d’autres personnes, notamment
lorsque vous faites de la bicyclette, vous promenez prés d’une route fréquentée, d’un chantier, d’une ligne de
chemin de fer, etc., et veillez a toujours respecter les lois applicables relatives a I'utilisation d’un casque.

- Retirez le casque ou utilisez le casque aprés avoir désactivé la fonction de réduction des bruits ambiants,
puis réglez le volume de facon a pouvoir entendre les bruits environnants, notamment les alarmes et les signaux
d’avertissement.

- Rappel important : les sons que vous identifiez normalement comme rappels ou avertissements peuvent varier
lorsque vous utilisez le casque.

Veillez a NE PAS utiliser les écouteurs s’ils émettent un son anormalement élevé. Le cas échéant, éteignez
les écouteurs et contactez le service client de Bose.

Si vous ressentez de la chaleur ou une perte de signal audio, retirez immédiatement les écouteurs.

Veillez a NE PAS utiliser les adaptateurs pour téléphone portable pour connecter les écouteurs au systéme audio
des cabines d’avion. Le dégagement de chaleur qui en résulterait est susceptible de provoquer des brilures ou
d’endommager les écouteurs.
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+ Veillez a NE PAS utiliser les écouteurs comme dispositif de communication d’aviation, hormis en cas d’urgence.

- Aucun son ne sera disponible si la batterie est déchargée ou mal installée, ce qui peut provoquer un échec des
communications pendant le pilotage d’un avion.

- Les niveaux de bruit ambiant extrémement élevés, qui sont courants avec les avions a hélice, peuvent géner la
réception claire des communications, en particulier lors des phases de décollage et de montée.

- Le casque n’est pas congu pour les conditions ambiantes (altitude, température, pression) courantes dans
les avions non commerciaux, ce qui peut provoquer des interférences nuisibles aux communications vitales.

@ Certaines pieces présentent un risque de suffocation. Ne les laissez pas a la portée des enfants de moins
de 3ans.

Ce produit contient des composants magnétiques. Consultez votre médecin afin de savoir si ces composants
peuvent avoir une incidence sur un dispositif médical implantable.

+ Afin de limiter les risques d’incendie ou d’électrocution, veillez a NE PAS exposer ce produit a la pluie ou a
Phumidité.

* Protégez I'appareil de tout risque de ruissellement ou d’éclaboussure. Ne placez pas d’'objets contenant des liquides,
tels que des vases, sur I'appareil ou a proximité.

* Veillez a NE PAS effectuer de modifications non autorisées sur ce produit.

« Utilisez ce produit uniquement avec un cordon d’alimentation certifié conforme aux réglementations en vigueur
(p. ex., UL, CSA, VDE, CCC).

* En cas de fuite, évitez tout contact du liquide avec la peau ou les yeux. En cas de contact, contactez immédiatement
un médecin.

+ N'exposez pas les produits contenant des piles ou des batteries a une chaleur excessive (ne les placez pas ala
lumiére directe du soleil, prés d’un feu ou de toute autre source de chaleur).

+ Veillez a NE PAS porter le casque pendant la charge.
* Le casque ne fonctionne pas pendant la charge.
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INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

REMARQUE : cet appareil a fait I'objet de tests prouvant sa conformité aux limites imposées aux appareils
numériques de classe B, conformément a la partie 15 de la réglementation de la FCC. Ces limites sont congues

pour offrir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles dans une installation résidentielle. Cet
appareil génére, utilise et est susceptible d’émettre de 'énergie radioélectrique. A ce titre, S'il n'est pas installé ou
utilisé conformément aux instructions, il est susceptible de perturber les communications radio. Cependant, il n’est
nullement garanti que de telles perturbations ne se produisent pas dans une installation donnée. Si cet appareil
perturbe effectivement la réception de la radio ou de la télévision (ce qui peut étre vérifié en allumant et en éteignant
I'appareil), vous étes invité a tenter de remédier au probléme en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

* Réorientez ou déplacez I'antenne de réception.

+ Augmentez la distance séparant le matériel du récepteur.

+ Connectez I'appareil a une prise reliée a un circuit différent de celui auquel est branché le récepteur.
+ Consultez votre revendeur ou un technicien radio/TV expérimenté pour obtenir de l'aide.

Toute modification non autorisée expressément par Bose Corporation est susceptible d’annuler le droit de I'utilisateur
d'utiliser cet appareil.

Cet appareil est conforme a la partie 15 de la réglementation de la FCC et a ou aux standards RSS exemptés de licence
du ministere de I'Innovation, des Sciences et du Développement économique (ISDE) du Canada. L'utilisation de cet
appareil est soumise aux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas provoquer d’interférences et (2) il doit
tolérer les interférences externes, y compris celles susceptibles de provoquer un dysfonctionnement.

Cet appareil est conforme aux réglementations de la FCC et d’ISDE Canada relatives aux limites d’exposition aux
rayonnements électromagnétiques pour le grand public. Il ne doit pas étre installé ni utilisé avec un autre émetteur
radio ou son antenne.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Pour PEurope :

Bande de fréquences comprise entre 2 400 et 2 483,5 MHz.
Puissance de transmission maximale inférieure a 20 dBm P.L.R.E.

La puissance de transmission maximale est inférieure aux limites réglementaires, de sorte que les tests SAR ne sont
pas nécessaires et sont exemptés par les réglementations applicables.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais déposé dans un
centre de collecte approprié pour recyclage. Une mise au rebut et un recyclage adéquats permettent de

= Protéger les ressources naturelles, la santé humaine et I'environnement. Pour plus d’informations sur
I'élimination et le recyclage de ce produit, contactez votre mairie, votre service de ramassage des ordures ou
le magasin ol vous I'avez achetg.

Régles de gestion relatives aux appareils a radiofréquences de faible puissance
Article XII

Conformément aux « Regles de gestion relatives aux appareils a radiofréquences de faible puissance », en 'absence
d’autorisation de la NCC, les organisations, entreprises ou utilisateurs ne sont pas autorisés a modifier la fréquence,
a améliorer la puissance de transmission ou a altérer les caractéristiques d’origine et les performances d’un appareil
a radiofréquences de faible puissance approuvé.

Article XIV

Les appareils a radiofréquences de faible puissance ne doivent avoir aucune incidence sur la sécurité des avions ni
provoquer d’interférences avec les communications Iégales ; dans le cas contraire, 'utilisateur devra immédiatement
cesser d'utiliser I'appareil jusqu’a I'absence compléte d'interférences. Par communications légales, nous entendons
les communications radio établies conformément au Telecommunications Act.

Les appareils a radiofréquences de faible puissance peuvent étre sensibles aux interférences des communications
légales ou aux appareils émettant des ondes radio ISM.

Type de produit : appareils sans fil de petite taille (appareils sans fil pour systémes de communication de données
sans fil), numéro de certification R-C-BFM-423352, numéro de modele 423352
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N’essayez PAS d’extraire la batterie rechargeable lithium-ion de ce produit. Pour la retirer, contactez votre revendeur
Bose local ou un professionnel qualifié.

\J

=) fq- Mettez au rebut les piles usagées conformément aux réglementations locales. Ne les incinérez pas.
BT hEEY
€3
Li-ion
Noms et quantités des substances ou éléments toxiques ou dangereux
Substances ou éléments toxiques ou dangereux
. Chrome Biphényle Ether de diphényle
Nom P(Igg\)b M::::u)re Ca?g;l)um hexavalent polybromé polybromé
9 (CR(VI)) (PBB) (PBDE)
Cartesde X 0 0 0 0 0
circuits imprimés
Pieces métalliques X 0 0 0 0 0
Pieces en plastique 0 0 0 0 0 0
Enceintes X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0
Les données de ce tableau sont conformes aux dispositions de la norme SJ/T 11364.
0 :indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans tous les composants
homogenes de cette piece est inférieure a la limite définie dans GB/T 26572. 5 ,
X:indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse contenue dans au moins un des
composants homogeénes de cette piece est supérieure a la limite définie dans GB/T 26572.

Date de fabrication : le huitieme chiffre du numéro de série indique I'année de fabrication ; par exemple, « 0 »
correspond a 2010 ou a 2020.

Importateur pour la Chine : Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying
Road, Chine (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importateur pour I’'UE : Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Pays-Bas

Importateur pour Taiwan : Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Numéro de téléphone : +886-2-2514 7676

Importateur pour le Mexique : Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de
Chapultepec, 11000 México, D.F. Numéro de téléphone : +5255 (5202) 3545

Plage de températures lors de la charge : 0 °C a 45 °C
Plage de températures lors de la décharge : -20 °C a 60 °C
Modeéle : 423352

L'ID CMIIT est situé sur I'écouteur droit.

Renseignements a noter et conserver
Le numéro de série et le numéro de modéle sont indiqués sur I'écouteur et dans I'étui de recharge.

Numéro de série :

Numéro de modéle :

Conservez votre facture avec la notice d’utilisation. Enregistrez des maintenant votre produit Bose. Pour ce faire,

rendez-vous sur global.Bose.com/reqgister
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Informations relatives a la sécurité
Il est possible d’installer des mises a jour de sécurité Bose sur ce produit via I'application Bose Music.
Pour cela, vous devez suivre le processus de configuration du produit dans I'application Bose Music.
Si vous ne procédez pas ainsi, il vous incombe d’installer les mises a jour de sécurité que Bose met a
votre disposition.

Amazon, Alexa, Amazon Music et tous les logos associés sont des marques de commerce d’Amazon, Inc., ou de ses filiales.

Apple, le logo Apple, iPad, iPhone et iPod sont des marques de commerce d’Apple Inc., déposées aux Etats-Unis et
dans d’autres pays. La marque de commerce « iPhone » est utilisée au Japon sous licence d’Aiphone K.K. App Store
est une marque de service d’Apple Inc.

Lutilisation de la mention « Made for Apple » signifie qu’un accessoire a été concu pour se connecter spécifiquement
a un ou plusieurs produits Apple identifiés, et que son fabricant certifie la conformité avec les standards de
performances d’Apple. La société Apple décline toute responsabilité relative au fonctionnement de cet appareil ou a
sa conformité aux normes de sécurité.

L'appellation et les logos Bluetooth® sont des marques déposées de Bluetooth SIG, Inc., utilisées sous licence par
Bose Corporation.

Google et Google Play sont des marques de commerce de Google LLC.
Wi-Fi est une marque déposée de Wi-Fi Alliance®.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, Bose Noise Cancelling Headphones, Bose Portable Home Speaker,
Bose Soundbar et SimpleSync sont des marques commerciales de Bose Corporation.

Siege de Bose Corporation : 1-877-230-5639

©2020 Bose Corporation. Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation, méme partielle, de ce
document est interdite sans autorisation écrite préalable.
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DECLARATIONS DE LICENCE

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
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verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants

to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to

You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or

product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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DECLARATIONS DE LICENCE

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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CONTENU DE L’EMBALLAGE

CONTENU

Vérifiez la présence des composants suivants :

0

Casque Bose Noise Cancelling Etui de transport
Headphones 700

= ;::::—’))

USB-C vers USB-A Cable audio

REMARQUE : sil'un des composants est endommagé, évitez de l'utiliser. Contactez
immédiatement votre revendeur Bose agréé ou le service client de Bose.

Rendez-vous sur worldwide.Bose.com/Support/HP700
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CONFIGURATION DE L’APPLICATION BOSE MUSIC

’application Bose Music permet de configurer et de contréler le casque a partir de
votre périphérique mobile, notamment votre smartphone ou tablette. Grace a cette
application, vous pouvez configurer I’Assistant Google, Amazon Alexa ou I’Assistant
Tencent Xiaowei, sélectionner la langue du guide vocal, régler les niveaux de réduction
des bruits ambiants et gérer les parametres du casque.

REMARQUE : si vous avez déja créé un compte Bose dans I'application pour un autre

produit Bose, consultez la section « Ajout du casque a un compte
existant ».

TELECHARGEMENT DE L’APPLICATION BOSE MUSIC
1. Sur votre périphérique mobile, téléchargez I'application Bose Music.

REMARQUE : si vous étes situé en Chine continentale, téléchargez 'application
Bose & k.

BOSE
MUSIC

# Download on the
@& App Store } Google Play

2. Suivez les instructions de I'application.

AJOUT DU CASQUE A UN COMPTE EXISTANT

Dans l'application Bose Music, accédez a I’écran Mes produits et ajoutez votre casque
Bose Noise Cancelling Headphones 700.
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PORT DU CASQUE

REGLAGE DU CASQUE

Avant de placer le casque sur votre téte, réglez la position des écouteurs sur le
serre-téte pour un confort optimal.

1. Orientez la partie extérieure de I'écouteur vers vous, puis saisissez d’une main le
serre-téte par le coté.

2. Saisissez I'écouteur de I'autre main. Déplacez-le vers le haut ou vers le bas pour
régler sa position.

3. Répétez les étapes 1a 2 pour l'autre écouteur.
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PORT DU CASQUE

ORIENTATION DES TOUCHES

Les canevas internes (protections en tissu) des écouteurs du casque portent la
marque L (écouteur gauche) et R (écouteur droit). Deux touches se trouvent sur
I’écouteur droit et une sur I'écouteur gauche.

Portez le casque en placant I'écouteur droit sur votre oreille droite et I'écouteur
gauche sur votre oreille gauche. Placez le casque sur votre téte en orientant

les touches vers vous. Apres avoir placé le casque sur votre téte, appuyez sur
les touches avec vos pouces.
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ALIMENTATION

MISE SOUS/HORS TENSION
Appuyez sur la touche Alimentation/Bluetooth, puis relachez-la.

Une fois le casque sous tension, le guide vocal est activé et les voyants d’état
s’allument (consultez la page 40).

Vi

MISE HORS TENSION AUTOMATIQUE

La mise hors tension automatique permet de prolonger 'autonomie de la batterie
grace a une fonction de détection des mouvements. Si vous ne déplacez pas le casque
pendant 1 heure, il s’éteint automatiquement.

Pour quitter le mode veille sur le casque, appuyez sur la touche Alimentation/Bluetooth.

CONSEIL : vous pouvez également configurer le casque de facon a le mettre hors
tension lorsque la fonction de lecture audio est désactivée. Pour activer la
mise hors tension automatique pour la fonction audio, utilisez I'application
Bose Music. Vous pouvez accéder a cette option dans le menu Réglages.
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COMMANDE TACTILE

Utilisez la commande tactile en balayant la surface tactile du casque ou en appuyant
dessus. La commande tactile permet de démarrer ou de suspendre la lecture des
pistes audio, de sélectionner les pistes suivantes ou précédentes, de régler le volume
et d’utiliser les fonctions d’appel de base.

ZONE DE LA SURFACE TACTILE

La surface tactile se trouve a I'avant de I'’écouteur droit.

------------ Surface tactile

LECTURE MULTIMEDIA ET VOLUME

Lecture/pause
Appuyez deux fois pour démarrer ou suspendre la lecture.
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COMMANDE TACTILE

Saut avant
Effectuez un balayage vers I'avant pour passer a la piste suivante.

Saut arriére
Effectuez un balayage vers I'arriere pour revenir a la piste précédente.
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COMMANDE TACTILE

Modification du volume

» Effectuez un balayage vers le haut pour augmenter le volume.
» Effectuez un balayage vers le bas pour réduire le volume.
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COMMANDE TACTILE

FONCTIONS D’APPEL

Répondre/mettre fin a un appel
Appuyez deux fois pour répondre ou mettre fin a un appel.

()
2x

Refuser un appel
Appuyez et maintenez I'appui pendant une seconde pour refuser un appel entrant.
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COMMANDE TACTILE

Désactiver le son d’un appel

Pendant une communication, appuyez sur la touche Assistant vocal, puis relachez-la
pour couper le son du microphone.

Notifications d’appel
Un guide vocal annonce les appels entrants et indique I'état de I'appel.

Pour désactiver les notifications d’appel, utilisez I'application Bose Music. Vous pouvez
accéder a cette option dans le menu Réglages.

REMARQUE : |a désactivation du guide vocal désactive également les notifications
d’appel.

23 FRA



COMMANDE TACTILE

PERSONNALISATION DES RACCOURCIS

Vous pouvez personnaliser un raccourci pour I'action d’appui et de maintien de I'appui
sur le casque de fagon a exécuter I'une des deux fonctions suivantes :

« Annoncer le niveau de la batterie (fonction par défaut)

+ Désactiver/activer le mot de réveil d’Amazon Alexa (non applicable a
I’Assistant Google, a I’Assistant Tencent Xiaowei ou aux commandes vocales du
périphérique mobile).

REMARQUE : pour plus d’'informations sur les options de I'assistant vocal, consultez
la page 25.

Pour personnaliser la commande tactile, utilisez I'application Bose Music. Vous pouvez
accéder a cette option dans le menu Réglages.

Une fois la commande personnalisée, appuyez et maintenez I'appui pour activer la
fonction de votre choix.
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ASSISTANT VOCAL

OPTIONS DE L’ASSISTANT VOCAL

Vous pouvez programmer le casque de facon a accéder rapidement et facilement
a I'Assistant Google, a Amazon Alexa ou a I’Assistant Tencent Xiaowei ou aux
commandes vocales de votre périphérique mobile.

OPTIONS MODE D’UTILISATION
Utilisez la touche Assistant vocal (reportez-vous a la
page 26).

Assistant Google REMARQUE : il est actuellement impossible d’utiliser

votre voix pour accéder a I’Assistant
Google. De nouvelles fonctionnalités
sont ajoutées périodiquement.

Utilisez votre voix et/ou la touche Assistant vocal

Amazon Alexa (reportez-vous a la page 49).

Utilisez la touche Assistant vocal (reportez-vous a la
page 32).

REMARQUES :

Assistant Tencent Xiaowei « LAssistant Tencent Xiaowei est uniquement
disponible en Chine continentale.

* Vous ne pouvez pas utiliser votre voix pour accéder
aux commandes vocales du périphérique mobile.

Utilisez la touche Assistant vocal (reportez-vous a la

page 32).
Commandes vocales du . )
périphérique mobile REMARQUE : vous ne pouvez pas utiliser votre voix

pour accéder aux commandes vocales
du périphérique mobile.

REMARQUE : vous ne pouvez pas configurer le casque de facon a accéder a
I’Assistant Google, a Amazon Alexa et a '’Assistant Tencent Xiaowei en
méme temps.

CONFIGURATION DE VOTRE ASSISTANT VOCAL

Avant de commencer, vérifiez que votre périphérique mobile est connecté a un réseau
Wi-Fi® ou cellulaire.

Pour configurer votre assistant vocal, utilisez I'application Bose Music. Vous pouvez
accéder a cette option dans le menu Réglages.

REMARQUE : si vous étes situé en Chine continentale, utilisez I'application Bose & k.
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ASSISTANT VOCAL

ACCES A L’ASSISTANT GOOGLE

Votre casque vous permet d’obtenir I'aide de Google avec votre voix, ce qui en fait

le compagnon idéal pour rester connecté lorsque vous étes en déplacement. Faites

ce que vous avez a faire sans arréter ce que vous faites, comme par exemple écouter
vos chansons préférées, envoyer des SMS et passer des appels, obtenir des réponses
rapides, ou gérer votre calendrier et vos rappels. Vos notifications et vos messages
peuvent méme étre lus a haute voix, ce qui vous permet de garder votre téléphone
dans votre poche sans rien manquer d’important. Il vous suffit de demander a Google.
Parlez a Google en utilisant votre casque pour vous aider lorsque vous étes en
déplacement, faites de I'exercice ou souhaitez simplement avoir du temps pour vous.
Vous pourrez profiter des meilleures fonctionnalités de Google de maniére naturelle et
personnalisée pour vous aider a accomplir des taches rapidement.

Pour en savoir plus sur les fonctionnalités de I’Assistant Google, consultez la page
https://support.google.com/headphones

REMARQUE : I'Assistant Google est disponible uniquement dans certains pays et
certaines langues.
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ASSISTANT VOCAL

Utilisation de la touche Assistant vocal

La touche Assistant vocal permet d’accéder a I’Assistant Google. Elle se trouve sur
I’écouteur droit.

[ I
0 .......................... Hey Google

EXEMPLES DE COMMANDES PROCEDURE A SUIVRE

Maintenez enfoncée la touche Assistant vocal jusqu’a ce

) i que vous entendiez une tonalité. Parlez aprés la tonalité.
Parler a I’Assistant Google )
REMARQUE : pour obtenir des exemples de commandes,

reportez-vous a la page 49.

Recevoir vos notifications Appuyez sur la touche Assistant vocal.

Apres la réception d’une notification, maintenez
Répondre a un message enfoncée la touche Assistant vocal pour y répondre.
Lorsque vous avez terminég, relachez la touche.

Arréter PAssistant Google Appuyez deux fois sur la touche Assistant vocal.
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ASSISTANT VOCAL

Actions possibles

ACTIONS POSSIBLES QUE DIRE

Utiliser les fonctions de Continue le podcast
divertissement

Rester en contact Appelle maman
Trouver votre chemin Dirige-moi vers le café le plus proche
Obtenir des réponses A quelle heure est ma prochaine réunion ?

REMARQUE : pour obtenir des exemples de questions et de fonctionnalités, consultez
la page https://support.google.com/headphones.
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ASSISTANT VOCAL

ACCEDER A AMAZON ALEXA

Le casque est compatible avec la fonction Amazon Alexa. Vous pouvez demander a
Alexa de rechercher des pistes musicales et des stations d’informations spécifiques,
de consulter les prévisions météorologiques, de contréler les systémes automatisés de
votre logement, etc. Pour cela, rien de plus simple : il vous suffit de demander a Alexa
ou d’utiliser la touche Assistant vocal ; Alexa vous répondra instantanément.

Pour plus d’informations sur les fonctionnalités d’Alexa, consultez la page :
https:/www.amazon.com/usealexa

REMARQUE : Alexa est disponible uniqguement dans certains pays et certaines langues.

Acceés personnalisé

Lors de la configuration initiale, I'application vous demande de sélectionner votre
mode d’acces préféré a Alexa. Si vous choisissez Alexa comme assistant vocal,
VOous pouvez en personnaliser 'accés :

* avec la touche Assistant vocal uniqguement ;
* avec votre voix et la touche Assistant vocal.
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Usage de la voix

ASSISTANT VOCAL

Commencez par dire « Alexa », puis prononcez les commandes suivantes :

EXEMPLES DE COMMANDES

ACTIONS

Parler a Alexa

Que peux-tu faire ?

Ecouter de la musique

Mets Beethoven.

REMARQUE : Amazon Music est configuré comme
service musical par défaut. Pour
modifier le service par défaut,
utilisez I'application Alexa.

Utiliser un service audio spécifique

Utilise NPR sur Tuneln.

Passer au morceau suivant

Morceau suivant.

Programmer votre journée

Quel temps fait-il ?

Ajouter des articles a votre liste
de courses

Ajoute des ceufs a ma liste de courses.

Envoyer un message
(messagerie Alexa a Alexa
uniquement)

Envoie un message a Tom.

Découvrir de nouvelles
fonctionnalités

Quelles sont tes nouvelles fonctions ?

Désactiver Alexa

Stop.

Désactiver le mot de réveil

Pour désactiver le mot de réveil d’Amazon Alexa, utilisez I'application Bose Music.
Vous pouvez accéder a cette option dans le menu Réglages.

REMARQUES:

* Aprés la désactivation du mot de réveil, vous pouvez continuer d’utiliser la touche
Assistant vocal (consultez la page 25).

 Vous pouvez également personnaliser la commande tactile de facon a activer/
désactiver le mot de réveil (consultez la page 24).
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ASSISTANT VOCAL

Utilisation de la touche Assistant vocal

La touche Assistant vocal permet de commander Amazon Alexa. Elle se trouve sur
I’écouteur droit.

0 ------------------ -Touche Assistant vocal

EXEMPLES DE COMMANDES PROCEDURE A SUIVRE

Appuyez sur la touche Assistant vocal, puis relachez-la.

. Parlez aprés la tonalité.
Parler a Alexa ) ) ) )
Pour obtenir une liste des actions possibles, consultez

la page https://www.amazon.com/usealexa

Désactiver Alexa Appuyez sur la touche Assistant vocal, puis relachez-la.
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ASSISTANT VOCAL

ACCES A L’ASSISTANT TENCENT XIAOWEI

Le casque a été adapté pour I'Assistant Tencent Xiaowei. Maintenez simplement la
touche Assistant vocal enfoncée pour demander et commander du contenu audio/
vidéo ou obtenir les derniéres actualités ou la météo.

Pour plus d’informations sur les fonctionnalités de I'’Assistant Tencent Xiaowei,
consultez la page https://Xiaowei.weixin.qg.com/.

REMARQUES :

* L’Assistant Tencent Xiaowei est uniqguement disponible en Chine continentale.
» Pour utiliser et configurer votre I'’Assistant Tencent Xiaowei, téléchargez

I'application Tencent Xiaowei.
Utilisation de la touche Assistant vocal

La touche Assistant vocal permet de commander I'Assistant Tencent Xiaowei. Elle se
trouve sur I'écouteur droit.

/- :{ RS/ MY

EXEMPLES DE COMMANDES PROCEDURE A SUIVRE

Maintenez enfoncée la touche Assistant vocal

jusgu’a ce que vous entendiez une tonalité. Parlez
Parler a PAssistant Tencent Xiaowei  apres la tonalité.

Pour obtenir une liste des commandes possibles,

consultez la page https://Xiaowei.weixin.qg.com/.

Arréter PAssistant Tencent Xiaowei Appuyez deux fois sur la touche Assistant vocal.
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ASSISTANT VOCAL

ACCES AUX COMMANDES VOCALES DU
PERIPHERIQUE MOBILE
Vous pouvez configurer le casque de facon a accéder aux commandes vocales de

votre périphérique mobile. Vous pouvez alors utiliser le microphone du casque comme
si vous utilisiez celui de votre périphérique mobile.

Maintenez enfoncée la touche Assistant vocal pour accéder aux commandes vocales
du périphérique mobile. Vous entendez une tonalité qui indique que les commandes
vocales sont activées.
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REDUCTION DES BRUITS AMBIANTS

La fonction de réduction des bruits ambiants permet de réduire les bruits indésirables
pour vous offrir une reproduction réaliste du son. Chaque fois que vous mettez votre
casque sous tension, la réduction des bruits ambiants est activée au niveau le plus élevé.

REMARQUE : pour utiliser le niveau de réduction des bruits ambiants lors de la mise
sous tension, utilisez I'application Bose Music. Vous pouvez accéder a
cette option dans le menu Réglages.

NIVEAUX DE REDUCTION DES BRUITS AMBIANTS

Choisissez votre niveau de réduction des bruits ambiants en fonction de vos préférences
d’écoute et de votre environnement. Vous pouvez choisir entre « transparence totale »
et « réduction des bruits ambiants totale ». Si le casque est réglé sur « transparence
totale », vous entendez davantage de bruits extérieurs. Si vous sélectionnez « réduction
des bruits ambiants totale », vous entendez moins les bruits extérieurs.

REMARQUE : pour accéder a tous les niveaux de réduction des bruits ambiants,
utilisez I'application Bose Music. Vous pouvez accéder a cette option
sur I'écran d’accueil.

Réduction des bruits

Transparence totale ambiants totale

Réduction des bruits ambiants

Favoris

Par défaut, trois niveaux de réduction des bruits ambiants favoris sont sélectionnés
sur le casque : 1 (réduction des bruits ambiants totale), 2 (perception partielle des
bruits ambiants) et 3 (transparence totale).

FAVORI DESCRIPTION

Ce niveau de réduction des bruits ambiants élimine pratiquement tous
les bruits extérieurs autour de vous.

Ce niveau bloque la plupart des bruits a basse fréquence, par exemple
2 le grondement d’un train ou le vrombissement d’un aspirateur, bien que
vous entendiez certains bruits environnants.

Ce niveau offre une transparence totale afin que vous puissiez entendre
les bruits environnants comme si vous ne portiez pas de casque.

REMARQUE : pour personnaliser les niveaux de réduction des bruits ambiants des
favoris, utilisez I'application Bose Music. Vous pouvez accéder a cette
option dans le menu Réglages.
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REDUCTION DES BRUITS AMBIANTS

Consultation des favoris

REMARQUE : pour personnaliser les niveaux de réduction des bruits ambiants des
favoris, utilisez I'application Bose Music.

1. Appuyez sur la touche de commande de réduction des bruits ambiants,
puis relachez-la.

Vous entendez le niveau de réduction des bruits ambiants actuellement
sélectionné.

2. Répétez cette procédure jusqu’a ce que vous entendiez le niveau de votre choix.
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REDUCTION DES BRUITS AMBIANTS

MODE DE CONVERSATION

Grace au mode de conversation, vous pouvez interrompre la lecture audio en vue
d’entendre tous les bruits environnants. Vous pouvez ainsi parler rapidement a une
autre personne ou entendre immédiatement les bruits qui vous entourent.

Activation du mode de conversation

Appuyez sur la touche de commande de réduction des bruits ambiants pendant
1seconde.

Q

Désactivation du mode de conversation
Appuyez sur 'une des touches ou appuyez sur la surface tactile.

Le niveau de réduction des bruits ambiants précédent est rétabli sur le casque et la
lecture audio reprend.
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REDUCTION DES BRUITS AMBIANTS

REDUCTION DES BRUITS AMBIANTS LORS D’UN APPEL

Lorsque vous recevez un appel, le casque conserve le niveau de réduction des bruits
ambiants en cours et active la fonction Ma voix. La fonction Ma voix vous permet
d’entendre votre propre voix de maniére plus naturelle. Pour ajuster le niveau de
réduction des bruits ambiants lorsque vous étes en communication, utilisez la touche
de commande de réduction des bruits ambiants (consultez la page 35).

REMARQUES :

* Pour personnaliser la fonction Ma voix, utilisez I'application Bose Music.
Vous pouvez accéder a cette option dans le menu Réglages.

» Vous ne pouvez pas utiliser le mode de conversation lorsque vous étes en
communication.

UTILISATION DE LA FONCTION DE REDUCTION DES
BRUITS AMBIANTS SEULE

Evitez les distractions en vous isolant des bruits environnants. Concentrez-vous sur ce
qui vous occupe : votre travail ou votre loisir.

1. Maintenez enfoncée la touche Alimentation/Bluetooth jusqu’a ce que vous
entendiez un guide vocal.

Votre ou vos périphériques mobiles se déconnectent et la lecture audio s’arréte.

2. Sélectionnez le niveau de réduction des bruits ambiants de votre choix (consultez
la page 35).
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BATTERIE

CHARGE DU CASQUE

1. Raccordez le petit connecteur du cable USB a la prise USB-C de I’écouteur droit
du casque.

——— =y /oo

2. Raccordez l'autre extrémité du cable a un chargeur USB-A mural ou au port USB
d’un ordinateur sous tension.

Pendant la charge, le voyant de la batterie clignote en blanc. Une fois la batterie
complétement chargée, le voyant de la batterie s’allume en blanc (consultez la
page 41).

REMARQUE : la lecture audio ou la réduction des bruits ambiants ne fonctionne pas
sur le casque pendant la charge.
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BATTERIE

Temps de charge
Une charge compléte du casque prend environ deux heures et trente minutes.

REMARQUES :

» Lorsque vous chargez les écouteurs pendant 15 minutes, ils offrent jusqu’a
3,5 heures d’autonomie.

» Lorsque le casque est complétement chargé, il offre jusqu’a 20 heures d’autonomie.

ANNONCE DU NIVEAU DE LA BATTERIE

Chaque fois que vous mettez le casque sous tension, un message vocal annonce le
niveau de la batterie. Lorsque vous utilisez le casque et que la batterie est faible,
vous entendez le message « Batterie faible, rechargez le casque. ».

Pour connaitre le niveau de la batterie lors de I'utilisation du casque, appuyez sur la
surface tactile et maintenez I'appui jusqu’a ce que vous entendiez un guide vocal.

O

REMARQUE : par défaut, I'action d’appui et de maintien de I'appui sur le casque est
configurée pour annoncer le niveau de la batterie. Pour en savoir plus
sur la personnalisation de cette action, consultez la page 24.
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ETAT DU CASQUE

VOYANT BLUETOOTH

Le voyant Bluetooth, qui se trouve sur I'’écouteur droit, indique I’état de connexion
d’un périphérique mobile.

Ofeeeefosdfrnniinniinns Voyant Bluetooth
ACTIVITE DU VOYANT ETAT DU SYSTEME
Scintille lentement en bleu Prét pour la connexion
Clignote en bleu Connexion en cours
Reste allumé en bleu Connexion établie
Eteint Déconnecté
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ETAT DU CASQUE

VOYANT DE CHARGE

Le voyant de la batterie, qui se trouve sur I'’écouteur droit, indique le niveau de batterie.

Ol Voyant de charge
ACTIVITE DU VOYANT ETAT DU SYSTEME
Reste allumé en blanc Charge moyenne ou compléte
Reste allumé en rouge Charge faible
Clignote en rouge Charge nécessaire
Clignote en rouge et blanc Erreur. Contactez le service client de Bose.
Clignote rapidement en blanc Mise a jour du casque

REMARQUES :
* Pendant la charge, le voyant de la batterie clignote en blanc. Une fois le casque
complétement chargé, le voyant de la batterie cesse de clignoter et s’allume en blanc.

» Sivous connectez le casque a un périphérique Apple, celui-ci indique le niveau
de batterie du casque dans I'angle supérieur droit de I'écran et dans le centre de
notifications.

* Vous pouvez également consulter le niveau de la batterie du casque a l'aide de
I'application Bose Music.

41 FRA



CONNEXIONS BLUETOOTH

La technologie sans fil Bluetooth vous permet d’écouter de la musique sur des
périphériques mobiles, tels que des smartphones, des tablettes et des ordinateurs
portables. Avant de pouvoir écouter de la musique enregistrée sur un périphérique,
vous devez connecter ce périphérique a votre casque.

CONNEXION VIA LE MENU BLUETOOTH DE VOTRE
PERIPHERIQUE MOBILE
REMARQUE : pour tirer le meilleur parti de votre casque, configurez et connectez

votre périphérique mobile a I'aide de I'application Bose Music
(consultez la page 15).

1. Maintenez enfoncée la touche Alimentation/Bluetooth jusqu’a ce que vous

entendiez I'indication « Prét pour la connexion d’un autre périphérique » et que le
voyant Bluetooth scintille lentement en bleu.

)

N

2. Activez la fonction Bluetooth sur votre périphérique.

CONSEIL : la fonction Bluetooth se trouve généralement dans le menu Réglages.
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CONNEXIONS BLUETOOTH

3. Sélectionnez le casque dans la liste des périphériques.

CONSEIL : recherchez le nom que vous avez indiqué pour votre casque dans
I'application Bose Music.

Bose NC Headphones 700

Une fois la connexion terminée, vous entendez le message « Connecté a <nom du
périphérique mobile> », et le voyant Bluetooth reste allumé en bleu.

DECONNEXION D’UN PERIPHERIQUE MOBILE

Utilisez 'application Bose Music pour déconnecter votre périphérique mobile.

CONSEIL : vous pouvez également utiliser les réglages Bluetooth pour déconnecter
votre périphérique. La désactivation de la fonction Bluetooth déconnecte
tous les autres périphériques.

RECONNEXION D’UN PERIPHERIQUE MOBILE

Lorsqu’il est sous tension, le casque tente de se reconnecter automatiquement aux
deux périphériques les plus récemment connectés.

REMARQUES :

* Les périphériques doivent se trouver dans le champ de portée (9 m) et étre
sous tension.

» Assurez-vous que la fonction Bluetooth est activée sur votre périphérique mobile.

43 FRA



CONNEXIONS BLUETOOTH

CONNEXION D’UN AUTRE PERIPHERIQUE MOBILE

Vous pouvez mémoriser jusqu’a huit périphériques dans la liste des périphériques du
casque, et connecter activement jusqu’a deux périphériques simultanément.

Pour connecter un autre appareil, utilisez I'application Bose Music. Vous pouvez
accéder a cette option dans le menu Réglages.

CONSEIL : vous pouvez également le déconnecter a l'aide du menu Bluetooth de
votre périphérique mobile (consultez la page 42).

REMARQUE : vous ne pouvez pas écouter de la musique sur plusieurs périphériques
mobiles en méme temps.

COMMUTATION ENTRE DEUX PERIPHERIQUES
MOBILES CONNECTES

1. Arrétez la lecture sur votre premier périphérique.

2. Lancez la lecture sur le deuxieme périphérique.

SUPPRESSION DE LA LISTE DES PERIPHERIQUES

DU CASQUE

1. Maintenez la touche Alimentation/Bluetooth enfoncée jusqu’a ce que vous
entendiez le message « Liste des périphériques Bluetooth effacée » et que le
voyant Bluetooth scintille lentement en bleu.

2. Supprimez le casque de la liste Bluetooth de votre périphérique.

Tous les périphériques sont effacés de la liste et le casque est prét pour la connexion.
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CONNEXIONS CABLEES

RACCORDEMENT DU CABLE AUDIO

Utilisez le cable audio pour raccorder un appareil filaire ou lorsque la batterie du
casque est épuisée.

1. Insérez le cable dans le connecteur 2,5 mm sur I'écouteur droit.

2. Insérez I'autre extrémité du cable dans le connecteur 3,5 mm de votre périphérique.
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CONNEXION DES PRODUITS BOSE

CONNEXION A UNE BARRE DE SON BOSE OU A UNE
ENCEINTE BOSE HOME SPEAKER

La technologie Bose SimpleSync vous permet de connecter certains casques a
une barre de son Bose ou a une enceinte Bose Home Speaker pour une expérience
d’écoute personnalisée.

Avantages

+ Utilisez les commandes de réglage du volume indépendantes sur chaque produit
pour baisser ou couper le son de votre barre de son Bose tout en maintenant votre
casque au volume souhaité.

+ Ecoutez clairement votre musique dans la piéce d’a coté en connectant le casque a
votre enceinte Bose Home Speaker.

REMARQUE : la technologie SimpleSync offre une portée sans fil Bluetooth de
9 métres. Certains murs et matériaux de construction peuvent avoir
une incidence sur la réception.

Produits compatibles
Vous pouvez connecter votre casque a un produit de la gamme Bose Home Speaker.

Les produits compatibles les plus connus sont les suivants :
» Bose Soundbar 700

* Bose Soundbar 500

* Enceinte Bose Home Speaker 500

* Enceinte Bose Home Speaker 300

* Enceinte Bose Portable Home Speaker

De nouvelles fonctionnalités sont ajoutées périodiquement. Pour obtenir une liste
compléte, consultez la page : worldwide.Bose.com/Support/Groups
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CONNEXION DES PRODUITS BOSE

Connexion a l’aide de Papplication Bose Music

Pour connecter un produit Bose compatible a votre casque, utilisez
I'application Bose Music. Pour de plus amples informations, rendez-vous sur
worldwide.Bose.com/Support/Groups

REMARQUES:

» Vérifiez que le casque se trouve a portée (9 m) de la barre de son ou de I'enceinte.
* Vous pouvez connecter le casque a un seul produit a la fois.
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CONNEXION DES PRODUITS BOSE

RECONNEXION A UNE BARRE DE SON BOSE OU A UNE
ENCEINTE BOSE HOME SPEAKER

Mettez le casque sous tension (consultez la page 18).

Le casque tente de se connecter automatiquement a I'appareil Bluetooth le plus
récemment connecté, notamment a votre barre de son ou enceinte.

REMARQUES :

* La barre de son ou I'enceinte doit se trouver a moins de 9 m et étre sous tension.

 Sile casque ne se connecte pas, procédez a la connexion a l'aide de I'application
Bose Music. Vous pouvez accéder a cette option dans le menu Réglages.
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PARAMETRES AUDIO AVANCES

EGALISEUR

’égaliseur ajuste les niveaux de basses, de médiums et d’aigus en fonction de vos
préférences d’écoute. Chaque fois que vous mettez le casque sous tension, le casque
réutilise les parameétres d’égalisation configurés précédemment.

REMARQUES :

* Pour accéder a I’égaliseur, assurez-vous que le casque est mis a jour.

* Pour régler les paramétres de I'égaliseur, utilisez I'application Bose Music.
Vous pouvez accéder a cette option dans le menu Réglages.
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ENTRETIEN

RANGEMENT DU CASQUE

Les écouteurs pivotent pour permettre un rangement a la fois simple et pratique.

1. Ajustez les écouteurs de facon a réduire au maximum la taille du serre-téte
(consultez la page 16).

2. Faites pivoter les deux écouteurs vers 'intérieur pour les mettre a plat.

Ecouteur gauche Ecouteur droit
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ENTRETIEN

3. Placez le casque a plat dans son étui.

REMARQUE : veillez a éteindre le casque lorsque vous ne I'utilisez pas.
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ENTRETIEN

NETTOYAGE DU CASQUE

Il peut étre nécessaire de nettoyer le casque a intervalles réguliers.
» Essuyez les surfaces extérieures avec un chiffon doux et sec.
* Ne laissez pas I'humidité pénétrer dans les écouteurs ou dans le connecteur 2,5 mm.

PIECES DE RECHANGE ET ACCESSOIRES

Vous pouvez commander des accessoires ou des pieces de rechange en vous
adressant au service client de Bose.

Rendez-vous sur worldwide.Bose.com/Support/HP700

GARANTIE LIMITEE

Le casque est couvert par une garantie limitée. Consultez notre site Web a I'adresse
global.Bose.com/warranty pour en savoir plus sur la garantie limitée.

Pour enregistrer votre produit, accédez a la page global.Bose.com/register. En cas
d’oubli, les droits que vous confere cette garantie limitée ne s’en trouveront pas affectés.
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ENTRETIEN

EMPLACEMENTS DU NUMERO DE SERIE

Le numéro de série se trouve aux emplacements suivants :

» Sur I'étiquette extérieure de 'emballage

* Dans l'application Bose Music (section Informations techniques)
» Sur I'écouteur droit, sous le canevas

Visualisation du numéro de série sur le casque (déconseillé)
1. Tirez légérement vers larriére la partie supérieure du coussinet de I’écouteur droit.

2. Retirez la grille sur le c6té supérieur droit pour voir I'étiquette.

ATTENTION : veillez a n’exercer aucune pression et a ne retirer aucun autre
composant a l'intérieur de I’écouteur, car vous risquez d’'endommager
le produit.

\\ -------------------- Emplacement du numéro de série
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RESOLUTION DES PROBLEMES

ESSAYEZ TOUT D’ABORD LES SOLUTIONS SUIVANTES

Si vous avez des problémes avec votre casque, essayez les solutions suivantes :

Remplacez la batterie (consultez la page 38).
Mettez le casque sous tension (consultez la page 18).
Vérifiez les voyants d’état (consultez la page 40).

Vérifiez que votre périphérique mobile prend en charge les connexions Bluetooth
(consultez la page 42).

Téléchargez 'application Bose Music et exécutez les mises a jour logicielles
disponibles.

Rapprochez le périphérique du casque et éloignez-le des sources d’interférences ou
des obstructions.

Augmentez le volume sur le casque, sur votre périphérique mobile et sur
I'application musicale.

Connectez un autre périphérique mobile (reportez-vous a la page 42).

AUTRES SOLUTIONS

Si vous ne parvenez pas a résoudre votre probléme, consultez le tableau ci-dessous
pour identifier les symptdmes et trouver des solutions aux problémes courants. Si vous
ne parvenez toujours pas a résoudre le probleme, contactez le service client de Bose.

Rendez-vous sur worldwide.Bose.com/contact

PROBLEME ACTION

Sur votre périphérique
» Désactivez la fonction Bluetooth, puis activez-la de nouveau.
* Supprimez le casque de la liste Bluetooth de votre
périphérique Recommencez la connexion (consultez la
Impossible de connecter le page 42).

casque a l'appareil Bluetooth Rendez-vous sur worldwide.Bose.com/Support/HP700 pour
accéder a des didacticiels.

Effacez la liste de périphériques du casque (reportez-vous a la
page 44). Renouvelez la connexion.

Redémarrez le casque (consultez la page 59).

Le casque ne répond pas Vérifiez que vous utilisez I'application Bose Music pour la
lors de la configuration de configuration.
PPapplication
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PROBLEME

RESOLUTION DES PROBLEMES

ACTION

L’application Bose Music
ne fonctionne pas sur le
périphérique mobile

Vérifiez que votre périphérique mobile est compatible avec
I"application Bose Music et respecte la configuration minimale
requise. Pour en savoir plus, consultez '’App Store de votre
périphérique mobile.

Désinstallez I'application Bose Music sur le périphérique
mobile, puis réinstallez-la (consultez la section page 15).

Absence de son

Appuyez sur la touche de lecture de votre périphérique
mobile pour vous assurer que le périphérique lit correctement
les pistes audio.

Ecoutez de la musique sur une autre application ou un autre
service musical.

Lancez la lecture audio depuis le contenu enregistré
directement sur votre appareil.

Redémarrez votre périphérique.

Si deux périphériques mobiles sont connectés, arrétez la
lecture sur le premier périphérique et démarrez la lecture sur
I'autre périphérique.

Si deux périphériques sont connectés, placez-les dans le
champ de portée du casque (9 m).

Absence de son
(connexion cablée)

Vérifiez que le cable est correctement connecté aux deux
extrémités.

Appuyez sur la touche de lecture de votre périphérique
mobile pour vous assurer que le périphérique lit correctement
les pistes audio.

Ecoutez de la musique sur une autre application ou un autre
service musical.

Lancez la lecture audio depuis le contenu enregistré
directement sur votre appareil.

Redémarrez votre périphérique.

Son de qualité médiocre

Dans un environnement venteux, réglez le niveau de réduction
des bruits ambiants (consultez la page 34).

Essayez de reproduire une autre piste audio.

Ecoutez de la musique sur une autre application ou un autre
service musical.

Déconnectez le deuxiéme périphérique.

Désactivez toutes les fonctions d’optimisation du son sur le
périphérique ou I'application musicale.

Sur votre périphérique
» Désactivez la fonction Bluetooth, puis activez-la de nouveau.

» Supprimez le casque de la liste Bluetooth de votre
périphérique Recommencez la connexion (consultez la
page 42).
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PROBLEME

RESOLUTION DES PROBLEMES

ACTION

Impossible de charger
le casque

Vérifiez que le cable USB est correctement aligné au
connecteur sur le casque.

Vérifiez que le cable USB est correctement connecté aux deux
extrémités.

Si le casque a été exposé a des températures extrémes,
laissez-le revenir a température ambiante et essayez de
le recharger.

Essayez d'’utiliser un autre chargeur mural USB-A, un autre
cable USB ou une autre source d’alimentation c.a.

Impossible de régler le
niveau de réduction des
bruits ambiants

Mettez le casque hors tension (consultez la page 18).

Si vous utilisez la touche de commande des bruits ambiants,
essayez d’utiliser 'application Bose Music pour régler le niveau
de réduction des bruits ambiants.

Le microphone ne capte
aucun son

Vérifiez que les ouvertures du microphone sur le bord avant du
casque ne sont pas obstruées.

Essayez de passer un nouvel appel.
Essayez d’utiliser un autre périphérique compatible.

Vérifiez que le son du microphone n’est pas désactivé
(reportez-vous a la page 23).

Sur votre périphérique
» Désactivez la fonction Bluetooth, puis activez-la de nouveau.

* Supprimez le casque de la liste Bluetooth de votre
périphérique Recommencez la connexion (consultez la
page 42).

Environnement bruyant lors
d’appels téléphoniques

Utilisez I'application Bose Music pour régler la fonction Ma voix.
Vous pouvez accéder a cette option dans le menu Réglages.

Essayez de régler un autre niveau de réduction des
bruits ambiants.

Le casque ne répond pas a
la commande tactile

Vérifiez que vous appuyez bien sur la surface tactile située a
I'avant de I'écouteur droit (consultez la page 19).

Veillez a avoir les mains seches.

Sivous portez des gants, retirez-les avant d’appuyer sur la
surface tactile.

Pour les fonctions a plusieurs appuis, variez la pression
des appuis.
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PROBLEME

RESOLUTION DES PROBLEMES

ACTION

Langue du guide vocal non
disponible

Pour personnaliser ou désactiver le guide vocal, utilisez
I"application Bose Music. Vous pouvez accéder a cette option
dans le menu Réglages.

L’Assistant Google ne
répond pas

Vérifiez que I'Assistant Google a été correctement configuré a
I’'aide de I'application Bose Music (consultez la page 25).

Connectez votre périphérique mobile a un réseau Wi-Fi ou
cellulaire.

Vérifiez que I'’Assistant Google est disponible dans votre pays.

Assurez-vous d’utiliser la version la plus récente de
I'application Assistant Google.

Vérifiez que votre périphérique mobile est compatible.
Consultez le site https:/support.google.com/headphones

Pour obtenir une aide supplémentaire, consultez la page
https://support.google.com/headphones

Alexa ne répond pas

Vérifiez qu’Alexa a été correctement configurée a l'aide de
I’application Bose Music (consultez la page 25).

Connectez votre périphérique mobile a un réseau Wi-Fi ou
cellulaire.

Vérifiez que la fonction Alexa est disponible dans votre pays.

Vérifiez que le mot de réveil est activé (reportez-vous a la
page 30).

Assurez-vous d’utiliser la version la plus récente de
I'application Amazon Alexa.

Vérifiez que votre périphérique mobile est compatible.

Pour obtenir une aide supplémentaire, consultez la page
https://www.amazon.com/usealexa

L’Assistant Tencent Xiaowei
ne répond pas

Connectez votre périphérique mobile a un réseau Wi-Fi ou
cellulaire.

Vérifiez que la touche Assistant vocal est associée a
’Assistant Tencent Xiaowei en utilisant 'application Bose Music.

Vous devez étre situé en Chine continentale pour pouvoir
utiliser 'application Xiaowei.

Assurez-vous d’utiliser la version la plus récente de
I'application Tencent Xiaowei.

Pour en savoir plus, téléchargez I'application Tencent Xiaowei.
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PROBLEME

RESOLUTION DES PROBLEMES

ACTION

Impossible de connecter

le casque a une barre de
son Bose ou a une enceinte
Bose Home Speaker

Maintenez enfoncée la touche Alimentation/Bluetooth jusqu’a
ce que vous entendiez I'indication « Prét pour la connexion
d’un autre périphérique » et que le voyant Bluetooth scintille
lentement en bleu.

Vérifiez que le casque se trouve a portée (9 m) de la barre de
son ou de I'enceinte.

Impossible de reconnecter
le casque a une barre de
son Bose ou a une enceinte
Bose Home Speaker
connectée précédemment

Procédez a la connexion a I'aide de I'application Bose Music.
Vous pouvez accéder a cette option dans le menu Réglages.

Son différé lorsque le casque
est connecté a une barre de
son Bose ou a une enceinte
Bose Home Speaker

Téléchargez I'application Bose Music et exécutez les mises a
jour logicielles disponibles.
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RESOLUTION DES PROBLEMES

REDEMARRAGE DU CASQUE

Si le casque ne répond pas, redémarrez-le. Le redémarrage du casque n’efface pas
les parametres ou les appareils connectés.

REMARQUE : ne connectez pas le cable USB au casque avant d’en avoir recu
I’instruction.

1. Déconnectez tous les cables du casque.

2. Raccordez I'un des connecteurs du cable USB a un chargeur mural USB-A ou a un
ordinateur sous tension.

3. Maintenez la touche Alimentation/Bluetooth enfoncée tout en raccordant le petit
connecteur du cable USB a la prise USB-C de I'écouteur droit.

4. Relachez la touche Alimentation/Bluetooth aprés 2 secondes.

REMARQUE : il est possible que vous deviez redémarrer votre casque a deux reprises.
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza, la tutela delle
persone e l'uso del prodotto.

c Bose Corporation dichiara che il presente prodotto & conforme ai requisiti essenziali e ad altre disposizioni
applicabili della Direttiva 2014/53/UE e di tutte le altre direttive UE applicabili. La dichiarazione di conformita
completa é disponibile all'indirizzo: www.Bose.com/compliance

Importanti istruzioni di sicurezza
1. Leggere queste istruzioni.
Conservare queste istruzioni.
Prestare attenzione a tutte le avvertenze.
Seguire tutte le istruzioni.
Non utilizzare I'apparecchio in prossimita di acqua.
. Utilizzare solo un panno asciutto per la pulizia.
. Utilizzare solo sistemi di aggancio/accessori specificati dal produttore.

. Affidarsi a personale qualificato per tutti gli interventi di assistenza. Gli interventi di assistenza si rendono
necessari quando I'apparato ha subito danni di qualsiasi tipo, ad esempio se il cavo di alimentazione o la spina
sono danneggiati, se & stato versato del liquido o sono caduti oggetti sull'apparato, se 'apparato & stato esposto
a pioggia o umidita, se non funziona normalmente o & caduto.

AVVISI/AVVERTENZE
» NON usare le cuffie a un volume elevato per un lungo periodo di tempo.
- Per evitare danni all'udito, usare le cuffie a un livello di volume confortevole e moderato.
- Abbassare il volume del dispositivo prima di indossare le cuffie sulle orecchie, quindi alzarlo gradualmente fino a
raggiungere il livello d’ascolto pit confortevole.
» NON usare le cuffie quando si guida per telefonare o per qualsiasi altro scopo.

* NON usare le cuffie con la funzione di riduzione del rumore sempre attivata, perché 'impossibilita di sentire i rumori
circostanti potrebbe presentare dei rischi per 'utente o per terzi (ad esempio se si sta andando in bicicletta o si
cammina nel traffico o nei pressi di un cantiere o dei binari ferroviari). Rispettare la normativa applicabile all’uso
delle cuffie.

- Togliere le cuffie, oppure disattivare la funzione di riduzione del rumore e regolare il volume in modo da poter
sentire i rumori circostanti, compresi allarmi e segnali di avviso.

- Tenere presente come i suoni sui quali si fa normalmente affidamento come promemoria o avvisi possono
cambiare caratteristiche quando si usano le cuffie.

* NON usare le cuffie se emettono un suono inusuale di volume elevato. Se si presenta questo problema, spegnere le
cuffie e contattare I'assistenza clienti Bose.

+ Se si percepisce un aumento di temperatura o si riscontra una perdita di audio, rimuovere immediatamente le cuffie.

» NON utilizzare un adattatore per telefono cellulare per collegare le cuffie ai connettori presenti sui sedili degli aerei,
per evitare il rischio di lesioni o di danni dovuti al surriscaldamento.
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IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

* NON usare le cuffie come cuffie di comunicazione avioniche salvo che in caso di emergenza.
- Non si sente alcun audio in ingresso in caso di batteria scarica o installata erroneamente. Questo potrebbe portare
alla perdita di comunicazioni durante il pilotaggio di un aereo.

- | livelli di rumore ambientale estremamente elevati, comuni a molti aerei a propulsione, potrebbero impedire la
ricezione di comunicazioni audio in ingresso, soprattutto in fase di decollo e di ascesa, quando il rumore aumenta.

- Le cuffie non sono progettate per la rumorosita, l'altitudine, le temperature e altre condizioni ambientali tipiche
dei velivoli non commereciali; di conseguenza, potrebbero verificarsi delle interferenze nelle comunicazioni cruciali.

Q Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono rappresentare un pericolo di soffocamento. Non adatto per
Q bambini di eta inferiore ai 3 anni.

Questo prodotto contiene materiale magnetico. Rivolgersi al proprio medico per eventuali domande sui
possibili effetti del prodotto sui dispositivi medici impiantati nel corpo umano.

* Perridurre il rischio di incendi o scosse elettriche, NON esporre il prodotto a pioggia, liquidi o umidita.
* NON esporre il prodotto a gocce o schizzi e non porre oggetti colmi di liquidi, quali vasi, sopra o accanto al prodotto.
» NON apportare alterazioni non autorizzate al prodotto.

« Utilizzare questo prodotto esclusivamente con un alimentatore approvato da un ente per la sicurezza che rispetta i
requisiti normativi locali (ad esempio, UL, CSA, VDE, CCC).

+ Se la batteria dovesse perdere, evitare che il liquido entri in contatto con la pelle o gli occhi. In caso di contatto,
richiedere assistenza medica.

+ Non esporre prodotti contenenti batterie a un calore eccessivo (ad esempio luce diretta del sole, fuoco o simili).
* NON indossare le cuffie durante il caricamento.
+ Non riprodurre audio durante il caricamento.
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INFORMAZIONI SULLE NORMATIVE

NOTA: questa apparecchiatura é stata sottoposta a collaudo ed ¢ risultata conforme ai limiti relativi ai

dispositivi digitali di Classe B previsti dalla Parte 15 delle norme FCC. Tali limiti sono stati fissati allo scopo di
assicurare un‘adeguata protezione dalle interferenze dannose nell'ambito di un’installazione residenziale. Questa
apparecchiatura genera, utilizza e pu¢ irradiare energia a radiofrequenza e, se non viene installata e utilizzata in
conformita alle istruzioni fornite, puo interferire negativamente con le comunicazioni radiofoniche. Non esiste
tuttavia alcuna garanzia che in una particolare installazione non si verifichera alcuna interferenza. Se questo
dispositivo dovesse provocare interferenze con la ricezione radiotelevisiva (determinabili spegnendo e riaccendendo
I'apparecchio), si dovra provare a eliminare tali interferenze effettuando una o piu delle seguenti operazioni:

* Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.
+ Aumentare la distanza tra il dispositivo che provoca interferenza e il ricevitore.

+ Collegare I'apparecchiatura a una presa appartenente a un circuito diverso rispetto a quella a cui & collegato il
ricevitore.

* Rivolgersi al distributore 0 a un tecnico radiotelevisivo specializzato per ottenere assistenza.

Eventuali modifiche o alterazioni non espressamente approvate da Bose Corporation possono rendere nulla
I'autorizzazione dell’'utente all'utilizzo dell'apparecchiatura stessa.

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle Norme FCC e agli standard ISED (Innovation, Science and

Economic Development) Canada RSS esenti da licenza. Il funzionamento & soggetto alle due seguenti condizioni:

(1) il dispositivo non puo causare interferenze dannose e (2) deve accettare le interferenze ricevute, incluse quelle che
potrebbero causare un funzionamento indesiderato del dispositivo.

Questo apparecchio rispetta i limiti previsti dalle norme FCC e ISED Canada per la popolazione in generale in merito
alle radiazioni in radiofrequenza. Il trasmettitore non deve essere collocato oppure utilizzato in prossimita di altri
radiotrasmettitori 0 antenne.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Per PEuropa:

Banda di frequenza di funzionamento: 2400-2483,5 MHz.
Potenza in uscita massima inferiore a 20 dBm EIRP.

Poiché la potenza di trasmissione massima ¢ inferiore ai limiti previsti dalle normative, i test SAR non sono necessari
in base ai regolamenti applicabili.

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito con i rifiuti domestici, ma deve essere
consegnato a una struttura di raccolta appropriata per il riciclaggio. Uno smaltimento e un riciclaggio corretti

mmmm  0iUtANO0 a preservare le risorse naturali, la salute e 'ambiente. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e
sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi alle autorita locali, al servizio di smaltimento dei rifiuti o al
negozio presso il quale ¢ stato acquistato.

Normativa per la gestione dei dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza
Articolo XII

Ai sensi della “Normativa per la gestione dei dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza”, senza autorizzazione
concessa dalla NCC, non si autorizza nessuna societa, impresa o utente a cambiare frequenza, incrementare la
potenza di trasmissione o alterare le caratteristiche originali nonché le prestazioni di un dispositivo a radiofrequenza
a bassa potenza.

Articolo XIV

| dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza non devono interferire in alcun modo con la sicurezza aerea

0 le comunicazioni legali; qualora si riscontrasse una situazione di questo genere, 'utente dovra eliminare
immediatamente qualsiasi interferenza. Per “comunicazioni legali” si intendono le comunicazioni radio operate in
conformita con il Telecommunications Act (Legge sulle telecomunicazioni degli Stati Uniti).

| dispositivi a radiofrequenza a bassa potenza devono essere suscettibili di interferenze provenienti da comunicazioni
legali o dispositivi irradianti onde radio ISM.

Tipo di prodotto: specifici dispositivi di output wireless di piccole dimensioni (dispositivi wireless per sistemi di
comunicazione dati wireless), n. certificazione R-C-BFM-423352, n. modello 423352
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INFORMAZIONI SULLE NORMATIVE

NON tentare di rimuovere la batteria caricabile agli ioni di litio da questo prodotto. Per la rimozione, contattare il
rivenditore Bose di zona o un professionista qualificato.

-»:4- Le batterie usate devono essere smaltite correttamente, attenendosi alle normative locali. Non bruciarle.
BT hEEY
&3
Li-ion
Nome e contenuto delle sostanze o degli elementi tossici o pericolosi
Sostanze ed elementi tossici o pericolosi
Piombo | Mercurio Cadmio Cromo _Bifenile Di_feniletere
Nome parte Pb) (Hg) (cd) esavalente polibromurato polibromurato
(CR(VI)) (PBB) (PBDE)
Circuiti stampati X 0 0 0 0 0
Parti di metallo X 0 0 0 0 0
Parti di plastica 0 0 0 0 0 0
Diffusori X 0 0 0 0 0
Cavi X 0 0 0 0 0
Questa tabella & stata messa a punto in accordo a quanto previsto dallo standard SJ/T 11364.
0:indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in tutti i materiali omogenei della parte & p
inferiore al limite previsto dallo standard GB/T 26572. 5 r
X:indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in almeno uno dei materiali omogenei
della parte & superiore al limite previsto dallo standard GB/T 26572.

Data di produzione: I'ottava cifra del numero di serie corrisponde all'anno di produzione; ad esempio, “0” indica 2010
02020.

Importatore per la Cina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importatore per PUE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paesi Bassi

Importatore per Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Numero di telefono: +886-2-2514 7676

Importatore per il Messico: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Numero di telefono: +5255 (5202) 3545

Intervallo di temperatura di carica: da 0 °Ca 45 °C
Intervallo di temperatura di scaricamento: da -20 °C a 60 °C
Modello: 423352

L’ID CMIIT si trova sopra il padiglione auricolare destro.

Compilare e conservare le seguenti informazioni
Il numero di serie e il numero di modello si trovano nel padiglione e all'interno della custodia di carica.

Numero di serie:

Numero di modello:

E consigliabile conservare lo scontrino fiscale insieme al manuale di istruzioni. Prima di procedere, & consigliabile
registrare il prodotto Bose. La registrazione puo essere eseguita facilmente sul sito global.Bose.com/reqister
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INFORMAZIONI LEGALI

Informazioni sulla sicurezza
Questo prodotto & in grado di ricevere aggiornamenti della sicurezza da Bose tramite I'app Bose Music.
Per ricevere gli aggiornamenti della sicurezza, & necessario completare la procedura di configurazione
del prodotto nell'app Bose Music. Se non si esegue la procedura di configurazione, sara necessario
provvedere personalmente allinstallazione degli aggiornamenti della sicurezza che Bose rendera
disponibili.

Amazon, Alexa, Amazon Music e tutti i loghi correlati sono marchi commerciali di Amazon, Inc. o delle sue societa affiliate.

Apple, il logo Apple, iPad, iPhone e iPod sono marchi di Apple, Inc. registrati negli USA e in altri paesi. Il marchio
“iPhone” viene utilizzato in Giappone con una licenza da Aiphone K.K. App Store & un marchio di servizio di Apple Inc.

L'uso del badge “Made for Apple” attesta che un accessorio & stato progettato per connettersi specificamente ai
prodotti Apple indicati nel badge stesso, ed & stato certificato dallo sviluppatore come conforme agli standard di
prestazioni Apple. Apple non & responsabile del funzionamento di questo dispositivo o della conformita dello stesso
agli standard di sicurezza e normativi.

Il marchio in lettere e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati di proprieta di Bluetooth SIG, Inc. e qualsiasi uso da
parte di Bose Corporation & soggetto a licenza.

Google e Google Play sono marchi commerciali di Google LLC.
Wi-Fi & un marchio registrato di Wi-Fi Alliance®.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, Bose Noise Cancelling Headphones, Bose Portable Home Speaker,
Bose Soundbar e SimpleSync sono marchi commerciali di Bose Corporation.

Sede principale di Bose Corporation: 1-877-230-5639

©2020 Bose Corporation. Nessuna parte di questo documento puo essere riprodotta, modificata, distribuita o usata in
altro modo senza previa autorizzazione scritta.
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DICHIARAZIONI SULLE LICENZE

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
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verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants

to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to

You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or

product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

CONTENUTO

Verificare che i seguenti componenti siano inclusi:

0a

Bose Noise Cancelling Headphones 700 Custodia

= éf::’—)D

Cavo da USB-C a USB-A Cavo audio

NOTA: se il prodotto presenta parti danneggiate, non utilizzarlo. Contattare il
rivenditore autorizzato Bose locale o il centro di assistenza tecnica Bose.

Visitare: worldwide.Bose.com/Support/HP700
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CONFIGURAZIONE DELL’APP BOSE MUSIC

L’app Bose Music consente di impostare e controllare le cuffie da qualsiasi
dispositivo mobile, ad esempio smartphone o tablet. Utilizzando I'app & possibile
configurare Assistente Google, Amazon Alexa o Tencent Xiaowei Assistant, scegliere
la lingua dei prompt vocali, regolare i livelli di riduzione del rumore e gestire le
impostazioni delle cuffie.

NOTA: se ¢ stato gia creato un account Bose nell’app per un altro prodotto Bose,
vedere “Aggiungere le cuffie a un account esistente”.

SCARICARE L’APP BOSE MUSIC

1. Scaricare I'app Bose Music sul dispositivo mobile in uso.

NOTA: se cisi trova nella Cina continentale, scaricare I'app Bose & 5.

BOSE
DMUSIC

# Download on the GETITON
S App Store >\ Google Play

2. Segquire le istruzioni dell'app.

AGGIUNGERE LE CUFFIE A UN ACCOUNT ESISTENTE

Nell’'app Bose Music, andare alla schermata | miei prodotti e aggiungere le proprie
cuffie Bose Noise Cancelling Headphones 700.
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COME INDOSSARE GLI AURICOLARI

REGOLARE LE CUFFIE

Prima di indossare le cuffie, regolare la posizione dei padiglioni sull'archetto in modo
da garantire il massimo comfort.

1. Con il padiglione esterno rivolto verso di sé, tenere saldamente il lato dell’archetto.

p

2. Prendere il padiglione con 'altra mano. Spostare il padiglione in alto o in basso per
regolare la posizione.

3. Ripetereipassaggidala 2 per 'altro padiglione.
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COME INDOSSARE GLI AURICOLARI

POSIZIONE DEI PULSANTI

Le membrane interne (rivestimento in tessuto) dei padiglioni delle cuffie riportano
I'indicazione L (left / sinistra) e R (right /destra). Le cuffie hanno due pulsanti sul
padiglione auricolare destro e un pulsante sul padiglione auricolare sinistro.

Posizionare il padiglione destro sull’orecchio destro e il padiglione sinistro sull’orecchio
sinistro. Sistemare le cuffie sulla testa con i pulsanti rivolti all’indietro, quindi premere i
pulsanti con i pollici.

17 ITA



ACCENSIONE

ACCENDERE/SPEGNERE
Premere e rilasciare il pulsante di accensione/Bluetooth.

Dopo aver acceso le cuffie, viene riprodotta un’istruzione vocale e gli indicatori di
stato si accendono (vedere pagina 40).

Vi

SPEGNIMENTO AUTOMATICO

Lo spegnimento automatico permette di risparmiare la carica della batteria mediante il
rilevamento del movimento. Le cuffie si spengono se non vengono spostate per 1ora.

Per riattivarle, premere il pulsante di alimentazione/Bluetooth.

SUGGERIMENTO: ¢ anche possibile impostare le cuffie affinché si spengano quando
non € in corso la riproduzione audio. Per abilitare lo spegnimento
automatico per l'audio, utilizzare I'app Bose Music. Questa opzione
¢ accessibile dal menu Impostazioni.
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CONTROLLO TOUCH

Per utilizzare il controllo touch, toccare la superficie touch sulle cuffie o far scorre il
dito nella direzione desiderata. Il controllo touch consente di riprodurre o mettere in
pausa l'audio, utilizzare la funzione Salto in avanti o all'indietro, regolare il volume e
utilizzare le funzioni di base per le chiamate.

SUPERFICIE TOUCH

La superficie touch si trova davanti al padiglione auricolare destro.

------------ Superficie touch

FUNZIONI DI RIPRODUZIONE MULTIMEDIALE E DI
CONTROLLO DEL VOLUME

Riproduzione/pausa
Toccare due volte per riprodurre o mettere in pausa 'audio.

()
2X
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CONTROLLO TOUCH

Salto in avanti
Scorrere in avanti per passare al brano successivo.

Salto all’indietro
Scorrere indietro per tornare al brano precedente.
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CONTROLLO TOUCH
Regolare il volume

» Scorrere verso I'alto per aumentare il volume.
» Scorrere verso il basso per abbassare il volume.
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CONTROLLO TOUCH

FUNZIONI DI CHIAMATA

Rispondere/Chiudere una chiamata
Toccare due volte per rispondere o interrompere una chiamata.

()
2x

Rifiutare una chiamata in arrivo
Tenere premuto per 1secondo per rifiutare una chiamata in arrivo.
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CONTROLLO TOUCH

Disattivare Paudio di una chiamata

Durante una chiamata, premere e rilasciare il pulsante dell’assistente vocale per
disattivare I'audio del microfono.

Notifiche di chiamata
Un’istruzione vocale segnala le chiamate in arrivo e lo stato delle chiamate.

Per disattivare le notifiche di chiamata, utilizzare I'app Bose Music. Questa opzione &
accessibile dal menu Impostazioni.

NOTA: disattivando i messaggi vocali si disattivano anche le notifiche di chiamata.
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CONTROLLO TOUCH

PERSONALIZZARE LE SCORCIATOIE

E possibile personalizzare una scorciatoia per il controllo touch affinché, quando si
tiene premuto, venga eseguita una delle due funzioni seguenti:

» Comunicazione del livello della batteria (predefinita)

+ Disattivazione/attivazione della parola di attivazione per utilizzare Amazon Alexa
(non si applica ad Assistente Google/Tencent Xiaowei Assistant o al controllo vocale
del dispositivo mobile)

NOTA: per ulteriori informazioni sulle opzioni dell’assistente vocale, vedere
pagina 25.

Per personalizzare il controllo touch, utilizzare I'app Bose Music. Questa opzione &
accessibile dal menu Impostazioni.

Dopo aver personalizzato la funzione, tenere premuto per eseguire I'operazione
prescelta.
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ASSISTENTE VOCALE

OPZIONI DELL’ASSISTENTE VOCALE

E possibile programmare le cuffie per accedere in modo semplice e rapido ad
Assistente Google, Amazon Alexa, Tencent Xiaowei Assistant o alle opzioni di
controllo vocale del dispositivo mobile.

OPZIONI MODALITA DI UTILIZZO

Uso del pulsante dell’assistente vocale
(vedere pagina 26).

Assistente Google NOTA: attualmente non & possibile utilizzare la
propria voce per accedere ad Assistente
Google. Nuove funzioni vengono aggiunte
periodicamente.

Uso della propria voce e/o del pulsante dell’assistente

PR A vocale (vedere pagina 49).

Uso del pulsante dell’assistente vocale
(vedere pagina 32).

NOTE:

Tencent Xiaowei Assistant « Tencent Xiaowei Assistant & disponibile soltanto
nella Cina continentale.

* Non si pu0 utilizzare propria la voce per accedere
al controllo vocale del dispositivo mobile.

Uso del pulsante dell’assistente vocale

. . (vedere pagina 32).
Controllo vocale del dispositivo o )
mobile NOTA: non si pud utilizzare propria la voce per

accedere al controllo vocale del dispositivo
mobile.

NOTA: non ¢ possibile impostare le cuffie in modo da accedere contemporaneamente
ad Assistente Google, Amazon Alexa e Tencent Xiaowei Assistant.

CONFIGURAZIONE DELL’ASSISTENTE VOCALE

Prima di iniziare, assicurarsi che il dispositivo mobile sia connesso a una rete Wi-Fi® o a
una rete dati cellulare.

Per configurare I'assistente vocale, utilizzare 'app Bose Music. Questa opzione &
accessibile dal menu Impostazioni.

NOTA: se ci si trova nella Cina continentale, utilizzare I'app Bose & 5.



ASSISTENTE VOCALE

ACCEDERE AD ASSISTENTE GOOGLE

Le cuffie permettono di chiedere assistenza a Google a mani libere e sono il
compagno di viaggio ideale quando si € in movimento. Consentono infatti di svolgere
varie attivita senza interrompere altre operazioni, come ascoltare la propria musica
preferita, ottenere risposte istantanee e gestire impegni e promemoria. E anche
possibile chiedere all’'assistente di pronunciare notifiche e messaggi, cosi si puo tenere
il telefono in tasca senza perdere alcuna informazione importante. Basta chiedere a
Google. Chiedere aiuto a Google con le cuffie quando si viaggia sui mezzi pubblici,
quando si fa esercizio fisico o quando ci si vuole semplicemente prendere un po’ di
tempo per sé. E un modo naturale e personalizzato per ottenere tutto il meglio di
Google e fare le cose in meno tempo.

Per ulteriori informazioni sulle funzionalita di Assistente Google, visitare:
https://support.google.com/headphones

NOTA: Assistente Google non & disponibile in alcune lingue e in alcuni paesi.
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ASSISTENTE VOCALE

Usare il pulsante dell’assistente vocale

Il pulsante dell’assistente vocale consente di accedere ad Assistente Google. Si trova
sul padiglione auricolare destro.

[ I
0 .......................... Hey Google

AZIONI DA PROVARE AZIONE

Premere e tenere premuto il pulsante dell’assistente
vocale fino a quando si sente un segnale acustico.
Parlare ad Assistente Google Formulare la richiesta dopo il segnale acustico.

NOTA: per alcuni esempi di azioni da provare,
visitare: pagina 49.

Ricevere notifiche Premere il pulsante dell’assistente vocale.

Dopo aver ricevuto la notifica di un messaggio,
Rispondere a un messaggio premere e tenere premuto il pulsante dell’'assistente
vocale per rispondere. Al termine, rilasciare il pulsante.

Interrompere Assistente Google Premere due volte il pulsante dell’assistente vocale.




ASSISTENTE VOCALE

Azioni da provare

AZIONI DA PROVARE CHE COSA DIRE

Ascoltare contenuti Continua il podcast

Tenersi in contatto Chiama la mamma

Orientarsi Portami al bar piu vicino

Cercare risposte Quando ¢ la mia prossima riunione?

NOTA: per altri esempi di domande e cose da fare, visitare:
https://support.google.com/headphones



https://support.google.com/headphones

ASSISTENTE VOCALE

ACCEDERE AD AMAZON ALEXA

Le cuffie supportano Amazon Alexa. Con Alexa & possibile riprodurre musica,
ascoltare notiziari e previsioni del tempo, controllare i dispositivi smart della casa

e molto altro. Per utilizzare Alexa con le cuffie & sufficiente parlare. Basta fare una
domanda o usare il pulsante dell’assistente vocale e Alexa risponde istantaneamente.

Per maggiori informazioni sulle funzionalita di Alexa, visitare:
https:/www.amazon.com/usealexa

NOTA: Alexa non ¢ disponibile in alcune lingue e in alcuni paesi.

Accesso personalizzato

Durante I'impostazione iniziale, viene richiesto di scegliere il modo preferito
per accedere ad Alexa. Se si sceglie Alexa come assistente vocale, € possibile
personalizzare 'accesso utilizzando:

* Solo il pulsante dell’assistente vocale
* Sia la propria voce che il pulsante dell’assistente vocale


https://www.amazon.com/usealexa

ASSISTENTE VOCALE

Utilizzare la propria voce
Pronunciare “Alexa” e poi:

AZIONI DA PROVARE ESEMPI DI FRASI DA PRONUNCIARE

Parlare ad Alexa Che cosa sai fare?

Suona Beethoven.

Riprodurre audio NOTA: Amazon Music € impostato come servizio
musicale predefinito. Per cambiare il servizio
musicale predefinito, utilizzare I'app Alexa.

Riprodurre un servizio audio specifico Riproduci NPR su Tuneln.

Saltare al brano successivo Brano successivo.
Pianificare la giornata Che tempo fa?
Aggiungere alla lista della spesa Aggiungi le uova alla lista della spesa.

Inviare un messaggio

(solo messaggi da Alexa ad Alexa) Invia un messaggio a Tom.

Scoprire altre possibilita Che cosa sai fare di nuovo?

Fermare Alexa Stop.

Disabilitare la parola di attivazione

Per disabilitare la parola di attivazione per Amazon Alexa, utilizzare I'app Bose Music.
Questa opzione ¢ accessibile dal menu Impostazioni.

NOTE:

* Anche dopo aver disattivato la parola di attivazione, € possibile utilizzare il pulsante
dell’assistente vocale (vedere pagina 25).

« E possibile personalizzare il controllo touch per attivare/disattivare la parola di
attivazione (vedere pagina 24).



ASSISTENTE VOCALE

Usare il pulsante dell’assistente vocale

Il pulsante dell’assistente vocale consente di controllare Amazon Alexa. Si trova sul
padiglione auricolare destro.

0 ------------------- Pulsante dell’assistente vocale

AZIONI DA PROVARE AZIONE

Premere e rilasciare il pulsante dell’assistente vocale.
Formulare la richiesta dopo il segnale acustico.

Parlare ad Alexa o o
Per un elenco di azioni da provare, visitare:
https://www.amazon.com/usealexa

Fermare Alexa Premere e rilasciare il pulsante dell’assistente vocale.
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ASSISTENTE VOCALE

ACCEDERE A TENCENT XIAOWEI ASSISTANT

Le cuffie sono state adattate per Tencent Xiaowei Assistant. Per richiedere e
controllare contenuti musicali/audio oppure ascoltare notiziari o previsioni del tempo,
e sufficiente premere e tenere premuto il pulsante dell’assistente vocale.

Per ulteriori informazioni sulle funzionalita di Tencent Xiaowei Assistant, visitare:
https://Xiaowei.weixin.qg.com/

NOTE:

» Tencent Xiaowei Assistant & disponibile soltanto nella Cina continentale.
* Per utilizzare e configurare Tencent Xiaowei Assistant, scaricare I'app Tencent Xiaowei.

Usare il pulsante dell’assistente vocale

Il pulsante dell’assistente vocale consente di controllare Tencent Xiaowei Assistant.
Si trova sul padiglione auricolare destro.

e “\‘l’ BT /N

AZIONI DA PROVARE AZIONE

Premere e tenere premuto il pulsante dell’assistente
vocale fino a quando si sente un segnale acustico.
Parlare a Tencent Xiaowei Assistant  Formulare la richiesta dopo il segnale acustico.

Per un elenco di azioni da provare, visitare:
https://Xiaowei.weixin.qg.com/

Interrompere Tencent Xiaowei Premere due volte il pulsante dell’assistente vocale.
Assistant
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ASSISTENTE VOCALE

ACCEDERE AL CONTROLLO VOCALE DEL
DISPOSITIVO MOBILE

E possibile impostare le cuffie per accedere al controllo vocale sul dispositivo mobile.
Una volta impostato, il microfono delle cuffie funge da estensione del microfono del
dispositivo mobile.

Premere e tenere premuto il pulsante dell’assistente vocale per accedere al controllo
vocale sul dispositivo mobile. Un segnale acustico indica che il controllo vocale ¢ attivo.

33 ITA



RIDUZIONE DEL RUMORE

La funzione di riduzione del rumore limita i rumori indesiderati, offrendo prestazioni
piu chiare e realistiche. Ogni volta che si accendono le cuffie, la riduzione del rumore &
attiva al livello massimo.

NOTA: per ripristinare I'ultimo livello di riduzione del rumore al momento dell’accensione,
usare I'app Bose Music. Questa opzione & accessibile dal menu Impostazioni.

LIVELLI DI RIDUZIONE DEL RUMORE

Scegliere il livello di riduzione del rumore desiderato in base alle proprie preferenze
e al’lambiente di ascolto. E possibile regolare la riduzione del rumore dal livello
Trasparenza totale al livello Massima riduzione del rumore. Con le cuffie impostate
sulla modalita Trasparenza totale si sentono piu suoni esterni. Quando € impostata la
massima riduzione del rumore, il rumore esterno viene ridotto.

NOTA: per accedere a tutti i livelli di riduzione del rumore, utilizzare 'app Bose Music.
Questa opzione ¢ accessibile dalla schermata iniziale.

Trasparenza totale Massima riduzione del rumore

T T T T T T T
Riduzione del rumore

Preferiti

Per impostazione predefinita, per le cuffie sono impostati tre livelli di riduzione
del rumore preferiti: 1 (massima riduzione del rumore), 2 (percezione parziale) e
3 (trasparenza totale).

PREFERITO DESCRIZIONE

Elimina praticamente tutti i suoni esterni circostanti, assicurando
un livello straordinario di riduzione del rumore.

Blocca la maggior parte dei rumori a bassa frequenza, come il
2 rimbombo del passaggio di un treno o il brusio di un aspirapolvere,
pur consentendo una parziale percezione dell’ambiente circostante.

Garantisce la massima trasparenza per percepire perfettamente i
rumori circostanti, come se non si indossassero le cuffie.

NOTA: per personalizzare i livelli preferiti di riduzione del rumore, utilizzare I'app
Bose Music. Questa opzione ¢ accessibile dal menu Impostazioni.
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RIDUZIONE DEL RUMORE

Scorrere i preferiti

NOTA: per personalizzare i livelli preferiti di riduzione del rumore, utilizzare I'app
Bose Music.

1. Premere e rilasciare il pulsante di controllo del rumore.

Verra annunciato il livello di riduzione del rumore corrente.

2. Ripetere 'operazione finché non si sente il livello desiderato.
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RIDUZIONE DEL RUMORE

MODALITA DI CONVERSAZIONE

La modalita di conversazione & una funzione utile per mettere in pausa 'audio e
contemporaneamente assicurare la massima percezione del’lambiente circostante,
ad esempio per conversare brevemente con qualcuno o se si vogliono ascoltare tutti i
rumori esterni.

Attivare la modalita di conversazione
Tenere premuto il pulsante di controllo del rumore per 1secondo.

Q

Disattivare la modalita di conversazione
Premere un pulsante qualsiasi o toccare la superficie touch.

Le cuffie tornano al livelli di riduzione del rumore precedente e riprendono la
riduzione dell’audio.
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RIDUZIONE DEL RUMORE

RIDUZIONE DEL RUMORE DURANTE UNA CHIAMATA

Durante una chiamata, le cuffie mantengono il livello di riduzione del rumore corrente
e I'opzione Propria voce attivata. Grazie all’'opzione Propria voce si pud percepire

se stessi in modo piu naturale durante una conversazione. Per regolare il livello di
riduzione del rumore durante una chiamata, utilizzare il pulsante di controllo del
rumore (vedere pagina 35).

NOTE:

* Per regolare la funzione Propria voce, utilizzare I'app Bose Music. Questa opzione &
accessibile dal menu Impostazioni.

* Durante una chiamata non si puo selezionare la modalita di conversazione.

UTILIZZARE SOLO LA RIDUZIONE DEL RUMORE

Per eliminare le distrazioni rumorose quando non si ascolta un audio e concentrarsi su
quello che conta - ad esempio il proprio lavoro o un hobby.

1. Premere e tenere premuto il pulsante di accensione/Bluetooth fino a quando non
viene riprodotta un’istruzione vocale.

[l dispositivo mobile si disconnette e qualsiasi riproduzione audio viene interrotta.

2. Impostare il livello di riduzione del rumore desiderato (vedere pagina 35).
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BATTERIA

CARICARE LE CUFFIE

1. Inserire 'estremita piu piccola del cavo USB nella porta USB-C del padiglione
auricolare destro.

mp (oo

2. Collegare l'altra estremita a un caricatore a parete USB-A o0 a un computer acceso.

Durante la carica, I'indicatore della batteria lampeggia in bianco. Quando
la batteria & completamente carica, la luce dell’'indicatore diventa fissa
(vedere pagina 41).

NOTA: le cuffie non riproducono 'audio né riducono il rumore durante la carica.
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BATTERIA

Tempo di carica
Per caricare completamente le cuffie, sono necessarie fino a 2,5 ore.

NOTE:

* Una carica di 15 minuti fornisce alle cuffie un’autonomia fino a 3,5 ore.
* Una carica completa fornisce alle cuffie un’autonomia fino a 20 ore.

ASCOLTARE IL LIVELLO DELLA BATTERIA

Ogni volta che le cuffie vengono accese, un’istruzione vocale segnala il livello di carica
della batteria. Se le cuffie si scaricano durante I'utilizzo, viene riprodotto il messaggio
“Batteria scarica, ricaricare”.

Per controllare il livello della batteria quando le cuffie sono in uso, premere e tenere
premuta la superficie touch fino a quando non viene riprodotta un’istruzione vocale.

D

NOTA: per impostazione predefinita, 'azione di tenere premuto sulle cuffie &
associata alla segnalazione del livello di carica della batteria. Per ulteriori
informazioni su come personalizzare questa azione, vedere pagina 24.
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STATO DELLE CUFFIE

INDICATORE BLUETOOTH

L'indicatore Bluetooth si trova sopra il padiglione auricolare destro e segnala lo stato
della connessione di un dispositivo mobile.

ATTIVITA DEGLI INDICATORI

Offeeeefiosdfvciiciis Indicatore Bluetooth

STATO DEL SISTEMA

Blu lampeggiante lento

Pronto per la connessione

Blu lampeggiante

Connessione in corso

Blu fisso

Connesso

Spento

Disconnesso




STATO DELLE CUFFIE

INDICATORE DELLA BATTERIA

L'indicatore della batteria si trova nel padiglione auricolare destro e segnala il livello

della batteria.

ATTIVITA DEGLI INDICATORI

Ofeererrenee e Indicatore della batteria

STATO DEL SISTEMA

Bianco fisso

Batteria da mediamente a completamente carica

Rosso fisso

Batteria quasi scarica

Rosso lampeggiante

La batteria ha bisogno di essere ricaricata

Bianco e rosso lampeggianti

Errore - contattare 'assistenza clienti Bose

Bianco lampeggiante veloce

Aggiornamento delle cuffie in corso

NOTE:

» Durante la carica, I'indicatore della batteria lampeggia in bianco. Quando le cuffie
sono completamente cariche, I'indicatore diventa bianco fisso.

* Se é collegato a un apparecchio Apple, il dispositivo mostra il livello di carica della
batteria nell’angolo in alto a destra della schermata e nel centro notifiche.

« Einoltre possibile verificare il livello della batteria delle cuffie tramite 'app Bose Music.
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CONNESSIONI BLUETOOTH

La tecnologia wireless Bluetooth consente di riprodurre la musica in streaming da
dispositivi mobili quali smartphone, tablet e computer portatili. Per poter riprodurre
I’audio da un dispositivo € prima necessario connettere il dispositivo alle cuffie.

CONNETTERE MEDIANTE IL MENU BLUETOOTH DEL
DISPOSITIVO MOBILE

NOTA: per sfruttare al meglio le cuffie, configurare e connettere il dispositivo mobile
utilizzando I'app Bose Music (vedere pagina 15).

1. Tenere premuto il pulsante di accensione/Bluetooth finché non si sente il
messaggio “Pronto per la connessione di un altro dispositivo” e finché I'indicatore
Bluetooth non lampeggia lentamente in blu.

KR

2. Sul dispositivo, attivare la funzione Bluetooth.

SUGGERIMENTO: la funzione Bluetooth si trova in genere nel menu Impostazioni.
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CONNESSIONI BLUETOOTH

3. Selezionare le cuffie dall’elenco dispositivi.

SUGGERIMENTO: cercare il nome associato alle cuffie all’interno dell’app
Bose Music.

Bose NC Headphones 700

Una volta eseguita la connessione, si sentira il messaggio vocale “Connesso a
<nome dispositivo mobile>" e I'indicatore Bluetooth diventera blu fisso.

DISCONNETTERE UN DISPOSITIVO MOBILE

Scollegare il dispositivo mobile tramite I'app Bose Music.
SUGGERIMENTO: si puo0 scollegare il dispositivo anche dalle impostazioni Bluetooth.

Se si disattiva la funzione Bluetooth, vengono scollegati anche tutti
gli altri dispositivi.

RICONNETTERE UN DISPOSITIVO MOBILE

All'accensione, le cuffie tentano di riconnettersi agli ultimi due dispositivi connessi.
NOTE:

» | dispositivi devono trovarsi nel raggio di portata (9 m) ed essere accesi.
 Verificare che sul dispositivo mobile sia stata attivata la funzione Bluetooth.
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CONNESSIONI BLUETOOTH

CONNETTERE UN DISPOSITIVO MOBILE AGGIUNTIVO

E possibile memorizzare fino a otto dispositivi nell’elenco dispositivi delle cuffie e
connettere le cuffie attivamente a due dispositivi per volta.

Per connettere un altro dispositivo, utilizzare I'app Bose Music. Questa opzione &
accessibile dal menu Impostazioni.

SUGGERIMENTO: si pud anche usare il menu Bluetooth del dispositivo mobile
(vedere pagina 42).

NOTA: ¢ possibile riprodurre audio da un solo dispositivo alla volta.

PASSARE DA UN DISPOSITIVO MOBILE CONNESSO
A UN ALTRO

1. Mettere in pausa I'audio sul primo dispositivo.

2. Avviare la riproduzione audio sul secondo dispositivo.

CANCELLARE LPELENCO DISPOSITIVI DELLE CUFFIE

1. Tenere premuto il pulsante di accensione/Bluetooth fino a quando non viene
riprodotto il messaggio “Elenco dispositivi Bluetooth cancellato” e 'indicatore
Bluetooth non lampeggia lentamente in blu.

2. Rimuovere le cuffie dall’elenco Bluetooth del dispositivo.

Tutti i dispositivi vengono cancellati e le cuffie sono pronte per la connessione.
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CONNESSIONI CABLATE

COLLEGARE IL CAVO AUDIO

Utilizzare il cavo audio per connettere un dispositivo non wireless o se la batteria delle
cuffie e scarica.

1. Inserire il cavo nel connettore da 2,5 mm sul padiglione auricolare destro.

2. Inserire I'altra estremita del cavo nel connettore da 3,5 mm del dispositivo.
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CONNETTERE PRODOTTI BOSE

COLLEGARE A UNA SOUNDBAR BOSE O A UN
BOSE HOME SPEAKER

Con la tecnologia Bose SimpleSync & possibile connettere le cuffie a una soundbar
Bose 0 a un diffusore Bose Home Speaker per un’esperienza di ascolto personalizzata.

Vantaggi

» Sipossono utilizzare i sistemi di controllo del volume indipendenti di ciascun
prodotto per abbassare il volume o disattivare 'audio della soundbar Bose
mantenendo il volume delle cuffie al livello desiderato.

» Sipud ascoltare nitidamente la musica proveniente dalla stanza accanto
connettendo le cuffie al proprio Bose Home Speaker.

NOTA: la tecnologia SimpleSync ha una portata Bluetooth di circa 9 metri. Le pareti
e i materiali di costruzione possono talvolta influire negativamente sulla
ricezione del segnale.

Prodotti compatibili

E possibile connettere le cuffie a qualsiasi altro prodotto della linea Bose Home Speaker.
| prodotti compatibili piu diffusi sono:

» Bose Soundbar 700

* Bose Soundbar 500

* Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

* Bose Portable Home Speaker

Nuovi prodotti vengono aggiunti periodicamente. Per un elenco completo e maggiori
informazioni, visitare: worldwide.Bose.com/Support/Groups
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CONNETTERE PRODOTTI BOSE

Connettere mediante ’app Bose Music

Per collegare un prodotto Bose compatibile alle cuffie, utilizzare I'app Bose Music.
Per ulteriori informazioni, visitare: worldwide.Bose.com/Support/Groups

NOTE:

 Assicurarsi che le cuffie siano entro un raggio di 9 metri dalla soundbar o dal diffusore.
« E possibile collegare le cuffie a un solo prodotto alla volta.
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CONNETTERE PRODOTTI BOSE

RICONNETTERE A UNA SOUNDBAR BOSE O A UN
BOSE HOME SPEAKER

Accendere le cuffie (vedere pagina 18).

Le cuffie provano a connettersi ai due dispositivi Bluetooth piu recenti, inclusi la
soundbar o il diffusore.

NOTE:

* Lasoundbar o il diffusore devono trovarsi nel raggio di portata del segnale (9 m)
ed essere accesi.

* Se le cuffie non si connettono, effettuare la connessione con 'app Bose Music.
Questa opzione & accessibile dal menu Impostazioni.
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IMPOSTAZIONI AUDIO AVANZATE

EQUALIZZATORE

’equalizzatore permette di regolare i livelli audio bassi, medi e alti in base alle proprie
preferenze di ascolto. Ogni volta che vengono accese, le cuffie utilizzano le ultime
impostazioni dell’equalizzatore.

NOTE:

* Per accedere all’equalizzatore, assicurarsi che le cuffie siano aggiornate.

* Per regolare le impostazioni dell’equalizzatore, utilizzare I'app Bose Music.
Questa opzione & accessibile dal menu Impostazioni.
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CURA E MANUTENZIONE

CONSERVARE LE CUFFIE

| padiglioni si ripiegano all'interno per poter riporre le cuffie con la massima praticita.

1. Regolare i padiglioni in modo tale che 'archetto sia il pili corto possibile (vedere
pagina 16).

2. Ruotare entrambi i padiglioni verso I'interno finché non sono completamente piatti.

Padiglioﬁe Padigliohe
auricolare sinistro  auricolare destro
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CURA E MANUTENZIONE

3. Riporre le cuffie distese nella custodia.

NOTA: spegnere le cuffie quando non sono in uso.
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CURA E MANUTENZIONE

PULIRE LE CUFFIE

Queste cuffie potrebbero richiedere una pulizia periodica:
 Pulire la superficie esterna con un panno morbido e asciutto.
* NON lasciare entrare umidita nei padiglioni o nel connettore da 2,5 mm.

PARTI DI RICAMBIO E ACCESSORI

Per ordinare parti di ricambio e accessori, rivolgersi al servizio clienti Bose.

Visitare: worldwide.Bose.com/Support/HP700

GARANZIA LIMITATA

Le cuffie sono coperte da garanzia limitata. Per i dettagli della garanzia limitata,
consultare il nostro sito web all’indirizzo global.Bose.com/warranty.

Per effettuare la registrazione del prodotto, consultare global.Bose.com/register per
istruzioni. La mancata registrazione non incidera in alcun modo sui diritti previsti dalla
garanzia limitata.
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CURA E MANUTENZIONE

POSIZIONE DEL NUMERO DI SERIE

I numero di serie & riportato:

» Sulletichetta esterna della confezione

* Nell'app Bose Music, sezione Informazioni tecniche

* Nel padiglione auricolare destro, sotto la membrana (rivestimento in tessuto)

Leggere il numero di serie riportato sulle cuffie (opzione non
consigliata)

1. Sul padiglione destro, tirare leggermente indietro la parte superiore del rispettivo
cuscinetto.

2. Spingere in basso delicatamente la membrana sul margine superiore destro per
esporre l'etichetta.

ATTENZIONE: prestare la massima attenzione a non toccare o rimuovere altri
componenti all'interno del padiglione auricolare, poiché potrebbe
danneggiare le cuffie.

4
\\ ----------------- Posizione del numero di serie

Membrang -
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

PROVARE PRIMA QUESTE SOLUZIONI

Se si dovessero riscontrare problemi con le cuffie, provare prima queste soluzioni:

 Caricare la batteria (vedere pagina 38).

* Accendere le cuffie (vedere pagina 18).

» Controllare gli indicatori di stato (vedere pagina 40).

 Verificare che il dispositivo mobile supporti le connessioni Bluetooth (vedere

pagina 42).

» Scaricare I'app Bose Music ed eseguire gli aggiornamenti software disponibili.

» Avvicinare il dispositivo alle cuffie e allontanare eventuali ostacoli o fonti di

interferenza.

* Aumentare il volume delle cuffie, del dispositivo mobile e dell’app musicale.

» Connettere un altro dispositivo mobile (vedere pagina 42).

ALTRE SOLUZIONI

Se non si riesce a risolvere il problema, consultare la tabella seguente per individuare
i sintomi e le possibili soluzioni dei problemi pit comuni. Se non si & in grado di
risolvere il problema, contattare il servizio clienti Bose.

Visitare: worldwide.Bose.com/contact

PROBLEMA

AZIONE

Le cuffie non si connettono al
dispositivo Bluetooth

Sul dispositivo:
« Disattivare e poi riattivare la funzione Bluetooth.

* Rimuovere le cuffie dall’elenco Bluetooth del dispositivo.
Connetterlo di nuovo (vedere pagina 42).

Visitare worldwide.Bose.com/Support/HP700 per
guardare i tutorial video.

Eliminare I'elenco dispositivi delle cuffie (vedere
pagina 44). Ristabilire la connessione.

Riavviare le cuffie (vedere pagina 59).

Le cuffie non rispondono
durante la configurazione
dell’app

Assicurarsi di utilizzare I'app Bose Music per eseguire
la configurazione.
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PROBLEMA

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

AZIONE

L’app Bose Music non funziona
sul dispositivo mobile

Assicurarsi che il dispositivo mobile sia compatibile con I'app
Bose Music e rispetti i requisiti minimi di sistema. Per ulteriori
informazioni, consultare I'app store del dispositivo mobile.

Disinstallare I'app Bose Music sul dispositivo mobile, quindi
reinstallarla (vedere pagina 15).

Non si sente alcun suono

Premere il pulsante di riproduzione del dispositivo mobile
per accertarsi che l'audio sia in riproduzione.

Riprodurre I'audio da un’applicazione o un servizio
musicale differente.

Avviare la riproduzione audio da un contenuto
memorizzato direttamente sul dispositivo.

Riavviare il dispositivo.

Se sono connessi due dispositivi, mettere in pausa il primo
e avviare la riproduzione sul secondo.

Se sono connessi due dispositivi, assicurarsi che entrambi
si trovino entro il raggio di portata delle cuffie (9 m).

Non si sente alcun suono
(connessione cablata)

Verificare il corretto inserimento di entrambe le estremita
del cavo audio.

Premere il pulsante di riproduzione del dispositivo mobile
per accertarsi che l'audio sia in riproduzione.

Riprodurre l'audio da un’applicazione o un servizio
musicale differente.

Avviare la riproduzione audio da un contenuto
memorizzato direttamente sul dispositivo.

Riavviare il dispositivo.

Scarsa qualita del suono

In un ambiente ventoso, regolare il livello di riduzione del
rumore (vedere pagina 34).

Provare una traccia audio diversa.

Riprodurre I'audio da un’applicazione o un servizio
musicale differente.

Scollegare il secondo dispositivo.

Disattivare qualsiasi funzione di ottimizzazione audio sul
dispositivo o nell'app musicale.

Sul dispositivo:
« Disattivare e poi riattivare la funzione Bluetooth.

* Rimuovere le cuffie dall’elenco Bluetooth del dispositivo.
Connetterlo di nuovo (vedere pagina 42).
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PROBLEMA

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

AZIONE

Le cuffie non si caricano

Assicurarsi che il cavo USB sia allineato correttamente alla
porta delle cuffie.

Verificare il corretto inserimento di entrambe le estremita
del cavo USB.

Se le cuffie sono state esposte a temperature elevate
0 basse, attendere che la temperatura delle cuffie torni
alla temperatura ambiente, quindi provare a effettuare
nuovamente la ricarica.

Provare a utilizzare un caricatore a muro USB-A, un cavo
USB o una presa elettrica differente.

Impossibile regolare la
riduzione del rumore

Spegnere e riaccendere le cuffie (vedere pagina 18).

Se si usa il pulsante di controllo del rumore, provare
a utilizzare I'app Bose Music per regolare il livello di
riduzione del rumore.

Il microfono non rileva i suoni

Verificare che le aperture del microfono nella parte
anteriore delle cuffie non siano ostruite.

Provare a chiamare un numero differente.
Provare con un dispositivo compatibile differente.

Assicurarsi che il microfono non sia disattivato (vedere
pagina 23).

Sul dispositivo:
« Disattivare e poi riattivare la funzione Bluetooth.

* Rimuovere le cuffie dall’elenco Bluetooth del dispositivo.
Connetterlo di nuovo (vedere pagina 42).

Ambiente rumoroso per le
telefonate

Utilizzare 'app Bose Music per regolare la funzione Propria
voce. Questa opzione € accessibile dal menu Impostazioni.

Provare un livello di riduzione del rumore diverso.

Le cuffie non rispondono al
controllo touch

Toccare la superficie di controllo touch sulla parte anteriore
del padiglione destro (vedere pagina 19).

Assicurarsi di avere le mani completamente asciutte.

Se si indossano dei guanti, rimuoverli prima di toccare la
superficie di controllo touch.

Per funzioni che richiedono piu tocchi, variare la pressione
del tocco.
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PROBLEMA

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

AZIONE

Lingua delle istruzioni vocali
non disponibile

Per personalizzare o disattivare le istruzioni vocali,
utilizzare I'app Bose Music. Questa opzione € accessibile
dal menu Impostazioni.

Assistente Google non risponde

Controllare che Assistente Google sia stato configurato
utilizzando I'app Bose Music (vedere pagina 25).

Connettere il dispositivo mobile al Wi-Fi o a una rete
dati cellulare.

Verificare che Assistente Google sia disponibile nel paese
in cui ci si trova.

Assicurarsi che la versione dell’app Assistente Google sia
quella pit aggiornata.

Verificare che il dispositivo mobile sia compatibile. Visitare:
https://support.google.com/headphones

Per ulteriore assistenza, visitare:
https://support.google.com/headphones

Alexa non risponde

Controllare che Alexa sia stato configurato utilizzando
I'app Bose Music (vedere pagina 25).

Connettere il dispositivo mobile al Wi-Fi o a una rete
dati cellulare.

Verificare che Alexa sia disponibile nel paese in cui ci si trova.

Controllare che sia stata attivata la parola di attivazione
(vedere pagina 30).

Assicurarsi che la versione dell’app Amazon Alexa sia
quella piti aggiornata.

Verificare che il dispositivo mobile sia compatibile.

Per ulteriore assistenza, visitare:
https://www.amazon.com/usealexa

Tencent Xiaowei Assistant
non risponde

Connettere il dispositivo mobile al Wi-Fi o a una rete
dati cellulare.

Verificare che I'assistente vocale sia impostato su Tencent
Xiaowei Assistant nell’app Bose Music.

Verificare di trovarsi nella Cina continentale, dove Xiaowei
e disponibile.

Assicurarsi che la versione dell’app Tencent Xiaowei sia
quella piu aggiornata.

Per ulteriori informazioni, scaricare I'app Tencent Xiaowei.

57 ITA


https://support.google.com/headphones
https://support.google.com/headphones
https://www.amazon.com/usealexa

PROBLEMA

RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

AZIONE

Le cuffie non si connettono
a una soundbar Bose 0 a un
Bose Home Speaker

Tenere premuto il pulsante di accensione/Bluetooth finché
non si sente il messaggio “Pronto per la connessione di

un altro dispositivo” e finché I'indicatore Bluetooth non
lampeggia lentamente in blu.

Assicurarsi che le cuffie siano entro un raggio di 9 metri
dalla soundbar o dal diffusore.

Le cuffie non si riconnettono
a una soundbar Bose o a

un Bose Home Speaker
precedentemente connessi

Connettere mediante I'app Bose Music. Questa opzione
accessibile dal menu Impostazioni.

Ritardo nell’audio quando
le cuffie sono connesse a
una soundbar Bose 0 a un
Bose Home Speaker

Scaricare I'app Bose Music ed eseguire gli aggiornamenti
software disponibili.




RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

RIAVVIARE LE CUFFIE

Se le cuffie non rispondono, provare a riavviarle. Il riavvio non cancella le impostazioni
né i dispositivi connessi.

NOTA: non collegare il cavo USB alle cuffie finché non viene espressamente richiesto.
1. Scollegare tutti i cavi dalle cuffie.

2. Collegare un’estremita del cavo USB a un caricatore a parete USB-A 0 a un
computer acceso.

3. Tenendo premuto il pulsante di accensione/Bluetooth, inserire I'estremita piu
piccola del cavo USB nella porta USB-C del padiglione auricolare destro.

4. Rilasciare il pulsante di accensione/Bluetooth dopo 2 secondi.

NOTA: potrebbe essere necessario riavviare le cuffie due volte.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Kérijiik, olvassa el, és tartsa be a biztonsagi és hasznalati utasitasokat.

C A Bose Corporation ezennel kijelenti, hogy a jelen termék megfelel a radiéberendezésekre és tavkozlési
végberendezésekre vonatkozd 2014/53/EK iranyelv és minden mas idevonatkozo EU-iranyelv alapveté
kévetelményeinek és egyéb rendelkezéseinek. A teljes megfelel6ségi nyilatkozat a kovetkezd cimen taldlhato:
www.Bose.com/compliance.

Fontos biztonsagi utasitasok

Olvassa el ezeket az utasitasokat.

Orizze meg 6ket.

Tartson be minden figyelmeztetést.

Tartsa be az dsszes utasitast.

Ne haszndlja a készUléket viz kozelében.

Csak szdraz ronggyal tisztitsa.

Kizardlag a gyart altal meghatdrozott kiegészitéket/tartozékokat hasznalja.

® ~ O A NN

A javitdsi munkdkat bizza szakemberre. Szervizelésre akkor van szlikség, ha a késziilék valamilyen médon
meghibdsodott, példaul megsérilt a hdldzati csatlakozdzsindrja vagy a csatlakozddugdja, folyadék omlott vagy
nehéz targy esett ra, es6 vagy nedvesség érte, miikodésében rendellenesség tapasztalhato, vagy leesett.

VIGYAZAT / FIGYELMEZTETES
+ NE haszndlja a fejhallgatét huzamosabb ideig magas hangerdn.
- A halldskdrosodas elkerlése érdekében a fejhallgatot a ful szémara kellemes, mérsékelt hangerével haszndlja.

- Halkitsa le az eszkozt, miel6tt a filére helyezné a fejhallgatot, majd fokozatosan hangositsa fel, amig el nem éri az
On szémara megfelel§ hangerét.

+ NE haszndlja a fejhallgatot vezetés kozben telefonaldsra vagy mas célra.

* NE haszndlja a fejhallgatot bekapcsolt zajkiolto funkcioval akkor, amikor a kdrnyezé hangok figyelmen kivil hagydsa
veszélyt jelent sajat magara vagy masokra nézve, példaul kerékparozas kozben, forgalmas utcan vagy jardan,
épitési terlleten, vasut kozelében sth., és kdvesse a fejhallgaté hasznalatara vonatkozo torvényi rendelkezéseket.

- Vegye le a fejhallgatot, vagy haszndlja a fejhallgatot kikapcsolt zajkioltd funkcidval, és éllitsa be a hangerét gy,
hogy hallja a kdrnyez6 hangokat, koztilk a riasztasi és figyelmeztetd jelzéseket.

- Vegye figyelembe, hogy az emlékeztetési vagy figyelmeztetési célra szolgdlé hangok a fejhallgatdé hasznalata
esetén masként hangozhatnak.

+ NE haszndlja a fejhallgatot, ha az hangos vagy szokatlan zajt bocsat ki. llyenkor kapcsolja ki a fejhallgatét,
és forduljon a Bose vevészolgalatahoz.

+ Azonnal vegye le a fejhallgatot, ha melegedést vagy hangkimaradast tapasztal.

* NE csatlakoztassa a fejlhallgatét mobiltelefon-adapter segitségével a repiildgéptilésekbe épitett aljzathoz, mert az
sérilést vagy anyagi kért okozhat a tulmelegedés miatt.
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

* NE haszndlja a fejhallgatot 1égiforgalmi kommunikécids eszkozként, kivéve vészhelyzet esetén.
- Ha az akkumuldtor lemerdilt, vagy helytelen(il van behelyezve, a bejévé hangokat nem lehet hallani. Ezaltal
repllés kozben fenndll a hidnyos kommunikacid lehetésége.

- A propelleres repiildgépek tébbségén tapasztalhatd kilondsen erételjes kornyezeti zaj miatt lehetséges,
hogy felszallds és emelkedés kdzben nem hallani a bejévé hangkommunikéciot.

- A fejhallgaté nem alkalmas a nem kereskedelmi céld repiil6gépeken tapasztalhatd zajszintek, magassdg,
hémérséklet és mds kdrnyezeti feltételek elviselésére. A fejhallgatd ilyen korilmények kdzotti haszndlata karosan
befolydsolhatja a létfontossdgu kommunikdciét.

A termék apro részeket tartalmaz, melyek fulladast okozhatnak. 3 éves kor alatti gyermekek szdméra
nem alkalmas.

A termék mégneses anyagot tartalmaz. Tajékozddjon kezelorvosanal, hogy ez hatassal lehet-e az On altal
haszndlt belltethet6 orvostechnikai eszkozre.

+ A tliz és az dramiités kockdzatanak csokkentése érdekében a terméket dvja es6tol, folyadékoktol és pardtdl.

+ Ugyeljen r4, hogy a termékre NE csopogjon, illetve ne fréccsenjen viz. A termékre és annak kozelébe ne helyezzen
vdzdt vagy mds, folyadékkal toltott edényt.

* NE végezzen a terméken engedély nélkili modositdst.

+ A terméket csak valamely Uigynokség (példdul UL, CSA, VDE, CCC) altal jovahagyott, a helyi jogszabalyi
kovetelményeknek megfelel tapegységgel haszndlja.

+ Az akkumulator szivargasa esetén tigyeljen arra, hogy a folyadék nehogy a bérére vagy a szemébe keriljon.
A folyadékkal torténd érintkezés esetén forduljon orvoshoz.

+ Ovja az akkumuldtort tartalmazé termékeket a tulzott héhatéstol, példaul a kozvetlen napsiitésts|, a tiztol és
hasonld hatédsoktol.

* NE viselje a fejhallgatot toltés kozben.
+ A fejhallgato toltés kdzben nem jatszik le audiot.
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JOGSZABALY! MEGFELELOSEG

MEGJEGYZES: A berendezést az FCC-szabalyzat 15. cikke szerint tesztelték. Ez alapjan a berendezés megfelel
a,,B” osztalyu digitdlis eszkdzok elirdsainak. Ezen hatérértékek megfeleld védelmet nyujtanak a kdros sugarzasok
ellen lakdépileten beltl. A berendezés radidfrekvencids energiat termel, hasznal és sugarozhat, és amennyiben nem
az utasitdsoknak megfelel6en helyezik izembe és haszndljék, a rédidkommunikdciéra nézve karos interferenciat
okozhat. Arra azonban nincs garancia, hogy adott kortiimények kozott nem 1ép fel interferencia. Ha a berendezés
nem kivant interferencidval zavarja a radié- vagy a televiziéadast (ezt a berendezés ki- és bekapcsoldséval lehet
ellendrizni), javasoljuk, hogy az interferencia kikliszobolése érdekében prébalkozzon az aldbbiak egyikével:

« Forditsa el vagy helyezze &t a vevéantennit.

* Novelje a kész(ilék és a vevokészilék kozotti tavolsagot.

+ A berendezést a vevokész(ilék dramellatasat biztositd dramkortél eltérd dramkor aljzatahoz csatlakoztassa.
+ Forduljon a forgalmazohoz vagy tapasztalt radié-/televiziészerelohoz.

A Bose Corporation dltal kifejezetten jévé nem hagyott mddositasok vagy valtoztatédsok esetén érvénytelenné vélhat
a berendezés mikodtetésére adott felhaszndloi engedély.

Ez a készllék megfelel az FCC-szabdlyzat 15. részének és az ISED Canada nem engedélykoteles RSS-szabvanyainak.
A mikodés soran a kovetkezo két feltételnek kell eleget tenni: (1) Ez a készllék nem bocséthat ki kdros interferenciat,
és (2) ennek a késziléknek el kell viselnie barmilyen interferencidt, az esetlegesen rendellenes mukddést okozd
interferencidt is beleértve.

Ez a készUilék megfelel az FCC és az ISED Canada dltal az altalanos népességre vonatkozdan megallapitott sugarzasi
hatarértékeknek. Ezt a jeladét tilos barmilyen antenna vagy jeladé mellé helyezni, illetve azokkal egy(tt hasznéini.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Eurépaban:

Miikodési frekvenciatartomany: 2400-2483.5 MHz.

A maximalis dtviteli teljesitmény kevesebb mint 20 dBm EIRP.

A maximdlis atviteli teljesitmény a torvényben meghatarozott korldtok alatt van, ezért az SAR-tesztelésre nincs
sz0kség, és a vonatkozo eldirdsok értelmében az alol kivételt képez.

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy a terméket nem szabad a haztartdsi hulladékkal egyitt kidobni, hanem egy
megfelel6 hulladékkezeld létesitményben kell leadni, ahol gondoskodnak a termék Ujrahasznositasarol.

mmm A megfelel hulladékkezelés és Ujrahasznositas hozzdjérul a természeti er6forrasok, az emberi egészség és a
kornyezet védelméhez. A feleslegessé valt termék kezelésével és Ujrahasznositéséval kapcsolatos tovabbi
informdciokért forduljon a helyi 6nkormanyzat hulladékkezeléssel meghizott szolgdltatéjahoz, vagy ahhoz az
(izlethez, ahol ezt a terméket vasarolta.

A kisfogyasztasu radiéfrekvencias eszkozok kezelésére vonatkozo korlatozasok
XII. térvénycikk

A kisfogyasztdsu radiofrekvencids eszkozok kezelésére vonatkozd korldtozasoknak megfelelGen, a vallalatok,

a szervezetek és a felhasznaldk az NCC kiilon felhatalmazdsa nélkil nem valtoztathatjak meg a jévahagyott
kisfogyasztdsu radiofrekvencids eszkozok frekvenciajat, nem fokozhatjdk annak jeladasi teljesitményét, és nem
mddosithatjdk annak eredeti jellemzéit és teljesitményét.

XIV. torvénycikk

A kisfogyasztasu radiéfrekvencias eszkdzok nem befolyasolhatjdk a repiilégépek biztonsagdt, illetve nem okozhatnak
interferenciat a jogszeriien engedélyezett kommunikdcioban. Ha ez mégis megtorténik, a felnaszndlénak azonnal
abba kell hagynia a kész(ilék haszndlatét, amig az interferencia meg nem sz(inik. Az emlitett jogi kommunikacié a
tavkozlési torvénynek (,Telecommunications Act”) megfeleld radiokommunikaciora vonatkozik.

A kisfogyasztasu radiéfrekvencias eszkdzoknek el kell viselniiik a jogilag engedélyezett kommunikaciobdl szarmazé
vagy a radiohullamokat kibocsatd ISM-kész(ilékekrél érkezd interferenciat.

Terméktipus: Bizonyos kis teljesitményii vezeték nélkiili eszkozok (vezeték nélkiili adatkozlési rendszerek vezeték
nélkiili eszkozei), tanusitvanyszam: R-C-BFM-423352, modellszam: 423352
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JOGSZABALY! MEGFELELOSEG

NE prébalja meg eltdvolitani az Ujratolthet litiumion akkumuldtort a termékbdl. Az eltdvolitdshoz kérje a Bose helyi
kereskeddjének vagy egy képesitett szakembernek a segitségét.

1

BEEHEE
&

Li-ion

Az akkumulatort tilos elégetni.

»‘4- A hasznalt akkumulatort helyesen, a helyi eldirdsoknak megfelel6en kezelje hulladékként.

Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és vegyi elemek nevei a termékben

Mérgez6 vagy veszélyes anyagok és elemek
Alkatrész neve Olom | Higany Kadmium Hat‘vegyértékﬁ Po_libr_émozott ] PoI_il;rominéIt
(Pb) (Hg) (Cd) krém (Cr(VI)) bifenil (PBB) difeniléter (PBDE)
NYAK-ok X 0 0 0 0
Fémrészek X 0 0 0 0
Manyag részek 0 0 0 0 0
Hangszdrok X 0 0 0 0
Kébelek X 0 0 0 0

Ez a tablazat az SJ/T 11364 elGirdsainak megfelelden kész(ilt.

0: Azt jelzi, hogy az adott mérgezé vagy veszélyes anyag mennyisége az adott alkatrész egyetlen homogén
anyagdaban sem éri el a GB/T 26572 &ltal meghatarozott hatarértéket.

X: Azt jelzi, hogy az adott mérgez6 vagy veszélyes anyagot az alkatrész legalabb egy homogén anyaga a
GB/T 26572 korlatozé el6irasait meghalado mértékben tartalmazza.

Gyartds datuma: A gydri szam nyolcadik szémjegye a gyartasi évet jelzi: példdul a,,0” 2010-et vagy 2020-at jelol.

Kinai importér: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road,
Kina (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

EU-importdr: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Hollandia

Tajvani importdr: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Tajvan.
Telefonszam: +886-2-2514 7676

Mexikoi importér: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Telefonszam: +5255 (5202) 3545

Toltési hémérséklet-tartomany: 0 °C - 45 °C
Toltésleadasi hdmérséklet-tartomany: -20 °C - 60 °C
Modell: 423352

A CMIIT-azonosit6 a jobb oldali filparnan taldlhaté.

Feljegyzendé adatok
A gydri szam és a modellszém a fllhallgatén és a toltével felszerelt hordtok belsejében taldlhato.

Gyari szam:

Modellszam:

terméket! Ezt egyszertien megteheti a kdvetkez6 cimen: global.Bose.com/register

A bizonylatot tartsa a kezelési Gtmutaté mellett. Ragadja meg az alkalmat, és regisztralja az On &ltal vésérolt Bose
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JOGI INFORMACIOK

Biztonsagi informaciék
Ez a termék a Bose Music alkalmazas segitségével képes a Bose biztonsagi frissitéseinek fogadasara.
Az automatikus biztonsagi frissitések fogaddsahoz végezze el a Bose Music alkalmazasban a
termékbeallitasi folyamatot. Ha nem végzi el a bedllitasi folyamatot, a Bose altal kozzétett frissitések
telepitéséért On felel.

Az Amazon, az Alexa, az Amazon Music és az 6sszes kapcsolddé logé az Amazon, Inc. vagy lednyvallalatainak védjegye.

Az Apple, az Apple embléma, az iPad, az iPhone és az iPod az Apple, Inc. Amerikai Egyesiilt Allamokban és mas
orszdgokban bejegyzett védjegye. Az ,iPhone” védjegyet Japanban az Aiphone K.K. engedélye alapjan hasznélhatjak.
Az App Store az Apple Inc. szolgaltatdsjegye.

A ,Made for Apple” jelvény haszndlata azt jelzi, hogy az adott tartozék kifejezetten a jelvényen feltiintetett Apple
termék(ek)kel val6 haszndlatra késziilt, és a fejleszt6 az Apple makddési kdvetelményeinek teljesitésére vonatkozd
tanusitvannyal latta el. Az Apple nem véllal felel6sséget a jelen készilék miikodéséért, valamint annak biztonsagi és
megfelel6ségi eldirdsoknak vald megfeleléséért.

A Bluetooth® szévédjegy és emblémadk a Bluetooth SIG, Inc. tulajdonat képez6, bejegyzett védjegyek, amelyeket a
Bose Corporation minden esetben engedéllyel hasznal.

A Google és a Google Play a Google LLC védjegye.
A Wi-Fi a Wi-Fi Alliance® védjegye.

A Bose, a Bose Home Speaker, a Bose Music, a Bose Noise Cancelling Headphones, a Bose Portable Home Speaker,
a Bose Soundbar és a SimpleSync a Bose Corporation védjegye.

Bose Corporation kdzpontja: 1-877-230-5639

© 2020 Bose Corporation. El6zetes irdsos engedély nélkl a jelen kiadvany semmilyen része nem sokszorosithato,
maodosithatd, terjeszthetd, illetve nem hasznélhaté fel semmilyen mas médon.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
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verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants

to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to

You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or

product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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TARTALOM

Ellendrizze a kdvetkez6 dsszetevok meglétét:

0d

Bose Noise Cancelling Headphones 700 Hordtok
zajkiolto fejhallgatd

= (Z—’D

USB-C és USB-A csatlakozoval rendelkezd kabel Audiokabel

MEGJEGYZES: Ha a termék barmelyik részén sértlést tapasztal, ne haszndlja
a terméket. Forduljon a Bose hivatalos viszonteladéjahoz, vagy
a Bose Ugyfélszolgdlatdhoz.

Latogasson el a kdvetkezé cimre:
worldwide.Bose.com/Support/HP700
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A BOSE MUSIC ALKALMAZAS BEALLITASA

A Bose Music alkalmazassal a fejhallgatét barmely mobileszkdzrél (példaul
okostelefonrél vagy tablagéprdél) beallithatja és vezérelheti. Az alkalmazas
segitségével konfigurdlhatja a Google Assistant, az Amazon Alexa vagy a Tencent
Xiaowei Assistant alkalmazast, kivalaszthatja a hangsegéd nyelvét, beallithatja a
zajkioltasi szinteket és kezelheti a fejhallgaté beallitasait.

MEGJEGYZES: Ha az alkalmazasban mar Iétrehozott egy Bose-fiokot egy méasik Bose
termékhez, tekintse meg a kovetkez6 részt: , A fejhallgaté hozzaadasa
egy meglévé fiokhoz”.

A BOSE MUSIC ALKALMAZAS LETOLTESE

1. Toltse le mobileszkdzére a Bose Music alkalmazast.

MEGJEGYZES: Ha Kina teriiletén tartdzkodik, toltse le a(z) Bose & 5k alkalmazast.

BOSE
R

# Download on the | GETITON ‘
& App Store [l P> Google Play

2. Kovesse az alkalmazas utasitasait.

A FEJHALLGATO HOZZAADASA EGY MEGLEVO FIOKHOZ

A Bose Music alkalmazasban Iépjen a Termékeim képernydre, és adja hozza a
Bose Noise Cancelling Headphones 700 terméket.
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A FEJHALLGATO HORDASA

A FEJHALLGATO BEALLITASA

Miel6tt a fejhallgatot a fejére helyezné, allitsa be Ugy a fllparnakat a fejpanton,
hogy azok megfeleléen illeszkedjenek a fejére.

1. Hatérozott mozdulattal fogja meg a fejpantot, mikdzben a kilsé fillpdrna On felé néz.

p

2. Masik kezével fogja meg a fllparnat. A fllparnat felfelé és lefelé mozgatva allitsa
be a megfelelé pozicidba.

3. Ismételje meg az 1. és a 2. [épést a masik fulparnaval.
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A FEJHALLGATO HORDASA

GOMBOK HELYZETE

A fejhallgato fllpdrnajanak bélésszovetén egy L (bal oldali fllparna) és egy
R (jobb oldali flilparna) jelzés talalhatd. A jobb oldali filparnan két gomb, mig a bal
oldalin egy gomb taldlhaté.

Helyezze a jobb fllparnat a jobb fllére, a balt pedig a bal fulére. A fejhallgatd
felhelyezésekor a gomboknak hatrafelé kell néznilk. A fejhallgatd viselése kdzben
a gombokat a hivelykujjaval tudja megnyomni.
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ENERGIAELLATAS

BE- ES KIKAPCSOLAS
Nyomja meg és engedje fel a Fékapcsold/Bluetooth gombot.

A fejhallgatoé bekapcsolasa utan egy hangutasitas hangzik el, majd az allapotjelzé fény
kigyullad (lasd: 40. oldal).

Vi

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS

Az automatikus kikapcsolas mozgasérzékelés haszndlataval segit megdrizni a
fejhallgato toltottségét. A fejhallgato kikapcsol, ha 1 6ran keresztll nem mozditotta
meg a fejhallgatot.

A fejhallgato felébresztéséhez nyomja meg a Fékapcsold/Bluetooth gombot.
TIPP: Bedllithatja azt, is, hogy a fejhallgatd kikapcsoljon, amikor nem jatszik le zenét.

Ha a zenelejatszashoz szeretné bedllitani az automatikus kikapcsoldst, haszndlja
a Bose Music alkalmazast. Ez az opcid a Beallitdsok meniben taldlhato.
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ERINTESES VEZERLES

Az érintéses vezérléshez pdccintse vagy koppintsa meg a fejhallgato érintéfelliletét.
Az érintéses vezérléssel lejatszhatja vagy szlineteltetheti az audiot, elére vagy hatra
ugorhat, médosithatja a hangerét, és alapvetd hivasfunkciokat kezelhet.

AZ ERINTOFELULET TERULETE

Az érintéfellilet a jobb oldali fllparna elején talalhato.

------------ Erint6feltlet

MEDIALEJATSZASI ES HANGEROFUNKCIOK

Lejatszas/sziinet
Dupla koppintas a lejatszas és a szlineteltetés kdzotti atvaltashoz.

()
2x
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ERINTESES VEZERLES

Ugras elére
Pdccintés elére a kdvetkezd szamra ugrashoz.

Ugras vissza
Pdccintés hatra az el6z6 zeneszamra ugrashoz.
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ERINTESES VEZERLES

A hangeré médositdsa

* A hangositashoz pdccintsen felfelé.
* A halkitdshoz p6ccintsen lefelé.

21 MAG




ERINTESES VEZERLES

HiVASFUNKCIOK

Hivas fogadasa/befejezése
Dupla koppintas a hivas fogaddsahoz vagy befejezéséhez.

()
2x

Bejovo hivas elutasitasa
Tartsa a koppintast 1 mdsodpercig lenyomva a bejové hivas elutasitasahoz.
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ERINTESES VEZERLES

Hivas elnémitasa
Hivas kdzben a mikrofon elnémitasahoz nyomija le és engedje fel a Hangsegéd gombot.

Hivasokkal kapcsolatos értesitések
Egy hangutasitds jelzi a bejovd hivdsokat és a hivas allapotat.

A hivasokkal kapcsolatos értesitéseket a Bose Music alkalmazasban tilthatja le. Ez az
opcid a Bedllitasok meniben taldlhato.

MEGJEGYZES: A hangutasitasok letiltdsa a hivasi értesitéseket is letiltja.
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ERINTESES VEZERLES

GYORSFUNKIO TESTRESZABASA

A fejhallgaton koppintds és lenyomva tartas miveletéhez tartozé gyorsfunkiot testre
szabhatja Ugy, hogy azzal a kdvetkezé két funkcid valamelyikét tudja elérni:

» Az akkumulator toltottségi szintjének meghallgatdsa (alapbedllitas).

« Az Amazon Alexa ébresztészavanak engedélyezése/letiltdsa (nem vonatkozik
a Google Assistant és a Tencent Xiaowei Assistant alkalmazasra, illetve a
mobileszkdzds hangvezérlésre).

MEGJEGYZES: A Hangsegéddel kapcsolatban a kdvetkezd helyen talal tovébbi
informacidkat: 25. oldal.

Az érintéses vezérlés testre szabasat a Bose Music alkalmazasban végezheti el. Ez az
opcié a Bedllitdsok meniben taldlhato.

A személyre szabas utdn koppintson és tartsa ujjat lenyomva a kedvenc funkcio
hasznalatahoz.
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HANGSEGED

A HANGSEGED BEALLITASAI

A fejhallgatot beprogramozhatja a Google Assistant, az Amazon Alexa, a Tencent
Xiaowei Assistant, vagy a mobileszkdz hangvezérlési funkcidjanak gyors és egyszer(
megnyitasara.

OPCIOK HASZNALAT MODJA

Hasznalja a Hangsegéd gombot (lasd: 26. oldal).

. MEGJEGYZES: A Google Assistant alkalmazas
Google Assistant jelenleg nem nyithaté meg a
hangjaval. A funkciokészlet rendszeres
id6kozonként Ujakkal béval.

Hasznalja hangjat és/vagy a Hangsegéd gombot

RIRREL T (lésd: 49. oldal).

Haszndlja a Hangsegéd gombot (lasd: 32. oldal).
MEGJEGYZESEK:

Tencent Xiaowei Assistant + ATencent Xiaowei Assistant csak Kina teriletén
érheté el.

* A mobileszkdzds hangvezérlést nem tudja a
hangjdval elérni.

Hasznalja a Hangsegéd gombot (lasd: 32. oldal).

Mobileszkdzds hangvezérlés MEGJEGYZES: A mobileszkdzos hangvezérlés
elérését nem tudja hanggal irdnyitani.

MEGJEGYZES: A fejhallgatd nem allithatd be Ugy, hogy egyszerre elérje a Google
Assistant, az Amazon Alexa és a Tencent Xiaowei Assistant alkalmazast.

A HANGSEGED BEALLITASA

Mielétt hozzdkezdene a bedllitdshoz, ellendrizze, hogy mobileszkdze kapcsolddik-e
Wi-Fi®-halézathoz vagy mobiladat-halézathoz.

A hangsegédet a Bose Mobile alkalmazasban allithatja be. Ez az opcid a Beallitasok
menlben taldlhato.

MEGJEGYZES: Ha Kina tertletén tartézkodik, hasznélja a Bose & & alkalmazast.
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HANGSEGED

A GOOGLE ASSISTANT ELERESE

Fejhallgatoja lehetdvé teszi, hogy kezének haszndlata nélkll kérjen segitséget

a Google-tél, igy a fejhallgatéval még utkdzben is tokéletesen kapcsolddhat.

A feladatokat anélkll elvégezheti, hogy félbehagyna azt, amit éppen csinal -
lejatszhatja kedvenc dalait, Uizeneteket irhat és telefonalhat, gyors valaszt kaphat
kérdéseire, és kezelheti naptarjat és emlékeztetdit. Az értesitéseket és az lizeneteket
fel is olvastathatja, igy akkor sem fog lemaradni semmi fontosrdl, ha telefonjat a
zsebében tartja. Csak kérdezzen a Google-tél. Fejhallgatojaval beszéljen a Google-
h&z, ha utazas, mozgds vagy pihenés kdzben szeretne segitséget kérni. A Google
legnagyszerlbb funkcioit egy helyen haszndlhatja természetes, személyre szabott
maodon, hogy dolgait gyorsan elintézhesse.

Ha tovabbi informacidkat szeretne megtudni arrél, hogy mire haszndlhatja
a Google Assistant alkalmazast, l[dtogasson el a kdvetkezé cimre:
https://support.google.com/headphones

MEGJEGYZES: A Google Assistant bizonyos nyelveken és orszégokban nem érhetd el.
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HANGSEGED

Hasznalja a Hangsegéd gombot
A Hangsegéd gomb a Google Assistant elérésére szolgal. A gomb a jobb oldali

fllparnan talalhato.

PROBALJA KI A KOVETKEZOKET

/S Ok Google

TEENDO

Beszéljen a Google Assistanthoz

Tartsa lenyomva a Hangsegéd gombot, amig
meg nem hall egy hangjelzést. A hangjelzés utan
mondja el a kérését.

MEGJEGYZES: Néhany példa arra, amit
kiprébalhat: 49. oldal.

Ertesitések meghallgatasa

Nyomja meg a Hangsegéd gombot.

Uzenet megvalaszoldsa

Amikor értesitést kap egy Uzenetrdl,

a valaszaddshoz nyomija le és tartsa lenyomva a
Hangsegéd gombot. Amikor végzett, engedije fel
a gombot.

A Google Assistant ledllitasa

Nyomja meg kétszer a Hangsegéd gombot.
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HANGSEGED

Prébalja ki a kdvetkezdket

PROBALJA KI A KOVETKEZOKET PELDAMONDATOK

Continue podcast

SELLELE (Folytasd a podcast lejatszasat)

Call Mom

Maradjon kapcsolatban szeretteivel (Hivd fel anyat)

Take me to the nearest coffee shop

Téjékozédjon (Hol van a legkdzelebbi kaveéz6?)

When is my next meeting?

Sl b LEekale (Mikor kezdédik a kovetkezé megbeszélés?)

MEGJEGYZES: Ha példakat szeretne megtekinteni a feltehetd kérdésekre, vagy
szeretné megtudni, mi mindenre hasznalhatja a segédet, latogasson
el a kdvetkezd cimre: https://support.google.com/headphones
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HANGSEGED

HOZZAFERES AZ AMAZON ALEXAHOZ

A fejhallgaté tdmogatja az Amazon Alexa hasznalatat. Alexa segitségével zenét
jatszhat le, meghallgathatja a hireket, az id6éjards-jelentést, vezérelheti otthoni
okoseszkdzeit és még sok egyéb feladatot elvégezhet. Alexat egyszerlien hasznadlhatja
a fejhallgato segitségével, elegendd feltenni egy kérdést. Tegyen fel egy kérdést vagy
nyomja meg a Hangsegéd gombot, és Alexa azonnal valaszol.

Alexa tovabbi funkcidival kapcsolatban tekintse meg a kdvetkezét:
https:/www.amazon.com/usealexa

MEGJEGYZES: Alexa bizonyos nyelveken és orszagokban nem érhetd el.

Egyéni elérési méd
Az elsé alkalommal térténd beallitas sordn az alkalmazas felkéri, hogy valassza ki az

Alexahoz valé hozzaférés moédjat. Ha a hangsegédhez az Alexa alkalmazast valasztja,
személyre szabhatja, hogy a kdvetkezé modok kdzil hogyan kivan ahhoz hozzaférni:

» Csak a Hangsegéd gombbal.
* Hangjaval és a Hangsegéd gombbal egyarant.
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Haszndlja a hangjat

HANGSEGED

A mondatot kezdje az ,,Alexa” széval, majd folytassa a kdvetkezdkkel:

PROBALJA KI A KOVETKEZOKET

PELDAMONDATOK

Beszéljen Alexahoz

What can you do? (Mire vagy képes?)

Audio lejatszasa

Play Beethoven. (Jatssz le Beethovent).

MEGJEGYZES: Alapértelmezett zenei
szolgaltatasként az Amazon Music
van bedllitva. Az alapértelmezett
zenei szolgaltatds médositasahoz
hasznalja az Alexa alkalmazast.

Lejatszas adott hangszolgaltatasbol

Play NPR on Tuneln. (Jatssz le a Tuneln allomdson
NPR-t.)

Ugras a kovetkezd szamra

Next song. (Kovetkezd szam.)

Tervezze meg a napjat

What'’s the weather? (Milyen az id§?)

Hozzdadas a bevasarlélistahoz

Add eggs to my shopping list. (Add hozza a tojast
a bevasarldlistdhoz.)

Uzenet kiildése
(csak Alexa-eszk6zok kozotti
Uzenetkuldés)

Send a message to Tom. (Klldj Gzenetet Tomnak.)

Tovabbi képességek felfedezése

What new skills do you have? (Milyen Uj
képességeid vannak?)

Alexa ledllitasa

Stop. (Leallitds.)

Ebreszt8sz6 letiltasa

Az Amazon Alexa ébresztészavat a Bose Music alkalmazasban tilthatja le. Ez az opcid

a Bedllitdsok mendben taldlhaté.

MEGJEGYZESEK:

* Az ébreszt6észo letiltdsa utan tovabbra is hasznalhatja a Hangsegéd gombot

(l8sd: 25. oldal).

* Az érintéses vezérlést szintén személyre szabhatja az ébreszt6szo
engedélyezéséhez/letiltdsahoz (ladsd: 24. oldal).

30 MAG



HANGSEGED

Hasznalja a Hangsegéd gombot

A Hangsegéd gomb az Amazon Alexa vezérlésére szolgdl. A gomb a jobb oldali
fllparnan talalhato.

0 ------------------- Hangsegéd gomb

PROBALJA KI A KOVETKEZOKET TEENDO

Nyomja meg és engedje fel a Hangsegéd gombot.

- ’ A hangjelzés utan mondja el a kérését.
Beszéljen Alexahoz L . o
Néhany példa arra, amit kiprébdlhat:

https://www.amazon.com/usealexa

Alexa ledllitasa Nyomja meg és engedije fel a Hangsegéd gombot.
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HANGSEGED

A TENCENT XIAOWEI ASSISTANT ELERESE

A fejhallgatok tdmogatjdk a Tencent Xiaowei Assistant hasznalatat. Egyszer(en tartsa
lenyomva a Hangsegéd gombot, ha szeretne meghallgatni egy zeneszamot, szeretné
vezérelni a lejatszast vagy a hirekrdl, illetve az id6jarasrol kivan tajékozédni.

Ha tovabbi informacidkat szeretne megtudni arrdél, hogy mire hasznalhatja
a Tencent Xiaowei Assistant alkalmazast, Idtogasson el a kdvetkezé cimre:
https://Xiaowei.weixin.ag.com/

MEGJEGYZESEK:

* A Tencent Xiaowei Assistant csak Kina teriletén érhetd el.
* A Tencent Xiaowei Assistant hasznalatdhoz és beallitdsahoz toltse le a Tencent

Xiaowei alkalmazast.
Haszndlja a Hangsegéd gombot

A Hangsegéd gomb a Tencent Xiaowei Assistant vezérlésére szolgal. A gomb a jobb
oldali filpdrnan talalhato.

/- :{ RS/ MY

PROBALJA KI A KOVETKEZOKET TEENDO

Tartsa lenyomva a Hangsegéd gombot, amig

- i i . meg nem hall egy hangjelzést. A hangjelzés utdn
Beszéljen a Tencent Xiaowei Assistant mondija el a kérését.

segédhez o ) o
Néhdny példa arra, amit kiprobalhat:
https://Xiaoweiweixin.aq.com/

A Tencent Xiaowei Assistant leallitasa Nyomja meg kétszer a Hangsegéd gombot.
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HANGSEGED

HOZZAFERES A MOBILESZKOZOS HANGVEZERLESHEZ

A fejhallgatot beallithatja a mobileszkdzds hangvezérlés elinditasara. A bedllitds utan
a fejhallgaté mikrofonja a mobileszkdz mikrofonjanak kiterjesztéseként mikddik.

Tartsa lenyomva a Hangsegéd gombot a mobileszkdzds hangvezérlés elinditdsahoz.
Hangjelzést hall, ami jelzi, hogy a hangvezérlés aktivalédott.
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ZAJKIOLTAS

A zajkioltasi funkcid a nemkivanatos zajok kisz(irésével tisztabb, életszerlibb
hangélményt biztosit. Minden alkalommal, amikor a fejhallgatét bekapcsolja,
a zajkioltds a legmagasabb szinten mikodik.

MEGJEGYZES: Ha a bekapcsolaskor az utoljara beallitott zajkioltasi szintet szeretné
alkalmazni, haszndlja a Bose Music alkalmazast. Ez az opcid a
Bedllitdsok menlben taldlhato.

ZAJKIOLTASI SZINTEK

Valassza ki a sajat igényeinek és kdrnyezetének megfelel6 zajkioltdsi szintet. A teljes
athallhatdsdg és a teljes zajkioltas kozott barmelyik szint valaszthatd. Amikor a
fejhallgaton a teljes athallhatdosagot valasztja, a kilsé zajok hangosabbak lesznek.
Amikor a fejhallgaton a teljes zajkioltast valasztja, a nemkivanatos kiilsé hangok
halkabban hallhatok.

MEGJEGYZES: Az 6sszes zajkioltasi szint eléréséhez hasznélja a Bose Music
alkalmazast. Ez a lehet6ség a kezd6képerny6rél érheté el.

Automatikus

4thallhatésag maod Teljes zajkioltas

Zajkioltas

Kedvencek

Alapértelmezés szerint a fejhallgatdn harom kedvenc zajkioltasi szint van bedllitva:
1 (teljes zajkioltds), 2 (némi athallas) és 3 (teljes athallhatésag).

KEDVENC LEIRAS

1 A vildgszinvonalu zajkioltas szinte az 6sszes kiilsé zajt kioltja On kortil.

A legtobb alacsony frekvencias zajt kisz(ri, igy példdul a vonat
2 robogdsat vagy a porszivo zugasat, de a kdrnyezet hangjait
valamelyest tovdbbra is hallja.

3 Teljes egészében hallhatja az Ont kériilvevd vildgot, mintha
egyaltaldn nem is viselné a fejhallgatot.

MEGJEGYZES: A kedvenc zajkioltasi szintek testre szabdsahoz hasznélja a Bose Music
alkalmazast. Ez az opcié a Beallitdsok menlben taldlhato.
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ZAJKIOLTAS

A kedvencek léptetése

MEGJEGYZES: A kedvenc zajkioltasi szintek testre szabdsahoz hasznélja a Bose Music
alkalmazast.

1. Nyomja meg és engedje fel a Zajszabalyozds gombot.

Ekkor meghallja az aktudlis zajkioltasi szintet.

2. Ismételje mindaddig, amig a megfelel6 szintet meg nem hallja.
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ZAJKIOLTAS

BESZELGETES MOD

A beszélgetés moéd kényelmes modszert kindl ahhoz, hogy a hanglejatszas
szlineteltetésével egy idében On teljes mértékben hallhassa kérnyezetét.
igy barmikor megallhat egy révid beszélgetésre, és azonnal érzékelheti a
kornyezetében zajlé dolgokat.

A beszélgetés mod bekapcsoldsa
Nyomja le és tartsa lenyomva 1 masodpercig a Zajszabalyozds gombot.

Q

A beszélgetés méd kikapcsolasa
Nyomja meg barmelyik gombot vagy koppintson az érintéfellletre.

A fejhallgato visszadll az el6z6 zajkioltasi szintre, és folytatja az audid lejatszasat.
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ZAJKIOLTAS

ZAJKIOLTAS HASZNALATA HiVAS KOZBEN

Amikor fogadja a beérkez6 hivast, a fejhallgatdk zajkioltasi szintje valtozatlan marad,
és a Sajat hang bekapcsol. A Sajat hang funkcié hasznalatakor hallani fogja sajat
hangjat, igy természetesen fog tudni beszélni. Ha a hivas kézben szeretne allitani a
zajkioltas szintjén, hasznalja a Zajszabdalyozas gombot (lasd: 35. oldal).

MEGJEGYZESEK:

* A Sajat hang funkcio bedllitdsat a Bose Music alkalmazasban végezhetiel. Ez az
opcié a Bedllitdsok mentben taldlhato.

* Hivas kdzben a Beszélgetés mod nem hasznalhato.

CSAK ZAJKIOLTAS HASZNALATA

Audio hasznalata nélkil szdri ki a zavaro zajokat. Arra koncentralhat, ami igazan
szamit: munkajara vagy kedvenc idétoltésére.

1. Tartsa lenyomva a Fékapcsold/Bluetooth gombot, amig egy hangutasitdst nem hall.

A mobileszkdze(i) szétkapcsol(nak), és az 6sszes audio lejatszasa leall.

2. Allitsa be a kivant zajkioltasi szintet (Iasd: 35. oldal).
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AKKUMULATOR

A FEJHALLGATO FELTOLTESE

1. Dugja be az USB-kabel kisebbik végét a fejhallgato jobb fllpdrnajan lévé USB-C-
portba.

——— =y /oo

2. Dugja be a kabel masik végét egy fali USB-A-toltébe vagy egy bekapcsolt
szamitégépbe.

Toltés kdzben az akkumulator jelzé6fénye fehéren villog. Amikor az akkumulator
teljesen feltoltodott, jelzéfénye folyamatosan fehéren vilagit (Iasd: 41. oldal).

MEGJEGYZES: A fejhallgato toltés kdzben nem jatszik le audiot.
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AKKUMULATOR

Toltési idé

A fejhallgatok teljes feltdltése legfeljebb 2,5 6rat vesz igénybe.

MEGJEGYZESEK:

* 15 perces toltés utdn az akkumuldtorral akar 3.5 6ran keresztil is haszndlhatja
fejhallgatojat.

* A teljesen feltoltott akkumulatorral akdr 20 6ran keresztll is haszndlhatja
fejhallgatojat.

AZ AKKUMULA’TOR TOLTOTTSEGI SZINTJENEK
MEGHALLGATASA

A fejhallgatd minden egyes bekapcsolasakor hangutasitast hall, amely tajékoztatja
az akkumulator toltottségi szintjérdél. A fejhallgatd hasznalata kdzben alacsony
akkumulatortoltottség esetén az ,,Alacsony toltdttség. Toltés szikséges.” lizenetet
fogja hallani.

Ha a fejhallgatd haszndlata kézben szeretné meghallgatni az akkumulator toltéttségi
szintjét, koppintson és tartsa ujjat lenyomva az érintéfeltleten mindaddig, amig meg
nem hallja a hangutasitast.

D

MEGJEGYZES: Alapértelmezés szerint a fejhallgatdn végzett koppintds és lenyomva
tartds muivelet az akkumulator toltéttségi szintjérdl ad tajékoztatast.
Ennek bedllitdsaval kapcsolatban a kdvetkezd helyen talal tovabbi
informaciodkat: 24. oldal.

39 MAG



A FEJHALLGATO ALLAPOTA

BLUETOOTH JELZOFENYE

A Bluetooth jelz6fénye a jobb oldali filparndn taldlhatd, és jelzi a mobileszkdz
csatlakozasi allapotat.

Ofevenessfedviiin Bluetooth jelz6fénye
FENYJELZES RENDSZERALLAPOT
Lassti kék villogas Készen all a kapcsolodasra
Kék villogas Kapcsoldddas folyamatban
Folyamatos kék Csatlakoztatva
Nem vilagit Levalasztva
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A FEJHALLGATO ALLAPOTA

AKKUMULATOR JELZOFENYE

Az akkumulator jelzé6fénye a jobb oldali filparndn taldlhatd, és jelzi az akkumulator
toltottséqi dllapotat.

Ofrrrerrreheree s Akkumulator jelz6fénye
FENYJELZES RENDSZERALLAPOT
Folyamatosan fehéren vilagit Toltottség a kdzepes és a teljes szint kozott
Pirosan vilagit Alacsony toltottség
Piros villogas Tolteni kell
Piros és fehér villogas Hiba. Hivja a Bose tgyfélszolgalatat
Gyors fehér villogas A fejhallgato frissitése

MEGJEGYZESEK:
o Toltés kdzben az akkumulator jelzé6fénye fehéren villog. Amikor a fejhallgatd
teljesen feltoltédott, az akkumulator jelzéfénye folyamatosan fehéren vildgit.

* Ha Apple-eszkdzhdz csatlakozik, az adott eszkdz képernydjének jobb felsd sarkanal,
illetve az értesitési kozpontban megtekintheti az akkumulator toltottségi szintjét.

» A fejhallgaté akkumuldtordnak toltottségi szintjét ellendrizheti tovabbd a Bose
Music alkalmazasban.
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BLUETOOTH-KAPCSOLATOK

A Bluetooth vezeték nélkili technoldgiaval mobileszkdzdkrél, igy tobbek kdzodtt
okostelefonokrdl, tédblagépekrél és laptopokrol jatszhat le zenét. Ahhoz, hogy egy
eszkdzrél audiot tudjon lejatszani, el6szor csatlakoztatni kell az eszkdzt a
fejhallgatéhoz.

CSATLAKOZTATAS A'MOBI'LESZK(SZ BLUETOOTH
MENUJENEK HASZNALATAVAL

MEGJEGYZES: Ha a legtobbet szeretné kihozni a fejhallgatobal, allitsa be és
csatlakoztassa mobileszkdzét a Bose Music alkalmazason keresztll
(l3sd: 15. oldal).

1. Nyomija le és tartsa lenyomva a Fékapcsolo/Bluetooth gombot mindaddig, amig a

,Masik eszkdz csatlakoztatdsara kész” Gizenet el nem hangzik, és a Bluetooth
jelzé6fénye kéken nem villog.

)

N

2. Kapcsolja be eszkdzén a Bluetooth funkciot.

TIPP: A Bluetooth funkcio altaldban a Beallitdsok meniben taldlhato.
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BLUETOOTH-KAPCSOLATOK

3. Valassza ki a fejhallgatét az eszkozlistarol.

TIPP: Keresse meg azt a nevet, amelyet a fejhallgatdéhoz megadott a Bose Music
alkalmazasban.

Bose NC Headphones 700

A parositas utdn hallani fogja a ,,Csatlakoztatva a kdvetkez6hdz: <mobileszkdz
neve>" (izenetet, és a Bluetooth jelzé6fénye kéken fog vilagitani.

MOBILESZKOZOK LEVALASZTASA

A mobileszkdz levdlasztdsdhoz hasznalja a Bose Music alkalmazast.

TIPP: Haszndlhatja tovabba a Bluetooth-bedllitdsokat az eszkdz levalasztasahoz.
Ha letiltja a Bluetooth funkciot, az 6sszes eszkdz kapcsolata megszdnik.

MOBILESZKOZOK UJBOLI CSATLAKOZTATASA

Bekapcsolaskor a fejhallgatd megprobdl Ujracsatlakozni a legutoljara hasznalt két
eszkdzhoz.

MEGJEGYZESEK:

* Az eszkdzdknek 9 méteren belll, bekapcsolva kell lennilk.
* Engedélyezze eszkdzén a Bluetooth funkciot.
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BLUETOOTH-KAPCSOLATOK

TOVABBI MOBILESZKOZ CSATLAKOZTATASA

A fejhallgato az eszkozlistan akar nyolc mobileszkozt is képes tarolni, és a fejhallgatd
egyszerre két eszkdzhodz tud aktivan csatlakozni.

Tovabbi eszkdz csatlakoztatdsahoz hasznalja a Bose Music alkalmazast. Ez az opcid a
Bedllitdsok menlben taldlhato.

TIPP: Ezt a mobileszkdz Bluetooth menijében is elvégezheti (1asd: 42. oldal).

MEGJEGYZES: Egyszerre csak egy eszkozrdl lehet zenét lejatszani.

VALTAS KET CSATLAKOZTATOTT MOBILESZKOZ KOZOTT

1. Allitsa le a zenét az elsé eszkdzon.

2. Inditsa el a lejatszdast a masik eszkdzon.

A FEJHALLGATO ESZKOZLISTAJANAK TORLESE

1. Nyomija le és tartsa lenyomva a Fékapcsolo/Bluetooth gombot, amig meg
nem hallja a ,,Bluetooth-eszkozlista tartalma tordlve” Gizenetet, és a Bluetooth
jelz6fénye el nem kezd lassan kéken villogni.

2. Torolje a fejhallgatét az eszkdzon taldlhatd Bluetooth-listardl.

Az 6sszes eszkdz torlddik, és a fejhallgatd készen all a csatlakoztatasra.
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VEZETEKES KAPCSOLATOK

AZ AUDIOKABEL CSATLAKOZTATASA

Haszndlja az audiokabelt a vezetékes eszkdzh6z vald csatlakoztatdshoz, vagy ha a
fejhallgaté akkumuldtora lemerdlt.

1. Dugja be a kabelt a jobb fllparnan 1évé 2,5 mm-es csatlakozéba.

P\ 0

2. Dugja be a kadbel masik végét az eszkdz 3,5 mm-es csatlakozoéjaba.
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BOSE TERMEKEK CSATLAKOZTATASA

CSATLAKO'ZTA'I:AS A BOSE SOUNDBAR
HANGSUGARZOHOZ VAGY A HOME SPEAKER
HANGSZOROHOZ

A Bose SimpleSync technolégidjanak kdszonhetéen mostantdl csatlakoztathatja
a fejhallgatodjat a Bose Soundbar hangsugarzéhoz vagy a Bose Home Speaker
hangszorohoz, és igy személyesebb hangélményben lehet része.

Elényok

* Az egyes termékek fliggetlen hangerészabalyzoéival lehalkithatja vagy elnémithatja
a Bose Soundbar hangsugarzét, mig a fejhallgatébodl érkezé hangokat tovabbra is
olyan hangerén hallgathatja, amilyenen szeretné.

* A zenét a masik szobabdl is tisztan hallhatja, ha a fejhallgatét a Bose Home Speaker
hangszérohoz csatlakoztatja.

MEGJEGYZES: A SimpleSync technoldgia vezeték nélkilli Bluetooth-hatésugara
9 méter. A falak vastagsaga és anyaga befolyasolhatja a jelek
fogadasat.

Kompatibilis termékek

A fejhallgatot a Bose Home Speaker hangszérdcsaldd barmely tagjaval parosithatja.
Néhany népszer(i kompatibilis termék:

» Bose Soundbar 700

* Bose Soundbar 500

* Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

* Bose Portable Home Speaker

A listat rendszeresen Uj termékekkel bdvitjik. A teljes listat és a tovabbi informacidkat
a kdvetkezd cimen tekintheti meg: worldwide.Bose.com/Support/Groups
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BOSE TERMEKEK CSATLAKOZTATASA

Csatlakoztatas a Bose Music alkalmazas segitségével

Kompatibilis Bose terméknek a fejhallgatohoz vald csatlakoztatdsdahoz haszndlja a
Bose Music alkalmazast. Tovabbi informacidkért latogasson el a kdvetkezé cimre:
worldwide.Bose.com/Support/Groups

MEGJEGYZESEK:

+ Ugyeljen arra, hogy a fejhallgaté legfeljebb 9 méterre legyen a hangsugarzétdl vagy
a hangszorotol.

* A fejhallgatd egyszerre csak egy eszkdézhdz csatlakoztathato.
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BOSE TERMEKEK CSATLAKOZTATASA

UJRACSATLAKOZAS A BOSE SOUNDBAR
HANGSUGARZOHOZ VAGY A HOME SPEAKER
HANGSZOROHOZ

Kapcsolja be a fejhallgatot (lasd: 18. oldal).

A fejhallgatd megprobal kapcsolddni a két utoljara csatlakoztatott Bluetooth-
eszkdzhdz, ideértve a hangsugarzot és a hangszordt is.

MEGJEGYZESEK:

* A hangsugdrzénak vagy a hangszéronak 9 méteren belll, bekapcsolva kell lennie.

* Ha a fejhallgatd nem kapcsolddik, haszndlja a Bose Music alkalmazdst a
csatlakoztatashoz. Ez az opcid a Beallitdsok meniben talalhato.
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SPECIALIS HANGBEALLITASOK

HANGSZINSZABALYZO

A hangszinszabalyzo az On elényben részesitett zenehallgatdsi szokasai szerint allitja
be a mély-, kdzép- és magashangok szintjét. Bekapcsolaskor a fejhallgaté mindig az
utoljara beallitott hangszinszabalyzé-bedllitast hasznalja.

MEGJEGYZESEK:

* A hangszinszabalyzé csak akkor haszndlhato, ha a fejhallgatd a legfrissebb verziéra
van frissitve.

* A hangszinszabalyzé bedllitasat a Bose Music alkalmazasban végezheti el. Ez az
opcié a Beadllitdsok mentben taladlhato.
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APOLAS ES KARBANTARTAS

A FEJHALLGATO TAROLASA

A kényelmes, egyszer(i tarolds érdekében a fllparnak elforgathatok.

1. Allitsa be Ugy a fulparndkat, hogy a fejpant a leheté legkisebb méreti legyen
(lasd: 16. oldal).

2. Forgassa el mindkét fulparnat ugy, hogy egy sikban legyenek.

Bal fUI:parna Jobb fdlpérna
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APOLAS ES KARBANTARTAS

3. Helyezze a fejhallgatot lapos allapotban a dobozdba.

MEGJEGYZES: Kapcsolja ki a fejhallgatdt, amikor nem hasznalja.
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APOLAS ES KARBANTARTAS

A FEJHALLGATO TISZTITASA

A fejhallgatok rendszeres tisztitast igényelhetnek.
* Tordlje le a kilsé fellleteket egy puha, szaraz ronggyal.
+ Ovja a fulparnak belsejét és a 2,5 mm-es csatlakozot a nedvességtol.

CSEREALKATRESZEK ES TARTOZEKOK
A cserealkatrészek vagy tartozékok a Bose Uigyfélszolgdlatan keresztil rendelheték meg.

Latogasson el a kdvetkezé cimre: worldwide.Bose.com/Support/HP700

KORLATOZOTT GARANCIA

A fejhallgatodra korlatozott garancia vonatkozik. A korlatozott garancia részleteit a
global.Bose.com/warranty webhelyen olvashatja.

A termék regisztraldsara vonatkozo tudnivaldkat a global.Bose.com/register
webhelyen taldlja. A regisztracié elmulasztasa nem befolydsolja a korlatozott
garanciara valé jogosultsagat.
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APOLAS ES KARBANTARTAS

A GYARI SZAM HELYE

A gyari szam az aldbbi helyeken tekintheté meg:

* A doboz kllsé cimkéjén.

* A Bose Music alkalmazasban, a Miszaki adatok résznél.
* Ajobb fllparnan a bélésszbévet alatt.

A gyari szam megtekintése a fejhallgatéon (nem ajanlott)
1. Ajobb oldali filparndrdl évatosan fejtse le a parna tetejét.

2. A cimke megtekintéséhez tolja lefelé a jobb felsd rész bélésszovetét.

FIGYELEM: Ugyeljen ra, hogy ne nyomja meg vagy tavolitsa el a flilparnak belsejében
taldlhato alkatrészeket, mert ez a fejhallgato sértiléséhez vezethet.

\\ -------------------- A gyari szam helye

Bélésszovet s

53 MAG



HIBAELHARITAS

EL6$ZC")R'PR()BALKOZZON EZEKKEL A
MEGOLDASOKKAL

Ha a fejhallgatéval kapcsolatban problémat észlel, elészér probalkozzon az aldbbi
megoldasokkal:

» Toltse fel az akkumulatort (lasd: 38. oldal).
* Kapcsolja be a fejhallgatét (1asd: 18. oldal).
» Ellenérizze az allapotjelzé fényeket (lasd: 40. oldal).

* Ellendrizze, hogy mobileszkdze tdmogatja-e a Bluetooth-os kapcsolatokat
(lasd: 42. oldal).

* Toltse le a Bose Music alkalmazast, és futtassa az elérhetd frissitéseket.

* Vigye kdzelebb az eszkozt a fejhallgatohoz, és vigye tdvolabb minden zavarforrdstol
és a jeleket arnyékold akadalytol.

* Novelje a fejhallgatd, a mobileszkdz és a zenei alkalmazas hangerejét.
* Csatlakoztasson egy masik mobileszkdzt (1asd: 42. oldal).

EGYEB MEGOLDASOK

Ha a hibat nem sikerdlt elharitani, az aldbbi tablazat segitségével azonositsa az észlelt
jelenséget, és a leggyakoribb problémak megoldasait. Ha a problémat nem tudja
megoldani, forduljon a Bose tgyfélszolgdlatahoz.

Latogasson el a kdvetkezé cimre: worldwide.Bose.com/contact

PROBLEMA TEENDO

Az eszkdzon:

* Kapcsolja ki a Bluetooth funkciot, majd kapcsolja
be ismét.

* Torolje a fejhallgatét az eszkdzon taldlhatd
Bluetooth-listarodl. Csatlakoztassa ismét
A fejhallgaté nem csatlakoztathat6 a (Iasd: 42. oldal).

Bluetooth-eszkdzhoz Latogasson el a kovetkezd helyre az
utmutato videdk megtekintéséhez:
worldwide.Bose.com/Support/HP700.

Torolje a fejhallgatéd eszkozlistdjanak tartalmat
(lasd: 44. oldal). Csatlakoztassa ismét.

Inditsa Ujra a fejhallgatét (Iasd: 59. oldal).

A fejhallgaté nem reagal az A beadllitdshoz a Bose Music alkalmazast kell hasznalni.
alkalmazas beallitasa alatt
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HIBAELHARITAS

PROBLEMA

TEENDO

A Bose Music alkalmazas nem
miikodik a mobileszk6zon

Ellenérizze, hogy a mobileszkdz kompatibilis-e a
Bose Music alkalmazdssal, és megfelel-e a minimalis
rendszerkdvetelményeknek. Tovabbi informacidkat
a mobileszkoz alkalmazas-aruhazaban talal.

Tavolitsa el a Bose Music alkalmazast mobileszkozérél,
majd telepitse Ujra (lasd: 15. oldal).

Nincs hang

A mobileszkdzén nyomja meg a lejatszas gombot
az audio lejatszasahoz.

Jatsszon le audiot masik alkalmazasbol vagy zenei
szolgaltatasbol.

Jatsszon le olyan audiét, amely koézvetlendl az
eszkdzén talalhato.

Inditsa Ujra az eszkdzt.

Ha két eszkdz is csatlakozik, dllitsa le a lejatszast az
elsé eszkdzon, és inditsa el a masikon.

Ha két eszkodz is csatlakozik, helyezze az eszkdzdket
a fejhallgato hatétavolsagdn (9 méter) belllre.

Nincs hang (vezetékes kapcsolat)

Rogzitse az audiokabel mindkét végét.

A mobileszk6zén nyomja meg a lejdtszds gombot egy
audié lejatszdsahoz.

Jatsszon le audiét masik alkalmazasbdl vagy zenei
szolgaltatdsbol.

Jatsszon le olyan audiot, amely kdzvetlentl az
eszkozén taldlhato.

Inditsa Ujra az eszkozt.

Gyenge a hangmindéség

Szeles kérnyezetben médositsa a zajkioltds szintjét
(lasd: 34. oldal).

Prébaljon masik zeneszamot lejatszani.

Jatsszon le audiot masik alkalmazasbdl vagy zenei
szolgaltatasbol.

Valassza le a masik eszkozt.

Kapcsoljon ki minden hangkiemelési funkciot az
eszkdzon és a zenei alkalmazasban.

Az eszkdzon:

» Kapcsolja ki a Bluetooth funkciot, majd kapcsolja
be ismét.

* Torolje a fejhallgatét az eszkdzon talalhatd
Bluetooth-listardl. Csatlakoztassa ismét
(lasd: 42. oldal).
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PROBLEMA

HIBAELHARITAS

TEENDO

A fejhallgaté nem toltédik

Gydzbédjon meg réla, hogy az USB-kabel megfeleléen
illeszkedik a fejhallgaté csatlakozojdhoz.

Rogzitse az USB-kabel mindkét végét.

Ha a fejhallgaték tul magas vagy tul alacsony
hémérsékletnek voltak kitéve, vdrja meg, amig Ujra
elérik a szobahémérsékletet, majd probalja Ujbdl
feltolteni 6ket.

Prébaljon mdsik USB-A fali toltét, USB-kabelt vagy
dramforrdst hasznalni.

Nem tudom médositani a
zajkioltas szintjét

Kapcsolja ki, majd kapcsolja vissza a fejhallgatot
(lasd: 18. oldal).

Ha a Zajszabalyozds gombot haszndlja, a zajkioltasi
szint médositasahoz prébdlja haszndlni a Bose Music
alkalmazast.

A mikrofon nem érzékeli a hangokat

Gy6z6djon meg rdla, hogy a fejhallgato eltlsé élén
1évé mikrofonnyildsokat semmi sem takarja.

Probalkozzon még egy telefonhivdssal.
Prébdljon ki egy masik kompatibilis eszkozt.

Gy6z6djon meg réla, hogy a mikrofon nincs elnémitva
(lasd: 23. oldal).

Az eszkdzon:

* Kapcsolja ki a Bluetooth funkciot, majd kapcsolja
be ismét.

* Torolje a fejhallgatét az eszkdzon talalhatd
Bluetooth-listardl. Csatlakoztassa ismét
(lasd: 42. oldal).

Zajos kérnyezet a telefonhivasokhoz

A Bose Music alkalmazas segitségével allitsa be
a Sajat hang funkcidt. Ez az opcid a Beallitdsok
meniben taldlhato.

Prébdlkozzon egy masik zajkioltasi szint
haszndlatdval.

A fejhallgaté nem reagal az
érintéses vezérlésre

Ugyeljen arra, hogy a jobb fiilparna elején [évé érintéses
vezérléses fellletre koppintson (lasd: 19. oldal).

Gydz6djon meg réla, hogy a kezei szarazak.

Ha keszty(it visel, az érintéfelllet megérintése elétt
vegye le 6ket.

A tdbbkoppintasos funkcidohoz hasznaljon kiléonbdzd
nyomadst a koppintds sordn.
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PROBLEMA

HIBAELHARITAS

TEENDO

A hangutasitas nyelve nem érheté el

A hangutasitdsok testreszabdasat és letiltasat a
Bose Music alkalmazdsban végezheti el. Ez az opcid
a Beadllitdsok menlben taldlhato.

A Google Assistant nem valaszol

Gy6z8djon meg réla, hogy a Google Assistant a
Bose Music alkalmazas segitségével lett bedllitva
(lasd: 25. oldal).

Mobileszkdzét csatlakoztassa wifi- vagy mobiladat-
halézathoz.

Ellendrizze, hogy orszagdban tdmogatott-e a
Google Assistant hasznalata.

Mindig a Google Assistant alkalmazas legfrissebb
verziéjat haszndlja.

Ellenérizze, hogy a mobileszkdz kompatibilis-e.
Latogasson el a kovetkez6 webhelyre:
https://support.google.com/headphones

Tovabbi tdmogatdsért Idtogasson el a kovetkezd
cimre: https://support.google.com/headphones

Alexa nem reagal

Alexdt a Bose Music alkalmazas segitségével kell
bedllitani (1asd: 25. oldal).

Mobileszkozét csatlakoztassa wifi- vagy mobiladat-
halézathoz.

Ellenérizze, hogy olyan orszdgban prébalja-e
hasznalni Alexat, ahol az Alexa elérheté.

Gydz6djon meg réla, hogy az ébresztészo
engedélyezve van (lasd: 30. oldal).

Mindig az Amazon Alexa alkalmazas legfrissebb
verziéjat haszndlja.

Ellenérizze, hogy a mobileszk6z kompatibilis-e.

Tovabbi tdmogatdsért latogasson el a kovetkezd
cimre: https:/www.amazon.com/usealexa

A Tencent Xiaowei Assistant
nem valaszol

Mobileszkozét csatlakoztassa wifi- vagy mobiladat-
halézathoz.

Ellenérizze, hogy a Bose Music alkalmazdsban
hozzarendelte-e a Hangsegéd gombot a Tencent
Xiaowei Assistant alkalmazdshoz.

Ellendrizze, hogy Kina terlletén tartézkodik-e, ahol a
Xiaowei elérheté.

Mindig a Tencent Xiaowei alkalmazas legfrissebb
verziéjat haszndlja.

Tovabbi informacidkat a Tencent Xiaowei
alkalmazasban talal.
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PROBLEMA

HIBAELHARITAS

TEENDO

A fejhallgaté nem kapcsolédik a
Bose Soundbar hangsugarzéhoz
vagy a Bose Home Speaker
hangszéréhoz

Nyomja le és tartsa lenyomva a Fékapcsold/
Bluetooth gombot mindaddig, amig a ,Mdsik eszkdz
csatlakoztatdsdra kész” izenet el nem hangzik, és a
Bluetooth jelzéfénye kéken nem villog.

Ugyeljen arra, hogy a fejhallgato legfeljebb 9 méterre
legyen a hangsugarzétol vagy a hangszorotol.

A fejhallgaté nem kapcsolédik tjra
a korabban csatlakoztatott Bose
Soundbar hangsugarzéhoz vagy
Bose Home Speaker hangszérohoz

Csatlakoztassa a Bose Music alkalmazas segitségével.
Ez az opcid a Bedllitdsok mentben taldlhato.

A Bose Soundbar hangsugarzéhoz
vagy a Bose Home Speaker
hangszéréhoz valé csatlakoztataskor
a hang késleltetve hallhaté

Toltse le a Bose Music alkalmazast, és futtassa az
elérhetd frissitéseket.
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HIBAELHARITAS

INDITSA UJRA A FEJHALLGATOT

Ha a fejhallgaté nem reagal, inditsa Ujra. A fejhallgatok Gjrainditdsakor a beallitasok és
a csatlakoztatott eszkdzok nem torlédnek.

MEGJEGYZES: Ne csatlakoztassa az USB-kabelt a fejhallgatohoz, amig arra utasitést
nem kap.

1. Huzza ki az 6sszes kabelt a fejhallgatobdl.

2. Csatlakoztassa az USB-kabel egyik végét egy USB-A fali tdlt6hdz vagy egy
bekapcsolt szamitégéphez.

3. Nyomija le és tartsa lenyomva a Fékapcsold/Bluetooth gombot, mikdzben
az USB-kabel kisebbik végét a fejhallgatd jobb fllparndjan lévé USB-C-
porthoz csatlakoztatja.

4. 2 masodperc utdn engedje fel a Fékapcsold/Bluetooth gombot.

MEGJEGYZES: Lehet, hogy kétszer is Ujra kell inditani a fejhallgatét.
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.

C € Bose Corporation erklaerer hermed at dette produktet oppfyller grunnleggende krav og andre relevante
bestemmelser i direktiv 2014/53/EU og alle andre relevante krav i EU-direktiver. Den fullstendige
samsvarserkleaeringen finner du pa www.Bose.com/compliance

Viktige sikkerhetsinstruksjoner

Les disse instruksjonene.

Ta vare pd instruksjonene.

Folg alle advarslene.

Folg alle instruksjonene.

Ikke bruk apparatet i eller naer vann.

Rengjar bare med en ren klut.

Bruk bare tilbehgr og utstyr som er spesifisert av produsenten.

© N O AN

Overlat all service til kvalifisert personell. Apparatet trenger service nar det er skadet, for eksempel nar ledningen
eller kontakten til stramforsyningen er skadet, det er sglt vaeske pa apparatet eller gjenstander har falt inn i det,
apparatet har blitt utsatt for regn eller fuktighet, det ikke fungerer slik det skal eller det har falt i bakken.

ADVARSLER/FORHOLDSREGLER
* IKKE bruk hodetelefonene pa hayt volum i lengre tid.
- Hvis du vil unnga herselsskader, ma du bruke hodetelefonene pa et komfortabelt, moderat volumniva.

- Skru volumet ned pa hodetelefonene far du plasserer dem pa grene. Skru deretter volumet gradvis opp til et
komfortabelt lytteniva.

* IKKE bruk hodetelefonene til telefonsamtaler eller andre formal nar du kjgrer bil.

+ IKKE bruk hodetelefonene med stayreduksjonen aktivert nar det at du ikke kan hare omgivelseslyder, kan fare
til fare for deg selv eller andre, for eksempel mens du sykler eller gar i eller naer trafikk, en byggeplass eller en
jernbane osv. Fglg alltid gjeldende lover angaende bruken av hodetelefoner.

- Ta av hodetelefonene eller bruk dem med stayreduksjonen deaktivert, og juster volumet for a sikre at du kan hare
lyder fra omgivelsene, herunder alarmer og varslingssignaler.

- Vaer oppmerksom pa hvordan lyder du bruker som paminnelser eller varslinger, kan variere nar du bruker
hodetelefonene.

* IKKE bruk hodetelefonene hvis de avgir en hay, uvanlig lyd. SIa av hodetelefonene og kontakt kundestatte for Bose
hvis dette skjer.

+ Taav hodetelefonene umiddelbart hvis det oppstar en varmefglelse eller harselstap.

+ IKKE koble hodetelefonene til adaptere beregnet for mobiltelefon pa setekontakter i fly siden dette kan farer til
personskade eller skade pa eiendeler pa grunn av overoppheting.
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

* IKKE bruk hodetelefonene til luftfartskommunikasjon unntatt i nadstilfeller.
- Innkommende lyd kan ikke hares hvis batteriet er utladet eller plassert feil. Dette kan fare til potensielt tapt
kommunikasjon under navigasjon av fly.

- Det ekstremt haye staynivaet som er vanlig for mange propelldrevne fly, kan gjare det vanskelig & motta
innkommende lydkommunikasjon, spesielt under avgang og oppstigning.

- Hodetelefonene er ikke konstruert for stayforhold, hayde, temperatur eller andre miljgforhold som er vanlige i
ikke-kommersielle fly, noe som kan medfare forstyrrelser for kritisk kommunikasjon.

Inneholder sma deler som kan medfare fare for kvelning. Ikke egnet for barn under 3 ar.

é Dette produktet inneholder magnetisk materiale. Kontakt lege hvis du vil finne ut om dette kan pavirke
implantert medisinsk utstyr.

« For d redusere faren for brann eller elektrisk stat ma produktet IKKE utsettes for regn eller fuktighet.

« IKKE utsett dette produktet for drypp eller sprut, og plasser ikke gjenstander fylt med vaeske, for eksempel vaser,
pa eller i nerheten av produktet.

+ IKKE utfer uautoriserte endringer pa produktet.

* Dette produktet skal bare brukes med en stremforsyning som er godkjent av offentlige tilsynsmyndigheter, og som
oppfyller lokale forskriftskrav (som UL, CSA, VDE, CCC).

« Hvis batteriet lekker, ma du ikke la vaesken komme i kontakt med hud eller ayne. Oppsak lege ved kontakt.

+ |kke utsett produkter som inneholder batterier, for hay temperatur (for eksempel direkte sollys, i naerheten av apen
ild eller lignende).

* IKKE bruk hodetelefonene mens de lades.
* Hodetelefonene spiller ikke av lyd under lading.
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INFORMASJON OM FORSKRIFTER

MERKNAD: Tester av utstyret viser at det overholder grenseverdiene for digitalt utstyr av klasse B, som
beskrevet i del 15 av FCC-regelverket. Disse grenseverdiene er beregnet pa a sikre rimelig beskyttelse mot skadelige
radioforstyrrelser ved montering i boligmiljg. Utstyret genererer, bruker og kan avgi radiofrekvensenergi. Hvis

det ikke monteres og brukes i overensstemmelse med instruksjonene, kan det forarsake skadelig forstyrrelse av
radiokommunikasjon. Det kan likevel ikke garanteres at slik forstyrrelse ikke vil kunne oppsta ved en gitt montering.
Dersom utstyret skulle forarsake skadelig forstyrrelse for radio- eller TV-mottak, hvilket kan avgjeres ved a sla det av
0g paigjen, er det fglgende noe av det brukeren kan gjare:

* Flytt eller snu mottakerantennen.

* @k avstanden mellom utstyret og radio- eller TV-utstyret.

+ Koble utstyret til en annen strgmkrets enn den radio- eller TV-utstyret er koblet til.
+ Ta kontakt med forhandleren eller en erfaren radio- eller TV-installater for hjelp.

Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av Bose Corporation, kan frata brukeren retten til @
bruke utstyret.

Dette utstyret overholder del 15 av FCC-regelverket og med RSS-standard(er) med ISED Canada-lisensunntak. Bruk av
utstyret er underlagt falgende to betingelser: (1) Utstyret skal ikke forarsake skadelig interferens, og (2) utstyret skal
tale all mottatt interferens, herunder interferens som kan fare til ugnsket virkemate for utstyret.

Dette utstyret samsvarer med radiostralingsgrensene i FCC og ISED Canada som er angitt for den generelle
befolkningen. Senderen ma ikke plasseres pa samme sted eller brukes i forbindelse med andre antenner eller sendere.
CAN ICES-3(B) / NMB-3(B)

For Europa:

Frekvensband for bruk er 2400 til 2483,5 MHz.

Maksimal sendestyrke er mindre enn 20 dBm EIRP.

Maksimal sendestyrke er mindre enn forskriftsmessige grenser slik at SAR-testing ikke er nadvendig og unntatt i
henhold til gjeldende bestemmelser.

Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kasseres som husholdningsavfall, og at det skal leveres inn til et
ﬁ passende gjenvinningsanlegg. Riktig handtering og gjenvinning bidrar til & beskytte naturressurser, helse og
= Milio. Mer informasjon om avhending og resirkulering av dette produktet kan fas hos kommunen,
renovasjonstjenesten eller butikken der du kjepte dette produktet.

Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices

Artikkel XII

| henhold til «<Management Regulation for Low-power Radio-frequency Devices» har ikke firmaer, selskaper eller
brukere som ikke har tillatelse fra NCC, lov til @ endre frekvens, forbedre sendestyrke eller endre opprinnelige
egenskaper eller opprinnelig ytelse for godkjente radiofrekvensenheter med lav effekt.

Artikkel XIV

Radiofrekvensenheter med lav effekt skal ikke pavirke flysikkerhet eller forstyrre lovlig kommunikasjon. Hvis
dette skjer, skal brukeren avslutte driften umiddelbart til det ikke forekommer forstyrrelser. Juridisk sett betyr
kommunikasjon radiokommunikasjon som drives i samsvar med Lov om telekommunikasjon.

Radiofrekvensenheter med lav effekt ma tale interferens fra lovlig kommunikasjon eller enheter som avgir ISM-
radiobglger.

Produkttype: Visse tradlgsenheter med liten utgang (tradlgsenheter for tradlase datakommunikasjonssystemer),
sertifiseringsnummer R-C-BFM-423352, modellnummer 423352
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INFORMASJON OM FORSKRIFTER

IKKE prav a fierne det oppladbare litium-ion-batteriet fra produktet. Kontakt den lokale Bose-forhandleren eller
andre kvalifiserte teknikere angaende fjerning.

»‘4- Kasser brukte batterier pa en miljoriktig mate i henhold til lokale bestemmelser. Ma ikke brennes.

1
BT hEEY
&8
Li-ion
Navn pa og innhold i giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler
Giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler
peern By | kil | Kdmium | Helsavalent | SIS | T CrE
(PBB) (PBDE)
PCB-er X 0 0 0 0 0
Metalldeler X 0 0 0 0 0
Plastdeler 0 0 0 0 0 0
Hoyttalere X 0 0 0 0 0
Kabler X 0 0 0 0 0
Denne tabellen er utarbeidet i henhold til krav i SJ/T 11364
0: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i alle de homogene materialene i denne delen, h
er under grensekravene i GB/T 26572. 5 '
X: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i minst ett av de homogene materialene i denne
delen, er over grensekravene i GB/T 26572.

Produksjonsdato: Det dttende sifferet i serienummeret er produksjonsaret. 0 vil si 2010 eller 2020.

Importer for Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road,
Kina (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importer for EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, NL-1441 RG Purmerend, Nederland

Importer for Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Telefonnummer: +886-2-2514 7676

Importer for Mexico: Bose de México, S. de R.L. de CV,, Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Telefonnummer: +5255 (5202) 3545

Ladetemperatur: O til 45 °C
Utladingstemperatur: -20 til +60 °C
Modell: 423352

CMIIT-ID er plassert pa hayre greklokke.

Fyll ut og oppbevar for senere bruk
Serie- og modellnummer er plassert i greklokken og i ladeetuiet.

Serienummer:

Modellnummer:

Oppbevar kvitteringen sammen med brukerhandboken. Na er en god anledning til a registrere Bose-produktet.

Du kan gjare dette ved & ga til global.Bose.com/register
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JURIDISK INFORMASJON

Sikkerhetsinformasjon
Produktet kan motta sikkerhetsoppdateringer fra Bose via Bose Music-appen. Hvis du vil motta
sikkerhetsoppdateringer, ma du fullfere produktoppsettprosessen i Bose Music-appen. Hvis du ikke
gjennomfarer konfigureringsprosessen, er det ditt ansvar a installere sikkerhetsoppdateringene som
Bose gjor tilgjengelig.

Amazon, Alexa, Amazon Music og alle relaterte logoer er varemerker som tilharer Amazon, Inc. eller deres
datterselskaper.

Apple, Apple-logoen, iPad, iPhone og iPod er varemerker som tilhgrer Apple Inc. og er registrert i USA og andre land.
Varemerket iPhone brukes i Japan med lisens fra Aiphone K.K. App Store er et tjenestemerke for Apple Inc.

Bruk av Made for Apple-merket betyr at et tilbeher er konstruert spesifikt for tilkobling til Apple-produktene som
angis i merket og er sertifisert av utvikleren i henhold til Apples ytelsesstandarder. Apple er ikke ansvarlig for hvordan
enheten fungerer eller hvordan den overholder sikkerhetshestemmelser og andre standarder.

Ordmerket Bluetooth® og logoene er registrerte varemerker som tilhgrer Bluetooth SIG, Inc. All bruk som
Bose Corporation gjor av disse varemerkene, er pa lisens.

Google 0og Google Play er varemerker som tilharer Google LLC.
Wi-Fi er et registrert varemerke som tilhgrer Wi-Fi Alliance®.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, Bose Noise Cancelling Headphones, Bose Portable Home Speaker,
Bose Soundbar og SimpleSync er varemerker som tilhgrer Bose Corporation.

Hovedkontor for Bose Corporation: 1-877-230-5639

© 2020 Bose Corporation. Ingen del av dette produktet kan reproduseres, endres, distribueres eller brukes pa annen
mate uten & ha innhentet skriftlig tillatelse pa forhand.
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LISENSINFORMASJON

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
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verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants

to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to

You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or

product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.

9 NOR


http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

INNHOLD

INNHOLDET | ESKEN
(1T a1 a1 1RO 14

KONFIGURERE BOSE MUSIC-APPEN
Laste Ned BOSE MUSIC-GPPREN ..ottt st s sesresaenesnens 15

Legge til hodetelefonene i en eksisterende KONtO .....ccoceeviviveiiicicvicceceene 15

HVORDAN DE BRUKES

Justere hodetelefONENE ... 16
oY Y g Yo T oY= TR €= 1] =] 1= PO 17
STROM

SEFBIM PB/V ettt ettt ettt ettt et et et et e et et ee et et et et et et et et et ee et et enenanen 18
AULOMATISK AVSIAING ..ttt s sttt en e enen s 18
BERGRINGSKONTROLL

Ber@riNGSTIate ..o e 19
Funksjoner for medieavspilling 0g VOIUM ... 19

Spill av / pause

Hopp fremover

HOPP LIDAKE .ot re e 20
ENAre VOIUMET ..o 21
RINGEIUNKSJONEY ..ottt sttt sttt e as st e resaenearens 22
Svare Pa 09 aVSIULEE @t ANIOP ..ot 22
Avvise en innkommende Samtale ... 22
DEeMPE €N SAMEAIE ..o 23
ANFOPRSVAISIINGEL .ottt ettt e st et etesteeae e e e e e sesestesresaesrears 23
T DASSE SNAIVEIET ...ttt sttt b et ae et b e s resbe e beneteneen 24

10 NOR



INNHOLD

TALEASSISTENT
Alternativer for Voice AsSSiStant ... 25
Sette OPP taleasSiSTENT .o 25
Starte GoOgIe ASSISTENT ..o 26
Bruke Voice Assistant-tasten ... 27
Fa tilgang til AMAZON AlCX@.....cccoiereiieeeeieeeeeeeeseee st esesss e sssesaesesnes 29
Bruke SEEMMIEN ... 30
Bruke Voice Assistant-tasten ... 31
Starte Tencent Xiaowei AsSIiStant ... 32
Bruke Voice Assistant-tasten ... 32
Starte stemmestyring for mobilenheten.......cicececcce e 33
ST@YREDUKSJON
SEBYFEAUKSJONSNIVARY ..ottt ettt s e s st nanensen 34
FAVOIEEEL .o 34
Bla gjennom favoritler ... 35
SAMEAIEMOAUS .. 36
Aktivere samtalemMOodUus ... 36
Deaktivere samtalemOodUus........cccciiiiinie s 36
Stoyreduksjon under en SAMEAlE ... 37

Bruke bare stoyreduksjonen

BATTERI

Lade hodetelefOneNe ... e 38
LAt s 39

Hare DatteriniVAGT. ..o 39

1 NOR



INNHOLD

HODETELEFONENES STATUS
[ (VLY e Yo /g R F=1 0 o 1< RO 40
BatterilamDe .o e bbb e ebens 41

BLUETOOTH-TILKOBLINGER

Koble til med Bluetooth-funksjonen pd mobilenheten

Koble fra mobilenheter ... e
Koble til mobilenheter P& NY Tt .. et
Koble til enda en mobilenhet ... 44
Bytte mellom to tilkoblede mobilenheter ... 44
Slette enhetslisten pad hodetelefoNENE.......c.cciveeceeeeeeeeeeeeeee s 44

KABLEDE TILKOBLINGER
KODBIE LIl IYAKADEL....eiieeicteee et rens 45

KOBLE TIL BOSE-PRODUKTER

Koble til en Bose Soundbar eller Home Speaker ......ccoveeveeceeeveieseeeee e 46
FOIAEIET ettt bbbt 46
KomMPatible ProAdUKLET ... 46
Koble til med BoSe MUSIC-APPEN ...ttt 47

Koble til en Bose Soundbar eller Home Speaker pa Nytt....ccocoeevceevercnnnee. 48

AVANSERTE LYDINNSTILLINGER
EQUAIIZET ot bbb e neabens 49

12 NOR



INNHOLD

STELL OG VEDLIKEHOLD

Oppbevare hodetelefONENE ... 50
Rengjore hodetelefONENE ... 52
Reservedeler 0g tilDENGI ... 52
Begrenset garanti .. 52
Plassering @Vv SEri€NUMIMIET ......c.ccciieiceeee ettt re e saeneaaens 53
FEILSOKING

Prov dette forst

Andre lgsninger

Starte hodetelefonene PA NYLL ..ot 59

13 NOR



INNHOLDET | ESKEN

INNHOLD

Kontroller at falgende deler fglger med:

Bose Noise Cancelling Headphones 700 Baereveske
: )
USB-C til USB-A Lydkabel

MERKNAD: |kke bruk produktet hvis deler av det er skadet. Kontakt en autorisert
Bose-forhandler eller kundestatte for Bose.

Ga til worldwide.Bose.com/Support/HP700
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KONFIGURERE BOSE MUSIC-APPEN

Bose Music-appen lar deg konfigurere og styre hodetelefonene fra en mobilenhet,

for eksempel en smarttelefon eller et nettbrett. Ved hjelp av appen kan du konfigurere
Google Assistent, Amazon Alexa eller Tencent Xiaowei Assistant, velge sprak for
talemeldinger, justere nivaer for stayreduksjon og behandle innstillingene for
hodetelefoner.

MERKNAD: Se «Legge til hodetelefonene i en eksisterende konto» hvis du allerede
har opprettet en Bose-konto i appen for et annet Bose-produkt.

LASTE NED BOSE MUSIC-APPEN

1. Last ned Bose Music-appen pa mobilenheten.

MERKNAD: Hvis du befinner deg i fastlands-Kina, laster du ned Bose & Sk-appen.

BOSE
DMUSIC

# Download on the / GETITON
S App Store >\ Google Play

2. Fglg instruksjonene i appen.

LEGGE TIL HODETELEFONENE | EN EKSISTERENDE
KONTO

| Bose Music-appen gar du til skjermbildet My Products (Mine produkter) og legger til
Bose Noise Cancelling Headphones 700.
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HVORDAN DE BRUKES

JUSTERE HODETELEFONENE

Far du setter hodetelefonene pa hodet justerer du posisjonen til greklokkene pa
hodebaylen for riktig passform.

1. Ha den ytterste greklokken rettet mot deg, og ta godt tak i siden av hodebgylen.

p

2. Tatak i greklokken med den andre handen. Flytt greklokken opp eller ned for a
justere posisjonen.

3. Gjenta trinn 1-2 for den andre areklokken.
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RETNING PA TASTENE

De indre dekslene (stoffdekslene) pa hodetelefonene er merket med en L (for venstre
areklokke) og R (for hayre greklokke). Hayre greklokke har to taster og venstre
greklokke har én.

Tilpass hayre areklokke til hoyre gre og venstre greklokke til venstre gre. Sett
hodetelefonene pa hodet slik at tastene vender bakover. Trykk pa tastene med
tomlene nar du har hodetelefonene pa hodet.
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STR@M PA/AV
Trykk pa og slipp tasten for strem og Bluetooth.

Nar hodetelefonene er slatt pa, vil du hgre en talemelding og statuslampene begynner
a lyse (se side 40).

Vi

AUTOMATISK AVSLAING

Automatisk avslaing sparer batteriet i hodetelefonene ved hjelp av registrering av
bevegelse. Hodetelefonene slas av nar du ikke har beveget hodetelefonene pa én time.

Nar du vil vekke hodetelefonene, trykker du pa tasten for stream og Bluetooth.
TIPS: Du kan ogsa konfigurere hodetelefonene til a slas pa nar det ikke spilles av lyd.

Du kan aktivere automatisk avslaing med Bose Music-appen. Du finner dette
alternativet pa Innstillinger-menyen.
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BERZRINGSKONTROLL

Bruk bergringskontroll ved a sveipe eller trykke pa bergringsflaten pa hodetelefonene.
Bergringskontrollen gir deg mulighet til & spille lyd eller sette den pa pause, hoppe
fremover eller bakover, endre volum og utfare grunnleggende anropsfunksjoner.

BEROGRINGSFLATE

Bergringsflaten er pa forsiden av hayre greklokke.

------------ Bergringsflate

FUNKSJONER FOR MEDIEAVSPILLING OG VOLUM

Spill av / pause
Trykk to ganger for a spille lyd eller sette den pa pause.

()
2x
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BERGRINGSKONTROLL

Hopp fremover
Sveip fremover for & hoppe til neste spor.

Hopp tilbake
Sveip bakover for & hoppe tilbake til forrige spor.
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BERZRINGSKONTROLL

Endre volumet

 Sveip oppover for & ke volumet.
 Sveip nedover for & redusere volumet.
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BERZRINGSKONTROLL

RINGEFUNKSJONER

Svare pa og avslutte et anrop
Trykk to ganger for a svare pa eller avslutte en samtale.

()
2x

Avvise en innkommende samtale
Trykk og hold inne i T sekund for & avvise et innkommende anrop.
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BERZRINGSKONTROLL

Dempe en samtale

Trykk pa og slipp knappen for taleassistent for 8 dempe mikrofonen nar du er i
en samtale.

Anropsvarslinger

En talemelding informerer om innringere og anropsstatus.

Du kan deaktivere ringevarslinger med Bose Music-appen. Du finner dette alternativet
pa Innstillinger-menyen.

MERKNAD: Hvis du deaktiverer talemeldinger, deaktiverer du ogsa anropsvarsler.
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BERZRINGSKONTROLL

TILPASSE SNARVEIER

Du kan tilpasse en snarvei for trykk-og-hold-funksjonen pa hodetelefonene for &
utfgre én av to funksjoner:

* Varsle om batterinivaet (standard).

» Deaktivere og aktivere vekkeordet for Amazon Alexa (gjelder ikke for
stemmestyring av Google Assistent, Tencent Xiaowei Assistant eller mobilenheter).

MERKNAD: Du finner mer informasjon om Voice Assistant-valgene pa: side 25.

Du kan tilpasse bergringskontrollen med Bose Music-appen. Du finner dette
alternativet pa Innstillinger-menyen.

Nar du har tilpasset funksjonen, trykker og holder du for gnsket funksjon.
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TALEASSISTENT

ALTERNATIVER FOR VOICE ASSISTANT

Du kan programmere hodetelefonene slik at de far raskt og enkel tilgang til Google
Assistent, Amazon Alexa, Tencent Xiaowei Assistant eller stemmestyringsfunksjonene
pa mobilenheten din.

ALTERNATIVER BRUKSANVISNING

Bruk Voice Assistant-tasten (se side 26).

Google Assistent MERKNAD: Du kan forelgpig ikke bruke stemmen til a fa
tilgang til Google Assistent. Nye funksjoner
legges til regelmessig.

Amazon Alexa Bruk stemmen eller Voice Assistant-tasten (se side 49).

Bruk Voice Assistant-tasten (se side 32).
MERKNADER:

Tencent Xiaowei Assistant + Tencent Xiaowei Assistant er bare tilgjengelig i
fastlands-Kina.

« Du kan ikke bruke stemmen til a fa tilgang til
stemmestyring pa mobilenheten.

Bruk Voice Assistant-tasten (se side 32).

Stemmestyring for mobilenhet  MERKNAD: Du kan ikke bruke stemmen for & fa tilgang til
stemmestyring pa mobilenheten.

MERKNAD: Du kan ikke angi at hodetelefonene skal ha tilgang til Google Assistent,
Amazon Alexa og Tencent Xiaowei Assistant samtidig.

SETTE OPP TALEASSISTENT

Far du begynner ma du passe pa at mobilenheten er koblet til Wi-Fi®- eller
mobilnettverk.

Du konfigurerer taleassistenten med Bose Music-appen. Du finner dette alternativet
pa Innstillinger-menyen.

MERKNAD: Hvis du befinner deg i fastlands-Kina, bruker du Bose & Zk-appen.
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TALEASSISTENT

STARTE GOOGLE ASSISTENT

Med hodetelefonene kan du f& handfri hjelp fra Google, sa de er en perfekt ledsager
nar du vil holde kontakten pa farten. Fa ting gjort uten a stoppe det du holder pa

med, som 4 spille favorittmusikken, sende tekstmeldinger og ringe, fa raske svar og
administrere kalenderen og paminnelsene. Du kan ogsa fa varslene og meldingene lest
opp for deg, slik at du kan ha telefonen i lommen uten & ga glipp av noe viktig. Bare
spar Google. Snakk til Google pa hodetelefonene for a fa hjelp nar du pendler, trener
eller rett og slett gnsker «alenetid». De farer det beste med Google sammen pa en
naturlig og persontilpasset mate for a hjelpe deg a fa gjort ting raskt.

Hvis du vil ha mer informasjon om hva Google Assistent kan gjgre, kan du ga til
https://support.google.com/headphones

MERKNAD: Google Assistent er ikke tilgjengelig pa alle sprak og i alle land.
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TALEASSISTENT

Bruke Voice Assistant-tasten

Voice Assistant-tasten brukes til  fa tilgang til Google Assistent. Tasten befinner seg
pa hayre areklokke.

O
/S Ok Google

TING DU KAN PRGVE GJOR DETTE

Trykk og hold Voice Assistant-tasten til du harer en

: i tone. Nar du herer en tone, sier du forespgrselen din.
Snakke til Google Assistent ) L
MERKNAD: Du finner eksempler pa ting du kan

prove, pa side 49.

Motta varsler Trykk pa Voice Assistant-tasten.

Nar du blir varslet om at du har mottatt en melding,
Svare pa en melding trykker og holder du Voice Assistant-tasten for &
svare. Slipp tasten nar du der ferdig.

Stoppe Google Assistent Trykk to ganger pa Voice Assistant-tasten.
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TALEASSISTENT

Ting du kan prove

TING DU KAN PROVE HVA DU KAN SI

Fa underholdning Fortsett podcast

Holde kontakten Ring mamma

Finne veien Vis meg veien til naermeste kaffebar
Fa svar Nar er det neste matet mitt?

MERKNAD: Du finner flere eksempler pa sparsmal og ting du kan gjere pa
https://support.google.com/headphones
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TALEASSISTENT

FA TILGANG TIL AMAZON ALEXA

Hodetelefonene er aktivert for Amazon Alexa. Med Alexa kan du be om a spille av
musikk, hgre pa nyhetene, sjekke veeret, kontrollere smartenheter for hjemmebruk
0g mye annet. Du trenger bare 3 stille sparsmal for & bruke Alexa pa hodetelefonene.
Still et sparsmal eller bruk Voice Assistant-tasten, sa svarer Alexa umiddelbart.

Du kan lese mer om hva Alexa kan gjgre pa https:/www.amazon.com/usealexa

MERKNAD: Alexa er ikke tilgjengelig pa alle sprak eller i alle land.

Tilpasset tilgang

Under det farste oppsettet ber appen deg om a velge hvordan du foretrekker a fa
tilgang til Alexa. Hvis du velger Alexa som Voice Assistant, kan du tilpasse den slik at
du far tilgang til den

* bare med Voice Assistant-tasten
* med bade stemmen og Voice Assistant-tasten
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Bruke stemmen

TALEASSISTENT

Start med & si «Alexa». Deretter sier du:

TING DU KAN PRGVE

EKSEMPEL PA HVA DU KAN SI

Snakke til Alexa

What can you do?

Spille av lyd

Play Beethoven.

MERKNAD: Amazon Music er angitt som standard
musikktjeneste. Bruk Alexa-appen til a
endre standard musikktjeneste.

Spille av fra en bestemt lydtjeneste

Play NPR on Tuneln.

Ga til neste sang

Next song.

Planlegge dagen

What's the weather?

Legge til varer i handlelisten din

Add eggs to my shopping list.

Sende en melding
(bare fra Alexa til Alexa)

Send a message to Tom.

Oppdage flere ferdigheter

What new skills do you have?

Stoppe Alexa

Stop.

Deaktivere vekkeordet

Du deaktiverer vekkeordet for Amazon Alexa med Bose Music-appen. Du finner dette
alternativet pa Innstillinger-menyen.

MERKNADER:

* Du kan fremdeles bruke Voice Assistant-tasten etter at vekkeordet er deaktivert

(se side 25).

» Du kan ogsa tilpasse bergringskontrollen for a deaktivere og aktivere vekkeordet

(se side 24).
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TALEASSISTENT

Bruke Voice Assistant-tasten

Du bruker Voice Assistant-tasten til a styre Amazon Alexa. Tasten befinner seg pa
hayre greklokke.

0 ------------------- Taleassistent

TING DU KAN PRGVE GJOR DETTE

Trykk og slipp Voice Assistant-tasten. Nar du
hgrer en tone, sier du forespgrselen din.

Snakke til Alexa ) ) )
Du finner en liste over ting du kan prove,
pa https:/www.amazon.com/usealexa
Stoppe Alexa Trykk og slipp Voice Assistant-tasten.
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TALEASSISTENT

STARTE TENCENT XIAOWEI ASSISTANT

Hodetelefonene er tilpasset for Tencent Xiaowei Assistant. Bare trykk pa og hold Voice
Assistant-tasten for a be om og kontrollere musikk-/lydinnhold eller fa nyheter og
vaermeldinger.

Hvis du vil ha mer informasjon om hva Tencent Xiaowei Assistant kan gjare, kan du ga
til https://Xiaoweiweixin.qg.com/

MERKNADER:

* Tencent Xiaowei Assistant er bare tilgjengelig i fastlands-Kina.
+ Last ned Tencent Xiaowei-appen for a bruke og konfigurere Tencent Xiaowei Assistant.

Bruke Voice Assistant-tasten

Voice Assistant-tasten brukes til & styre Tencent Xiaowei Assistant. Tasten befinner
seg pa hoyre areklokke.

e “\‘l’ BT /N

TING DU KAN PRGVE GJOR DETTE

Trykk og hold Voice Assistant-tasten til du harer en

tone. Nar du harer en tone, sier du forespgarselen din.
Snakke til Tencent Xiaowei Assistant ) ) )
Du finner en liste over ting du kan prove,

pé https://Xiaoweiweixin.qg.com/

Stoppe Tencent Xiaowei Assistant Trykk to ganger pa Voice Assistant-tasten.
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TALEASSISTENT

STARTE STEMMESTYRING FOR MOBILENHETEN

Du kan stille inn hodetelefonene pa a starte stemmestyring pa mobilenheten. Dette
gjer at mikrofonen pa hodetelefonene fungerer som en forlengelse av mikrofonen pa
mobilenheten.

Trykk og hold Voice Assistant-tasten for a starte talestyring for mobilenheten. Du vil
hgre en tone som indikerer at stemmestyringen er aktiv.
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STOYREDUKSJON

Stayreduksjon reduserer ugnsket stay slik at du far klarere og mer livaktig lyd.
Hver gang du slar pa hodetelefonene, er stgyreduksjon fullt aktivert pa hayeste niva.

MERKNAD: Bruk Bose Music-appen til 3 bruke det sist angitte stayreduksjonsnivaet
nar du slar pa. Du finner dette alternativet pa Innstillinger-menyen.

STOYREDUKSJONSNIVAER

Velg stayreduksjonsnivaet i samsvar med hvordan du foretrekker & lytte og
omgivelsene. Du kan justere mellom full gjennomsiktighet og full stayreduksjon.

Nar hodetelefonene stilles pa full gjennomsiktighet, harer du mer lyd fra omgivelsene.
Nar de stilles pa full steyreduksjon, reduseres ugnsket lyd fra omgivelsene.

MERKNAD: Bruk Bose Music-appen til a fa tilgang til alle steyreduksjonsnivaer.
Du finner dette alternativet pa startskjermbildet.

Full Automatisk gjennomsiktighet Full stayreduksjon

Favoritter

Hodetelefonene er som standard stilt inn pa tre stayreduksjonsnivaer:
1 (full stgyreduksjon), 2 (noe oppmerksomhet) og 3 (full gjennomsiktighet).

FAVORITT BESKRIVELSE
1 Gir steyreduksjon i verdensklasse for a eliminere sa a si all lyd
rundt deg.

Blokkerer det meste av lavfrekvent stay, for eksempel rumlende lyd
2 fra tog eller duringen fra en stavsuger, men lar deg fortsatt hgre litt
lyd fra omgivelsene.

3 Lar deg hare omgivelsene som om du ikke hadde pa deg
hodetelefonene i det hele tatt.

MERKNAD: Du tilpasser favorittnivaer for stgyreduksjon med Bose Music-appen.
Du finner dette alternativet pa Innstillinger-menyen.
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STOYREDUKSJON

Bla gjennom favoritter

MERKNAD: Du tilpasser favorittnivaer for stayreduksjon med Bose Music-appen.

1. Trykk og slipp kontrollknappen for stayreduksjon.

Du harer gjeldende niva for stayreduksjon.

W&

2. Gjenta til du harer nivaet du liker best.
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STOYREDUKSJON

SAMTALEMODUS

Samtalemodus er en praktisk metode som setter innholdet pa pause og samtidig lar
deg hgre alt fra omgivelsene. Dette gjar at du raskt kan snakke med noen eller vaere
umiddelbar oppmerksom pa omgivelsene.

Aktivere samtalemodus
Trykk og hold inne kontrollknappen for stayreduksjon i ett sekund.

)

Deaktivere samtalemodus
Trykk inn en hvilken som helst knapp eller trykk pa bergringsflaten.

Hodetelefonene gar tilbake til det forrige steyreduksjonsnivaet og fortsetter a spille
av lyd.
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STOYREDUKSJON

ST@YREDUKSJON UNDER EN SAMTALE

Nar du mottar et anrop, holder hodetelefonene seg pa det gjeldende staynivaet,

og modusen Egen stemme aktiveres. Egen stemme lar deg hgre deg selv snakke
mer naturlig. Nar du vil justere nivaet for stgyreduksjon under en samtale, bruker du
kontrollknappen for stayreduksjon (se side 35).

MERKNADER:

* Dujusterer egen stemme med Bose Music-appen. Du finner dette alternativet pa
Innstillinger-menyen.

 Du kan ikke bruke samtalemodus nar du er i en samtale.

BRUKE BARE ST@YREDUKSJONEN

Fjern stoydistraksjoner uten lyd. Fokuser pa det som betyr mest - arbeidet ditt eller en
annen lidenskap.

1. Trykk og hold inne tasten for stram og Bluetooth til du hgrer en talemelding.

De mobile enhetene kobles fra, og ingen lyd blir lenger spilt av.

2. Still inn pa det steyreduksjonsnivaet du foretrekker (se side 35).
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BATTERI

LADE HODETELEFONENE

1. Stikk den lille pluggen pa USB-kabelen inn i USB C-porten pa hayre areklokken.

——— e /oo

2. Stikk den andre enden i en USB A-lader eller en datamaskin som er slatt pa.

Batterilampen blinker hvitt mens batteriet lades. Nar batteriet er fulladet,
lyser batterilampen hvitt (se side 41).

MERKNAD: Hodetelefonene spiller ikke av lyd eller reduserer stay under lading.
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BATTERI

Ladetid
Det kan ta 2,5 time a lade hodetelefonene helt.

MERKNADER:

* 15 minutter lading gir stram til hodetelefonene i opptil 3,5 timer.
« Nar batteriet er fulladet, gir det strem til hodetelefonene i opptil 20 timer.

HORE BATTERINIVAET

Hver gang du slar hodetelefonene p3, vil en talemelding angi batterinivaet. Nar du
bruker hodetelefonene og batteriet er lavt, vil du hare «Battery low, please charge
now» (Lavt batteri, lad nd).

Hvis du vil kontrollere batterinivaet mens du bruker hodetelefonene, kan du trykke og
holde pa bergringsflaten til du harer en talemelding.

D

MERKNAD: Standard er at nar du trykker og holder pa hodetelefonene, blir
batterinivaet kunngjort. Hvis du vil ha mer informasjon om hvordan du
tilpasser denne handlingen, kan du se side 24.
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HODETELEFONENES STATUS

BLUETOOTH-LAMPE

Bluetooth-lampen befinner seg pa hayre agreklokke og viser tilkoblingsstatus for en
mobilenhet.

Bluetooth-lampe

LYSAKTIVITET SYSTEMSTATUS
Pulserer langsomt blatt Klar for tilkobling
Blinker blatt Kobler til

Lyser blatt Tilkoblet

Av Frakoblet
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HODETELEFONENES STATUS

BATTERILAMPE

Batterilampen befinner seg pa hayre areklokke og viser batterinivaet.

Oleeveiiibee e, Batterilampe
LYSAKTIVITET SYSTEMSTATUS

Lyser hvitt Middels eller fullstendig oppladet

Lyser rodt Lite batteristram

Blinker rodt Ma lades

Blinker radt og hvitt Feil - kontakt kundestgtte hos Bose
Blinker raskt hvitt Oppdaterer hodetelefonene

MERKNADER:
* Batterilampen blinker hvitt mens batteriet lades. Batterilampen lyser fast hvitt nar
hodetelefonene er fulladet.

 Hvis enheten er koblet til en Apple-enhet, viser den batterinivaet i gverste hgyre
hjerne av skjermen og i varslingssenteret.

» Du kan ogsa kontrollere batterinivaet pa hodetelefonene med Bose Music-appen.
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BLUETOOTH-TILKOBLINGER

Tradlas Bluetooth-teknologi lar deg stramme musikk fra mobilenheter, for eksempel
smarttelefoner, nettbrett og datamaskiner. Fgr du kan spille av lyd fra en enhet, ma du
koble enheten til hodetelefonene.

KOBLE TIL MED BLUETOOTH-FUNKSJONEN PA
MOBILENHETEN

MERKNAD: Du far mest mulig ut av hodetelefonene hvis du setter opp og kobler til
den mobile enheten med Bose Music-appen (se side 15).

1. Trykk og hold tasten for strem og Bluetooth inne til du hgrer «Ready to connect
another device» (Klar til & koble til en annen enhet) og Bluetooth-lampen pulserer
langsomt blatt.

RYRT

2. Aktiver Bluetooth-funksjonen pa enheten.

TIPS: Bluetooth-funksjonen befinner seg vanligvis pa Innstillinger-menyen.
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BLUETOOTH-TILKOBLINGER

3. Velg hodetelefonene fra listen over enheter.

TIPS: Se etter navnet du ga hodetelefonene i Bose Music-appen.

Bose NC Headphones 700

Nar de er koblet til, hgrer du «Connected to <navnet pa mobilenheten>» (Koblet til
<navnet pa mobilenheten>) og Bluetooth-lampen lyser blatt.

KOBLE FRA MOBILENHETER

Bruk Bose Music-appen til a koble fra mobilenheten.

TIPS: Du kan ogsa koble fra produktet ved hjelp av Bluetooth-innstillingene.
Nar du deaktiverer Bluetooth, kobles samtidig alle andre enheter fra.

KOBLE TIL MOBILENHETER PA NYTT

Nar hodetelefonene slas pa, prever de a koble til de to sist tilkoblede enhetene.
MERKNADER:

* Enhetene ma vaere innenfor rekkevidde (9 meter) og slatt pa.
« Sjekk at Bluetooth-funksjonen er aktivert pa mobilenheten.
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BLUETOOTH-TILKOBLINGER

KOBLE TIL ENDA EN MOBILENHET

Du kan lagre opptil atte enheter i listen over enheter pa hodetelefonene,
09 hodetelefonene kan kobles aktivt til to enheter om gangen.

Du kobler til en ny enhet med Bose Music-appen. Du finner dette alternativet pa
Innstillinger-menyen.

TIPS: Du kan ogsa bruke Bluetooth-menyen pa mobilenheten (se side 42).

MERKNAD: Du kan bare spille av lyd fra én enhet om gangen.

BYTTE MELLOM TO TILKOBLEDE MOBILENHETER
1. Stopp avspillingen av lyd pa den fgrste enheten midlertidig.

2. Spill av lyd pa den andre enheten.

SLETTE ENHETSLISTEN PA HODETELEFONENE

1. Trykk og hold inne tasten for stram og Bluetooth til du harer «Bluetooth device list
cleared» (Bluetooth-enhetsliste slettet) og Bluetooth-lampen pulserer langsomt blatt.

2. Slett hodetelefonene fra Bluetooth-listen pa enheten.

Alle enheter slettes, og hodetelefonene er klare til a kobles til.
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KABLEDE TILKOBLINGER

KOBLE TIL LYDKABEL

Bruk lydkabelen til & koble til en enhet som mangler tradlgs funksjon, eller hvis
batteriet pa hodetelefonene er utladet.

1. Sett kabelen inn i 2,5 mm-kontakten pa hayre areklokke.

2. Sett den andre enden av kabelen inn i 3,5 mm-kontakten pa enheten.
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KOBLE TIL BOSE-PRODUKTER

KOBLE TIL EN BOSE SOUNDBAR ELLER HOME SPEAKER

Med Bose SimpleSync-teknologi kan du koble hodetelefonene til en Bose Soundbar
eller en Bose Home Speaker for a fa en personlig lytteopplevelse.

Fordeler

» Bruk uavhengige volumkontroller pa hvert produkt til & senke eller dempe lyden pa
Bose Soundbar samtidig som du har sa hgy lyd som du @nsker i hodetelefonene.

» Hgr musikken tydelig fra rommet ved siden av ved a koble hodetelefonene til
Bose Home Speaker.

MERKNAD: SimpleSync-teknologien har en Bluetooth-rekkevidde pa ni meter.
Vegger og byggematerialer kan pavirke mottaket.

Kompatible produkter
Du kan koble hodetelefonene til et hvilket som helst produkt i Bose Home Speaker-serien.

Populaere kompatible produkter er:
* Bose Soundbar 700

» Bose Soundbar 500

* Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

* Bose Portable Home Speaker

Nye produkter legges til regelmessig. Her finner du en fullstendig liste og mer
informasjon: worldwide.Bose.com/Support/Groups
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KOBLE TIL BOSE-PRODUKTER

Koble til med Bose Music-appen

Bruk Bose Music-appen til a koble et kompatibelt Bose-produkt til hodetelefonene.
Hvis du vil ha mer informasjon, kan du ga til worldwide.Bose.com/Support/Groups

MERKNADER:

 Pase at hodetelefonene er innenfor 9 m fra lydplanken eller hgyttaleren.
* Du kan bare koble hayttalerne til ett produkt om gangen.
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KOBLE TIL BOSE-PRODUKTER

KOBLE TIL EN BOSE SOUNDBAR ELLER HOME SPEAKER
PA NYTT

SIa hodetelefonene pa (se side 18).

Hodetelefonene forsaker a koble til de to sist tilkoblede Bluetooth-enhetene, inkludert
lydplanken eller hayttaleren.

MERKNADER:

 Lydplanken eller hgyttaleren ma vaere innenfor rekkevidde (9 m) og slatt pa.

* Koble til med Bose Music-appen hvis hodetelefonene ikke kobler seg til. Du finner
dette alternativet pa Innstillinger-menyen.
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AVANSERTE LYDINNSTILLINGER

EQUALIZER

Equalizer justerer bass-, mellom- og diskantnivaene basert pa lyttepreferansene
dine. Hver gang du slar dem pa, bruker hodetelefonene tidligere angitte Equalizer-
innstillinger.

MERKNADER:

 Hvis du vil bruke Equalizer, ma du pase at hodetelefonene er oppdaterte.

» Bruk Bose Music-appen til a justere Equalizer-innstillingene. Du finner dette
alternativet pa Innstillinger-menyen.
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STELL OG VEDLIKEHOLD

OPPBEVARE HODETELEFONENE

@reklokkene kan vris for enkel og praktisk oppbevaring.
1. Juster greklokkene slik at hodebgylen er sa liten som mulig (se side 16).

2. Vri begge greklokkene innover, slik at de ligger flatt.

Venstre ;z;reklokke Hoyre ﬂl:'eklokke
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STELL OG VEDLIKEHOLD

3. Plasser hodetelefonene flatt i esken.

MERKNAD: Husk & sla av hodetelefonene nar de ikke er i bruk.
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STELL OG VEDLIKEHOLD

RENGJORE HODETELEFONENE

Hodetelefonene kan trenge rengjoering fra tid til annen.
 Tork av overflatene pa utsiden med en myk, terr klut.
* |KKE la fuktighet komme inn i greklokken eller 2,5 mm-kontakten.

RESERVEDELER OG TILBEHOR

Reservedeler og tilbehar kan bestilles fra kundestatte hos Bose.

Ga til worldwide.Bose.com/Support/HP700

BEGRENSET GARANTI

Hodetelefonene er dekket av en begrenset garanti. Detaljert informasjon om den
begrensede garantien finnes pa vart nettsted global.Bose.com/warranty.

Du finner instruksjoner pa global.Bose.com/register om hvordan du registrerer
produktet. Hvis du ikke registrerer produktet, pavirker det ikke rettighetene dine i
henhold til den begrensede garantien.
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STELL OG VEDLIKEHOLD

PLASSERING AV SERIENUMMER

Serienummeret er plassert

+ pa den utvendige etiketten pa esken

* i Bose Music-appen, under Technical Info. (Teknisk info)
* i hoyre greklokke, under dekselet (stoffdekselet)

Se serienummeret pa hodetelefonene (anbefales ikke)
1. Trekk toppen av puten pa hayre greklokke litt tilbake.

2. Trykk ned gverste hgyre kant pa dekselet for & avdekke etiketten.

FORSIKTIG: Veer forsiktig sa du ikke trykker inn eller drar ut noen andre komponenter
i greklokken, siden det kan skade hodetelefonene.

4
\\ ------------------ Plassering av serienummer

DT N
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FEILSOKING

PRQV DETTE FORST

Hvis du opplever problemer med hodetelefonene, kan du preve dette forst:

* Lad batteriet (se side 38).

+ Sla hodetelefonene pa (se side 18).

» Kontroller statuslysene (se side 40).

» Kontroller at mobilenheten statter Bluetooth-tilkoblinger (se side 42).

» Last ned Bose Music-appen, og kjer tilgjengelige programvareoppdateringer.

* Flytt enheten naermere hodetelefonene og bort fra eventuelle forstyrrelser eller
hindringer.

* @k volumet pa hodetelefonene, mobilenheten og musikkappen.
+ Koble til en annen mobilenhet (se side 42).

ANDRE LASNINGER

Hvis du ikke kan lgse problemet, kan tabellen nedenfor veere til hjelp for a identifisere
symptomer og l@sninger pa vanlige problemer. Kontakt kundestatte hos Bose hvis du
ikke greier a lgse problemet.

Ga til worldwide.Bose.com/contact

PROBLEM GJOR DETTE

Pa enheten:
» Deaktiver og aktiver Bluetooth pa enheten.
» Slett hodetelefonene fra Bluetooth-listen pa enheten.

. Koble til pa nytt (se side 42).
Hodetelefonene kobler seg ikke o . .
til Bluetooth-enheten G4 til worldwide.Bose.com/Support/HP700 for & se

videoer med fremgangsmater.

Slett enhetslisten pa hodetelefonene (se side 44).
Koble til pa nytt.

Start hodetelefonene pa nytt (se side 59).

Hodetelefonene reagerer ikke Pase at du bruker Bose Music-appen til konfigurasjonen.
under konfigurasjon av appen
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PROBLEM

FEILSOKING

GJOR DETTE

Bose Music-appen fungerer ikke
pa mobilenheter

Kontroller at mobilenheten kan brukes med Bose
Music-appen, og at den oppfyller minimumskravene
til systemet. Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se
appbutikken pa mobilenheten.

Avinstaller Bose Music-appen pa mobilenheten,
og installer appen pa nytt (se side 15).

Ingen lyd

Trykk pa Spill pa mobilenheten for a sjekke at lyden
spilles av.

Spill av lyd fra en annen app eller musikktjeneste.
Spill av lyd fra innhold som er lagret direkte pa enheten.
Start enheten pa nytt.

Hvis det er koblet til to enheter, stopper du den
farste enheten midlertidig og spiller av pa den andre
mobilenheten.

Hvis to enheter er koblet til, flytter du enhetene innen
rekkevidde for hodetelefonene (9 meter).

Ingen lyd (kablet tilkobling)

Kontroller at begge endene av lydkabelen er godt
tilkoblet.

Trykk pa Spill pa mobilenheten for a sjekke at lyden
spilles av.

Spill av lyd fra en annen app eller musikktjeneste.
Spill av lyd fra innhold som er lagret direkte pa enheten.
Start enheten pa nytt.

Darlig lydkvalitet

Hvis det er mye vind i omgivelsene, justerer du
stoyreduksjonsnivaet (se side 34).

Prov et annet lydspor.
Spill av lyd fra en annen app eller musikktjeneste.
Koble fra den andre enheten.

Sl av eventuelle lydforbedringsfunksjoner pa enheten
og musikkappen.

Pa enheten:
» Deaktiver og aktiver Bluetooth pa enheten.

* Slett hodetelefonene fra Bluetooth-listen pa enheten.
Koble til pa nytt (se side 42).
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PROBLEM

FEILSOKING

GJOR DETTE

Hodetelefonene lades ikke

Kontroller at USB-kabelen er rettet riktig inn etter
porten pa hodetelefonene.

Kontroller at begge endene av USB-kabelen er
godt festet.

Hvis hodetelefonene har veert utsatt for haye eller lave
temperaturer, ma du vente til de holder romtemperatur
fer du prover a lade dem pa nytt.

Prav en annen USB A-vegglader, USB-kabel eller
strgmkilde.

Kan ikke justere stoyreduksjonen

SIa hodetelefonene av og pa igjen (se side 18).

Hvis du bruker kontrollknappen for stayreduksjon,
kan du prgve a bruke Bose Music-appen til a justere
nivaet for steyreduksjon.

Mikrofonen registrerer ikke lyd

Pass pa at mikrofonapningene pa forkanten av
hodetelefonene ikke er blokkert.

Prgv en ny telefonsamtale.

Prav en annen kompatibel enhet.

Kontroller at mikrofonen ikke er dempet (se side 23).
Pa enheten:

+ Deaktiver og aktiver Bluetooth pa enheten.

» Slett hodetelefonene fra Bluetooth-listen pa enheten.
Koble til pa nytt (se side 42).

Stoyende miljo for
telefonsamtaler

Bruk Bose Music-appen til & justere Egen stemme.
Du finner dette alternativet pa Innstillinger-menyen.

Prav et annet stayreduksjonsniva.

Hodetelefonene reagerer ikke pa
bergringskontrollen

Kontroller at du trykker pa bergringskontrollflaten pa
forsiden av hgyre greklokke (se side 19).

Kontroller at hendene dine er tarre.

Hvis du bruker hansker, tar du dem av fer du trykker pa
beraringskontrollflaten.

Varier kraften pa trykket for funksjoner med flere trykk.
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PROBLEM

FEILSOKING

GJOR DETTE

Talemeldingsspraket er ikke
tilgjengelig

Du tilpasser eller deaktiverer talemeldinger med
Bose Music-appen. Du finner dette alternativet pa
Innstillinger-menyen.

Google Assistent svarer ikke

Kontroller at Google Assistent er satt opp til & bruke
Bose Music-appen (se side 25).

Koble mobilenheten til Wi-Fi- eller mobilnettverk.

Kontroller at du er i et land der Google Assistent er
tilgjengelig.

Kontroller at du bruker den mest oppdaterte versjonen
av Google Assistent-appen.

Kontroller at mobilenheten er kompatibel.
G4 til https:/support.google.com/headphones

Du kan fa mer hjelp pa
https://support.google.com/headphones

Alexa svarer ikke

Kontroller at Alexa er konfigurert til & bruke Bose Music-
appen (se side 25).

Koble mobilenheten til Wi-Fi- eller mobilnettverk.
Kontroller at du er i et land der Alexa er tilgjengelig.
Kontroller at vekkeordet er aktivert (se side 30).

Serg for at du bruker den mest oppdaterte versjonen av
Amazon Alexa-appen.

Kontroller at mobilenheten er kompatibel.

Du kan fa mer hjelp pa
https://www.amazon.com/usealexa

Tencent Xiaowei Assistant
svarer ikke

Koble mobilenheten til Wi-Fi- eller mobilnettverk.

Kontroller at Voice Assistant er satt til Tencent Xiaowei
Assistant ved hjelp av Bose Music-appen.

Kontroller at du er i fastlands-Kina der Xiaowei er
tilgjengelig.

Kontroller at du bruker den mest oppdaterte versjonen
av Tencent Xiaowei-appen.

Bruk Tencent Xiaowei-appen til a fa mer informasjon.
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PROBLEM

FEILSOKING

GJOR DETTE

Hodetelefonene kobler seg
ikke til en Bose Soundbar eller
Home Speaker

Trykk og hold tasten for stram og Bluetooth inne til

du hgrer «Ready to connect another device» (Klar til &
koble til en annen enhet) og Bluetooth-lampen pulserer
langsomt blatt.

Pase at hodetelefonene er innenfor 9 m fra lydplanken
eller hgyttaleren.

Hodetelefonene kobles ikke til en
tidligere tilkoblet Bose Soundbar
eller Bose Home Speaker

Koble til med Bose Music-appen Du finner dette
alternativet pa Innstillinger-menyen.

Forsinket lyd nar koblet til en Bose
Soundbar eller Home Speaker

Last ned Bose Music-appen, og kjgr tilgjengelige
programvareoppdateringer.
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FEILSOKING

STARTE HODETELEFONENE PA NYTT

Hvis hodetelefonene ikke reagerer, kan du starte dem pa nytt. Nar du starter
hodetelefonene pa nytt, nullstilles ikke innstillingene eller tilkoblede enheter.

MERKNAD: lkke koble USB-kabelen til hodetelefonene far du blir bedt om a gjgre det.
1. Koble alle kabler fra hodetelefonene.

2. Koble den ene enden av USB-kabelen til en USB A-vegglader eller en datamaskin
som er slatt pa.

3. Trykk og hold inne knappen for strem og Bluetooth mens du kobler den lille enden
av USB-kabelen til USB C-porten pa hayre areklokke.

4. Slipp strem-/Bluetooth-knappen etter to sekunder.

MERKNAD: Det kan hende du ma starte hodetelefonene pa nytt to ganger.
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy przeczyta¢ i zachowac wszystkie zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa, zabezpieczen i korzystania z tego produktu.

c Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny z podstawowymi wymaganiami
i zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 2014/53/UE oraz innych obowiazujacych dyrektywach UE. Deklaracja
zgodnosci jest dostepna w nastepujacej witrynie internetowej: www.Bose.com/compliance

Wazne zalecenia dotyczace bezpieczenstwa

. Przeczytaj instrukgje.

. Zachowaj instrukcje.

. Uwzglednij wszystkie ostrzezenia.

. Postepuj zgodnie z instrukcjami.

. Nie korzystaj z tego urzadzenia w poblizu wody.

. Czys¢ urzadzenie wytacznie sucha Sciereczka.

. Korzystaj wylacznie z dodatkow/akcesoriow zalecanych przez producenta.

W ~u O U A NN =

. Wykonanie wszystkich prac serwisowych zle¢ wykwalifikowanemu personelowi. Wykonanie prac serwisowych
jest konieczne w przypadku uszkodzenia urzadzenia, na przyktad w nastepujacych okolicznosciach: uszkodzenie
przewodu zasilajacego lub wtyczki, przedostanie sie cieczy lub przedmiotéw do wnetrza urzadzenia, narazenie
urzadzenia na oddziatywanie deszczu lub wilgoci, nieprawidtowe funkcjonowanie lub upadek urzadzenia.

OSTRZEZENIA/PRZESTROGI
* NIE wolno korzystac ze stuchawek przy wysokim poziomie gtosnosci przez dtuzszy czas.
- Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nalezy korzystac ze stuchawek przy komfortowym, Srednim poziomie gtosnosci.

- Przed zatozeniem stuchawek nalezy zmniejszy¢ gtosnosc, a nastepnie stopniowo zwiekszac ja do poziomu
umozliwiajacego komfortowe stuchanie.

« NIE wolno korzystac ze stuchawek podczas prowadzenia pojazdéw. Dotyczy to zaréwno rozméw telefonicznych,
jak i innych zastosowan.

* NIE wolno korzystac ze stuchawek dousznych w trybie redukcji szuméw wéwczas, gdy brak mozliwosci ustyszenia
dZwiekow w otoczeniu moze stwarzac zagrozenie dla uzytkownika lub innych oséb, na przyktad podczas jazdy
na rowerze, poruszania sie w miejscach o duzym natezeniu ruchu drogowego, w poblizu placu budowy lub toréw
kolejowych. Nalezy przestrzegac obowiazujacych przepiséw dotyczacych korzystania ze stuchawek.

- Aby miec pewnos¢, ze dZzwieki otoczenia, takie jak alarmy i sygnaty ostrzegawcze, beda styszalne, nalezy zdjac
stuchawki lub korzystac ze stuchawek z wytaczona funkcja redukcji szumow i dostosowac poziom gtosnosci.

- Nalezy pamietac, ze stuchawki wptywaja na brzmienie waznych dzwiekéw, takich jak przypomnienia lub
ostrzezenia.

* NIE wolno korzystac ze stuchawek, jezeli emitujg one gtosny, nietypowy dzwiek. W takim wypadku nalezy wytaczy¢
stuchawki i skontaktowac sie z Dziatem Obstugi Klientéw firmy Bose.

* W przypadku odczucia wzrostu temperatury lub braku dZwieku nalezy natychmiast zdja¢ stuchawki.

+ NIE wolno podtaczac zestawu stuchawkowego do gniazda w fotelu w samolocie przy uzyciu adapterow
do telefonéw komaérkowych, poniewaz moze to spowodowac zranienie lub uszkodzenie na skutek wyniku
przegrzania.
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

* NIE wolno uzywac stuchawek jako zestawu stuchawek lotniczych poza sytuacjami wyjatkowymi.
- Jezeli bateria jest roztadowana lub nieprawidtowo zainstalowana, wejsciowy sygnat audio nie bedzie odtwarzany.
Moze to spowodowac przerwanie komunikacji podczas pilotowania samolotu.

- Wyjatkowo wysoki poziom hatasu w otoczeniu, typowy dla samolotéw $migtowych, moze utrudnia¢ komunikacje
audio, zwtaszcza podczas startu i wznoszenia samolotu.

- Stuchawki nie sa przeznaczone do uzytku przy natezeniach hatasu, wysokosciach, temperaturach lub innych
warunkach otoczenia charakterystycznych dla lotnictwa niekomercyjnego, w ktérych moga wystepowac
zaktdcenia komunikacji.

Produkt zawiera mate czesci, ktére moga spowodowac zadtawienie. Nie jest on odpowiedni dla dzieci
w wieku ponizej trzech lat.

Produkt zawiera elementy magnetyczne. Aby dowiedziec sie, czy moze to niekorzystnie wptywac
na funkcjonowanie implantéw medycznych, nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

+ Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru oraz porazenia pradem, nalezy chroni¢ urzadzenie przed deszczem, cieczami
i wilgocia.

+ Nalezy chroni¢ urzadzenie przed zachlapaniem cieczami i umiesci¢ je z dala od naczyn wypetnionych cieczami
(np. wazonow).

+ NIE wolno modyfikowac urzadzenia bez zezwolenia.

* Produktu nalezy uzywac wytacznie z zasilaczem atestowanym przez odpowiednig instytucje, zgodnym z lokalnymi
przepisami (np. UL, CSA, VDE, CCC).

+ W przypadku wycieku cieczy z baterii nie wolno dopuscic¢ do kontaktu tej cieczy ze skora lub oczami. W przypadku
kontaktu cieczy z baterii ze skdrg lub oczami nalezy skorzysta¢ z pomocy medycznej.

+ Nalezy chroni¢ produkty z bateriami przed zbyt wysokimi temperaturami (np. nie wolno przechowywac ich
w miejscu narazonym na bezposrednie swiatto stoneczne, ogien itp.).

* NIE wolno korzystac ze stuchawek podczas tadowania ich baterii.
* Podczas tadowania baterii stuchawki nie dziataja.
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INFORMACJE PRAWNE

UWAGA: Urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z wymaganiami dotyczacymi urzadzen cyfrowych
klasy B, okreslonymi w czesci 15 przepiséw komisji FCC. Te limity okreslono w celu zapewnienia uzasadnionej

ochrony przed zaktéceniami w instalacjach budynkéw mieszkalnych. Urzadzenie wytwarza i wykorzystuje energie
promieniowania o czestotliwosci radiowej i moze powodowac zaktécenia komunikacji radiowej, jezeli nie jest
zainstalowane i uzytkowane zgodnie z zaleceniami producenta. Nie mozna zagwarantowac, ze dziatanie niektorych
instalacji nie bedzie zaktdcane. Jezeli urzadzenie zaktdca odbior radiowy lub telewizyjny, co mozna sprawdzi¢ poprzez
jego wytaczenie i ponownie wigczenie, zaktocenia tego typu mozna eliminowa, korzystajac z nastepujacych metod:

* Zmiana ustawienia lub lokalizacji anteny odbiorczej.
* Zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
+ Podtaczenie urzadzenia do gniazda sieci elektrycznej w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest odbiornik.

+ Skonsultowanie sie z dystrybutorem lub do$wiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy technicznej.

Modyfikacje urzadzenia, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Bose Corporation, moga spowodowac
anulowanie prawa uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

To urzadzenie jest zgodne z czescia 15 przepiséw komisji FCC i standardami RSS organizacji ISED Canada dotyczacymi
licencji. Zezwolenie na uzytkowanie urzadzenia jest uzaleznione od spetnienia nastepujacych dwdch warunkdw:

(1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktocer i (2) musi by¢ odporne na zaktdcenia zewnetrzne, tacznie
7 zaktéceniami powodujacymi nieprawidtowe funkcjonowanie.

To urzadzenie jest zgodne z dopuszczalnymi wartosciami granicznymi narazenia na promieniowanie, okreslonymi dla
populacji ogdlnej przez komisje FCC i organizacje ISED Canada. Ten nadajnik nie powinien znajdowac sie w poblizu
innej anteny ani nadajnika i nie powinien dziata¢ w potaczeniu z takimi urzadzeniami.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Europa:

Zakres czestotliwosci roboczej urzadzenia 2400-2483,5 MHz.
Maksymalna moc nadawcza ponizej 20 dBm EIRP.

Maksymalna moc nadawcza jest nizsza niz limity ustawowe, dlatego test SAR nie jest konieczny i mozna uzyskac
zwolnienie zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Ten symbol 0znacza, ze produktu nie wolno utylizowac razem z odpadami komunalnymi. Produkt nalezy
dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbiorki w celu recyklingu. Prawidtowa utylizacja i recykling utatwiaja

= OChrone zasobow naturalnych, ludzkiego zdrowia i Srodowiska naturalnego. Aby uzyskac wiecej informacji
dotyczacych utylizacji i recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac sie z samorzadem lokalnym,
zaktadem utylizacji odpadéw lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Rozporzadzenie dotyczace urzadzen radiowych matej mocy

Artykut XI1

Zgodnie z rozporzadzeniem dotyczacym urzadzen radiowych matej mocy bez zgody udzielonej przez komisje NCC
z7adna firma, przedsiebiorstwo ani uzytkownik nie ma prawa zmieniac czestotliwosci, zwieksza¢ mocy nadawczej ani
modyfikowac oryginalnych parametréw oraz sposobu dziatania zatwierdzonych urzadzen radiowych matej mocy.

Artykut XIV

Urzadzenia radiowe matej mocy nie powinny wptywac na bezpieczenstwo lotnicze ani zaktéca¢ komunikacji
stuzbowej. W przypadku stwierdzenia zaktdcen uzytkownik ma obowigzek natychmiast zaprzesta¢ uzytkowania
urzadzenia do momentu ustgpienia zaktdcer. Komunikacja stuzbowa oznacza komunikacje radiowa prowadzona
zgodnie z ustawa Prawo telekomunikacyjne.

Urzadzenia radiowe matej mocy ulegajg zaktdceniom pochodzacym z komunikacji stuzbowej lub urzadzen
promieniujacych w radiowym pasmie ISM.

Typ produktu: Okreslone bezprzewodowe urzadzenia o matej mocy wyjsciowej (bezprzewodowe urzadzenia
do systemow transmisji danych). Numer certyfikatu R-C-BFM-423352. Numer modelu 423352.
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INFORMACJE PRAWNE

NIE wolno samodzielnie wyjmowac akumulatorowej baterii litowo-jonowej z tego urzadzenia. W celu wyjecia tego
elementu nalezy skontaktowac sie z lokalnym sprzedawca produktéw firmy Bose lub z wykwalifikowanym technikiem.

»‘4- Zuzyte baterie nalezy prawidtowo utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie spalac.

1

BEEHEE

&P

Li-ion

Nazwy i zawartos¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkow

Toksyczne lub szkodliwe substancje albo pierwiastki
Nazwa czesci Otéw Rteé Kadm | Szesciowartosciowy | Polibromowany P‘:;;:’:T::t’::‘y
¢ (Pb) | (Ho) | (cd) chrom (Cr(V1)) bifenyl (PBB) 4
(PBDE)

Obwody drukowane

(PCB) X 0 0 0 0

Czesci metalowe X 0 0 0 0

Czesci plastikowe 0 0 0 0 0

Gtosniki X 0 0 0 0

Przewody X 0 0 0 0

Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.
0: Oznacza, ze zawartos¢ danej substancji toksycznej lub szkodliwej we wszystkich materiatach
jednorodnych, uzytych w tej czesci, nie przekracza limitu okre$lonego w normie GB/T 26572.

X: Oznacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, zawarta w co najmniej jednym z jednorodnych
materiatow uzytych w tej czesci, przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

Data produkcji: Osma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkcji. Na przykfad cyfra ,0” oznacza rok
2010 lub 2020.

Importer — Chiny: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importer — UE: Bose Products B.V.,, Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Importer — Tajwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, Taiwan
Numer telefonu: +886-2-2514 7676

Importer — Meksyk: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Numer telefonu: +5255 (5202) 3545

Zakres temperatur otoczenia (tadowanie): od 0°C do 45°C

Zakres temperatur otoczenia (roztadowywanie): od -20°C do 60°C
Model: 423352

Numer CMIIT ID znajduje sie na prawej muszli stuchawek.

Prosimy o wpisanie i zachowanie ponizszych informacji.
Numer seryjny i numer modelu znajduja sie w stuchawce dousznej i wewnatrz futeratu z tadowarka.

Numer seryjny:
Numer modelu:

Nalezy zachowac¢ dowod zakupu razem z podrecznikiem uzytkownika. Warto teraz zarejestrowac zakupiony
produkt firmy Bose. Mozna to zrobi¢ w tatwy sposéb w witrynie internetowej global.Bose.com/register.
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INFORMACJE PRAWNE

Informacje dotyczace zabezpieczen
Ten produkt moze otrzymywac aktualizacje zabezpieczen od firmy Bose przy uzyciu aplikacji Bose Music.
Aby otrzymywac aktualizacje zabezpieczen, nalezy przeprowadzic¢ proces konfiguracji produktu w aplikacji
Bose Music. Jezeli ten proces konfiguracji nie zostanie przeprowadzony, uzytkownik bedzie zobowigzany
do samodzielnego instalowania aktualizacji zabezpieczen udostepnianych przez firme Bose.

Amazon, Alexa i Amazon Music oraz wszystkie powiazane logotypy s3 znakami towarowymi firmy Amazon Inc. lub
jej podmiotow zaleznych.

Apple, logo Apple, iPad, iPhone oraz iPod sg znakami towarowymi firmy Apple Inc. zarejestrowanymi w Stanach
Zjednoczonych i w innych krajach. Znak towarowy ,,iPhone” jest uzywany w Japonii na podstawie licencji firmy
Aiphone K.K. App Store jest znakiem ustugowym firmy Apple Inc.

Znak ,Made for Apple” o0znacza, ze dane akcesorium zostato zaprojektowane pod katem wspétpracy z urzadzeniami
Apple, ktére sg na nim wyszczegolnione, i poddane procesowi certyfikacji potwierdzajacemu spetnienie standardéw
jakosci firmy Apple. Firma Apple nie ponosi odpowiedzialnosci za dziatanie tego urzadzenia ani jego zgodnos¢

z przepisami lub normami bezpieczeristwa.

Znak stowny i logo Bluetooth® sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Bluetooth SIG, Inc., uzywanymi przez
firme Bose Corporation na podstawie licencji.

Google i Google Play sa znakami towarowymi firmy Google LLC.
Wi-Fi jest zastrzezonym znakiem towarowym stowarzyszenia Wi-Fi Alliance®.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, Bose Noise Cancelling Headphones, Bose Portable Home Speaker,
Bose Soundbar i SimpleSync sa znakami towarowymi firmy Bose Corporation.

Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639

© 2020 Bose Corporation. Zadnej czesci tej publikacji nie wolno powiela¢, modyfikowac, rozpowszechnia¢
ani wykorzystywac w inny sposdb bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
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verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants

to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to

You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or

product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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ZAWARTOSC PAKIETU Z PRODUKTEM

ZAWARTOSC PAKIETU Z PRODUKTEM

Sprawdz, czy w pakiecie znajdujg sie ponizsze elementy:

0a (=

Bose Noise Cancelling Headphones 700 Futerat

= éf::’—)D

Przewod USB-C / USB-A Przewdd audio

UWAGA: Nie wolno korzystac z produktu, jezeli jakakolwiek jego czesc jest
uszkodzona. W takiej sytuacji nalezy powiadomi¢ autoryzowanego
dystrybutora produktow firmy Bose lub Dziat Obstugi Klientow tej firmy.

Skorzystaj z witryny internetowej worldwide.Bose.com/Support/HP700.
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——  KONFIGURACJA APLIKACJI BOSE MUSIC ————————

Aplikacja Bose Music pozwala skonfigurowac stuchawki i sterowac nim przy uzyciu

urzadzenia przenosnego takiego jak smartfon lub tablet. Korzystajgc z aplikacji,

mozna skonfigurowac asystenta Google Assistant, Amazon Alexa lub Tencent Xiaowei

Assistant, wybrac jezyk komunikatéw gtosowych, dostosowaé poziomy redukcji

szumow i zarzadzac ustawieniami stuchawek.

UWAGA: Jezeli utworzono juz konto Bose w aplikacji dla innego produktu Bose,
zobacz ,,Dodawanie stuchawek do istniejgcego konta”.

POBIERANIE APLIKACJI BOSE MUSIC

1. Pobierz aplikacje Bose Music przy uzyciu urzadzenia przenosnego.

UWAGA: Uzytkownicy w Chinach powinni pobraé aplikacje Bose & 5.

BOSE
DMUSIC

# Download on the / GETITON
S App Store >\ Google Play

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi w aplikacji.

DODAWANIE SLtUCHAWEK DO ISTNIEJACEGO KONTA

W aplikacji Bose Music na ekranie Moje Bose dodaj swoje stuchawki Bose Noise
Cancelling Headphones 700.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

REGULACJA StUCHAWEK

Przed zatozeniem stuchawek nalezy wyregulowac ustawienie muszli na patgku,
aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

1. Skieruj zewnetrzna muszle stuchawek do siebie i zdecydowanie chwy¢ boczng
krawedz pataka.

2. Druga reka chwy¢ muszle stuchawek. Przesun musze w goére lub w doét,
aby dostosowac potozenie.

3. Powtdrz czynnosci 1-2 w odniesieniu do drugiej muszli stuchawek.
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KORZYSTANIE Z PRODUKTU

ROZMIESZCZENIE PRZYCISKOW

Ostony wewnetrzne (z tkaniny) muszli stuchawek oznaczone sg literami L (lewa
muszla) i R (prawa muszla). Na prawej muszli stuchawek znajduja sie dwa przyciski,
natomiast na lewej jeden.

Prawa muszle stuchawek umies¢ przy prawym uchu, a lewa przy lewym. Zatéz
stuchawki na gtowe, zwracajac uwage na to, aby przyciski skierowane byty do tytu.
Po zatozeniu stuchawek na gtowe naciskaj przyciski kciukami.
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ZASILANIE

WLACZANIE/WYLACZANIE ZASILANIA
Nacisnij i zwolnij przycisk zasilania/Bluetooth.

Po witaczeniu zasilania stuchawek ustyszysz komunikat gtosowy, a wskaznik stanu
zostanie wiaczony (zob. str. 40).

Vi

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE

Detekcja ruchu i automatyczne wytgczanie umozliwiajg oszczedne korzystanie z baterii
stuchawek. Stuchawki sg wytgczane, gdy pozostajg w bezruchu przez godzine.

Aby uaktywni¢ stuchawki, nacisnij przycisk zasilania/Bluetooth.

PORADA: Stuchawki mozna tez skonfigurowac¢ do automatycznego wytgczania,
gdy audio nie jest odtwarzane. Aby uaktywni¢ funkcje automatycznego
wytaczania, uzyj aplikacji Bose Music. Ta opcja jest dostepna w menu
Ustawienia.
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STEROWANIE DOTYKOWE

Aby sterowac dotykowo stuchawkami, nalezy przesuwac szybko palec na panelu
dotykowym lub naciska¢ panel. Korzystajac ze sterowania dotykowego, mozna
rozpoczynacé/wstrzymywac odtwarzanie audio, przechodzi¢ do nastepnego lub
poprzedniego utworu, zmienia¢ gtosnosc i obstugiwac podstawowe funkcje potaczen
telefonicznych.

PANEL DOTYKOWY

Panel dotykowy znajduje sie w przedniej czesci prawej muszli.

------------ Panel dotykowy

ODTWARZANIE MULTIMEDIOW | REGULACJA
GLOSNOSCI

Rozpoczynanie/wstrzymywanie odtwarzania
Dwukrotnie nacisnij panel dotykowy, aby rozpocza¢ lub wstrzymac odtwarzanie.

()
2x
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STEROWANIE DOTYKOWE

Przechodzenie do przodu
Szybko przesun palcem do przodu, aby przejs¢ do nastepnej sciezki.

Przechodzenie do tytu
Szybko przesun palcem do tytu, aby przejs¢ do poprzedniej $ciezki.
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STEROWANIE DOTYKOWE

Zmiana gtosnosci
* Szybko przesun palcem w gore, aby zwiekszy¢ gtosnosc.
» Szybko przesun palcem w dot, aby zmniejszy¢ gtosnosé.
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STEROWANIE DOTYKOWE

POLACZENIA TELEFONICZNE

Odbieranie/konczenie potaczenia
Nacisnij panel dwukrotnie, aby odebrac lub zakonczy¢ potaczenie.

()
2x

Odrzucanie potaczenia przychodzacego

Nacisnij panel dotykowy i przytrzymaj na nim palec przez sekunde, aby odrzucié¢
potaczenie przychodzace.
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STEROWANIE DOTYKOWE

Wyciszanie potaczenia
Podczas potaczenia telefonicznego nacisnij i zwolnij przycisk asystenta gtosowego,
aby wyciszy¢ mikrofon.

Powiadomienia o potaczeniach
Komunikaty gtosowe informuja o potaczeniach przychodzacych i stanie potaczen.

Aby wytgczy¢ funkcje powiadamiania o potaczeniach, uzyj aplikacji Bose Music.
Ta opcja jest dostepna w menu Ustawienia.

UWAGA: Wytaczenie obstugi komunikatow gtosowych powoduje réwniez wytgczenie
funkcji powiadamiania o potgczeniach.
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STEROWANIE DOTYKOWE

DOSTOSOWYWANIE SKROTU

Do nacisniecia panelu dotykowego stuchawek i przytrzymania na nim palca mozna
przypisac skrét do jednej z dwdch funkgji:

* Powiadomienie o poziomie natadowania baterii (ustawienie domysine).

« Wiaczenie/wytaczenie stowa aktywujgcego asystenta Amazon Alexa (nie dotyczy
asystenta Google Assistant i sterowania gtosem w urzadzeniu przenosnym).

UWAGA: Aby uzyskac informacje dotyczace opcji asystenta gtosowego,
zobacz str. 25.

Aby dostosowac sterowanie dotykowe, uzyj aplikacji Bose Music. Ta opcja jest
dostepna w menu Ustawienia.

Po dostosowaniu tej opcji nacisnij panel dotykowy i przytrzymaj na nim palec,
aby ustawi¢ preferowana funkcje.
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ASYSTENT GLOSOWY

OPCJE ASYSTENTA GLOSOWEGO

Stuchawki mozna skonfigurowa¢ w sposdb zapewniajgcy szybki i tatwy dostep
do asystenta Google Assistant, Amazon Alexa lub Tencent Xiaowei Assistant albo
funkcji sterowania gtosem w urzadzeniu przenosnym.

OPCJE OBStUGA

Uzyj przycisku asystenta gtosowego (zob. str. 26).

. UWAGA: Obecnie nie mozna uzyskac dostepu
Google Assistant do asystenta Google Assistant przy uzyciu
polecen gtosowych. Okresowo dodawane
sg nowe funkcje.

Uzyj gtosu lub przycisku asystenta gtosowego

Amazon Alexa (zob. str. 49).

Uzyj przycisku asystenta gtosowego (zob. str. 32).
UWAGI:

i i i * Asystent Tencent Xiaowei Assistant jest dostepny
Tencent Xiaowei Assistant tylko w Chinach kontynentalnych.

* Nie mozna uzyska¢ dostepu do funkcji sterowania
gtosem w urzadzeniu przenosnym przy uzyciu
polecen gtosowych.

Uzyj przycisku asystenta gtosowego (zob. str. 32).

Sterowz'mie gtosem w urzadzeniu UWAGA: Nie mozna uzyskac¢ dostepu do funkji
przenosnym sterowania gtosem w urzadzeniu
przenosnym przy uzyciu polecen gtosowych.

UWAGA: Nie mozna skonfigurowac stuchawek do rdwnoczesnego dostepu
do asystentéw Google Assistant, Amazon Alexa i Tencent Xiaowei Assistant.

KONFIGUROWANIE ASYSTENTA GLOSOWEGO

Przed rozpoczeciem procedury upewnij sie, ze urzgdzenie przenosne jest potgczone
z siecig Wi-Fi® lub siecig komdrkowa transmisji danych.

Aby skonfigurowad asystenta gtosowego, uzyj aplikacji Bose Music. Ta opcja jest
dostepna w menu Ustawienia.

UWAGA: Uzytkownicy w Chinach powinni korzysta¢ z aplikacji Bose & 5.
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ASYSTENT GLOSOWY

DOSTEP DO ASYSTENTA GOOGLE ASSISTANT

Stuchawki wspodtpracujg z aplikacjg Google Hands-Free, dlatego zapewniajg
optymalna tacznos¢ podczas podrdzy. Mozna wykonywac biezace zadania bez
przerywania odtwarzania ulubionych utwordéw, wysytania wiadomosci SMS

i potaczen, uzyskiwania informacji oraz zarzadzania kalendarzem i przypomnieniami.
Mozna nawet wybrac¢ opcje odtwarzania powiadomien i komunikatow,

aby nie przeoczy¢ waznych informacji, gdy telefon pozostaje w kieszeni. Wystarczy
wydac polecenie asystentowi Google. Wypowiadajgc do mikrofonu stuchawek
polecenia gtosowe dla asystenta Google, mozna uzyskac informacje podczas
dojazdu do pracy lub ¢wiczen albo po prostu dowiedziec sie, ktéra jest godzina.
Takie rozwigzanie umozliwia szybkie uzyskanie niezbednych informacji przy uzyciu
ustugi Google w sposdb optymalny, naturalny i spersonalizowany.

Aby uzyskac informacje dotyczace funkcji asystenta Google Assistant, skorzystaj
z witryny internetowej https://support.google.com/headphones.

UWAGA: Asystent Google Assistant jest niedostepny w niektérych wersjach
jezykowych i krajach.
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ASYSTENT GLOSOWY

Uzycie przycisku asystenta gtosowego

Przycisk asystenta gtosowego umozliwia dostep do ustugi Google Assistant. Przycisk
ten znajduje sie na prawej muszli stuchawek.

CZYNNOSC

@
/Y A— OK Google

PROCEDURA

Korzystanie z asystenta
Google Assistant

Nacisnij przycisk asystenta gtosowego i przytrzymaj
go do chwili, gdy ustyszysz sygnat dzwiekowy.
Po ustyszeniu sygnatu dzwiekowego wypowiedz polecenie.

UWAGA: Lista przyktadowych polecen jest dostepna
na str. 49.

Odbieranie powiadomien

Nacisnij przycisk asystenta gtosowego.

Odpowiadanie na komunikat

Po odebraniu powiadomienia nacisnij przycisk asystenta
gtosowego i przytrzymaj go, aby odpowiedziec.
Po zakonczeniu zwolnij przycisk.

Wytaczanie asystenta
Google Assistant

Dwukrotnie nacisnij przycisk asystenta gtosowego.
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ASYSTENT GLOSOWY

Czynnosé
CZYNNOSC POLECENIE GLOSOWE
Rozrywka Continue podcast (Kontynuuj podkast)
Kontakty Call Mom (Zadzwon do Mamy)
Nawigacja Take me to the nearest coffee shop (Doprowadz mnie

do najblizszej kawiarni)

When is my next meeting? (Kiedy mam nastepne

Uzyskiwanie informacji spotkanie?)

UWAGA: Przyktady pytan i czynnosci sg dostepne w witrynie internetowej
https://support.google.com/headphones.
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ASYSTENT GLOSOWY

DOSTEP DO ASYSTENTA AMAZON ALEXA

Stuchawki wspdtpracuja z asystentem Amazon Alexa. Korzystajgc z asystenta Alexa,
mozna miedzy innymi odtwarza¢ muzyke, odstuchiwa¢ wiadomosci, sprawdzac¢ pogode
lub sterowa¢ domowymi urzadzeniami inteligentnymi. Korzystanie z asystenta Alexa

w stuchawkach jest proste. Wystarczy wypowiedzie¢ polecenie lub uzy¢ przycisku
asystenta gtosowego, aby natychmiast uzyska¢ odpowiedz od asystenta Alexa.

Aby uzyskac informacje dotyczace funkcji asystenta Alexa, skorzystaj z witryny
internetowej https:/www.amazon.com/usealexa.

UWAGA: Asystent Alexa jest niedostepny w niektérych wersjach jezykowych i krajach.

Dostep niestandardowy

Podczas wstepnej konfiguracji aplikacja monituje o wybér preferowanej metody
dostepu do asystenta Alexa. Po wybraniu asystenta Alexa jako asystenta gtosowego
mozna skonfigurowac dostep do niego przy uzyciu:

* Wytacznie przycisku asystenta gtosowego.
* Polecen gtosowych i przycisku asystenta gtosowego.
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Polecenia gtosowe

ASYSTENT GLOSOWY

Wypowiedz stowo ,Alexa”, a nastepnie wypowiedz polecenie:

CZYNNOSC

POLECENIE GLOSOWE

Korzystanie z asystenta Alexa

What can you do? (Co moge zrobic¢?)

Odtwarzanie muzyki

Play Beethoven (Odtwarzaj muzyke Beethovena)

UWAGA: Domyslng ustugg muzyczna jest Amazon
Music. Aby zmieni¢ domysing ustuge
muzyczng, nalezy uzyc¢ aplikacji Alexa.

Odtwarzanie z okreslonej
ustugi audio

Play NPR on Tuneln (Odtwarzaj NPR w Tuneln)

Przechodzenie do nastepnego
utworu

Next song (Nastepny utwor)

Planowanie dnia

What's the weather? (Jaka mamy pogode?)

Dodawanie pozycji do listy zakupow

Add eggs to my shopping list (Dodaj jajka do mojej
listy zakupow)

Wysytanie wiadomosci (wytacznie
miedzy dwoma asystentami Alexa)

Send a message to Tom (Wyslij wiadomos¢
do Tomka)

Odkrywanie nowych umiejetnosci

What new skills do you have? (Jakie masz nowe
umiejetnosci?)

Wytaczanie asystenta Alexa

Stop (Zatrzymaj)

Wytaczanie stowa aktywujacego
Aby wytgczyc stowo aktywujace dla asystenta Amazon Alexa, uzyj aplikacji
Bose Music. Ta opcja jest dostepna w menu Ustawienia.

UWAGI:

* Po wytaczeniu stowa aktywujacego mozna nadal korzystac z przycisku asystenta

gtosowego (zob. str. 25).

* Mozna tez dostosowac ustawienia sterowania dotykowego w celu wtaczenia
lub wytaczenia stowa aktywujgcego (zob. str. 24).
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ASYSTENT GLOSOWY

Uzycie przycisku asystenta gtosowego

Przycisk asystenta gtosowego umozliwia sterowanie asystentem Amazon Alexa.
Przycisk ten znajduje sie na prawej muszli stuchawek.

0 ------------------ -Przycisk asystenta gtosowego

CZYNNOSC PROCEDURA

Nacisnij i zwolnij przycisk asystenta gtosowego.
Po ustyszeniu sygnatu dZzwiekowego wypowiedz

Korzystanie z asystenta Alexa polecenie.

Lista przyktadowych polecen jest dostepna w witrynie
internetowej https://www.amazon.com/usealexa.

Wytaczanie asystenta Alexa Nacisnij i zwolnij przycisk asystenta gtosowego.
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ASYSTENT GLOSOWY

DOSTEP DO ASYSTENTA TENCENT XIAOWEI ASSISTANT

Stuchawki zostaty zaprojektowane z uwzglednieniem wspoétpracy z asystentem
Tencent Xiaowei Assistant. Wystarczy nacisnac¢ i przytrzymac przycisk asystenta
gtosowego, aby wybra¢ zawarto$¢ muzyczna/audio i sterowac jej odtwarzaniem albo
odstuchac informacji o pogodzie i wiadomosci.

Aby uzyskac informacje dotyczace funkcji asystenta Tencent Xiaowei Assistant,
skorzystaj z witryny internetowej https://Xiaowei.weixin.qg.com/.

UWAGI:

» Asystent Tencent Xiaowei Assistant jest dostepny tylko w Chinach kontynentalnych.
» Aby skonfigurowac i uzywac asystenta Tencent Xiaowei Assistant, pobierz aplikacje

Tencent Xiaowei.
Uzycie przycisku asystenta gtosowego

Przycisk asystenta gtosowego umozliwia sterowanie asystentem Tencent Xiaowei
Assistant. Przycisk ten znajduje sie na prawej muszli stuchawek.

/- :{ RS/ MY

CZYNNOSC PROCEDURA

Nacis$nij przycisk asystenta gtosowego i przytrzymaj
go do chwili, gdy ustyszysz sygnat dzwiekowy. Po ustyszeniu

Korzystanie z asystenta sygnatu dzwiekowego wypowiedz polecenie.
Tencent Xiaowei Assistant ) . o
Lista przyktadowych polecen jest dostepna w witrynie

internetowej https://Xiaowei.weixin.qg.com/.

Wytaczanie asystenta Dwukrotnie nacisnij przycisk asystenta gtosowego.
Tencent Xiaowei Assistant
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ASYSTENT GLOSOWY

DOSTEP DO POLECEN GLOSOWYCH URZADZENIA
PRZENOSNEGO

Stuchawki mozna skonfigurowac w sposéb zapewniajgcy dostep do sterowania
gtosem w urzadzeniu przenosnym. Po skonfigurowaniu odpowiednich opcji mikrofon
stuchawek dziata jak przedtuzenie mikrofonu w urzadzeniu przenosnym.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk asystenta gtosowego, aby uzyska¢ dostep
do sterowania gtosem w urzadzeniu przenosnym. Ustyszysz sygnat dzwiekowy
sygnalizujgcy aktywacje sterowania gtosem.
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REDUKCJA SZUMOW

Funkcja redukcji szumow blokuje niepozadany hatas i zaktdcenia i zapewnia wierne
odtwarzanie dzwieku. Po wtaczeniu stuchawek funkcja redukcji szumow jest zawsze
w petni aktywna z ustawionym najwyzszym poziomem.

UWAGA: Aby skonfigurowac przywracanie ostatnio ustawionego poziomu redukcji
szumow podczas wtgczania zasilania, uzyj aplikacji Bose Music. Ta opcja jest
dostepna w menu Ustawienia.

POZIOMY REDUKCJI SZUMOW

Poziom redukcji szumoéw mozna dostosowac do wtasnych preferencji w zakresie
odstuchu i dzwiekdw w otoczeniu. Poziom mozna dostosowacé od maksymalnej
styszalnosci dzwiekdéw w otoczeniu do catkowitego wyciszenia. Najnizszy poziom
redukcji szumoéw w stuchawkach oznacza petna styszalno$¢ dzwiekéw w otoczeniu.
Najwyzszy poziom redukcji szuméw powoduje blokowanie wszystkich niepozadanych
dzwiekéw dochodzacych z otoczenia.

UWAGA: Aby uzyskac dostep do wszystkich poziomdéw redukcji szumaow,
uzyj aplikacji Bose Music. Ta opcja jest dostepna na ekranie gtdwnym.

Maksymalna
redukcja szumow

Wytaczona
redukcja szumoéw

Lista Ulubione

Domyslnie na liscie Ulubione stuchawek skonfigurowane sg trzy poziomy redukcji
szumoéw: 1 (maksymalna redukcja szumoéw), 2 (czesciowa styszalno$é dzwiekow
w otoczeniu) i 3 (petna styszalnosé dzwiekdw w otoczeniu).

USTAWIENIE OPIS

Maksymalna redukcja szumow i blokownie wszystkich dzwiekow
dochodzacych z otoczenia.

Blokowanie wiekszosci dZzwiekdw o niskiej czestotliwosci, takich
2 jak dudnienie pociggu lub buczenie odkurzacza, przy czesciowej
styszalnosci dzwiekéw dochodzacych z otoczenia.

Zapewnia petng przejrzystosc, dzieki ktorej Swiat otaczajacy
uzytkownika stychac tak, jakby stuchawki nie byty zatozone.

UWAGA: Aby dostosowac poziomy redukcji szumow na liscie Ulubione, uzyj aplikacji
Bose Music. Ta opcja jest dostepna w menu Ustawienia.
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REDUKCJA SZUMOW

Cykliczne przetaczanie pozycji listy Ulubione

UWAGA: Aby dostosowac poziomy redukcji szuméw na liscie Ulubione, uzyj aplikacji
Bose Music.

1. Nacisnij i zwolnij przycisk Redukcja szumow.

Mozna ustyszec biezgcy poziom redukcji szumow.

2. Powtarzaj te czynnos$¢ do chwili, gdy ustyszysz preferowany poziom.
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REDUKCJA SZUMOW

TRYB KONWERSACYJNY

Przetaczenie do trybu konwersacyjnego to wygodna metoda jednoczesnego
wstrzymania odtwarzania audio i zapewnienia petnej styszalnosci dzwiekéw

w otoczeniu. Dzieki temu uzytkownik moze przeprowadzi¢ szybka konwersacje z inng
0soba lub natychmiast ustysze¢ dZzwieki w otoczeniu.

Wiaczanie trybu konwersacyjnego
Nacisnij przycisk redukcji szumow i przytrzymaj go przez sekunde.

Q

Wytaczanie trybu konwersacyjnego
Nacisnij dowolny przycisk lub dotknij panelu dotykowego.

Stuchawki zostang ponownie przetagczone do poprzedniego poziomu redukcji
szumow, a odtwarzanie audio zostanie wznowione.
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REDUKCJA SZUMOW

REDUKCJA SZUMOW PODCZAS POLACZENIA
TELEFONICZNEGO

Po odebraniu potgczenia stuchawki pozostaja na biezagcym poziomie redukcji szumow
i uaktywniana jest funkcja Gtos uzytkownika. Funkcja Gtos uzytkownika pomaga
stysze¢ wtasny gtos w bardziej naturalny sposéb. Aby dostosowac poziom redukcji
szumoéw podczas rozmowy telefonicznej, skorzystaj z przycisku redukcji szumow
(zob. str. 35).

UWAGI:

» Aby dostosowac funkcje Gtos uzytkownika, uzyj aplikacji Bose Music. Ta opcja jest
dostepna w menu Ustawienia.

* Z trybu konwersacyjnego nie mozna korzystac¢ podczas potaczenia telefonicznego.

KORZYSTANIE Z FUNKCJI REDUKCJI SZUMOW

Mozna ttumic rozpraszajace hatasy i zatrzymac odtwarzanie audio. Ta funkcja pozwala
skupic sie na najwazniejszym zajeciu — wykonywanej pracy lub hobby.

1. Naci$nij przycisk zasilania/Bluetooth i przytrzymaj go do chwili, gdy ustyszysz
komunikat gtosowy.

Urzadzenie przenosne zostanie odtgczone, a dZzwiek nie bedzie odtwarzany.

2. Ustaw preferowany poziom redukcji szumow (zob. str. 35).
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BATERIA

LtADOWANIE BATERII SLtUCHAWEK

1. Podtacz matg wtyczke przewodu USB do ztgcza USB-C na prawej muszli stuchawek.

——— e /oo

2. Podtacz druga wtyczke przewodu do ztgcza USB-A tadowarki lub komputera,
ktdrego zasilanie jest wigczone.

Podczas tadowania biaty wskaznik baterii miga. Gdy bateria jest catkowicie
natadowana, biaty wskaznik baterii jest wtgczony (zob. str. 41).

UWAGA: Podczas tadowania stuchawki nie dziatajq i nie zapewniaja redukcji szumow.
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BATERIA

Czas tadowania
Petne tadowanie baterii stuchawek moze trwac 2,5 godziny.

UWAGI:

* Po tadowaniu przez 15 minut bateria zapewnia zasilanie stuchawek przez
3,5 godziny.

» Catkowicie natadowana bateria zapewnia zasilanie stuchawek przez maksymalnie
20 godzin.

ODStUCHIWANIE KOMUNIKATU GLOSOWEGO
INFORMUJACEGO O POZIOMIE NALADOWANIA BATERII

Zawsze po wiaczeniu zasilania stuchawek komunikat gtosowy informuje o poziomie
natadowania baterii. Podczas korzystania ze stuchawek odtwarzany jest komunikat
informujacy o niskim poziomie natadowania baterii i koniecznosci natadowania baterii
(Battery low, please charge now).

Aby odstuchac komunikat gtosowy informujgcy o poziomie natadowania baterii
podczas korzystania ze stuchawek, nacisnij panel dotykowy i przytrzymaj na nim palec
do chwili, gdy ustyszysz komunikat gtosowy.

D

UWAGA: Do naci$niecia panelu dotykowego stuchawek i przytrzymania na nim
palca jest przypisany komunikat informujgcy o poziomie natadowania
baterii. Aby uzyskac informacje dotyczace dostosowania tej czynnosci,
zobacz str. 24.
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STAN SEtUCHAWEK

WSKAZNIK BLUETOOTH

Wskaznik Bluetooth, znajdujacy sie na prawej muszli stuchawek, sygnalizuje stan
potaczenia urzadzenia przenosnego.

Ofeeeeesforffoneenennnnns Wskaznik Bluetooth
WSKAZNIK STAN SYSTEMU
Miga powoli (niebieski) Gotowos¢ do potaczenia
Miga (niebieski) taczenie
Wiaczony (niebieski) Potaczono
Wytaczony Roztgczono
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STAN SEtUCHAWEK

WSKAZNIK BATERII

Wskaznik baterii, znajdujacy sie na prawej muszli stuchawek, informuje o poziomie
natadowania baterii.

O feeremenhenee e Wskaznik baterii
WSKAZNIK STAN SYSTEMU
Wiaczony (biaty) Poziom natadowania co najmniej $redni
Wiaczony (czerwony) Niski poziom natadowania
Miga (czerwony) Konieczne tadowanie

Btad — skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klientéw

Miga (czerwony i biaty) firmy Bose

Miga szybko (biaty) Aktualizowanie stuchawek

UWAGI:
* Podczas tadowania biaty wskaznik baterii miga. Gdy baterie stuchawek
sg catkowicie natadowane, biaty wskaznik baterii jest wigczony.

* Po nawigzaniu potaczenia z urzagdzeniem firmy Apple poziom natadowania baterii
jest wyswietlany w prawym gérnym rogu ekranu i w centrum powiadomien.

* Poziom natadowania baterii stuchawek mozna tez sprawdzi¢ przy uzyciu aplikacji
Bose Music.
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POLACZENIA BLUETOOTH

Technologia bezprzewodowa Bluetooth umozliwia strumieniowe przesytanie muzyki
Z urzadzen przenosnych, takich jak smartfony, tablety lub laptopy. Aby odtwarzaé
dzwiek z urzadzenia, nalezy najpierw potaczyc¢ urzadzenie ze stuchawkami.

LACZENIE PRZY UZYCIp MENU BLUETOOTH
URZADZENIA PRZENOSNEGO

UWAGA: Aby wykorzystac¢ petny potencjat stuchawek, nalezy skonfigurowac
i potgczyc¢ urzadzenie przenosne przy uzyciu aplikacji Bose Music
(zob. str. 15).

1. Nacisnij przycisk zasilania/Bluetooth i przytrzymaj go do chwili, gdy ustyszysz
powiadomienie o gotowosci do nawigzania potaczenia z kolejnym urzadzeniem
(Ready to connect another device), a niebieski wskaznik Bluetooth zacznie
migac powoli.

)

N

2. Wiacz funkcje Bluetooth w urzadzeniu.

PORADA: Funkcja Bluetooth jest zwykle dostepna w menu Ustawienia.
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POLACZENIA BLUETOOTH

3. Wybierz stuchawki z listy urzadzen.

PORADA: Poszukaj nazwy stuchawek wprowadzonej w aplikacji Bose Music.

Bose NC Headphones 700

Po potaczeniu zostanie odtworzony komunikat informujacy o potaczeniu
z okreslonym urzadzeniem przenosnym (Connected to <nazwa urzgdzenia
przenosnego>), a niebieski wskaznik Bluetooth zostanie wtaczony.

ROZLACZANIE URZADZENIA PRZENOSNEGO

Korzystajac z aplikacji Bose Music, mozna roztgczy¢ potgczenie urzadzenia przenosnego.
PORADA: Urzadzenie mozna tez roztaczyc przy uzyciu ustawien Bluetooth.

Wytaczenie funkcji Bluetooth powoduje roztgczenie wszystkich
pozostatych urzadzen.

PONOWNE £ACZENIE Z URZADZENIEM PRZENOSNYM

Stuchawki podczas wtaczania podejmujg probe ponownego potgczenia z dwoma
ostatnio podtgczonymi urzadzeniami.

UWAGI:

* Urzadzenia musza znajdowac sie w zasiegu (9 m) i by¢ wtgczone.
* Nalezy upewnic sig, ze funkcja Bluetooth jest wtgczona w urzadzeniu przenosnym.
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POLACZENIA BLUETOOTH

tACZENIE Z DODATKOWYM URZADZENIEM
PRZENOSNYM

Na liscie urzadzen stuchawek mozna zapisa¢ maksymalnie osiem sparowanych
urzadzen, ale nie mozna ustanowic¢ aktywnego potaczenia z kilkoma urzadzeniami
réwnoczesnie.

Aby ustanowic¢ potaczenie z dodatkowym urzgdzeniem, uzyj aplikacji Bose Music.
Ta opcja jest dostepna w menu Ustawienia.

PORADA: Mozna tez uzy¢ menu Bluetooth w urzadzeniu przenosnym
(zob. str. 42).

UWAGA: Nie mozna odtwarzac audio réwnoczesnie z kilku urzadzen.

PRZELACZANIE MIEDZY DWOMA PODLACZONYMI
URZADZENIAMI PRZENOSNYMI

1. Wstrzymaj odtwarzanie audio na pierwszym urzadzeniu.

2. Rozpocznij odtwarzanie audio na drugim urzadzeniu.

CZYSZCZENIE LISTY URZADZEN SLUCHAWEK

1. Nacisnij przycisk zasilania/Bluetooth i przytrzymaj go do chwili, gdy ustyszysz
komunikat informujacy o wyczyszczeniu listy urzadzen Bluetooth (Bluetooth
device list cleared). Niebieski wskaznik Bluetooth zacznie miga¢ powoli.

2. Usun stuchawki z listy Bluetooth urzadzenia.

Wszystkie pozycje listy urzadzen zostang wyczyszczone, a stuchawki beda gotowe
do potaczenia.
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POLACZENIA PRZEWODOWE

PODLACZANIE PRZEWODU AUDIO

Przewdd audio umozliwia podtgczenie urzadzenia, ktére nie obstuguje tgcznosci
bezprzewodowej, lub stuchawek w przypadku roztadowania baterii.

1. Podtacz przewdd do ztgcza 2,5 mm w prawej muszli stuchawek.

2. Podtacz drugie zakonczenie przewodu do ztacza 3,5 mm urzadzenia przenosnego.
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PODEACZANIE URZADZEN BOSE

PODLACZANIE GLOSNIKA BOSE SOUNDBAR
LUB HOME SPEAKER

Korzystajac z technologii Bose SimpleSync, mozna podtaczyc¢ stuchawki do gtosnika
Bose Soundbar lub Bose Home Speaker, aby spersonalizowac odtwarzanie audio.

Korzysci

» Niezalezna regulacja gtosnosci w obu urzadzeniach umozliwia zmniejszenie
gtosnosci lub wyciszenie gtosnika Bose Soundbar i rownoczesne ustawienie
dowolnej gtosnosci stuchawek.

* Podtaczajac stuchawki do gtosnika Bose Home Speaker, mozna stuchaé¢ muzyki
odtwarzanej w innym pomieszczeniu.

UWAGA: Technologia SimpleSync zapewnia zasieg 9 m podobnie jak technologia
Bluetooth. Sciany i materiaty budowlane moga niekorzystnie wptywac
na odbidr.

Zgodne produkty
Stuchawki mozna potaczy¢ z dowolnym produktem z rodziny Bose Home Speaker.

Popularne zgodne produkty:

» Bose Soundbar 700

* Bose Soundbar 500

* Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

* Bose Portable Home Speaker

Okresowo dodawane sg nowe produkty. Aby uzyskac petng liste i wiecej informacji,
skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej: worldwide.Bose.com/Support/Groups
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PODEACZANIE URZADZEN BOSE

Potaczenie przy uzyciu aplikacji Bose Music

Aby podtaczy¢ do stuchawek zgodny produkt Bose, uzyj aplikacji Bose Music.
Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej:
worldwide.Bose.com/Support/Groups

UWAGI:

* Nalezy upewnic sie, ze stuchawki znajdujg sie w odlegtosci nie wiekszej niz9 m
od gtosnika.
* Nie mozna potaczy¢ stuchawek z kilkoma urzgdzeniami rownoczesnie.
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PODEACZANIE URZADZEN BOSE

PONOWNE PODLACZANIE GLOSNIKA BOSE SOUNDBAR
LUB HOME SPEAKER

Witacz stuchawki (zob. str. 18).

Stuchawki podejmujg prébe potaczenia z dwoma ostatnio podtgczonymi urzadzeniami
Bluetooth, tacznie z zestawem soundbar lub innymi gtosnikami.

UWAGI:

» Zestaw soundbar lub gtosnik musi znajdowac sie w zasiegu (9 m) i by¢ wtaczony.

» Jezeli stuchawki nie ustanowia potgczenia, potacz przy uzyciu aplikacji Bose Music.
Ta opcja jest dostepna w menu Ustawienia.
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ZAAWANSOWANE USTAWIENIA AUDIO

KOREKTOR DZWIEKU

Korektor dzwieku umozliwia dostosowanie niskich, Srednich i wysokich tonéw zgodnie
z preferencjami uzytkownika. Zawsze po wtaczeniu zasilania stuchawek uzywane sa
poprzednio skonfigurowane ustawienia korektora dzwieku.

UWAGI:

* Aby korzystac z korektora dZzwieku, nalezy upewnic sie, ze oprogramowanie
stuchawek jest aktualne.

* Aby dostosowac ustawienia korektora dzwieku, nalezy uzy¢ aplikacji Bose Music.
Ta opcja jest dostepna w menu Ustawienia.
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KONSERWACJA

PRZECHOWYWANIE SEtUCHAWEK

Muszle obracaja sie, umozliwiajac tatwe i wygodne przechowywanie stuchawek.

1. Wyreguluj muszle stuchawek, tak aby patak miat najmniejsze wymiary
(zob. str. 16).

2. Obrdc obie muszle stuchawek do wewnatrz, aby utozy¢ je ptasko.

Lewa muszla Prawa muszla
stuchawek stuchawek
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KONSERWACJA

3. Umiesc stuchawki ptasko w futerale.

UWAGA: Stuchawki nalezy wytaczyc, jezeli nie sg uzywane.
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KONSERWACJA

CZYSZCZENIE SLUCHAWEK

Stuchawki mogg wymagac okresowego czyszczenia.
* Nalezy przetrzec¢ zewnetrzne elementy miekka, suchg sciereczka.

* Nie wolno dopusci¢ do przedostania sie wilgoci do wnetrza muszli stuchawek lub
ztgcza 2,5 mm.

CZESCI ZAMIENNE | AKCESORIA
Czesci zamienne i akcesoria mozna zamowic¢ w Dziale Obstugi Klientéw firmy Bose.

Skorzystaj z witryny internetowej worldwide.Bose.com/Support/HP700.

OGRANICZONA GWARANCJA

Stuchawki sg objete ograniczong gwarancja. Aby uzyskac informacje dotyczace
ograniczonej gwarancji, skorzystaj z witryny internetowej global.Bose.com/warranty.

Aby uzyskac instrukcje dotyczgce rejestrowania produktow, skorzystaj z witryny
internetowej global.Bose.com/register. Rezygnacja z rejestracji nie wptywa

na uprawnienia wynikajgce z ograniczonej gwarancji.
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KONSERWACJA

LOKALIZACJE NUMERU SERYJNEGO

Numer seryjny znajduje sie w nastepujacych lokalizacjach:
* Na etykiecie zewnetrznej opakowania.

* W menu Informacje techniczne w aplikacji Bose Music.
* Na prawej muszli stuchawek, pod ostong (z tkaniny).

Sprawdzanie numeru seryjnego stuchawek (niezalecane)
1. Pociagnij delikatnie gérna czes¢ poduszki prawej muszli stuchawek, aby jg odchyli¢.
2. Nacis$nij ostone w dot przy prawej gornej krawedzi, aby odstonic¢ etykiete.

PRZESTROGA: Nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie przycisnac ani nie poluzowac
innych czesci wewnatrz muszli, poniewaz moze to spowodowac
uszkodzenie stuchawek.

4
\\ -------------------- Lokalizacja numeru seryjnego
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PODSTAWOWE ROZWIAZANIA

W przypadku problemoéw ze stuchawki nalezy najpierw sprobowac skorzystac
Z ponizszych rozwigzan:

INNE ROZWIAZANIA

Nataduj baterie (zob. str. 38).
Wiacz stuchawki (zob. str. 18).

Sprawdz wskazniki stanu (zob. str. 40).

Upewnij sig, ze urzadzenie przenosne obstuguje potaczenia Bluetooth

(zob. str. 42).

Pobierz aplikacje Bose Music i zainstaluj dostepne aktualizacje oprogramowania.

Zmniejsz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a stuchawkami i zwieksz odlegtosc
od zrédet zaktocen lub przeszkaod.

Zwieksz poziom gtosnosci stuchawek, urzadzenia przenosnego i aplikacji muzyczne;j.

Podtacz inne urzadzenie przenosne (zob. str. 42).

Jezeli podstawowe rozwigzania nie umozliwiajg rozwigzania problemu, skorzystaj

Z ponizszej tabeli zawierajgcej informacje dotyczace typowych problemoéw i sposobdéw
ich rozwigzania. Jezeli nie mozna rozwigzac problemu, skontaktuj sie z Dziatem
Obstugi Klientéw firmy Bose.

Skorzystaj z witryny internetowej worldwide.Bose.com/contact.

PROBLEM

PROCEDURA

Nie mozna potaczy¢ stuchawek
z urzadzeniem Bluetooth

Na urzadzeniu:
* Wytacz funkcje Bluetooth i wiacz jg ponownie.

» Usun stuchawki z listy Bluetooth urzadzenia.
Ustanow potaczenie ponownie (zob. str. 42).

Skorzystaj z witryny internetowej
worldwide.Bose.com/Support/HP700, aby wyswietli¢

filmy instruktazowe.

Wyczysc liste urzadzen stuchawek (zob. str. 44).
Ustanow potaczenie ponownie.

Uaktywnij stuchawki ponownie (zob. str. 59).

Stuchawki nie reagujq podczas
konfiguracji aplikacji

Upewnij sie, ze do konfiguracji uzywasz aplikacji
Bose Music.
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PROBLEM

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROCEDURA

Aplikacja Bose Music nie dziata
na urzadzeniu przenosnym

Upewnij sie, ze urzadzenie przenosne jest zgodne
z aplikacjg Bose Music i spetnia minimalne wymagania
systemowe. Aby uzyskac wiecej informacji, skorzystaj
ze sklepu z aplikacjami w urzadzeniu przenosnym.

Odinstaluj aplikacje Bose Music na urzadzeniu
przenosnym, a nastepnie zainstaluj jq ponownie
(zob. str. 15).

Brak dZzwieku

Nacis$nij przycisk odtwarzania na urzadzeniu
przenosnym, aby upewnic sie, ze audio jest odtwarzane.

Odtworz audio z innej aplikacji lub ustugi muzycznej.

Odtworz audio z zawartosci przechowywanej
bezposrednio w urzadzeniu.

Uruchom urzadzenie ponownie.

Jezeli podtaczono dwa urzadzenia przenosne, wstrzymaj
odtwarzanie na pierwszym z nich i odtwarzaj z drugiego
urzadzenia.

Jezeli podtaczono dwa urzadzenia, umiesc je w zasiegu
stuchawek (9 m).

Brak dZzwieku (potaczenie
przewodowe)

Upewnij sie, ze obie wtyczki przewodu audio sg
prawidtowo podtaczone.

Nacisnij przycisk odtwarzania na urzadzeniu
przenosnym, aby upewnic sie, ze audio jest odtwarzane.

Odtworz audio z innej aplikacji lub ustugi muzycznej.

Odtwérz audio z zawartosci przechowywanej
bezposrednio w urzadzeniu.

Uruchom urzadzenie ponownie.

Niska jakos¢ dzwieku

W wietrznym otoczeniu wyreguluj poziom redukcji
szumow (zob. str. 34).

Uzyj innej Sciezki audio.
Odtworz audio z innej aplikacji lub ustugi muzycznej.
Odtacz drugie urzadzenie.

Wytacz wszystkie funkcje ulepszania dzwieku
w urzadzeniu i aplikacji muzycznej.

Na urzadzeniu:
* Whytacz funkcje Bluetooth i wtacz jg ponownie.

* Usun stuchawki z listy Bluetooth urzadzenia. Ustanéw
potaczenie ponownie (zob. str. 42).
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PROBLEM

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROCEDURA

Bateria stuchawek
nie jest tadowana

Upewnij sie, ze wtyczka przewodu USB jest prawidtowo
podtaczona do ztacza w stuchawkach.

Upewnij sie, ze obie wtyczki przewodu USB sg
prawidtowo podtaczone.

Jezeli stuchawki byty narazone na wysoka lub
niska temperature, poczekaj do ochtodzenia ich
do temperatury pokojowej, a nastepnie sprobuj
ponownie rozpoczac¢ tadowanie.

Sprébuj uzy¢ innej tadowarki sieciowej USB-A, przewodu
USB lub sieciowego zasilania AC.

Nie mozna dostosowa¢
redukcji szumoéw

Wytgcz stuchawki i wiacz je ponownie (zob. str. 18).

Jezeli korzystasz z przycisku redukcji szumow, sprébuj
dostosowac poziom redukcji szuméw przy uzyciu
aplikacji Bose Music.

Mikrofon nie odbiera dZzwieku

Upewnij sie, ze otwoér mikrofonu na przedniej krawedzi
stuchawek nie jest zastoniety.

Wykonaj inne potgczenie telefoniczne.
Uzyj innego zgodnego urzadzenia.

Upewnij sie, ze mikrofon nie jest wyciszony
(zob. str. 23).

Na urzadzeniu:
* Wytacz funkcje Bluetooth i wiacz jg ponownie.

* Usun stuchawki z listy Bluetooth urzadzenia.
Ustandw potaczenie ponownie (zob. str. 42).

Hatas w otoczeniu utrudnia
prowadzenie rozmoéw
telefonicznych

Dostosuj funkcje Gtos uzytkownika przy uzyciu aplikacji
Bose Music. Ta opcja jest dostepna w menu Ustawienia.

Wyproébuj inny poziom redukcji szumaow.

Stuchawki nie reaguja
na sterowanie dotykowe

Upewnij sie, ze korzystasz z panelu dotykowego
na przedniej czesci prawej muszli stuchawek
(zob. str. 19).

Upewnij sig, ze Twoje dtonie sg suche.

Jezeli nosisz rekawice, zdejmij je przed dotknieciem
panelu dotykowego.

W przypadku funkcji uruchamianych kilkoma
dotknieciami wywieraj rozny nacisk na panel.
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PROBLEM

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROCEDURA

Jezyk komunikatéw gtosowych
jest niedostepny

Aby dostosowac lub wytgczy¢ komunikaty gtosowe,
uzyj aplikacji Bose Music. Ta opcja jest dostepna w menu
Ustawienia.

Asystent Google Assistant
nie odpowiada

Upewnij sig, ze asystent Google Assistant zostat
skonfigurowany przy uzyciu aplikacji Bose Music
(zob. str. 25).

Potacz urzadzenie przenosne z siecig Wi-Fi lub siecia
komadrkowa transmisji danych.

Upewnij sig, ze znajdujesz sie w kraju, w ktérym
dostepna jest ustuga Google Assistant.

Upewnij sie, ze korzystasz z najnowszej wersji aplikacji
Google Assistant.

Upewnij sie, ze urzadzenie przenosne jest zgodne.
Skorzystaj z nastepujacej witryny internetowej:
https://support.google.com/headphones

Aby uzyska¢ dodatkowa pomoc, skorzystaj z witryny
internetowej https://support.google.com/headphones.

Asystent Alexa nie odpowiada

Upewnij sie, ze asystent Alexa zostat skonfigurowany
przy uzyciu aplikacji Bose Music (zob. str. 25).

Potacz urzadzenie przenosne z siecig Wi-Fi lub siecig
komarkowa transmisji danych.

Upewnij sie, ze urzadzenie znajduje sie w kraju,
w ktorym asystent Alexa jest dostepny.

Upewnij sie, ze stowo aktywujace jest wtaczone
(zob. str. 30).

Upewnij sig, ze korzystasz z najnowszej wersji aplikacji
Amazon Alexa.

Upewnij sie, ze urzadzenie przenosne jest zgodne.

Aby uzyska¢ dodatkowa pomoc, skorzystaj z witryny
internetowej https://www.amazon.com/usealexa.

Asystent Tencent Xiaowei
Assistant nie odpowiada

Potacz urzadzenie przenosne z siecig Wi-Fi lub siecig
komadrkowa transmisji danych.

Upewnij sig, ze przycisk asystenta gtosowego jest
skonfigurowany do obstugi asystenta Tencent Xiaowei
Assistant przy uzyciu aplikacji Bose Music.

Upewnij sie, ze znajdujesz sie w Chinach kontynentalnych,
w ktérych asystent Xiaowei jest dostepny.

Upewnij sie, ze korzystasz z najnowszej wersji aplikacji
Tencent Xiaowei.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, pobierz aplikacje
Tencent Xiaowei.
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PROBLEM

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROCEDURA

Stuchawki nie acza sie
z gtosnikiem Bose Soundbar
lub Bose Home Speaker

Nacis$nij przycisk zasilania/Bluetooth i przytrzymaj

go do chwili, gdy ustyszysz powiadomienie o gotowosci
do nawigzania potaczenia z kolejnym urzadzeniem
(Ready to connect another device), a niebieski wskaznik
Bluetooth zacznie migac¢ powoli.

Upewnij sie, ze stuchawki znajduja sie w odlegtosci
nie wiekszej niz 9 m od gtosnika.

Stuchawki nie tacza sie

z uprzednio podtaczonym
gtosnikiem Bose Soundbar
lub Bose Home Speaker

Ustandw potaczenie przy uzyciu aplikacji Bose Music.
Ta opcja jest dostepna w menu Ustawienia.

Opédznienie audio po potaczeniu
z gtosnikiem Bose Soundbar
lub Bose Home Speaker

Pobierz aplikacje Bose Music i zainstaluj dostepne
aktualizacje oprogramowania.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PONOWNE WLACZANIE SLUCHAWEK

Jezeli stuchawki nie reaguja, mozna uruchomic je ponownie. Ponowne uruchomienie
stuchawek nie powoduje wyczyszczenia ustawien ani podtaczonych urzadzen.

UWAGA: Podtacz przewdd USB do stuchawek dopiero po wyswietleniu odpowiedniej
instrukcji.

1. Odtacz wszystkie przewody od stuchawek.

2. Podtacz wtyczke przewodu USB do ztacza USB-A tadowarki lub komputera,
ktoérego zasilanie jest wigczone.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania/Bluetooth, podtaczajac rownoczesnie
matg wtyczke przewodu USB do ztgcza USB-C na prawej muszli stuchawek.

4. Zwolnij przycisk zasilania/Bluetooth po dwoch sekundach.

UWAGA: Moze by¢ konieczne dwukrotne ponowne uruchomienie stuchawek.
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Lads igenom och spara alla anvisningar om skydd, sdakerhet och anvdndning.

C € Héarmed forklarar Bose Corporation att denna produkt i alla vasentliga avseenden uppfyller de krav och
foreskrifter som uppstallts enligt direktivet 2014/53/EG och andra tillampliga EG-direktiv. En komplett
forsakran om Gverensstammelse finns pa www.Bose.com/compliance

Viktiga sdkerhetsanvisningar

Las de har anvisningarna.

Behall anvisningarna.

Ge akt pa alla varningar.

Folj alla anvisningar.

Anvénd inte produkten i narheten av vatten.

Rengor endast med en torr trasa.

Anvénd bara den utrustning/de tillbeh6r som rekommenderas av tillverkaren.

© N O RN

Lat uthildad personal utfora all service. Underhall krévs nar apparaten skadats pa nagot satt, t.ex. om elkabel
eller kontakt har skadats, vatska har spillts i apparaten eller fraimmande foremal har hamnat i den, om apparaten
har utsatts for regn eller fukt, om apparaten inte fungerar felfritt eller har tappats.

VARNINGAR/TANK PA
+ Anvand INTE horlurarna med hég volym under en langre tidsperiod.
- Du undviker horselskador om du anvander horlurarna med en bekvam och moderat ljudniva.

- Skruva ned volymen pa enheten innan du satter pa dig hérlurarna. Skruva sedan upp volymen stegvis tills den nar
en behaglig niva.

+ Anvand INTE hérlurarna nér du framfor ett fordon for att prata i telefon eller i annat syfte.

+ Anvand INTE horlurarna med brusreduceringen paslagen vid tillfallen da det kan vara farligt att inte hora
omgivningen t.ex. vid cykling eller nar du gar nara trafik, byggarbetsplats, jarnvag, etc och fol; tillimpliga lagar
gallande anvandning av hérlurar.

- Ta av dig hérlurarna eller anvand dem utan brusreducering, och justera volymen for att forsakra dig om att du hor
ljud fran omgivningen, inklusive larm och varningssignaler.

- Var uppmarksam pa hur ljud som du upplever som paminnelser eller varningar kan forandras nér du anvander
horlurarna.

+ Anvand INTE horlurarna om de utséander hogt, onormalt ljud. Om detta hander ska du stanga av hérlurarna och
kontakta Bose kundtjanst.

+ Ta omedelbart bort och koppla fran horlurarna om du mérker att de blir varma eller att ljudet forsvinner.

+ Anvand INTE adaptrar avsedda for mobiltelefoner for att ansluta horlurarna till kontakter vid flygplansstolar,
eftersom du da riskerar att skadas eller att foremal skadas pa grund av Gverhettning.
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VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

+ Anvand INTE horlurarna som kommunikationsheadset i flygplan annat an i nédfall.
- Inget inkommande ljud hors om batteriet &r urladdat eller har satts i pa fel satt. Detta kan medféra en risk for att
viss kommunikation inte nar piloten under en flygning.

- Extremt h6ga ljudnivaer som bland annat kan forekomma hos propellerdrivna flygplan kan paverka mojligheten
att hora inkommande radiotrafik. Det galler speciellt vid start och nar flygplanet lattar.

- -horlurarna har inte konstruerats for bullriga miljéer, hég hojd 6ver havet samt temperatur eller dvriga
miljoforhallanden som ofta forekommer i icke-kommersiella flygplan, vilket kan medfora risk for att viktiga
kommunikationer stérs.

Produkten innehaller sma delar som kan orsaka kvavning. Inte ldmplig for barn under 3 ar.

Produkten innehaller magnetiska material. Konsultera en lakare for att ta reda pa om detta kan paverka
implantat av medicinsk enhet.

« For att minska risken for brand och elektriska stotar ska du INTE utsétta produkten for regn, vatska eller fukt.
« Utsétt INTE produkten for vata och placera inga foremal, som exempelvis vaser fyllda med vatten, pa eller i dess narhet.
* GOr INGA obehdriga andringar av produkten.

« Anvand endast produkten med en godkand natadapter som uppfyller lokala bestéammelser (till exempel UL, CSA,
VDE eller CCC).

+ Om batteriet borjar lacka maste du skydda dig sa att vatskan inte kommer i kontakt med huden eller gonen.
Om detta sker bér du radfraga en sjukvardscentral.

« Utsétt inte produkter som innehaller batterier for hoga temperaturer (t.ex. fran direkt solljus, dppen eld eller liknande)
* Anvand INTE hérlurarna medan de laddas.
* Horlurarna kan inte spela upp ljud under uppladdning.
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FORORDNINGAR

OBS! Den hér utrustningen har testats och befunnits 6verensstamma med gransvardena for digitala enheter enligt
klass B, i enlighet med del 15 i FCC:s bestammelser. Gransvédrdena ar avsedda att ge rimligt skydd mot skadliga
storningar vid installation i bostader. Den har utrustningen genererar, anvander och kan avge radiofrekvensenergi,
och om utrustningen inte installeras och anvands i enlighet med anvisningarna kan den orsaka skadliga storningar i
samband med radiokommunikation. Det ges dock ingen garanti for att det inte kan forekomma skadliga stérningar

i en viss installation. Om den har utrustningen stér mottagningen i en radio- eller TV-apparat (vilket kan upptackas
genom att utrustningen stangs av och satts pa) rekommenderar vi att du forséker motverka stérningen genom att
vidta en eller flera av foljande atgarder:

* Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

+ Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

+ Anslut utrustningen till ett vdgguttag i en annan stromkrets dn den som mottagaren ér ansluten till.
+ Vand dig till din dterforsaljare eller en erfaren radio-/TV-reparator for att fa hjélp.

Om utrustningen andras eller modifieras pa nagot satt, som inte uttryckligen har godkants av Bose Corporation,
kan det medféra att anvandarens ratt att anvanda produkten upphavs.

Denna enhet uppfyller del 15 i FCC-bestammelserna och licensundantaget i ISED Canada angdende RSS-standarder.
Féljande tva villkor stélls for anvandningen: (1) Enheten far inte orsaka skadliga storningar och (2) enheten maste tala
alla former av stérningar som den tar emot, inklusive stérningar som kan orsaka o6nskad drift av enheten.

Denna enhet uppfyller FCC- och ISED Canada-bestammelserna angaende gransvarden som ar uppstallda for
stralningsexponering for produkter for generella anvandningsomraden. Sandaren far inte sammankopplas eller
anvandas tillsammans med nagon annan antenn eller sandare.

CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

For Europa:

Frekvensband som anvands: 2 400 till 2 483,5 MHz.

Maximal éverforingsstyrka mindre an 20 dBm EIRP.

Maximal Gverforingsstyrka &r mindre &n lagstadgade granser sa att SAR-testning inte ar nodvandigt och undantaget
per gallande bestdmmelser.

Den har symbolen betyder att produkten inte ska kastas med hushallssoporna utan atervinnas i enlighet med
lokala bestammelser. Rétt deponering och atervinning hjalper till att skydda vara naturresurser, var hélsa och

= Milj0. Mer information om deponering och &tervinning av produkten fér du om du kontaktar lokala
myndigheter, deponeringscentraler eller affaren dar du kopte produkten.

Hanteringsregler for radiofrekvensenheter med lag effekt

Artikel XII

| enlighet med "Hanteringsregler for radiofrekvensenheter med Iag effekt” och utan tillstand beviljat av NCC,

ar foretag, organisationer eller anvandare inte tillatna att andra frekvensen, forstarka overforingsstyrkan eller andra
ursprungliga egenskaper och prestanda for en godkand radiofrekvensenhet med 13g effekt.

Artikel XIV

Radiofrekvensenheter med 13g effekt far inte paverka flygsakerheten eller stéra annan legal kommunikation.

Om detta uppmarksammas ska anvandaren omedelbart upphéra med att anvanda enheten tills det inte finns nagon
risk for sadana storningar. Med ndmnda legala kommunikationer avses radiokommunikationer som sker i enlighet
med gdllande telekommunikationslagstiftning.

Radiofrekvensenheter med 13g effekt maste vara mottagliga for storningar fran legala kommunikationer och enheter
som sander ut ISM-radiovagor.

Produkttyp: Specifika sma tradlosa sindarenheter (tradl6sa enheter for tradlosa datakommunikationssystem),
Certifieringsnummer R-C-BFM-423352, Modellnummer 423352
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FORORDNINGAR

Forsok INTE ta bort det uppladdningsbara litiumbatteriet fran produkten. Kontakta en Bose-aterforsaljare eller en
kvalificerad tekniker om det behdver tas bort.

»‘4- Tank pa att limna in gamla batterier fr atervinning enligt lokala foreskrifter. Elda inte upp batterier.

1
BT hEEY
&8
Li-ion
Namn och innehall pa giftiga eller farliga &mnen eller delar
Giftiga eller farliga amnen och delar
Namn Bly Kvicksilver | Kadmium | Sexvart krom | Polybromerade lex:[r‘o:zz:d
(Pb) (Hg) (cd) (CR(VD)) bifenyler (PBB) (PB‘I,)E)
PCB:er X 0 0 0 0 0
Metall X 0 0 0 0 0
Plast 0 0 0 0 0 0
Hogtalare X 0 0 0 0 0
Kablar X 0 0 0 0 0
Den hér tabellen ar uppstalld i enlighet med bestdmmelserna i SJ/T 11364.
0: Anger att detta giftiga eller farliga amne som ingar i alla homogena material i den hér artikeln ligger
under gransvardena uppstallda i GB/T 26572. 5 '
X: Anger att detta giftiga eller farliga amne som ingar i minst ett av de homogena materialen i den hér
artikeln ligger dver gransvardena uppstallda i GB/T 26572.

Tillverkningsdatum: Den attonde siffran i serienumret visar tillverkningsaret; *0” &r 2010 eller 2020.

Kinaimportor: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North Riying Road,
China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

EU-importor: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederlanderna

Taiwanimportdr: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei City 104, telefonnummer
Taiwan: +886-2-2514 7676

Mexikoimportdr: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de Chapultepec,
11000 México, D.F. Telefonnummer: +5255 (5202) 3545

Temperaturintervall for laddning: 0° C till 45° C
Temperaturintervall for urladdning: -20 °C till 60 °C
Modell: 423352

CMIIT ID finns pa den hogra 6ronkapan.

Fyll i uppgifterna och spara dem for senare bruk
Serie- och modellnummer finns i 6ronkapan och pa laddningsfodralets insida.

Serienummer:
Modellnummer:

Forvara kvittot tillsammans med bruksanvisningen. Det &r nu dags att registrera Bose-produkten. Du gor det
enklast genom att besoka webbplatsen global.Bose.com/register
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JURIDISK INFORMATION

Sakerhetsinformation
Denna produkt kan ta emot sakerhetsuppdateringar fran Bose via Bose Music-appen. Du maste slutfora
produktinstallationen i Bose Music-appen for att ta emot sakerhetsuppdateringar. Om du inte slutfor
installationen blir du ansvarig for att installera sdakerhetsuppdateringar som Bose gor tillgangliga.

Amazon, Alexa, Amazon Music och alla relaterade logotyper ar varumarken som tillhér Amazon, Inc. eller dess
dotterbolag.

Apple, Apple-logotypen, iPad, iPhone och iPod ar varumarken som tillhdr Apple Inc. i USA och i andra lander.
Varumérket “iPhone” anvéands i Japan under licens fran Aiphone K.K. App Store &r ett tjanstemarke som tillhér Apple Inc.

Anvéndning av Made for Apple-symbolen betyder att ett tillbehér har tillverkats speciellt for anslutning till
Apple-produkter identifierade i symbolen, och att de har certifierats av producenten samt att de uppfyller
Apple-prestandastandarder. Apple ansvarar inte for hur enheten fungerar eller att den ar kompatibel med
sakerhetsstandarder och andra standarder.

Namnet Bluetooth® och logotyperna ar registrerade varumarken som tillhor Bluetooth SIG, Inc., och all anvéndning av
sadana marken fran Bose Corporation sker under licens.

Google och Google Play ar varumarken som tillhér Google LLC.
Wi-Fi &r ett registrerat varumarke som tillhor Wi-Fi Alliance®.

Bose, Bose Home Speaker, Bose Music, Bose Noise Cancelling Headphones, Bose Portable Home Speaker,
Bose Soundbar och SimpleSync ar varumarken som tillhér Bose Corporation.

Bose Corporations huvudkontor: 1-877-230-5639

© 2020 Bose Corporation. Ingen del av detta dokument far dterges, modifieras, distribueras eller anvandas pa nagot
annat satt utan féregaende skriftlig tillatelse.
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LICENSINFORMATION

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
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LICENSINFORMATION

verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants

to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to

You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or

product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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LICENSINFORMATION

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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VAD FINNS | FORPACKNINGEN?

INNEHALL

Kontrollera att du har féljande:

Bose Noise Cancelling Headphones 700 Fodral

= éf::’—)D

USB-C till USB-A Ljudkabel

OBS! Om nagon del av produkten &r skadad ska du inte anvéanda den. Kontakta en
Bose-aterforsaljare eller Bose kundtjanst.

Besok: worldwide.Bose.com/Support/HP700
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INSTALLATION AV BOSE MUSIC-APPEN

Bose Music-appen later dig stalla in och styra dina horlurar fran valfri mobil enhet som
t.ex. en smarttelefon eller surfplatta. Med appen kan du stalla in Google Assistant,
Amazon Alexa och Tencent Xiaowei Assistant, vélja sprak for rostanvisningar, justera
brusreduceringsnivaerna och hantera hérlurarnas installningar.

OBS! Om du redan har skapat ett Bose-konto via appen fér en annan Bose-produkt
kan du ldsa pa "Lagga till horlurarna till ett befintligt konto”.

LADDA NER BOSE MUSIC-APPEN
1. Ladda ner Bose Music-appen till din mobila enhet.

OBS! Ladda ner appen Bose & 5k om du befinner dig pa Kinas fastland.

BOSE
R

# Download on the
@& App Store >\ Google Play

2. Foljinstruktionerna i appen.
LAGGA TILL HORLURARNA TILL ETT BEFINTLIGT KONTO

Ga till skarmvyn My Product i Bose Music-appen och l&gg till Bose Noise Cancelling
Headphones 700.
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SA ANVANDER DU DEM

JUSTERA HORLURARNA

Justera 6ronkapornas position for att se till att hérlurarna har ratt passform innan du
satter pa dig dem pa huvudet.

1. Grip tag i bygelns sida och se till att yttre 6ronkapan ar riktad mot dig.

p

2. Tatagi6ronkdpan med din andra hand. Flytta éronkdpan uppat eller nedat for att
justera passformen.

3. Upprepa steg 1-2 fér den andra éronkapan.
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SA ANVANDER DU DEM

PLACERING AV KNAPPAR

De inre textildukarna (tyget som tacker kdporna) pa hérlurarnas kapor ar markerade
med L (vanster kapa) och R (hdger kdpa). Det finns tva knappar pa den hégra och en
pa den vanstra vanstra dronkapan.

Matcha hoger 6ronkapa med hoger 6ra och vanster éronkapa med vanster ora.
Placera horlurarna pa huvudet med knapparna riktade bakat. Anvand tummarna for
att trycka pa knapparna nar du har horlurarna pa huvudet.
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STROM

SLA PA/STANG AV
Tryck ner och sléapp knappen Power/Bluetooth.

Efter att ha slagit pa hérlurarna kommer du att hoéra en rost och sedan lyser
statuslamporna (se sidan 40).

Vi

AUTOMATISK AVSTANGNING

Automatisk avstangning anvander rorelsedetektering for att spara pa horlurarnas
batteri. Horlurarna stdngs av om du inte flyttat dem pa 1timme.

Tryck pa knappen Power/Bluetooth for att vécka horlurarna.
TIPS: Du kan dven stalla in att horlurarna ska stangas av nar inget ljud spelas upp.

Anvand Bose Music-appen for att aktivera automatisk avstangning. Du kan na
detta alternativ fran menyn Installningar.
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PEKSTYRNING

Anvand pekstyrning genom att svepa eller knacka pa horlurarnas pekyta. Med
pekstyrning kan du spela eller pausa ljudet, hoppa framat eller bakat, andra volymen
och utféra grundldggande samtalsfunktioner.

PEKYTANS OMRADE

Pekytan &r placerad langst fram pa héger éronkapa.

------------ Pekytans omrade

MEDIEUPPSPELNING OCH VOLYM

Spela upp/pausa
Dubbelknacka for att spela eller pausa ljud.

()
2x
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PEKSTYRNING

Hoppa framat
Svep framat for att hoppa till nésta spar.

Hoppa bakat
Svep bakat for att hoppa till foregaende spar.
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PEKSTYRNING

Andra volymen

+ Svep uppat for att 6ka volymen.
* Svep nedat for att minska volymen.

21 SWE




PEKSTYRNING

SAMTALSFUNKTIONER

Besvara/avsluta ett samtal
Dubbelknacka for att besvara eller avsluta ett samtal.

()
2x

Avvisa inkommande samtal
Knacka och hall inne i en sekund for att neka ett inkommande samtal.
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PEKSTYRNING

Stang av ljudet under ett samtal

Tryck pa och slapp rostassistentknappen for att under ett samtal sténga av
mikrofonljudet.

Samtalsaviseringar
En rést annonserar inkommande samtal och samtalsstatus.

Anvand Bose Music-appen for att stdnga av samtalsaviseringar. Du kan na detta
alternativ fran menyn Installningar.

OBS! Att inaktivera réstanvisningar inaktiverar ocksa samtalsaviseringar.
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PEKSTYRNING

ANPASSA GENVAG

Du kan stalla in en genvég sa att du genom att knacka och halla inne utfér en av tva
funktioner:

» Meddela batterinivan (standard).

* Inaktivera/aktivera aktiveringsordet for Amazon Alexa (inte tillampligt for Google
Assistant, Tencent Xiaowei Assistant eller réststyrning av mobil enhet).

OBS! Se sidan 25 for mer information om alternativ for rostassistenter.

Anvand Bose Music-appen for att justera pekstyrningen. Du kan na detta alternativ
fran menyn Instéllningar.

Knacka och hall inne for den funktion du énskar nar den stallts in.
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ROSTASSISTENT

ALTERNATIV FOR ROSTASSISTENT

Du kan programmera hoérlurarna sa att du snabbt och enkelt kommer Google
Assistant, Amazon Alexa, Tencent Xiaowei Assistant eller rststyrning pa din
mobilenhet.

ALTERNATIV ANVANDNING

Anvand knappen for rostassistenten (se sidan 26).

Google Assistant OBS: For narvarande kan du inte anvanda din rost for
att komma at Google Assistant. Nya funktioner
1aggs till med jamna mellanrum.

Anvand din rést och/eller knappen for réstassistenten

Amazon Alexa (se sidan 49).
Anvand knappen for rostassistenten (se sidan 32).
TANK PA FOLJANDE:

Tencent Xiaowei Assistant + Tencent Xiaowei Assistant &r endast tillganglig pa

Kinas fastland.

+ Du kan inte anvanda din rost fér att komma at
roststyrningen for den mobila enheten.

Anvand knappen for rostassistenten (se sidan 32).

Roststyrning for mobil enhet OBS: Du kan inte anvanda din rost for att komma at
réststyrningen for den mobila enheten.

OBS! Du kan inte stalla in horlurarna for att komma Google Assistant, Amazon Alexa
och Tencent Xiaowei Assistant samtidigt.

INSTALLATION AV DIN ROSTASSISTENT
Se till att din mobila enhet &r ansluten till Wi-Fi® eller ett mobilt natverk innan du bérjar.

Anvand Bose Music-appen for installation av rostassistenten. Du kan na detta
alternativ fran menyn Installningar.

OBS! Anvand appen Bose & % om du befinner dig pa Kinas fastland.
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ROSTASSISTENT

KOMMA AT GOOGLE ASSISTANT

Med dina horlurar kan du anvanda rosten for att fa hjalp av Google. Det gér dem

till basta tankbara kompanjonen for att halla dig uppkopplad nar du &r pa sprang.

Fa saker gjort utan att sluta upp med det du dgnar dig at. Spela upp dina favoritlatar,
skriv meddelanden och ring samtal, fa snabba svar och hantera din kalender och
paminnelser. Du kan till och med fa aviseringar och meddelanden upplasta sa att

du kan l&mna mobilen i fickan utan att missa nagot viktigt. Det &r bara att saga till
Google. Tala med Google i horlurarna for att fa hjalp nér du pendlar, trénar eller bara
har egentid. Det basta fran Google pa en och samma plats, sa att du far saker gjorda
snabbt pa ett naturligt och personligt satt.

Mer information om vad Google Assistant kan géra finns pa:
https://support.google.com/headphones

OBS! Google Assistant &r inte tillgangligt pa vissa sprak och i vissa lander.
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ROSTASSISTENT

Anvand knappen fér rostassistent

Knappen for rostassistenten anvands for att dppna Google Assistant. Den finns pa
héger 6ronkapa.

[ I
0 .......................... Hey Google

SAKER DU KAN PROVA ATGARD

Tryck och hall inne knappen for réstassistenten tills

i du hér en ton. Sag vad du vill efter tonen.
Prata med Google Assistant ) A )
OBS: En lista med exempel pa vad du kan prova finns

pa sidan 49.

Fa meddelanden Tryck pa knappen for rostassistenten.

Tryck och hall ned knappen for réstassistenten for
Svara pa ett meddelande att besvara ett meddelande som du fatt. Slapp upp
atgardsknappen nar du ar klar.

Stoppa Google Assistant Dubbeltryck pa knappen for rostassistenten.
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ROSTASSISTENT

Saker du kan prova

SAKER DU KAN PROVA SAKER DU KAN SAGA
Underhallning Fortsatt poddcasten

Hall kontakten Ring mamma

Hitta ratt Ta mig till nérmaste kafé
Fa svar Nar &r mitt nasta mote?

OBS! Fler exempel pa fragor och saker att gora finns pa:
https://support.google.com/headphones
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ROSTASSISTENT

OPPNA AMAZON ALEXA

Hérlurarna &r nu Amazon Alexa-aktiverade. Med Alexa kan du anvanda résten for

att spela musik, lyssna pa nyheter, kolla vadret, styra smarta enheter i hemmet och
mycket annat. Att anvédnda Alexa i dina hérlurar kraver bara att du fragar. Stéll en fraga
eller anvand knappen for rostassistenten for att Alexa ska svara omedelbart.

Mer information om vad Alexa kan hjalpa dig med finns pa:
https:/www.amazon.com/usealexa

OBS! Alexa &r inte tillgangligt i vissa sprak och vissa lander.

Anpassad atkomst

Under forsta installationen kommer appen att be dig att vélja foredraget satt att
komma at Alexa. Om du valjer Alexa som rostassistent kan du stélla in atkomsten med:

* Endast knappen for rostassistenten.
* Din rost och knappen for rostassistenten.
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ROSTASSISTENT

Réstkommandon
Starta med "Alexa," och sag sedan:

SAKER DU KAN PROVA VAD DU KAN PROVA ATT SAGA

Prata med Alexa Vad kan du goéra?

Spela Beethoven.

Spela upp ljud OBS: Amazon Music ar den férinstallda
musiktjansten. Anvand Alexa-appen for
att byta forinstalld musiktjanst.

Spela upp fran en ljudtjénst Spela NPR pa Tuneln.

Hoppa till nésta lat Nasta Iat.

Planera din dag Vad blir det for vader?

Lagg till i din inkdpslista Lagag till &gg i min inkdpslista.
Skicka ett meddelande

(Endast meddelanden Alexa till Alexa) Skicka ett meddelande till Tom.

Hitta nya fardigheter Vilka nya fardigheter har du?

Stanna Alexa Stopp.

Inaktivera aktiveringsordet

Anvand Bose Music-appen for att stdnga av Amazon Alexas aktiveringsord. Du kan na
detta alternativ fran menyn Instéllningar.

TANK PA FOLJANDE:

+ Nar du inaktiverat ordet fér véckning gar det fortfarande att anvanda knappen for
rostassistenten (se sidan 25).

« Du kan ocksa anpassa pekstyrningen for att aktivera/inaktivera aktiveringsordet
(se sidan 24).
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ROSTASSISTENT

Anvand knappen fér rostassistent

Knappen for rostassistent anvands for att styra Amazon Alexa. Den finns pa
héger 6ronkapa.

0 ------------------- Anvand knappen for rostassistenten

SAKER DU KAN PROVA ATGARD

Tryck ned och slapp knappen for rostassistenten.

Sag vad du vill efter tonen.
Prata med Alexa ) ) )
En lista med saker du kan prova finns pa:

https://www.amazon.com/usealexa

Stoppa Alexa Tryck ned och slapp knappen for rostassistenten.

31 SWE


https://www.amazon.com/usealexa

ROSTASSISTENT

OPPNA TENCENT XIAOWEI ASSISTANT

Hoérlurarna har anpassats for Tencent Xiaowei Assistant. Tryck och hall inne knappen
for rostassistenten for att begéara och styra musik-/ljudinnehall eller fa nyheter och
information om vadret.

Mer information om vad Tencent Xiaowei Assistant kan géra finns pa:
https://Xiaowei.weixin.qq.com/

TANK PA FOLJANDE:

« Tencent Xiaowei Assistant ar endast tillganglig pa Kinas fastland.
* Ladda ner Tencent Xiaowei-appen for att anvanda och installera Tencent

Xiaowei Assistant.
Anvand knappen fér réstassistent

Knappen for rostassistenten anvands for att styra Tencent Xiaowei Assistant. Den finns
pa hdger 6ronkapa.

/- :{ RS/ MY

SAKER DU KAN PROVA ATGARD

Tryck och hall inne knappen for réstassistenten tills

. L du hor en ton. S&g vad du vill efter tonen.
Tala med Tencent Xiaowei Assistant ) ) .
En lista med saker du kan prova finns pa:

https://Xiaowei.weixin.qg.com/

Stoppa Tencent Xiaowei Assistant Dubbeltryck pa knappen for réstassistenten.
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ROSTASSISTENT

ATKOMST TILL ROSTSTYRNING FOR MOBIL ENHET

Du kan stalla in sa att hérlurarna kommer at roststyrning pa mobilenheten. Nar det
stallts in fungerar hérlursmikrofonen som en mikrofon for din mobila enhet.

Hall ned knappen for rostassistenten for att aktivera roststyrning pa mobila enheten.
Du hoér en ton som anger att réstkontrollen ar aktiverad.
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BRUSREDUCERING

Med brusreducering minskas effekten av odnskat ljud vilket ger en tydligare och mer
naturtrogen ljudatergivning. Varje gang du startar hérlurarna &r brusreduceringen pa
hogsta nivan.

OBS! Anvand Bose Music-appen for att anvéanda den senast installda
brusreduceringsnivan nar du startar. Du kan na detta alternativ fran menyn
Installningar.

BRUSREDUCERINGSNIVAER

Valj brusreduceringsnivan utifran dnskemal och omgivning. Du kan justera mellan
ingen brusreducering och fullstéandig brusreducering. Stéller du in hérlurarna pa
ingen brusreducering hor du fler ljud fran omgivningen. Stéller du in fullstandig
brusreducering minskas det oonskade bruset fran omgivningen.

OBS! Anvand Bose Music-appen for att anpassa alla brusreduceringsnivaer. Du kan na
detta alternativ fran startskarmen.

Ingen brusreducering Fullstandig brusreducering

Favoriter

Horlurarna &r som standard instéllda pa tre favoritbrusreduceringsnivaer.
1 (full brusreducering), 2 (viss medvetenhet), och 3 (ingen brusreducering).

FAVORIT BESKRIVNING

1 Ger brusreducering i varldsklass och tar bort i princip allt
omgivningsljud.

Blockerar det mesta ljudet pa laga frekvenser, som buller fran ett

2 tag eller en dammsugare, men ger anda ett visst medvetande om
omagivningen.
3 Ger full transparens sa att du hor varlden omkring dig som om du

inte hade horlurar pa.

OBS! Anvand Bose Music-appen for att anpassa favoritnivaerna for brusreducering.
Du kan na detta alternativ fran menyn Installningar.
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BRUSREDUCERING

Vaxla mellan dina favoriter

OBS! Anvand Bose Music-appen for att anpassa favoritnivaerna for brusreducering.

1. Tryck ned och slapp knappen foér bruskontroll.

Du kommer att hora aktuell brusreduceringsniva.

Y.

2. Upprepa detta tills du hér din foredragna niva.
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BRUSREDUCERING

SAMTALSLAGE

Samtalslage &r ett smidigt satt att samtidigt bade pausa musiken och géra dig fullt
medveten om omgivningen. Detta gor att du kan ha ett snabbt samtal med nagon
eller omedelbart bli medveten om omgivningen.

Aktivera samtalsldge
Tryck ned och hall inne knappen for bruskontroll i en sekund.

Inaktivera samtalsldage
Tryck pa valfri knapp eller knacka pa pekytan.

Horlurarna atergar till foregaende brusreduceringsniva och fortsatter att spela upp ljud.
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BRUSREDUCERING

BRUSREDUCERING UNDER SAMTAL

Né&r du tar emot ett samtal behaller horlurarna den aktuella brusreduceringsnivan och
Self Voice aktiveras. Med Egen rost hor du dig sjalv tala pa ett naturligare satt. Anvand
knappen for bruskontroll fér att dka eller minska brusreduceringen under ett samtal
(se sidan 35).

TANK PA FOLJANDE:

« Anvand Bose Music-appen for att justera Egen rost. Du kan na detta alternativ fran
menyn Installningar.

* Du kan inte anvanda samtalslage medan du ar i ett samtal.

ANVANDA ENBART BRUSREDUCERING

Bli av med distraherande oljud utan ljud. Fokusera pa det som betyder mest, vare sig
det roér sig om arbete eller din passion.

1. Tryck och hall ned Power/Bluetooth-knappen tills du hér en rostanvisning.

Din(-a) mobila enhet(-er) kopplas fran och allt ljud stoppas.

2. Stallin din foredragna brusreduceringsniva (se sidan 35).
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BATTERI

LADDA UPP HORLURARNA

1. Anslut den smala anden av USB-kabeln till USB-C-porten i den hégra éronkapan.

——— e /oo

2. Anslut den andra dnden till en USB-A-laddare eller till en paslagen dator.

Nar batteriet laddas blinkar den senast tanda batterilampan vitt. Nar batteriet ar
fulladdat lyser batterilampan med ett fast gront sken (se sidan 41).

OBS! Hoérlurarna kan inte spela upp ljud eller reducera brus under uppladdning.
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BATTERI

Laddningstid
Det tar cirka tva timmar tills horlurarna ar fulladdade.

TANK PA FOLJANDE:

* Med en 15 minuters uppladdning kan du anvanda hoérlurarna i upp till 3,5 timmar.
* Med en fullstandig laddning kan du anvanda hoérlurarna i 20 timmar.

HORA LADDNINGSNIVAN

Varje gang som du satter pa horlurarna hors en réstanvisning som anger batteriets
aktuella laddningsniva. N&r hérlurarna anvands hor du ”Battery low, please charge now”.

Tryck och hall ned strombrytaren tills du hor en réstanvisning for laddningsnivan nar
du anvander hogtalaren.

O

OBS! Som standard &r knacka och hall inne pa horlurarna installt att uppge
batterinivan. Se sidan 24 fér mer information om alternativ for att anpassa
denna atgard.
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HORLURARNAS STATUSINDIKATORER

BLUETOOTH-LAMPA

Bluetooth-lampan finns pa den hégra éronkdpan och visar anslutningsstatus for en
mobil enhet.

Bluetooth-lampa

LAMPANS UPPFORANDE SYSTEMLAGE
Langsamt blatt pulserande Klart fér anslutning
Blinkar blatt Ansluter

Fast blatt sken Ansluten

Slackt Frankopplad

40 SWE



HORLURARNAS STATUSINDIKATORER

BATTERIINDIKATOR

Batteriindikatorn finns pa den hogra éronkapan.

[ s GO S Batteri
LAMPANS UPPFORANDE SYSTEMLAGE

Fast vitt sken Mellan till full laddning

Fast rétt sken Lag laddning

Blinkar rott Behover laddas upp

Blinkar rott och vitt Fel. Kontakta Bose kundtjanst
Snabbt vitt blinkande Tradlosa horlurar

TANK PA FOLJANDE:
* Nar batteriet laddas blinkar den senast tanda batterilampan vitt. Nar batteriet ar
fulladdat blir batteriindikatorn grén.

+ Om du ansluter till en Apple-enhet kommer laddningsnivan for batteriet att visas i
det 6vre hogra hornet pa skarmen och i aviseringscentrat.

* Du kan aven kontrollera soundbarhdgtalaren via Bose Music-appen.
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

Den tradldsa Bluetooth-tekniken kan du anvanda for att stromma musik fran mobila
enheter som exempelvis en smarttelefon, surfplatta eller dator. Innan du kan strémma
musik fran en barbar enhet maste du forst ansluta enheten till horlurarna.

ANSLUT VIA BLUETOOTH-MENYN PA DEN
MOBILA ENHETEN

OBS! Installera och anslut din mobila enhet med Bose Music-appen for att fa ut mesta
mojliga av horlurarna (se sidan 15).

1. Tryck och hall ner Bluetooth-knappen tills du hér *Klar for synkronisering”
eller Bluetooth-indikatorerna pa bada éronpropparna pulserar langsamt med
ett blatt sken.

KR

2. Aktivera Bluetooth-funktionen pa din enhet.

TIPS: Bluetooth-funktionen hittar du vanligtvis i menyn Installningar.
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

3. Valj -horlurarna i enhetslistan.

TIPS: Leta efter namnet som du angav fér soundbarhdgtalaren i Bose Music-appen.

Bose NC Headphones 700

Nar enheterna anslutits hér du “Ansluten till <bdrbara enhetens namn>>"
och Bluetooth-indikatorn lyser med ett fast blatt sken.

KOPPLA FRAN EN MOBIL ENHET

Anvand Bose Music-app for att koppla fran din mobila enhet.
TIPS: Du kan aven anvanda Bluetooth-instaliningar for att koppla fran din enhet.

Frankoppling av Bluetooth pa din enhet leder till att alla andra enheter
kopplas fran.

ATERANSLUTA EN MOBIL ENHET

N&r horlurarna satts pa kommer de automatiskt att forsdka ateransluta till de tva
senast anslutna enheterna.

TANK PA FOLJANDE:

» Enheterna maste vara inom rackvidd (9 m) och paslagna.
« Kontrollera att Bluetooth-funktionen &r aktiverad pa din mobila enhet.
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BLUETOOTH-ANSLUTNINGAR

ANSLUT YTTERLIGARE EN BARBAR ENHET

Horlurarna kan lagra upp till atta anslutna enheter i synkroniseringslistan och de kan
vara aktivt anslutna till tva enheter samtidigt.

Anvand Bose Music-appen for att ansluta till ytterligare en enhet. Du kan na detta
alternativ fran menyn Instéllningar.

TIPS: Du kan &ven anvanda Bluetooth-menyn pa din mobila enhet (se sidan 42).

OBS! Du kan endast spela upp ljud fran en enhet i taget.

VAXLA MELLAN TVA ANSLUTNA MOBILA ENHETER
1. Pausa ljudet pa den forsta enheten.

2. Spela upp ljudet fran den andra enheten.

RENSA SOUNDBARHOGTALARENS ENHETSLISTA

1. Tryck och hall nere Bluetooth-knappen tills du hor “Bluetooth device list cleared”
och Bluetooth-lampan pulserar langsamt blatt.

2. Tabort hérlurarna fran Bluetooth-listan pa din mobila enhet.

Alla enheter tas bort och hoérlurarna ar klara for att anslutas.
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TRADBUNDNA ANSLUTNINGAR

ANSLUTA LJUDKABELN

Anvand den medféljande extra ljudkabeln for att ansluta till en tradbunden enhet eller
for att anslutna om batteriet i horluren ar helt urladdat.

1. Anslut kabeln till kontakten pa den hogra kapan.

P\ 0

2. Sattin den andra dnden av kabeln i 3,5 mm kontakten pa enheten.
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ANSLUTA BOSE-PRODUKTER

ANSLUT TILL EN BOSE SOUNDBAR ELLER
HOME SPEAKER

Med Bose SimpleSync-tekniken kan du ansluta hérlurarna till en Bose Soundbar eller
Bose Home Speaker for en personlig lyssning.

Fordelar

« Anvand fristdende volymkontroller pa varje produkt for att sénka eller stanga
av ljudet pa din Bose Soundbar och samtidigt |ata ljudet vara sa hogt du vill i
hérlurarna.

» Hor musiken tydligt fran rummet bredvid genom att ansluta hérlurarna till din
Bose Home Speaker.

OBS! SimpleSync-tekniken har en Bluetooth-rackvidd pa 9 meter. Vaggar och olika
byggnadsmaterial kan ibland paverka mottagningen.

Kompatibla produkter

Du kan ansluta hérlurarna till valfri medlem i Bose Home Speaker-familjen.
Populdra kompatibla produkter:

* Bose Soundbar 700

» Bose Soundbar 500

* Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

* Bose Portable Home Speaker

Nya produkter 1aggs till med jdmna mellanrum. En fullstandig lista och mer
information finns pa: worldwide.Bose.com/Support/Groups
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ANSLUTA BOSE-PRODUKTER

Ansluta med Bose Music-appen

Anvand Bose Music-appen for att ansluta en kompatibel Bose-produkt till hérlurarna.
Mer information finns pa: worldwide.Bose.com/Support/Groups

TANK PA FOLJANDE:

+ Kontrollera att horlurarna ér inom 9 m fran soundbarhogtalaren eller hégtalaren.
* Du kan endast ansluta horlurarna till en produkt i taget.
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ANSLUTA BOSE-PRODUKTER

ATERANSLUTA TILL EN BOSE SOUNDBAR ELLER
HOME SPEAKER

S&tt pa horlurarna (se sidan 18).

Horlurarna férsdker ansluta till de tva Bluetooth-enheter som senast anslots, inklusive
soundbarhdgtalare och hogtalare.

TANK PA FOLJANDE:

» Soundbarhogtalaren eller hbgtalaren maste vara inom tackningsomradet (9 m)
och pasatt.

+ Anslut med hjalp av Bose Music-appen om det inte gar att ansluta horlurarna.
Du kan na detta alternativ fran menyn Instaliningar.

48 SWE



AVANCERADE LJUDINSTALLNINGAR

EQUALIZER

Equalizern justerar bas, mellanregister och diskant efter dina preferenser. Varje gang
som du satter pa horlurarna anvands dina forinstallda equalizer-installningar.

TANK PA FOLJANDE:

» Kontrollera att horlurarna ar uppdaterade om du vill anvéanda equalizern.

« Anvand Bose Music-appen for att justera equalizern. Du kan na detta alternativ fran
menyn Installningar.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

FORVARA HORLURARNA

Vrid éronkdporna for att underlatta férvaring.
1. Justera 6éronkaporna sa att bygeln &r som minst (se sidan 16).

2. Vrid bada 6ronkaporna inat sa att de ligger plant.

Vansterképa Hoger kdpa
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

3. Placera horlurarna i fodralet.

OBS! Stang av horlurarna nar du inte anvander dem.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

RENGORA HORLURARNA

Du kan behdva rengdra horlurarna med jamna mellanrum.
* Torka av utsidan med en mjuk, torr trasa.
* Se till att fukt inte kommer in i kaporna eller i ljudingangen.

RESERVDELAR OCH TILLBEHOR
Reservdelar och tillbehér kan bestallas genom Bose kundtjanst.

Besok: worldwide.Bose.com/Support/HP700

BEGRANSAD GARANTI

Horlurarna omfattas av en begransad garanti. Mer information om den begransade
garantin finns pa global.Bose.com/warranty.

Mer information om hur du registrerar din produkt finns pa global.Bose.com/register.
Dina garantirattigheter paverkas inte om du inte registrerar produkten.
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SKOTSEL OCH UNDERHALL

HAR HITTAR DU SERIENUMRET

Serienumret &r placerat i den hégra 6ronkdpan under textilduken:
« P3a forpackningens yttre etikett.

» Under Technical Info i Bose Music-appen.

| héger 6ronkadpa, under tyget.

Se hérlurarnas serienummer (rekommenderas inte)
1. Dra forsiktigt tillbaka 6verdelen av 6ronkudden pa hoger éronkapa.

2. Tryck ner textilduken uppe till hoger pa kanten for att se etiketten.

TANK PA: Tryck inte ned eller ta bort ndgot annat i dronk&pan eftersom du da riskerar
att skada hérlurarna.

4
\\ -------------------- Plats for serienummer

Textilduk oo
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FELSOKNING

PROVA DET HAR FORST

Om du upplever problem med hdgtalaren ska du prova féljande:
* Ladda batteriet (se sidan 38).

+ Satt pa horlurarna (se sidan 18).

» Kontrollera statuslamporna (se sidan 40).

» Kontrollera att enheten har Bluetooth-stdd (se sidan 42).

* Ladda ner Bose Music-appen och alla uppdateringar.

 Flytta enheten ndrmare horlurarna och langre bort fran eventuella stérningskallor
eller hinder.

+ Oka volymen i hérlurarna, pa den mobila enheten och i musikappen.
* Ansluta en annan mobil enhet (se sidan 42).

ANDRA LOSNINGAR

Om du inte kan |6sa problemet ska du titta i tabellen nedan for att identifiera
symptom och ta del av [6sningar till vanliga problem. Kontakta Boses kundtjanst om
du inte kan |6sa ditt problem.

Besok: worldwide.Bose.com/contact

PROBLEM ATGARD

Pa enheten:

» Stang av Bluetooth-funktionen och satt sedan pa

denigen.
+ Tabort hérlurarna fran Bluetooth-listan pa
Hérlurarna ansluter inte till enheten. Anslut igen (se sidan 42).
Bluetooth-enheten Besok: worldwide.Bose.com/Support/HP700 fér

instruktionsvideor.

Rensa hogtalarnas enhetslista (se sidan 44).
Anslut en gang till.

Starta om hérlurarna (se sidan 59).

Horlurarna svarar inte vid Kontrollera att du anvander Bose Music-appen for
installation av appen installation.
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FELSOKNING

PROBLEM

ATGARD

Bose Music-appen fungerar inte pa
min mobila enhet

Se till att din mobila enhet ar kompatibel med Bose
Music-appen och moéter systemkraven. Se &ven din
mobila enhets appbutik fér mer information om detta.

Avinstallera Bose Music-appen fran din mobila enhet
och aterinstallera den sedan (se sidan 15).

Inget ljud

Tryck pa uppspelningsknappen pa mobilenheten fér
att vara saker pa att du spelar upp ett ljud.

Spela upp ljud fran en annan applikation eller
musiktjanst.

Spela upp ljud fran innehall som &r lagrat pa din enhet.
Starta om enheten.

Om tva enheter &r anslutna ska du pausa den forsta
och spela upp fran den andra.

Om tva enheter &r anslutna, ska du flytta enheterna
inom hérlurarnas tackningsomrade (9 m).

Inget ljud (tradad anslutning)

Kontrollera att bada &ndarna pa USB-kabeln sitter
som de ska.

Tryck pa uppspelningsknappen pa mobilenheten for
att vara séker pa att du spelar upp ett ljud.

Spela upp ljud fran en annan applikation eller
musiktjanst.

Spela upp ljud fran innehall som é&r lagrat pa din enhet.
Starta om enheten.

Dalig ljudkvalitet

Justera brusreduceringsnivan om det &r blasigt
(se sidan 34).

Forsok med ett annat ljudspar.

Spela upp ljud fran en annan applikation eller
musiktjanst.

Koppla bort den andra enheten.

Inaktivera ljudférbattringsfunktioner pa enheten eller
i musikappen.

Pa enheten:

+ Stang av Bluetooth-funktionen och satt sedan pa
denigen.

 Ta bort horlurarna fran Bluetooth-listan pa
enheten. Anslut igen (se sidan 42).
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PROBLEM

FELSOKNING

ATGARD

Hoérlurarna laddas inte

Kontrollera att kontakten pa kabeln &r korrekt
ansluten till kontakten pa hérlurarna.

Kontrollera att bada andarna pa USB-kabeln sitter
som de ska.

Om hérlurarna har utsatts for hoga eller laga
temperaturer ska du lata dem aterfa rumstemperatur
och sedan prova med att ladda upp dem igen.

Forsok med en annan USB-A-laddare, USB-kabel eller
AC-stromkalla.

Kan inte justera brusreducering

Sé&tt pa horlurarna (se sidan 18).

Prova att anvanda Bose Music-appen for att justera
brusreduceringsnivan om du anvander knappen for
bruskontroll.

Mikrofonen tar inte upp nagot ljud

Kontrollera att 6ppningen fér mikrofonen pa
hoégtalarens vanstra sida inte ar blockerad.

Prova med att gora ytterligare ett telefonsamtal.
Prova med en annan kompatibel enhet.

Kontrollera att mikrofonen inte ar avstangd
(se sidan 23).

Pa enheten:

» Stang av Bluetooth-funktionen och s&tt sedan pa
denigen.

» Tabort horlurarna fran Bluetooth-listan pa
enheten. Anslut igen (se sidan 42).

Bullrig miljo vid telefonsamtal

Anvand Bose Music-appen for att justera Egen rost.
Du kan na detta alternativ fran menyn Instéliningar.

Forsék med en annan brusreduceringsniva.

Hérlurarna reagerar inte pa
pekstyrning

Kontrollera att du rér vid pekytan pa den framre
delen av den hdgra 6ronkapan (se sidan 19).

Se till att hdnderna ar torra.

Om du har handskar pa maste du ta av dem innan du
vidror pekytan.

Variera trycket nar du anvander funktioner som
kréver att du trycker flera ganger.
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PROBLEM

FELSOKNING

ATGARD

Sprak fér réstanvisning inte
tillgangligt

Anvand Bose Music-appen for att anpassa eller
stéanga av rostanvisningar. Du kan na detta alternativ
fran menyn Instaliningar.

Google Assistant svarar inte

Kontrollera att Google Assistant ar installerad via
Bose Music-appen (se sidan 25).

Anslut den mobila enheten till Wi-Fi eller ett
mobilt natverk.

Kontrollera att Alexa ar tillganglig i ditt land.

Se till att du anvander den senaste versionen av
Google Assistant-appen.

Kontrollera att den barbara enheten ar NFC-aktiverad.
Besok: https://support.google.com/headphones

Mer hjalp finns pa:
https://support.google.com/headphones

Alexa svarar inte

Kontrollera att Alexa ar installerad via Bose Music-
appen (se sidan 25).

Anslut den mobila enheten till Wi-Fi eller ett
mobilt natverk.

Kontrollera att Alexa ar tillganglig i ditt land.
Kontrolllera att forvalet ar installt (se sidan 30).

Se till att du anvander den senaste versionen av
Amazon Alexa-appen.

Kontrollera att den barbara enheten ar kompatibel.
Mer hjalp finns pa: https:/www.amazon.com/usealexa

Tencent Xiaowei Assistant svarar inte

Anslut den mobila enheten till Wi-Fi eller ett
mobilt natverk.

Kontrollera att rostassistentknappen &r installd pa
Tencent Xiaowei Assistant med hjalp av Bose Music-
appen.

Kontrollera att du &r pa Kinas fastland d&r Xiaowei
finns tillgangligt.

Se till att du anvander den senaste versionen av
Tencent Xiaowei-appen.

Mer information finns i Tencent Xiaowei-appen.
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FELSOKNING

PROBLEM ATGARD

Tryck och hall ner Bluetooth-knappen tills du hér

“Klar fér synkronisering” eller Bluetooth-indikatorerna
Hérlurarna ansluter inte till en Bose  Pa bada 6ronpropparna pulserar [dngsamt med ett
Soundbar eller Bose Home Speaker  blatt sken.

Kontrollera att horlurarna &r inom 9 m fran

soundbarhdgtalaren eller hogtalaren.

Hoérlurarna ansluter inte till en
tidigare ansluten Bose Soundbar
eller Bose Home Speaker

Anslut med Bose Music-appen. Du kan na detta
alternativ fran menyn Instaliningar.

Fordrajt ljud vid anslutning till
en Bose Soundbar eller Bose Ladda ner Bose Music-appen och alla uppdateringar.
Home Speaker

58 SWE



FELSOKNING

STARTA OM HORLURARNA

Om hérlurarna inte svarar kan du starta om dem. Att starta om hérlurarna rensar inte
installningarna eller anslutna enheter.

OBS! Anslut inte USB-kabeln forréan du uppmanas till det i appen.
1. Koppla loss alla kablar fran hérlurarna.
2. Anslut en dnde av USB-kabeln till en USB-A-laddare eller till en paslagen dator.

3. Tryck och hall ned Power/Bluetooth-knappen och anslut den smala &nden av USB-
kabeln till USB-C-porten i den hogra éronkapan.

4. Slapp Power/Bluetooth-knappen efter 2 sekunder.

OBS! Du kan behdva starta om hoérlurarna tva ganger.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
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verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are man-
aged by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as

“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms

of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract, or
otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to use the
Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunc-
tion, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of the
possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
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verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants

to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to

You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or

product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
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verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants

to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to

You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or

product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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BitEAiEshianl, BsixARSEENEBEE. MREF 1 /NHREBHEN,
Eil&XHBER.

EIREEEN, 51R “FHIE/Bluetooth” &4

Rr: RAEHEAERE, SR EENIRENXARE. ENEHERAEN
XM, FI{EF Bose Music o BRI "iRE" ScBEAITEITIEDT.
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foh 4R 422 15

BB Ehs R B AR R ARG B MEES, SRBRSEE
FH. @ETsEEkkidt. EEEU R TERFYINE.

MR R E X 15
mERELT AT ENED.

............ RIS R

RSB ANE BIhAE

/e
REFHRABHRE EF
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i 5 42 6

R
RIS R ET—HE

RIE
AR EE—#E.
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i 5 42 6

EUEE
« ALEBHTREEE.

c ATESAEREE.
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foh 4R 422 15

BigIhaE

&/ SARiE
AR T AT HET 5 48 RO o

B LB IENT R
REFHRE 1 BRI KA
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foh 4R 422 5

BRIERENNE
FEER, BTHRT "EEDTF RAFTBERREE.

S F il Al

BEERTREMRBEMERRTS.

EXFkEEA, 5 Bose Music MF. EATLIM "E" ScBAIFEITIEDT.
18 ERAEERTEEANEAkER.
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i 452 42 )

HEIREA

BB E X BN LS EHRERENRERX, MTUTEMINEEZ—:

- RoREEE (BN,

- ZH/IBA Amazon Alexa FIIREEIE (“Ri&EFTF Google Assistant. Tencent Xiaowei
Assistant S EZFIBFIES) o

EE: BX "BEDTF EDMEARFER, BSIE 25 W
EHE X MIEEE], 5 Bose Music . EATMIM “RE" SBHIEIHIET.
BEXE, REHREGNEENEE.
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BEHF

“EEBTF" ®EH
GRS EHRITRIE, BB E ERETEMRIBE A Google Assistant.

Amazon Alexa. Tencent Xiaowei Assistant SiEZ & HIThEE .

I BIERE
A “BEHF A (BBRE26M).
Google Assistant 8 AT FIESE A Google Assistant.
FIeEs E A M.
Amazon Alexa ERIEEH/m “BEDF B (520 F49M).

=R EEBF &4 B3AE32H).

EE:

+ Tencent Xiaowei Assistant F 8 7£ A E K it {E Ao
o BARBEE RIS RERB T EMIETIES.

Tencent Xiaowei Assistant

A EEBF & (FERE320).

BaiR &iEEES
= EE: BRREEMEERERABIRFMETEN.

B BAREEBENIZE ARFBER Google Assistant. Amazon Alexa 1 Tencent
Xiaowei Assistanto

REEZN “BEBHFE

EFHRZE, BRREHBIMTFEREE Wi-Fi° SIFVEEIEMLE.

EREGR BEBF", i5EH Bose Music . AN “RE” EEdhiFEt

A8 MEEEPEKRME, 5E M Bose HRMA.
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BEEBTF

{Ef] GOOGLE ASSISTANT

BRENILERERRIIE L TE Google 3KGH B, EUMLREIM MRFFRKRNT

EE. TFETFHHNEBEAMEEERY - fINBEREZENT K. REXKH

EFEE. REREER, UREEAHNRE. ZEELAIUEREDECKEH

EBAAES, MEEATUESFINEARTRASEIEMEZNEE. RE

8] Google BIF]. BE). HEHAEZFE "FAANKE" B, BIEHS Google 3Tk

gﬁﬁﬁ‘ﬁﬂo REMAT UL EA . MEUAITIHCER Google #ik, 5 B RESE M &7
Tio

%F Google Assistant HEEHIE ZE R, 1FIF0):
https:/support.google.com/headphones

EE FEESMEZR/MEXELEE B Google Assistanto

26 SCH


https://support.google.com/headphones

R "EEBhF" &

BEHF

“EFZBFE" A TEA Google Assistant. iR FHEE L,

SiXAN

@
V] Y A— Ok Google

RIERE

%} Google Assistant ifiE

®IE "EBEDT R4, EIWIARTE. WER
TEE, RHENEX.

EE: AREAAFXNGTF, BESNE 49 To

FREVEHI

BT "EEBF &4

ESHE

EWEEEBHE, RE BEYF REATEE.
SHE, hIFRE.

{21 Google Assistant

BAR EEBF &4
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BEEBTF

£ikAX
AR BEEHTF
HEZRE Continue podcast
RIFEEFR Call Mom
E R Take me to the nearest coffee shop
FREE When is my next meeting?

B BXE DO AFERIIEENGF, BiF:
https://support.google.com/headphones
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BEHF

i) AMAZON ALEXA

EH 2B Amazon Alexa. £ Alexa, BAIEREBEEBENE XK. WTHE. &5
X8, BHIERRERSESE. £EVLER Alexa SRR — 8. JEREKR
SEA EEPTF R, Alexa BRI HuEmE K.

BX Alexa IBEE LS, i53410): https:/www.amazon.com/usealexa
T8 FEESMER/MXLEER Alexas
B E Xifimn

EVRIRERE, NASRTEERETE Alexa WEIZEA. MRH Alexa i£H “iE
BEBF, WERMBEEX U THEAR:

- X IBEEF 4.
- BEM BEBFE B4.
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https://www.amazon.com/usealexa

BEEBTF

ERES

FFiain “Alexa”, SRIEH:

ZiX AR BEETH
It Alexa it ig What can you do ?
Play Beethoven,
HEE 5 EE: Amazon Music #HiFBEABINERERS. EE
HEVAE RRSS, E1EA Alexa Ao
BRSEEFRS Play NPR on Tunelno
HMET—EH Next song.
HIEITIE What's the weather ?
RMEIEE R Add eggs to my shopping listo
LiEHEE Send o
(12 Alexa F| Alexa B4 2) end a message to Tome
LIE BHEE What new skills do you have ?
1k Alexa Stop.
B RAREEE
E# M Amazon Alexa HIMLERIE, 751 A Bose Music fef. BRI “IRE" k&8
MR IR T
5

- ZRAREEE, BMORMER EEDT K (BSLE 25 W),
AT B E R/ B AREERMEES (B HLE 24 7).
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A “BEMF" &4
“EEEE" R BTFES Amazon Alexa. IR FEEES L.

------ “EEHFE R4

kAR RIERE

BTHMIF “EEETF A WERTER,
RHERER.

¥} Alexa iitiE
e BxEEARIOTE, FHE:
https:/www.amazon.com/usealexa
fE1E Alexa BTHRA “BEHF" &4
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BEHF

ifiis) TENCENT XIAOWEI ASSISTANT

ZiE% B BEESER Tencent Xiaowei Assistante REIR{E “EZTHF" R4,
BIFEk HEFIT R/ BFHHRE, FBFHENXSER.

% F Tencent Xiaowei Assistant THEERIE Z{EE, I&5iH1:
https://Xiaowei.weixin.qgg.com/

EE:
« Tencent Xiaowei Assistant 2 gE7ZEH B A FE{E o

E{F AFNiEZ & Tencent Xiaowei Assistant, & T#% Tencent Xiaowei 7 o

A “EEWFE" &4
“ETBFE" R4 TS Tencent Xiaowei Assistant. MRS FAES L.

/e “\". BB /N

ZikAR BIERE

ZE "BEDT R4, BEIWIARTE. WER
TEE, RHENEK.
BRERAXRTIER, FHE:

https.//Xiaoweiweixin.ag.com/

3t Tencent Xiaowei Assistant i#fi%

{21t Tencent Xiaowei Assistant REx BEBFE R4
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BEEMTF

iRE SR FIEEEH

BRI LR EEYE BB oz g EESES. RER, BNERRAILAEERED
REERXIIRENY R,

BRE EEDTF RAEABIREFIEEENIE. BSWERTETEHIIIRE
AMiEHRRE
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R

HEA LU D AEENRE, RUESBW. EBENEHME. SXTHFENRRE
B, HRHURSENER.

18 EETARENERA L —RIZEREREA, AI{EA Bose Music 2. &A]
RN “RE" SeBria it

iHBR LR 5

A ARR T e i FIER R A IR R 5l . BRI A EE £ BB T £H R 2 B H1TH

B, BEYREATEBEN, BRI ESNIINGRE. REATEHRHE, #

SREAEERSNDRE .

8 BEWMAEERES, E1E M Bose Music KA. &AM E TURR I 0] £ o

TR

i

BINBERT, BNREA=DWEAERES: 1 (ZE2HR). 2 (Fa =)
3 (R£BE).

W sk AR

1 RE—RAFERINGE, JLFALUEREERERMERE .

2 PR XS BRSIRE, tLIMAEREEASREFOEHA,
BgERAE AR —EEE.

3 REAZTEBEY, LETNREAENES, REERARE

BEN—H.

IR ZEENBERERSES, EEA Bose Music A, BRI “RE" k8
7 (] AL T
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TE IR i
18 EREXWREEERES, H1E A Bose Music K.
1 BRTHRI REERGT 2.

ERUTE SHTATHERE A .

Y.

2. EEZIRE, EIERIRENR.
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FHigEN
MHEEXR—MEASHEF AR T EBRAE @S E. XEEATLUBRE 5 H At
A%, S THERRE.

T 3HiEEN
RIE "REEST 2%,

KAFHEER
BETEERAs A GMERE.
EHLRE]_E—AN R IS R 5
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BiEHE Ry iE g

LIETEIER, EVARSHEAERSES, FEE "BER". "BENEE" it
GEFIEREEEMETIECNER. EAREMAZERES, BEER "BE
B2E” 24 (B2RE 3B H).

TE:

- ZFEBHIEE", 1BEM Bose Music R A EATLAM IR E " B I E) T
* BIER T EE AXERER

X5 /AR T BE
R AEMEERREE T. EITEEENEF—ENITESREMEE.
1. &M “HIE/Bluetooth” ix#, EEINEIRTE.

BB EWERE, IEEMEELEER.

2. EEREREA (FSIE 35 W),
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AEYFHE
1 B9 USB SR A0/ NRE B A H 2 L USB-C i,

mp (oo

2. B5H—umiEHE USB-A TR R E YR E K.

FHEE, BitlERISREEEE. BbRFERE, BETIEEREEE
& (F2NE 4170

X8 RHEN, BYLEERE SRR,
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FERRRTE
BERFE 2.5 NBEIA G EAL SRR

FE:

s TEIS MG, BYLRIERKIE 3.5 /.

- FmEE, BYLAERIKIE 20 /.

Y eRjth BB SR

BXRATFAEYEBEERN, BERETHSERENEE. EAEVEBEESRE, E20F
B ‘BB e, BZEER
BaEEAENRRZEBME SRR, BatHREmERTEZINEIEERER.

S

EE: BABEAT, REEN EMSEHRERETRREBEE. AXAEXIL
BREMEMES, BESNE 24 To
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BEHUR

BLUETOOTH #5547

Bluetooth 8 R FEE R, BRBang&HEERRS.

Bluetooth 187R¥T

e &S RERT
BN CERFEE
RFE &L EfEE#E
BRIEGE% &R
Kl S
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BEHRES

FE G RAT
R T AEE, BREbEE.

P N AT RSt AT
ETATIER RO
EREE% HEREIHRE
ERA8% ReEE
AL % FERE
R BEETREL Hi% - BEAR Bose BF R4
RABER EHENH

TE:

- FTHE, BERTSNEEEY . EHNREFERLR, EBERIEESABEERE.
- MBDEE Apple &, BEREALAMBNFROMGEEREBER.
« & AT {E ) Bose Music ¥ AEEEH BB 2.
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BLUETOOTH &E#

{# 8 Bluetooth Tt RIS BETN . TR r i i A WEBIE & Fast
S F. BREREE LOSEH, KA EEEEEIEHE.
{EREEiRE L BLUETOOTH EHiEE

EE: EXEENMES A, B1E M Bose Music X RIZEFIEREBIEE (BS
WEIBT).

1. 12{F “BJE/Bluetooth” &4, BEF|ITE| “Ready to connect another device” (
EZiEER—818%), H Bluetooth 15RATIBINIE &L

2. [BRi& & _EW Bluetooth ThEE .

$2°R: Bluetooth THEEIBEE "IRE" FBH.
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BLUETOOTH &#

3. Nig&dlRPEREEN.
R 7 Bose Music iz R EH B AEHH AR B TR.

Bose NC Headphones 700

E#E, 202 “Connected to <mobile device name>" (B i%E#: < BENEH

AR >), Bluetooth I RITEEEHBX TR,
A REEhiZE
{& F Bose Music N AT FF & ami% & .
1R B A{E A Bluetooth & B Fi%&. 2 Bluetooth IEE
EEEG R
BENEERLE
FIFEERN, BNESSRmamilEENESENEILERE.
B

o XSG ENRAEEREEEA (9m) HEBEHE.
s IEWMAREHNBINEFE B A Bluetooth Thgk.
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BLUETOOTH &#

EEE MBI &

ENpggilRkbE3EFH/\6ik%, FEEN—RAINESEERARIRE.
EERHMIRE, 151E M Bose Music 2. ERIMUMN “RE" FEHHEILIET .
BT 1R ME AR 5% & £ Bluetooth 328 (FESWE 42 ).

EE: —RAREN—ARENE .

ERGCERNBILEZ a1k
1 HEE—-ARENER.
2. BREARENER.

ATENRE &R

1. $%{E “BiE/Bluetooth” %41, EEIWE| “Bluetooth device list cleared” (Bluetooth
BEHEREES), H Bluetooth $ERITIBINE BN,

2. MiZ& W Bluetooth Fll & MR EH
ER &M, Bl FmEsE.
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BREE

ERTIEEL
FR%igE, RENBBRENERT, TERASREREHITER.
1 ERGRAGEE L 25 mm fF7L.

2. FERLHB—IREANRZE LR 3.5 mm FEFLH.
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## BOSE ™m

%#%] BOSE SOUNDBAR &, HOME SPEAKER

5% F Bose SimpleSync #AK G, EATIEEHZ#Z] Bose Soundbar 5 Bose Home
Speaker, EZMENEITER

s
« ERSAN T mENRITERS, EERE(X Bose Soundbar WEEHEHFHEFH
G, BEHRITHEEAUREEE, EZXKFERE KA.

o IR ENEEES Bose Home Speaker, BIE[ZER—/NEEEMHIE TS o
7EE: SimpleSync # /KK Bluetooth BESEE A 9 Ko HEMBEHRMBIATESE

s S K.

FE M

BRI A EALZE R S| Bose Home Speaker Z 5 BRI = Mo

EWLHFRE T mEE:

* Bose Soundbar 700

» Bose Soundbar 500

* Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

* Bose Portable Home Speaker

FESBERFN. NRFERLNFMELES, HiHi:

worldwide.Bose.com/Support/Groups
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http://worldwide.Bose.com/Support/Groups

# BOSE =&

it

{& ] Bose Music [ %%

E ¥4 Bose = RIEEEIEHL, i51F F Bose Music L. BXEZEL, Eif:
worldwide.Bose.com/Support/Groups

TE:

- MARBEYVEREERESEGAR I KEKTEEN.
« B—RAEHENERE]— R
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http://worldwide.Bose.com/Support/Groups

## BOSE ™m

E %% BOSE SOUNDBAR &, HOME SPEAKER
THENBE (530Z18 7).

B 2 1 5] ST E T S Bluetooth 13% , BIEEMSHETHER.
EE:

« ZREHSTRRLAEEEREE (9K) IHCER.
- MREHKRERE, BEM Bose Music I fE#. EHATMM “RE" Z&rhihilt
iRl
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BREMIRE

o g

HESEATURECHRIVMBEFEERE. PEVNSEEE. BRITHARER, Bl
MeERZ R ENHERZE.

TE:

- Zipnties, BHAEICER.
- BFEHERIZE, BEA Bose Music A, BRAIAM "2 E " S B H )R
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FIPE R

FREH
BEERELETRE.

1L OREEE, EAERE (B3R 7).
2. MNREERNES, HHET.
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$ip 5 R

3. BEHFBAES.

EE: AMEAK, BBRAXAE.

51 SCH



$ip 5 R

HiEEN

ENA s RER A,

- ERRBNTARAEYEE.
 REILESHEANF B 2.5 mm 7.

HIREHE
A[183Y Bose ZF RS AT E H 4B 1o
i&if1a: worldwide.Bose.com/Support/HP700

BREEF
EHENEZERRR. BXEREROES, EHERNME:

global.Bose.com/warranty.

EiFMAE &, 35708 global.Bose.com/register, THEHE X KFEITEMHAFE
45 B9 A PR B AR BUF o

52 SCH


http://worldwide.Bose.com/Support/HP700
http://global.Bose.com/warranty
http://global.Bose.com/register

$ip 5 R

FISHIE

FHSATF:

o EAEIMREE L

+ Bose Music N “BIARER” H.

- EAEERPER (HE) TH.

HEEN LHFIS (FHF)

1. ®EEEL, HmERAEEHBRITE.

2. BTALBSHERNEHIRE.

Ml FEARERTHETESENHNEMEEARA G, FUSIRTEEN .
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& HEBR

BHASHZERRAR

MREHENHR @A, FESKUATHRRAR.

< AHIER (FZNE 38 W)

- FIAEHBE (E3RE18H).

- RERSERLT (ESIE 40 7).

- MR TR Z HE Bluetooth EH (BB NE 42 T71),
* %k Bose Music Sz FAFFIE1T A BV E #o

- BRESILEY, ZEHEMTINSESRY.

- AEEN. BHREMERLANTE.

- EREZ-ABYEE (B5E 4217,

HitfgRA R

ETERROE, BN TRTHRE R OIERMBRAE. BMRTTERRR
B, i5ELZ Bose BAMRE AL,

518 : worldwide.Bose.com/contact

28 BRAE

EEREELE:
+ %M Bluetooth THEEETFF -

+ iR Bluetooth B R MBREAH . EHiZERE (5
SNE4271).

35 18] : worldwide.Bose.com/Support/HP700 M & &
AR S

FAZEARREIIR (FSLE 44 ). BRER.
EFRHEN (BESNE 59 5).

Hi#lXki%5 Bluetooth i% & BiLiEE

[z i B Bl B4R A B R IE7E(E A Bose Music I TR E .
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http://worldwide.Bose.com/contact
http://worldwide.Bose.com/Support/HP700

& HEBR

28

BRAE

Bose Music i ATtk E#ahig & L
iB1T

TR ENIZ % 5 Bose Music XS, HHESR
REXEKR. BXELER, BN EBIEE LY
N ARG

“EB T & LE# Bose Music N HEFHRENA
(BB IE5 T

BT Hahg & CROERURE, TR B AU

155 PR Rz PRl AR B S5 1B B o

BRERFHERENE RPHE.

ERR#&.

MRERTHARE, BEE—ARE, REENS

—a%HRE.

g%%ﬁTﬁéﬁ%,ﬁﬁ%@ﬂHMEﬁﬁﬁm
m)o

EEE (FLRER)

Bl E B SR LR Fin o

BT Bz & ERERURA, HRE B AT RUER.
EATRE R A E RS ERE .
BRERFEHERENE RTREH.

ERE#&.

i
=
ik

MEFAEBKN, EREEREN (BSRNE 34T,
EREREMER.

B ARE R A E RAREERE .
B8 = B iR & RIEE.

KR &SN E KA MM E LRI .
TR E L.

* %M Bluetooth THBEB$T o

+ MiZ#&H Bluetooth 5IRF MR EM . EFiER (iF
SNE 42T,
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& HEBR

28

BRAE

HilZi%EER

TR USB E#RL S EH EHm ORI T,

ElE USB &AM iR,
WRENENERBEESRIRBINES, BEEHF
HNWEER, AEBREXRER.

S EARER USB-A FEFE . USB BRETEIZA (T
B) Bk,

FiHRE AR RS

FABEFITHAENBRIERE (FSRE 18T

MEER “RFEH" B2E, WK ER Bose Music
N FARIAZEER .

ERRBETEEE

BREN M E T X O R EEE.
S BRIBIE.

R F—ARBTRE
MRETXNAFHFET (BSLE23W).
TR E L.

* %M Bluetooth THBEB$T I o

+ MiZ#&H) Bluetooth FIRFMREM . EFiER (iF
SINE 42T,

EAREIR LB

{5 Bose Music iz fiF#E “BENEE". HAIMM "%
B FBhiHEtEn.
S E AARRERERR A .

ELALx il 542 35 i iz

FERAREAESNIIMAEMEESRE (BELE
19 70).

WRWF TR
MRHFE, BLBTFE, BabiEEdRE.
EAZ SREIREN, FERTENAEEN.
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& HEBR

BRAE

EHENSEAERIRT, 15EM Bose Music M.
SR IR 8" EEifmEthE.

Google Assistant Fcli iz

TR 1E F Bose Music M I & Google Assistant (i&
SRE25T),

B om% &EER) Wi-Fi siFHIEERR L.
TR B ALATE A Google Assistant HIEIZR/HEX
TR 1EME AR EHFMAR Google Assistant iz .
BRIENBEDZEEEREN. BHiHE:
https://support.google.com/headphones
BxrEMITE, BiH0E:
https://support.google.com/headphones

Alexa Tt iz

IR {E A Bose Music fZ Xt Alexa 1T TIRE (35
SNE25T)0

BB ENZFERER Wi-Fi SIFENEIE M4 .
TRIE S REATLUME A Alexa HIER/HX .
MREREMEIE (FSHLE 300).

T RIE(E AR RFRAR Amazon Alexa BZFo
MRENBIZEELRETN.

BXREMIEE, BHE:

https:/www.amazon.com/usealexa

Tencent Xiaowei Assistant Jelfijfiz

T IR EEIEE Wi-Fi SiFEHEIRE M.
TR{E A Bose Music XY “BEBF" BRAIRENA

Tencent Xiaowei Assistant.

TR 15 B 4] LUE A Xiaowei B9 E KBk o

TR IE1E AR S HFIRAR] Tencent Xiaowei Bz,
BHREMEE, 5EH Tencent Xiaowei 57 o
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& HEBR

28

BRAE

E#l#i%# % Bose Soundbar 5§

Bose Home Speaker

2{E “BIE/Bluetooth” 1251, EZFIFE “Ready to
connect another device” (E&EEZEZ—/IKE), B
Bluetooth 18 7RATIB N EE BB Yo

WREVEEHEHRIAERE 9 REEEEN.

Bl REHEEZRIZEER Bose

Soundbar B, Bose Home Speaker

{# F3 Bose Music Rz fiE#E. BATMMN “ZE" F&dh
I ia) T o

## 7% Bose Soundbar & Bose
Home Speaker B} & S &R

T2k Bose Music iz FIFFIE1T R ARYER A E 5o
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& HEBR

EfEmEN

MRENEERE, AINE#HED. EFEIEINARFERIZESERNIZSE.
B ENREREREREZ A, V1% RE USB EEL.

1. WNEH LW AR EREE.

2. ¥ USB &4 H—ImiE 5 5] USB-A 1B EE FErE 22 8 B ALY o

3. &ME “HIR/Bluetooth” 24, BRI USB &R /NinEZEAEE LK
USB-C # .

4. 2 FIERAFFREIR/Bluetooth 12450 .
B GUREEEFRHIENRX.
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c AELKTERREEMESEE - TEERERENYE (WERFE) ENFERLEEAER
hpli

* RIS DBENELRER °

(RS ARE AR ABAEREE P I E A G AR EE B RWEIRMHLESS (40 UL~ CSA ~ VDE ~
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« ANREMIRAR - B RERAE AL E e ARG RS o ARIEMBEI T RRE - FBEL -
BEYEEEMELEE (HIUFHFEEREES SR IRS) o
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IR ARBEEERAR - 5 FCCARRIZE 15 0HR B ABUUK BN R IRRE] o SLREIME
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
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verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants

to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to

You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or

product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

8 TCH



RHERE

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail.kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license
© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanoph.mail.kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable
for any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter
it and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated
but is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.

3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004
http://www.apache.org/licenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or
are under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power,
direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or
(i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor
for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on
behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic,
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verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to
communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are
managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding
communication that is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as
“Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants

to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to

You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s)
was submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaimin a
lawsuit) alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory
patent infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as
of the date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,

with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

¢. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. If the Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE
file are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution
notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from
the Work, provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different
license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such
Derivative Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise
complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for

inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms
of any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or

product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the Work
(and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS
OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions of TITLE,
NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are solely responsible
for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks associated with
Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental,
or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to
use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or
malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of
the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http:/www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.

9 JPN


http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

R DOESR
R oottt ettt ettt ettt ettt e ettt e et et ee e 14

BOSE MUSICT7 Uty b 7v 7

B0oSE MUSIC T T AT 0 R B oo ee e e 15
ANY RRVEBIFEDT 7372 FTBANT B 15
BEHE

S N N2 - 1 1K B NPT 16
TR/ DDIBITE oottt ettt e st en e 17
EiR

BB BT S /T T ettt ettt 18
212 O OO 18

ZvyFaArvkao—-iv

R Yy (Y - I OO 19
D A Y= S = - - OO 19
B/~ BHELE e 19
BT IR e 20
BT TER L ettt 20
BB ETET Do 21
TBEEREBE ..ottt 22
D = T Ry I - S I 22
BB ETE T Do 22
TBEEZ S 2 DT D s 23
G U =10 DL 1 OO 23
R D N w B 1V o s I I - B SO 24

10 JPN



BRT7YAZV b
== B 1S Y i = I 25
BET VAR RDEY BT T oo 25
GOOGIE T AR MCT 7 B R T 2 oot ee e ene e 26
BET VARV FREVEAERT B 27
AMAzZON AlIEXAITT 7R T B oo 29
BT T B E T B 30
=N B N N B - == - 1 SO 31
Tencent Xiaowei AssistantC77 7 AT B 32
BET VARV MR VEAERT B 32
E/NAIVHBRDOERE Y b O— JUBEEZ R T B oo 33
JARXFv )T
SARFA AN T LNID et 34
FIEUTAN ottt 34
BRUTAY DLANIVENBITHT ) B Z B v 35
BB N s 36
REETE T REA UITT D s 36
E T el s e i < OO 36
WBEERD S/ A RF v 2 THEBEIT DUN T, 37
JARXF Y ) THEBEDFHEET B oo 37
Ny 7Y—
ANY R DDTTEE sttt 38
T BB R oottt ettt et eer e enen s 39
YN R = L0 = OO 39

1 JPN



Ay FiR >V DIREE

=] V=) Ko To) 1o ke (7 At OO 40

INY TV A ST B e 4

BLUETOOTH 5%

EINA IR D Bluetooth A Z 12— ER L THEHT T B 42

R A 1V T L - = O 43

T/NA I VBB BRIEIT T B oo 43

BUDTINA JVBEBREIEITT B oo 44

BHRENTOVE2E8DTE/NAIVEBEZ TV EZ D oo 44

ANY RRYDTINA R R RZETEEET B oo 44

r—7 VS

=T AT T =TIVEIEETT B oo 45

BOSE N\ D

Bose Soundbar F7zldHome Speaker [T T B oo 46
R e 46
BTN ELTY oo 46
Bose Music 7 7 ZAFEF L TIEBTT D oo 47

Bose Soundbar Fzld Home Speaker [THBHERTT B oo 48

G EREE

A T T A S 49

12 JPN



fiEEE

ANY RIR Y ZUI T B s e 50
ANY RIRYDE T AN oo 52
G L A i L OO 52
REIE covooeeveeeeeee ettt 52
) T IUBEB DI ..o sses s 53
FSIOWY 2 =TT

BANTEFL LUNTETEC T & et 54
LI L Ly OO 54
ANY RIRVZEBIZENT D oo ssss s ssssnenes 59

13 JPN



RE DRSS

k2
TROREMHTNTEBENTND T EERBLTRELN,

0

Bose Noise Cancelling Headphones 700 Fr)—H—X

— (;:::’—’))

USB-C - USB-A— U F—=TA4F =TIV

X AO— BEBICANBYDEEPRRGENRRINLBEIE. FRET.
IEBICHEEV LI ST ARFEEE CTEB S EELY,

TDY A % BB L T LN worldwide.Bose.com/Support/HP700

14 JPN


http://worldwide.Bose.com/Support/HP700

BOSE MUSICT7 7UDty c7 v

Bose Music 77 U ZFERT3E. AR— b 742 Ty caEDE/NA V1%

BEDOENAY RRVDEY b7y TOBERITOITENTEEXYT, TOT7TU%EE

ALT. Google 77/ A%~ A Amazon Alexa MERTE. Tencent Xiaowei Assistant D

RE. BEHARDOEEDEIR, /A XFv ) TLNIVOFEE, N KK

VOREDEBETOICENTEET,

F: 7Y TRIOR—XBEBDBose 7 Y b EELICER L THBER L.
Ny RRVEBED7 AT MOGEINY 5] ZTEL L,

BOSEMUSIC7 7% 4AoO—F¥%

1. EBINAJUHEBS TBoseMusic 7 7 EA T O—RLET,

F: PEARLICBEEVDAIE Bose TR T XU AO—FLTLEEL,

BOSE
uMUSIC

# Download on the ' GETITON
@& App Store >\ Google Play
2. 7TDFIBICHESTLIEEL,
Ny FRVEBEDOT7 A7 FGEMT %

Bose Music 77 7V D [B45 1EE C. Bose Noise Cancelling Headphones 700 % 3&1l
L/ig—o

15 JPN



REHE

Ny PRV ZRET S

Ay RRVZERET B, ELKERBETESLDIENY RNV FDAV—AY
TORBEZEREHLET,

1L AV—hy TONAZFFICHIFTT Ay RNV FELODY EEVET,

p

2. E5RBDFTAYV—HY TZDIDHET, 1V —AHvT=ETFICEH LT
BEZFHLET,

3. E5—FDAV—HY FICOVWTEFIE ~2%&VRLET,

16 JPN



REHE

RE2VDEE

Ny RRVDAY—Hy TORAICH B R 7)) — (FmEAH/N—)ITE. LEA
Y—hHy DELXCRE\BAVY—HYy HOIX—U DN TWET, AV —Hv S
ITIERZD2DHY . EAV—hHYy FITEREZPIDHVET,

BAY—hy THEBEIC, EAY—hHy TEREBICEDEEYT, RE2UH%AM4
HRAICKDIENY RRVEBICEELE T, NV FRVEEELES. HIETH
AUEHLTLIETL,

17 JPN



BEA>V/*7

&R /Bluetooth N2 > & 1[EHR L T FZELY,

ANy RRYDEREFICTBE BEHARDPEIZA AT —2ARA VI 75—
Z—HRITLET GONR—IEBE),

0

BE&#* 7

BENF THEEIE. Ny RRVOBEZRE LT\ T —Z&8T ST DHEE
TY. BB Ay FRYZEDEGLE. AY FRVOEBRNMINE T,

ANy RRVZ AR 2V INARED S'IFT BITIE. BIR/BluetoothRZ > =R LE T,

Vb BEANABEITNTOVEVEIIINY RRVOEBRNMINDLDICERET S
TELTEEY, BEHEESICKLZBIHA 7#EEZBEMNICT BITIE. Bose
Music7 7V EERLEY, TOA TV I VIEREAZ1—DSRETE
%9,

18 JPN



ZyFaAv baA—Jb

Ay FAY bO—)VEFERT BICIE NV RRVORYyFEoH—B DA T%
feldz2y 7LEd, 2y FI>bO—/ILTlE. BROBE/—BELE. Moy oz
/Sy IRL. BEDEE, BEANGEEKEEDRIEAXITAE T,

2y Fe Y -0
8y FY—EEA Y —Hy TORAIC S Y £,

............ 2y F T —

AT 4T DBE L EERE

BE/—BELE
ETIWEyTEBe. BEEBEEE—BHELELET,

19 JPN



ZyFaAv baA—Jb

FZw oY)
BICRTATITBE DTy INBFLET,

FSvIERL
BAICRTATITBE, BID Sy INEBELET,

20 JPN



Z2yFaAvkO—b

BE2EETS
s LICRDATTBE,
s FICRATATTBE

ENENVET,
ENTHVET,

m4 mit

21 JPN



ZyFaAv baA—Jb

BRI HE

BEIKNETS/KFETS
BIEICE/METBITE. 4718y TLET,

()
2Xx

BEZIEETS
BEEEST I, WERALLET,

22 JPN




ZyFaAr baA—Jb

BEEI1—-FTB
BERICYA v EI1— M BIClE, BETYRASY FREVERLET,

A{SDEN
BEAA FTC. BEORETOEEDREZEN LTI,

EEOBMAEEMICT BICIE. Bose Music7 7URFERLET, TOA T3y
EBEAZ1—DERETEET,

X BEAA N ZEMCT DL BEOEHNLENCEYET,

23 JPN



ZyFaAv baA—Jb

Z2yFAYbA—-IVEHRAEZIALZXT S

BYFEH—DERLUICEZBEEHDIAZIAALT. XD2DDEREOWN TN
DERITTEEY.
s Ny T—REBHERNTB(TIHILI),

« ZETDAmazon Alexa DERENZE B E oI ERHITT B (Google 7V AR by
Tencent Xiaowei Assistant, E/\JViEsDBEE I b O—)UEREICITBERA TN
THA).

X BETVVAZY MOFEBICOWVWTIE, 25R—IE BT,

ZyFAV +A—IVEHRZIA X T BITIE. Bose Music7”7 U BFERLE T,
DA TV aVIEREAZ1—DSRETCEZET,

REZEETHE REDHREZRIFLTCRITI ST EDNTELT,

24 JPN



\I
\I
N
Ny
\/
-

BRI VARV MDA Ty

Google 7/ A& > k. Amazon Alexa. Tencent Xiaowei Assistant. F7fzl&E/\1JL
HBROEEIDY bO—)VEREICT IR BRICTVEATES LS IINY RKRY
HERETDIEDTELT,

+7vav ER5E
BE7YAZVENRAVERLETQ6R—IE
BH),
Google7 ¥R % | 3 A TIE. Google 7Y AR Y M AR CRENT
BTERETEE A, B LA FEEREE
ni_d_o

FBLNNTBD BEV VARV MREAVEBLEY

Amazon Alexa AIR—I HER),

%ET)X@/F$7/%WL§¢&« DX
5

I

\:n
0
1’

Tencent Xiaowei Assistant + Tencent Xiaowei Assistant & FEAR LT TDH ZF |
IBENET,

ENAIVEBOEEI Y FO—)VEE TEET S
ZEIFTELE A,

I

E %M(W%%@ B bO—/VEETREd
BT EIETEXF A,

ENSIVEROZEIY FO—Ib

3¥: Google 77/ A2 . Amazon Alexa. Tencent Xiaowei Assistant [C[EBFICT” %7
CTRATEBLDIINY FRVERETHZLIETELE A,
BRT7TVAZ2VMDEY b7V T

%Mému\%N{W&%ﬁwwwm%ﬁéhtu%#\?—aﬁﬁﬁﬁ%?%
BT EERERLTLCES

B VARY NERET BIIE, Bose Music 7 T AFERLEYT, TOA T 3
)Liﬁﬁixil—b‘ BRETCEXT,

F: PEALICBEFTVDOAIE. Bose BR7 TV EFEALTIRREL,

25 JPN



BET7 VALY b

GOOGLE7 Y RZV MIT7 V€A T %S

BEVDANY FRVIFNVXT ) —TGoogle NS5 E XX XZIFHMEMIE TCESD
T HHETEA U Z =2y FEDBHINBIRBLG/N— b F—IBZEVET, 51720
TWBERZLESHLLTH, BRICAYDIMZBLET 5. A —ILPEFEZT 5.
BRETEPCAFTE, AL UVE—PIRA VA —%ZERBT B EDRIEER
TTELET, BNPAYE—VZEETCHOETES2TLELETESBNDT, R
R—bhT732%RTY MCANEETH, EEGEREZRT I LEIHYE LA
GooglelCFE LDNF BT TY . BEBHR P I/ YT A XDB. BARRITDUZ Y Y
AZA Lo Ny RRVTGoogle A LT EEL, =V F T4/ XENE
FAIZTTE T, Google DEBNTHREZMHEDE T MERZTIEPLETTEET,

Google 7V ARV T TEBTEDEHAICOWVWTCIE, ROY A FETELEEL:
https://support.google.com/headphones

F: —BBDEFEPPETIEGoogle 7V X2 b EFIATEE A,

26 JPN


https://support.google.com/headphones

B3

ABZ K

\/

BR7 VARV MR2VZERT S

BERT7VAZYNREVEERLT, Google 7V REAY MCT VXA TEEY,
RENTEAY—HY TIcHBYET,

[ P
/g — OK Google

TEBTL BER&

C—TBENMCXBET, BET YLV FREY
EEFLLEY, E—TEHOWIRS. UITA
Google 7Y ZR Y MIHELIID  |xz 3. SR

E: TEBZTLOBE 49R—VECELIEE

BN EFERST S BEVVAZVINRAVEBRLEY,
Ay e—IBZELIES. BEFVAZY MRV
Ay b—IIGRIET B ERFLLTIDELET. BEDPET LS. R4
VEBLEY,

Google 7Y AA Y M &(FELLT S BETVVAZY NREVE 2B THLES,

27 JPN



I

Bt
o
N
oy
\
-~

TEBTL

TEBTE UL
IVE—FAAY FEELE Ry KF 02 MEBELT
BT B HREAIEIELT
BBEAND S < DBETEITE L
HEEEY 3 ROI—F 4 VT END?

F: BEPCTERZEDHICDOVTIE, XDYA FESELEEL:
https://support.google.com/headphones

28 JPN


https://support.google.com/headphones

B7YRZV N

AMAZON ALEXAIZ7 7t RT3

ANy RRVIEAmazon AlexaZRIBETEE T, Alexalc kW, FEEEBFBELY.
Za—AEBEWEY., REEESELEY. AX— MR—LTN\A A%=BELTY T
BIENTEELT, NV RRTAlexaZERT2DIEEETY, (7o) &
HUMNTZEH. BET7VAZY FREAVERBTREITT. Alexald T CITRIGLET,

Alexa CTEB T EDFFERTDOWVTIE. TDY A ~ETELEELN:
https:/www.amazon.com/usealexa

i —HOEEPETIZAlexaZFIBTEX LA

BENSEDHRAZIAX

PERE Y 87w TR, AlexaDIEENAEZRIRT 2K 5. 7 TUICERHERRT
NET, AlexaZEBE 7V RAZ Y MOBRATEBEIE. BEIHLEZIOWVNT NHITER
ETEZET,

s BERETV VARV FRE DI
c BEBRT VAR MREVOWA

29 JPN


https://www.amazon.com/usealexa

BECEETS

B T7 LY EBUDMNT T ROKSIELLITET,
TEBTLE U DF
AlexalcEEL DTS AN TEBD?

N— =XV OHETT,
EEEEET 2 iE: Amazon Musich' 7T 7 # ) b DEEF—EREL
: TRESNTVET, 774/ FOBEY—ER
HEBIBITE. Alexa7 TUEFEARALET,

Tunein CNPRZ V4 ZHMNF o
BEDBET—EALSEETS (XY —ERCEL>TRERY—EALTWEVE®H
HhdH Y £ .)
ROBICAF Yy TT B RO,
ZDHDFEZILTS SHOXSIE?
B X MSEINT % B\ X MMCEREEML T,

AyE—I%RKETS
(AlexafID Ay £— D+,

NS A N kLlZXy £—YEES T,

Hhd ) £ .)
DR F IV EFANS HFLORFILEHZ T,
AlexaZ{51Ed % Abhwv T,

I 97— FEEMICTS
BT KD Amazon Alexa DICENEERDIT T BICiE. Bose Music 7”7 1) &R L X

T TOFA TV IVIIEREAZ1—DSERETCEET,

pe

s BERICLZEHEENCLTCE. BET VALY MREAVEBLTEET ST
ENRTEE T R—IEER),

« Ffeo Ay FAVPO—IVEAREZIAALT, BEICKSESHDER/ Eh%
WBEZBILEETEELET UANR—IEBR),

30 JPN



B3

ABZ K

\/

BRT7VAZY FR2 V% FERT S
EETVALZY MREZVEFEHALT. Amazon AlexaZi2{ECEE T, REVidh
AY—hyv7ICHYET,
(Pl flon BETVRZY MREY

TEBCTL BIEH &

BEVVAZVINREZVEBRLEY, E—TEHHE

_ TAS. VTR MAEFELET,

AlexalcEEL DTS

TEBTEITDOVTE. RO A baTELEE

https://www.amazon.com/usealexa
AlexaZ{Z1Ed % BEVVAZVINRZVERLEY,

31 JPN


https://www.amazon.com/usealexa

BET7 VALY b

TENCENT XIAOWEI ASSISTANTIC77 72 AT %

A KRR I& Tencent Xiaowei Assistant i S L TWE T, BRI VARV bRAZ
VERBLIBRITT. BECA—T4AVT YD I IR MOBRIE Za1—
APKLEEDIBRERHNTEETT .

Tencent Xiaowei Assistant CCESZ EDEEMITDOWVTIX. KDY A M ETELE
TON: https:/Xiaowei.weixin.qg.com/

pe
+ Tencent Xiaowei Assistant |ZFREAR T TOHHABICHENE T,

+ Tencent Xiaowei AssistantZ+tv ~77v 7 L CTHERT BITIE. Tencent Xiaowei 77
T)EL7O—RFLTLIEEL,

BETYARY MREVERRT S

=
EET7VARRZY MRAZEER LT, Tencent Xiaowei Assistant 3 2{ECEE 7,
REVIIEAY—Hy TIEHYUET,

e ;\: BB /N

TEBTL BIEsE

E—7BHBTIZABET. BFE/VAZY MREY
) o .. ERWELLEY, E-TEPEIAS. UVIR
Tencent Xiaowei Assistant ZFE T | EELET,
€9 %

TEBZEITDVTE. DY A bETEL TN
https://Xiaowei.weixin.gg.com/

Tencent Xiaowei Assistant Z{51Ld 3 BE7 VARV MRZVZE 2[5 TIHRLEY,

32 | upnN


https://Xiaowei.weixin.qq.com/
https://Xiaowei.weixin.qq.com/

BET7 VALY b

ENAIVEBOBTEI Y bO—)ViseEERT S
ENAIIVEBROEED Y FO—)VICTVERATEDL LD ANY RRVESRET
BTERTEET, BETDE AY RRVICABENTWSB A IDBE/NA IV
HEEBEDNER A7 & L THBEL E T,

ENAIVHBOEEFY FO—)UREZEFERT BIcid, BET7 YRRV MRRY
ERELLEYT, EFOY bO-ILDESHTZLE-TEHIEIZET,

33 JPN



JAXFYEIVT

JARFY ) VT TCRAEDARELG /A XZWHITEH LK KVIUT
THRBROHZT VY FEBETEELT, N\ FRVOERZEF ICT BT,
JARF v ) VT INIVDRKRICEY T,

X BREFVICLEEIC, RBICRELL /A XF vV T LNILHMER
ENBELIICT BICIE. Bose Music7 T EFERALEY, cOF T avid
BEAZ1—DORECELT,

JAXFv ) 5NV

BOFHERBICEDE T/ A XF v VTNV ERRLTSEEL,
RNANIVDSTIV/ A RXF v L)V TETRET B ENTEFT, NV K
ROD/ARF Y2 )TNV ERNIRET HE. AEDELNEIAS &K
SIHNET, TIV/AXFv )V TICRET B L. NBOREL /A X
ERENET,

F: IRNTCD/SARF v )TNV ERIET SIE. Bose Music 7 1) &1&
BLEY, 2OF TV avidh—LEELISHETCEET,

BRICAY
Ay REVIKE. T74IV N TROIEED TBRUAY ] O/ A XFv )0y
LNIVDSERESNTOWET 1/ A RFv ) T LANIVEKR) 2(F) 3(&\).

BRITAY Bl

1 ERERVIAD/ A RXFv L) IT AED/ A X%(F
EREIHILET,

2 BHEHOETEPERBREDOEGE. BEAEDEE/ A XHT

OvyEnEdH AEOEED LEERS LN TEXT,

JARF X EI)VITHROLBVIRET. ANy FRYZ&ERL

3 TOBEVE EFRICAEDE £ C LA TEET,

I BRICTAVD /A XF v ) VT LNIVEREEZET BICiE. Bose Music
TT)EFERLEYT, DA TV aVEREAZ1—DSRETEET,

34 | JPN



JAXFYEITT

BRICAYDLANIVZIEICYIVEZS

F: PRICAVD/ A RXF v ) VT LNIVEREEZET BIiE. Bose Music
7T EFERLET,

1. /ARy bO—JVRZEIERRLET,
FOBED/ A XF v VT INIAESECEINENET,

2. FEIBILNIVHHETZASET. FIEZRURLET,

35 JPN



JAXFYEITT

REE—F

KFEE— Pk ERE—BELTZEAMIC. Ay FAVEARDEHETIZS
REEICYI Y BRBERGBETT. COTE—RlckY, 5&o& LIkRiEE LR
V. EoFICABDEICRENIY T BT LA TEET,

SEE—FEF VLTS

JAXAY FO—IVRE VR BEBEFLLET,

)

SEE-FEF 7173
EADREVERTH. v Fo—%2y TLET,

ANY RRYD/AXFv ) VT ULNIVHBERIDREICRY . SEOBENE
AENET,

36 JPN



JAXFYEIVT

BERD /A XF v ) TEEICDOWNT

BESNBETDE AYRRYD /A XF vt T ILANIVEZDEDOHRED
MEEN. WILTRAADONICEYET, CILTRARICKY . BOOEHET
ABTETRIYBRICGET CEDNTEERY, BFEPIT/ A XF vV IANILE
FEEI B, /A XD bA—IVREVEBLET G5X—IEBE),

3E:

s VIV T RARETHET BICIE. Bose Music7 TUARFERLET, DA T 3
VEBEAZ 1D OHRETEET,
 BERIISETE— REFERTEE A,

JAXF ) TN HZEBT S

BRZBEELLGCTH, ABRD/ A XZMHTEXT, AFPLELPOAYEI &
ICEHRTBHTENTELY,

1. BEAA FHEIZASET. BIR/Bluetooth R2 >V ZRBLLET,
ENAIVEBOERONER SN, BROBENITNTUERELELET,
2. BEITD/AXF v VT ILNICERELET BER—IEEH),

37 JPN



Ny 71—

Ny FRVDREE
1. USBT—TIVODINEWED TS T RBGAV—5Hy TOUSB-CimFICERLET,

mp (oo

2. E53—HDT ST HUSB-ATA—IVF ¥ —I v —FlFERDA>TWNB/I\NY
AVNCERLE T,
REHREINY T —AI5—2—pAICEBLET, Ny T —DREHTE
T9BE NyTF)—AVIr—2—FB8ICaT LET ANXR—IEBE),

FE: REBHIEAY RRYTERAHECIED, /A XFv o) v T %ER
THTEETET A,

38 JPN



Ny 71—

T ERSR
AN RRVERESICTKET BICIRRE25EBHLIDYET,

pe

50DRERFEC. N\ FRVZERAISHEERTELT,
s BRICKBELIIFE. NV FRVERK20EGEERATEL Y,

Ny T 1) —FREOWHR

Ay RRYDBREA VLT BV, Ny T U—ERENSEZEEH A FH
FNET. Ay FRVEERRICNY T U—REBMEFT 5L, 1Ny 7 U8
MEFLTWEY, FCIKRBLTLRREL LBTAET,

Ay FRVERFRICNY 71 —RBERRT BT, BEAC NHBEIZZET
ZyFE Y —ERBLLTIEED

D

ﬁ:77¢whfi ByFEoHh—ERERLITZENY T —HRENENIND
KDITE m*n‘(mi@“o CDBIEODHRAZIA RICDWTlE, 24X—=I%

39 JPN



ANy FR> DIREE

BLUETOOTHA Ir—42—

GAV—Hv FNBH B Bluetooth 1 >V /r—2—ITIE. TINA)Vikds & DHEEEIRRE
HBERRENET,

Bluetooth A > I r—32 —

1 I5—2—DOFRR Y AT LOIREE
FDEVRR R T
FORiA EEgies
B0 ERUAH

HAT HERARIR

40 JPN



ANy FR> DIREE

Ny TI=AVIr—52—
BAV—hy TEHBINy TU—A Y Ir—2—ITidk Ny 7 —HBHORRE

hi —a—o
fo3 [Rrrrr CRNNY ARSI Ny TFY—A I ——
A I5r—2—DFTR VAT LOIREE
=[0)=V4) TRICTEITN TS
D RAT Ny 7)) —REET
TRDRH RENHKE
EBDEE TI5—. Bose HAZR—H—ERIGEKLTLEEN
B DEL SR Ny RRVET Y 77— e
pe

KRB Y T U— (YD —E—HEERALET. Ay FRYORBHE
TIBE. Ny TU—A VT —B— PRI LET,
© Apple BUGITHRNT B & BEDELLBALY 8—2/\y 7 —BBHRRE

n&E9y.

* Bose Music7 7V AL T Ny FRYDN\y T —%XE8%ZHRIT 2L

TEEY,

41 JPN



BLUETOOTH 45

Bluetooth 7 AV L RAF7./AIJ—lck). AR—bT7x>, 270wy b, /XVO
UEEDZERTA VL ABETHTENTEET, Bluetooth T iSHERDZE A
BETBITE. ENAIVEREAY RRYEEE L TEBELADYET,
ENTIVIEERDBLUETOOTH X = 1 —%{EBA L TESHET S

¥ AV RRVERARBIGERT 51T, Bose Music77 U ZFEARALT. E/\1
IR E oy b7y T LIS LE T (15R—IEBE),

1. TRIDTINA RD#EGHE O T LE Lic) EBT A 3D\ BluetoothA T4 —
Z—HEL D> WEHTBET. BR/Bluetooth RZ2 =R LLET,

2. EBINAIVHEBRD Bluetooth e A I LE T,

b b: #E. Bluetooth#gEls 1RE] AZa1—ICHVET,

42 JPN



BLUETOOTH 4%

3. TINARAYZAMHBEAY RRVEFIRLE T,
B> b: Bose Music77 7 Ty RIRVICAHF feamzFE L TLIREL,

Bose NC Headphones 700

BRIg B & [<HERE > ICTHEROEH T EWDEEAA RHEI AL Bluetooth
A= —HELRITLET,

TN IVERBRDEG =R T 3

TNA VBB DIESHERRIR T B ITIE. Bose Music 7 T #FEARLE T,

e b ®INAIVIEERD BluetoothsREHE R L TEMERR T DI EETEET,
Bluetooth¥$pEH ESNIC T B &, DR & DIEHE TN THEBREINE T,

BN IVHBRZ BRI S
FURRBREA T DL BEICERL TV 280MEBICERRLET,

F:
o BINA)UVEBIDBEEERN O m)IZH Y. BEHAAD>TWVWARELH Y X T,
o B/\AJUIEERD Bluetooth BEEEN BN TH D Z =R L £ 9,

43 JPN



BLUETOOTH 4%

BDENA VSR ZHEET 5

ANy RRVDTINA AV A M, EBERRSEETERTE. ARKIC2BET
BRI CELY,

Hic G E IR T BDIcid. Bose Music 7 FUEFARALET, TOA TV aviE
REAZ1—HDSHRETELT,

Vb BEINAIVIEERDBluetooth A Z 1 — A {FRAT AT EETEEF T W2R—D
EBR),

& il —EICEREBETESHRBINBRLITTT,

BHIThTW3280F/1\1IVIEREYIVEZS
. 1EEOKBROEEE RS LET,
2. 2EEOMRTEREBELET,

ANY FRVDTINA RV R M EHBEETS

1. TBluetoothT/INA R A M ZEHELE Lfcl &BT A, BluetoothA >4 —
BZ—HEL D> Y EBT BE T, BR/Bluetooth’ RZ V= RIFLLET,

2. EBINAIVEEBRD Bluetooth ') A b BAENY KRV EHIBRLE T,
FTRTDHEERDEEI N ANy RERVHE LUVMERS & BT sERRE IR £ 7

44 | JPN



o — T IV

F—T4FTr—TIVEEHRT S

Bluetooth 3EXHISDIEERICHENT T BIHE®. /\v T U —DINTWBEHEIEF. 4+ —
TAFTr—T IV EFERLET,

1. =TI EBEAY—hHYy TD25 mmisFITERELE T,

2. 7= IVDORMEEF—T « A HERD 3.5 mmimFICHRTLE T,

45 JPN



BOSE ® @D

BOSE SOUNDBAR % /-l HOME SPEAKER |CIE#: 9 5

Bose SimpleSync 7% ./ O —|[T X Y. Bose Soundbar*Bose Home Speaker [Z\
RRVEESE LT, BRORTOURZ VI ERLEGTENTEET,

R
s R EDOBEFERIGASR TEDDT. Ny RRVOBEIXZDEFICLT.
Bose SoundbarDEFE%& Ffe T 2a—MLIEWUTEXY,

« A\ R7R>% Bose Home Speaker [C3EHt L C. BB TERE YV ) T EETE
LETEDTEEY,
3E: SimpleSync7 7 / AT — . 9 m®DBluetoothBISEF N THEBE L £ 7,
BEDEMDIELEIC K > TRERENEDLZHZELHIET,
¥ oS

v FR> & Bose Home Speaker 7 7 2 ) —DINTDHBEERFTT DT EDTE
g‘a_o

XHBmDA:

» Bose Soundbar 700

* Bose Soundbar 500

* Bose Home Speaker 500

* Bose Home Speaker 300

* Bose Portable Home Speaker

FLORREMEREINEINE T, 2BHROU X FEFRICOWVWTIE. ROV A+
B EEL, worldwide.Bose.com/Support/Groups

46 JPN


http://worldwide.Bose.com/Support/Groups

BOSE ® @D

Bose Music 7 7' Z{ERA L TIESH T3

W9 B Bose @Ay RR >V ICHESFT BIciE. Bose Music7 T AERALET,

FLLLIE. DY A1 FETEL FEEL: worldwide.Bose.com/Support/Groups

=

e ANy RRYDBYTY RN—PRE—H—D5ImURICHZ T EERB LT
T,

« A\ FRVIC—EITERTE SRR BRI TT,

47 JPN


http://worldwide.Bose.com/Support/Groups

BOSE ® @D

BOSE SOUNDBAR % /-l HOME SPEAKER |cB#E#: 9 %
Ay RRVOEREA VI LET (18R—IEBR),

ANy KR VIE, BBICER L TW cBluetoothtéga (U > RNN—PRE—H—7&
EINNDEFERHFE T,

pe

* BV FN=PRE-A—DEEEERO m)icdh ). BEHADTVELED
HYVET,

e ANy RRVEBFRETCERWNEAIE. Bose Music7 U AFERLTEHRLTLE
TV, COA TV A VIR EAZ1—DSRETELT,

48 JPN



=t
AASAY—IE. BEOFHCEDETES. TF. BSOLANVERARLET,

BREA VICT BTV ANy BRVIFHIERE LA A5/ —DREZER
L/Ea—o

F:

s AATAHF =T 72X TBIE ANy FRYDRHOKETH S & =R
LTLTEEN,

s AOATAY—DEREEFET BICIE. Bose Music7 7UEFRALEY, DA
TV AVIEREAZ 1D OHRETCEET T,

49 JPN



HWREE

Ay FRVZIMT 3
BEBUICEREESICA VY —hy TEEE L CIRT 2T LA TEET,

LAY RNV FAREELGEILIICAV—AY TZRBLET(6R—T%
B2),

2. MADAY—HY TZFESIEEESICELET,

EAv-hvT HAv—hyT

50 JPN



HWREE

3.V RRYES—XITIMLE T,

E ARGEFRALGOVEZ. Ny RRYOEBRZA 7ICLTLIREL,

51 JPN



HWREE

Ny FRVDEFAN

AY RRVIZESHRICBEFEANT 3T EEHEB® LET.

C BOREESHVET, AEEREET,

« A Y—H Y TR25MMBTFORAENENE S ITERELTLREEL,

XEmeE T 7€) —

RBERET 7T ) —ld. R—XBEREHRE. BidWeb 1 b, EliZHEFE
IC& B TEAXTTIAWLIEITETY,

KDY A k% BB L EEL: worldwide.Bose.com/Support/HP700

Rk
BRI DRI EEE Web t A & TE TN,

HmDERZEHSBOWNLET, BRIIEHLWeb T A FDOSERICITAET,
HmZEFRINGEVEETH, REDARBICEEBIEH Y EEA.

52 JPN


http://worldwide.Bose.com/Support/HP700

HWREE

)7 IVEBBDNMIE

)T IVESIE. ROBFAICEEHINTWVET,

o BRFEONIDS )V

+ Bose Music 77 7 D THriER ]

c BAVY—HYvTDRY )= (B H/IN—)DORE

ANy FRVICREEHEN V7 IVEBS 2RI S (HRELEEA)

1. BAV—hHvy 707 varvoatEREAINS DEMH BEFELETET,
2. R —vDAEEDLIFELTFTC. INIWEHEELETD,

B Ay RAVARIBT 3RNABYETOT, A2 U—VEFLAAEY.
A Y —Hy TRBOELDBEEN LIzY LENTL EEL,

) N\, " W 2T IVES

53 JPN



NSTIWWYa—Fa Y

BAlcsR LW T E

Ay RRVICRIBEAE LiBaid. £ T0SE CHREEL,
- Ny TU—=FRBELET BRI EBE),

« ANy RRYOBEREA VICLET (18R—IEBR),

¢ RF—BRA VI — B —EHRLET GOR—IEBR),

s BEVDE/NA VIR D BluetoothEHICH G L TWA T EEHERLET
(M2R—IHEB),

* Bose Music7 7UEZDYO—RFLT. AFAREEY I I T70D7 v T7—
hFEETLET,

o BNV EAN Y BRVITGEDIF, OTFHRCESMHO SrELE T,
« Ay RRYC BNAIVERR. BEBET T DEEZ LIFET,
* BIDENAIVKERZ R LE T @2 X—I%Z58),

Z DtOFITTE

BIREHLEER LEWEEIE. ROKRZESE L T—RNGEEEDERENNSEZE T
MR EEL, TNTEHEMBEI R TER VG EIE. Bose HAZI—H—ERE
THEEVEDEIEEL,

KDY A k& BB LTV worldwide.Bose.com/contact

FEAR T E

BEVDE/NA JUHEER TOERE:
* Bluetootht§gex A 7IcLTH B, HOI—EA VICLET,

o BINAJVHEESDBluetooth') X k5w KK % HIk
) LEY., £5—EESHLTHET L2R—I%EBME),
A KR & Bluetooth¥2s

BEETERL worldwide.Bose.com/Support/HP700|c 77 7 ¥ A L T.
REE T A EZBRLET,

NY RRYDTNAR) A b BELET @4N—T %
ZR). O EEFELELET,

Ay FRVEBRSLET (G9IX—IEBR),

T77UTDEY b7 v T BoseMusic7 7UARFHALTEY 7y TLTWVWB I EE
leny FRVHDRIELEL  BEEELET.

54 JPN


http://worldwide.Bose.com/contact
http://worldwide.Bose.com/Support/HP700

FEAR

NSTIWWYa—Fa Y

PO LY 3

E/\A )V 1% 3% TBose Music
77 DBEMELGEL

BEVDE/INA )LD Bose Music 77 T U I is LT H
W, AT LBNEGEHZLTWS T EERELET,
FHEICDOWTE. ENAIVESRDT T R TR TBER]
EEL,

E/NAJVIEER TBose Music 7 7 U A7 AV A M—ILLT
Do, TTVEBA VA M=IVLET (I5RX—IESE),

EHhlEL

ENAIVBEOBERE VERLT, BRABETATL
BTEERRLET,

MOT TVr—2 3V E e EBREY—EAD S —T 17
EBELET,

ENAIESICEREFREL WSOV T Y EBELET,
ENA IS E BB LET,
ENAIVESEH 2B SN TV SIBEIE. 18BDKRD
BEE—EHZIEL, 26B DK TERETBELET,
ENAIVEESEH2E8ERIN TV SEEIR. mADKSEE
Ay RRY DOBEHER O mIcBE L TREL,

BTG (BHREGE)

F—=T4Fr—TILDOmEE Lob ) LERELELET,

ENAIVEBRDOBERZ V2R LT, EEHSBEEINTY
BT EEHRLET.

MNOT7 TV r—2 aVvERRBERET—EADSH—T 17
ZBELET.

B VSSRICERRE LTSIV T U Y EBE LET.
BV E EES LE T,

FEHEL

BHOBNRETIE, /A XF v UV TLANIVEREL
TLIEEVWGAR—TIEBER),

ROz L THTIEEL,

BT T UG — 2V ERIFEEY—CAD S A —F 1+
EEELET.

2EEDEEDERZRRLTIEEL,

BN VBEDEREET T DA —F 1« AR A
JIELET,

BENDE/NA ) VEEER TDIRME:
* Bluetooth#gex 4 7ICLTHB. &5—EFVICLET,

o BINA VIR D Bluetooth ') A b H SN\ FR > &Yk
LEYT., &5—EERLTHET QL2R—IZBE),

55 JPN



FEAR

NSTIWWYa—Fa Y

PO LY 3

Ny FRVERETELGL

USBT —T VBN RARVDimFlc Loh Y EEfENT
WBZEERRLET,

USBT— 7 ILDmim%E LohY EESGELELE T,

Ay RRVHIEBICERE IMEBEDIBRRICBELNN T L
BElk. BRICRLTHSESI—ERBLTILEL,

BDUSB-AT +—)VFv¥—I v —, USBT—T )b, &
BRIV FERLTHTLIEETL,

JAZXF v )Y 5%
BTEGL

ANy RRVDEFREATICLTHS, HO—EF VicLE
T I8R—IBEEMR),

JAXAY bO—=)VREZ VEFER LTV 3IEEIE. Bose
Music7 7UEFERALT. /A XF+ )V TLNILE
AELTHET,

RAIVDBEEERIIEDEWL

Ay RRY DRIHICH 2T A7 DEROBHEINTHEND
EEHERRLE T,

HLO—EBFEELEMNITELILEL,
HWISLTWBRDMER TR L THTLEEL,

RAIVDII—FENTVHEVWIEERIALET
(BR—V%BR),

BENDE/NA ) VEESS TDIRME:
* Bluetootht§gex A 7IcLThH B H5—EA VICLET,

o BINAJVHEESDBluetooth') X k5w KRR % HIk
LEY., &5—EEHLTHET L2R—IU%EBME),

BEYSEFCABEOHE
HREL

Bose Music 7 ) A FER LTIV T RA RAEZFHELE T,
DA TV IVIFREAZ1—DSRETEET,
D/ A RXF v ) TNV EHLTHTLIEEL,

ANy FRVOZyFaAV b
O—JVh R LG

BAYV—AvTORIAICH B2y FEo¥—%22vTLT
WB T EZHRLET 19IX—IZEE),

FHRBNTVGEWT EZRRLET,
FREERLTVBEARIE. FRENAL OS2y FEY
Y—&RY TLTLIEEW,

BT TRy 7T HHEDZEIE. 2y TIT2REEERT
3}?3_0

56 JPN



NSTIWWYa—Fa Y

R stk
=g o em=smemmr BEAA REARZIA XK CIFEMICT BT, Bose
SENAFORBREERT ior7uaRALET. COF 7Y 3 Y RRES

Z1-HhORETEXT,

Google7 Y X2V FHRIG
L&

Google 77/ A2 > kH Bose Music 77 7 #FR L TRES
NTWBTEEERLET 5R—IEBH),
ENAIVHERRE WI-FI KT T 20\ iy T —2@E%
BMTLET,

Google 7Y A2 FHFAEIEEEEICWND T & &L
79,

BH/N\— 3 >DGoogle 7V REAV N7 FUBERFAHALT
WBT EEERLET,
BEVDENAIVEBED RIS L TWB T LR LET,
ROYA b ETBEIEEL,
https://support.google.com/headphones
ZOMDOYR—FBERIGRDOY A b ETELL TN
https://support.google.com/headphones

Alexah &5 L7 Ly

Alexah*Bose Music 7 7 ZER L THRETNTVWB T &
HHERLET Q5R—IEBE),

EBINA)VIEIRE WI-FIlCIER T 5D\ Fleldr—2@8E%
aalcLET,

AlexaH\FBERIEEAEICW\ S T E &R LE T,

BRICLHEBNEN CHH L ERRLETGONR—
DVEBR).

BH/\— 3 D Amazon Alexa7 7UEFERLTWS T
EERESRLE T,

BEVDENAIVHEBHIHE L TWD I EZHERLET,
ZOMOYR—FMERIRDOT A bETEIZEL:

https:/www.amazon.com/usealexa

Tencent Xiaowei Assistant

RIS LR

ENAIVESBRE WI-FIlCER T 5D, £lldT—28EAR
BlcLET,

Bose Music7 7 AERALT. BET7 VARV FREZVH
Tencent Xiaowei Assistant|CERE TN TWA T E&ZFEEILE T,

Xiaowei B\ IR BEGHEALICND T L ZHRLE T,

BH/\— 3 D Tencent Xiaowei 7 7 EFERAL TS
CEMSELED,

SHEICDUNT I, Tencent Xiaowei 7 71 B L EEL,

57 JPN


https://support.google.com/headphones
https://support.google.com/headphones
https://www.amazon.com/usealexa

FEAR

NSTIWWYa—Fa Y

PO LY 3

A Kk % Bose Soundbar
% 7z |3 Bose Home Speaker
ISR TELRL

MRID TN ZDEFERHI T LE L) EBTZBD.
BluetoothA > I — 2 —HEHEL D> Y ERT B E T
iR /Bluetooth’ RZ V= RIELLE T,

ANy RERYHBAY T RN—=PRE—H—H59 mBURICH
BTEERELTLETL,

WailcER T T L Bose
Soundbar > Bose Home
Speaker ENY PR = HiE
HCELEL

Bose Music 7 7 EER L TESELET, DA T3
IIBREAZ1—DSRETEET,

# 4 L f-Bose Soundbar ¥
Bose Home SpeakerH 5 D
PENTBETIS

Bose Music77 7 AA o >O—RKLT. AFARELEY 7k
DITDT YT T—hERITLEY,

58 JPN



NSTIWWYa—Fa Y

Ny PRV EBESHT S

ANy FRYDRIGLEWESIE. BEFBTHIENTEET, v FRVZEHR
BLTH, REPERLIEBOBRITEEINE A,

#: UTOFIETCEADHDE T Ny FRVICUSBT — )b EHE#H LG TS
EEL,

LAY RRYDSIRTDT—TIVEHNHLET,

2. USBT—TILD—ABRUSB-AT A —IbF ¥ —I v —FTIEEBREDADTWSBI/N
VIOAVICESELED,

3. &R /BluetoothiRZ V%M LIcEE, USBT—TILDINEWHD TSI %HA
Y—AHwv TDOUSB-ClEFIcHELLE T,

4. 2F18ICEIR /BluetoothiRZ >V &R LE T,
F: A\ RRVOBEFHN2EMNELLZDHEDHYET,

59 JPN



Sl dage Cilaglas

Mg LS g aladiuN (bt g cdadlad) Cilaglas IVEN 38 B s

303 Y) AT dm il L) lallaiall g il 13 ¢ 42 50 Bose Corporation 48 s las c €
Lo dsanall (5 Y1 At Gl 58 bl aas 5 Alall i3 5 AY) s 20 5 2014/53/EU &)
www.Bose.com/compliance : Jull g sall & oSl dadadll (e} e ) el (Says

Al dagea cilaylas

ladaill o34 a1

e Lasial g

il en ) 4l

_auéla:d\@a;bm

cslall e il Slead) s aadns Y

aplaill) oL Al il dakad (5 s 0203 Y

Axbadl A8 58 Laaas 3 il pall/clialdl (5 g a2dis Y

Qi Jia QY g IS8 (sl Sleall cal sie Dbl ol jaf g cald e Ailaa S ) Al Jleef e S

pae sl sl )l sl laall da ya3 sl Glead) o bl o gi sl oJile Sl coulall i Aty jeSI) Ayl Gl

ada i o Loliie) 5 ) gy alac

ilgualifc) _judas

A5k 5aa a8 je g (5 e g el Yl e lass a0253 Y

ina 5 7 e D e (5 sie 8 el e Lo padiiul ¢aand) (ol Cuintl —

i O G G 558 sl (5 ssn 08 ) o3 el e ) clelans g s U8 & Jlea (8 O seall (5 sise (bl o8 —
e gl st

ol ol AT (g oYl Al LSl Gl 1) e Lo 223503 Y o

Aaal) Gl sl glaws o 5 50 aae (S8 8 G5 g 3 "elin gual) )" dpald (i we Gal 1) Clelows 223505 Y o
A el ase (g sl Lgte ol Sl Bans e dihaie 8 il 5l And o S LT 3 Jie oo A1 Gle o elile 15ls
oW e laws aladiuly Alaiall Ly J samal) Gl 58wl 5 @l ) Lag dppan

g laws i€y a5l laal & guall Jasin 5 i gl it il e ) e bans pasind o Gul 1 el 43131 8 —
il @l L) s cilgail) @lid L Ley il <) ]

Lol clelan plasind vie @l a5l SIS Lgle it S O pal) dnald CaBA) RS e L e oS —

il g el e lans Jadi Gy o8 «elld Gian 135 5ol e Jle guania (5l ol Cal€ 13 (al )l cilelan a2t Y e
.Bose i ,4 ¢dee dary

gaall (gl 51 ay <yl 1) sl el ) clelaw J3i o

Ldees Ala) Cgan I SlD (a5 388 63 iUl deia Cadiay (ol ) Clelans Joam 53 A (i) gl Y gae a2 Y o
5300 31 A5 Al sy lSliaall 8 il 5 a8

o N o v h w i

ARA 2


http://www.Bose.com/compliance

Sl dage Cilaglas

Lol Al 3 Y )l o el il ) e Lo 43335 Y o

CYLany) a8 Allaial ) Gl a5 M5 mama IS A je el A8 5l 2 Ul (65 Leaie 3 ) 5l < seall ey o —
5l sald oLl
el a8 Cilaa) ) a5 ey Jand 300l il (e S0 sl e Al Adla) Al lim guiall Ul gise (355 38 —
LGlal 5 Y1 s L sead ) 50 45 el cVLasy) Jlind e
el ) 3 ALl Ad) Cag Bl 5 ) el s o o el Y1 el puall Cag plal Gl cilelon panad o) —
Aloal)l VLY 8 315 & g ASa) ) g5 Les &y il
s B 50 QUL alia e GLUERY) Jld & pia 8 canli 38 8 psham o3l o (5 sia
Ao 5 e dub s jeal ol o 5 Clelaud) 03¢ IS 1Y Lad elide piiind Aaadalina 33l o il 138 (5 sing
N el
skl ol il sad) i laall il 138 (imy jad ade cany il jeSH Asanal) i o yall Hhalae Jiidl 6
sl il (35 (L8 0 (Ssf Jie) Uil sudly Al G of a3 ¥ 5 5 it 5l Adalicia 3 g il ladl il 138 i 3e3 Y e
Ade ol
i) 136 s g Semn g cidpaii gl jaf Y e
(CSA 5 UL Jie) Llaall dpardail) culllaiall ol g Gsus sall (po Badine 4y 368 4385 Ban 5 ae Jath zeiiall 138 p2diul o
.(CCC5 «VDE
Agalall 5 ) sl (allald (peedls Ciaa 13} clive ol dlala uadly ol il eans D cy jUal 8 (o e Caaa 13 0
(A Le ol Ly 55 ol b pilaall il Al an g 585 (i) 8331 35 yad il g e (5 533 3 clatiall (a 23 Y o
o) el Gl clelaw 35 5 Y o
ol el Gl clelas Jan o) o

ARA 3



Lpadardl) e sled)

YLty Al ael @ 0 15 &8y 6 jall iy B 4l (e a8y Slen 250n me (38050 4df an§s Slead) 3a las) 5 rddaadla
gy A dihie 8 leall S 5 vie Hlall Jalal) e Bauliall Aleall 5 il 3 gaall o3 Caraa g 85 (FCC) A jasll
@Mu‘é@&\_ﬂaﬂdhﬂj%‘“‘)ﬂﬁ}?ﬂ(ﬂh\} ey o Ry Leaddiinn s ASLLY 20 55 48U leall 138
Steadh 13a i 1) Sl Qs RIS G gas adal lana 2 g S8 celld oy ASLO YLai¥) (A s JAIS Ggas
s o(dlnisale) s Sleal) elada) gyl e Al (e g8l USA.:)‘;:}:_)SU\ }‘é&u/ﬂ‘db&.\w)\l)had&‘.hu‘jh‘;
Al Sle) oY) g ST el jal aladiuly Jalad) ey padiuall
Axage s JLELY) 55 oladl e
L) ey Sleadl oAbl By 5
Lo Juiial) Sles daa 58 a3 ) 5300l o Adlida 3 il 8 L 5eS 3aley Sleall Jra i o
saclusall Gallal JUBH o gl 5115 56l 8 58l (555 (e anidl) aal i aciaall g 5sall il
axiidl asd 3 ¢l ) Bose Corporation 48 b (e day jua &) se ¢ 53 e sf <l ks 6l el ja) gas 8
el 1 Jiaial
5390l il sal Ll i) gall (Lailae) Jlmes (FCC) Al pasil) ciVLai¥) diad s 6 (e 15 ¢ Jall jleal) 1 gund,
LPJ\ J.uu:ﬁ ea;.l (lSED Canada) S @ MJLA.\Q\H A_LA.u”} ?}M‘J A)\SAJ\J\ W}A ué.\;); [ ) M\ (RSS)
;uumAng.ﬂ\ Jdalal) Ja@\.« ‘dm\ﬁnda\&éidmu\ (Z)Jsjhadab.:u}hk_gw\ﬂ(’]) UAJU\UAL_)“U
Ad Gt e s e alpds
Latil 5 o shall 5 ¢ SSLY Ao 5 (FCC) Al il cVLai¥) dind Caen gl oa paill 3 g0s ae Slead) 13n G380 58
B J)Y) Hleal &l jida fase paatade iy Aale Sl e ya gaidllg (ISED Canada) Jas & Lalaiy)
AT ) Dles sl on (s g el il by
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
LY Ay
L Foa 15e 2483.5 N 2400 e rdsall a0 55 3lal
galiial) A il 5538 (e dal 5 e Qs 20 o S8 10l Y 48Ul s 2all
Sosra e SAR e sill pabaia¥) Jana ST G i L s s sdadaiill 3 gaal) e Jujy\zsu;ms‘y\ N
U U PR PR N )
i U man (3 0 ) 4l ang b Al Sl AN pe el (ge Gl aae Gang 4l ins el 138
O el Al g Qluay) daia s dpandall 3 ) sall lea e 53l 3ale ) 5 aalid) aliil) aeluy o 535 sale Y
il ol el e aldl) daxd ol laall Zpalil) e Jual 5 0o 535 33ke ) 5 oiall 138 (ga aldil g e slaall
i) 138 4ie oy i) 53

A8Ual) Laddla gual )l 28 55 8 3¢y 4oy dad

5 e Al salal)

e sl Ao o 3850 ol o jlaad ¢l Aaidie LELOU lan 5l 13 5 Sl Ay oY) AU s sal G
AL lan ) <ld sadinall 5 36a Y] (e e ol (8 oY1 Sl bl Aandl s o Jla Y1 A 3y 5e3 5l il i s
(NCC) &¥Laidl dipall Gl gl Lialll o (3] o Jgaanll ()50 @l 5 48U dunidia

e day) ) Balal)

i ¢(2 5 ) A Al CVLaY) o JA1E Y 5 il Al G e ) dmiiie LSO il i) 3 8 Y S5 Y
o2 5y 5Kl A galal) coyLany) Jadah 1as A0 3 o ) sl e Ll Caldy) il e s (Jalx g s
YL () 18 5 s 3 ASLLSU YLy

Cila el Dntiall 3 3¢ 5l A N CWLaiY) Ji e ANl s je A8l midia gl I an y i3 s ead) () sSE ol sy
ASM 3l 0

(R-C-BFM-423352 slcie V) a5 ¢(ASLudl) clibul) Juai 4alal 481 5 jgal) 8 uia L8 ) A) 5 gl izl ¢ 5
423352 )kl A,

ARA 4



Lpalaiil e sledl)

LealAY AT b g0 8 i Sladll Bose £ 55 ol iall 138 (0 (ol 330 AL ¢ o il i Ly )41 0 ¥

L3 Y Aglaal) il s pLBly chasls A8y g Aasiienal) i ) e o2l 2 Lp¥em

1
EEhEE
s
Li-ion
gL giaa g 5 yhadl) Ji Aalud) jpualind) 33 ) gall o lawl
5 hal) gl daluad) jualind) g 3 gal)
L) A S laall Jidl) A R
d;jlr@ﬁ ejjﬁ CT | A gt | g G| palall el
(PBDE) (PBB) (CR(VD) (cd) (Hg) | (Pb) :

ol A8 LS 5
° ° © o X (PCB) Ll 23aia
0 o o 0 0 X FRESURERY
(0] (0] (0] (0] (0] (0] RSN RINENN]]
o 0 o o o X clelad!
0o [6) o 0 o X ]
ST 11364 Ll alSaY G5 Jsaall 13 dae) &3
o5l ol e ¢ a1 Alaill of sl OS5 s sall 5 kaall 5f Al 5okl o2 O ) e O

5 .GBIT 26572 k)
O sl e al) 1360 Aol ol sl (san] (3 JBY1 e B3 gm sall 5 5laall ) el 5l a3 of ) X

.GBIT 26572 Jxal il cililiia

2020 512010 N "0" G0 ey ) terhaall Ao ) Jesal o8 0 3 (ool G801 oy speal)
Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, :¢aall (& 3 siwal)
No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands :¢zsus¥) Sa¥) 8 3 giaal)

Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, /s (8 2, sial)
+886-2-2514 7676 i)l i, Taipei City 104, Taiwan

Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204, :élwsall b 3 gicsall
+5255 (5202) 3545 il 2, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F.

(fsie 455045 N 0 o) Culeiogd da 2 113 () 32 e 10adl) 3)a Aa e g2

(Basie da 0 B0 o) 20- () et sed Aa 2 140 ) 4- o 1ol B8 B a Ao 8 e
423352 151kl

el ) daki e CMIIT Gijed 23 s

Lo LAY g il JlaSid 2 )

Lol e a5 oA Akl Jad oo sl 8 ) 5 Juslesall a8l 2m gy

sualsall 8l

sl o8

A sgasy Sy oLl dli€ay oy (alall Bose @iie disn] (Y] anlie i ) ALl Jibs e o530 Jlas Laliia¥) a5
global.Bose.com/register I JEEY) M (0

ARA 5


http://global.Bose.com/register

i il e sleall

St il glaa
) a5 U s 5 Bose Music uki e Bose o gl cilinat 36 e 50 miall 13 @

A gpenn Jaatid aeY Liles Jasi a1 139 . Bose Music Gk b il slae] e JuaS) e
.Bose W g ) gl ciliaaas cuds

S Amazon, Inc A& & jlas clade dluall @3 @il mes s <Amazon musics <Alexa.s Amazon
Lol i) sl

sasiall LY S 8 Alaud s (Apple Inc A8 4 ks wlle jPod s iPhone s «<iPad s Apple Jxis Apple ol
e ,» App Store .Aiphone K.K oe (s i gl (8 "iPhone” &bl dadlall axaind 5580 Jsas S5 Y
Apple Inc A8 _al daxs

Apple (Sl mie dialas ISP iU cilaalall aal sl o3 38 a5l <= "Made for Apple" 4y aladind o)
dedii e Ayyan e Apple 25 Apple slal Oalre adlagny H3hall J8 e adle L,;;..A.J\ru;sm\} ‘uLLJl@J)S_uM
il el 5 LMl el alliial ff jleall 3

alasiul sl 5 (Bluetooth SIG S pil A8 slae Al &y et cladle Wil e s Bluetooth® duail & jlaill el
e i ea e 055 Bose 38,8 J8 e cladlall o3¢d

.Google LLC 48,4 oiali iy s (ieMe Google Play s Google 35

Wi-Fi Alliance® 4 5l Alsws &y s Ldle Wi-Fi 2

Bose (s sl ey deasindll Ll ) cleles s Bose Musics <Bose Home Speakers <Bose 5
A, 4y ylas cledle SimpleSyncs <Bose Cisa »Sas <Bose (< U seaddl Home Speaker delew s
.Bose Corporation

1-877-230-5639 :Bose 48 il (ot )l jsall

calines 5l (Jdall 38 e e e ol pluiind 550 Y Bose Corporation 38 il il sise 2020 el © il bl B
M@L&QJ\ u}.\&_)a\w)}mu\w\ }\MJ}:}\

ARA 6



s il )8

The following license disclosures apply to certain third-party software packages used as components in the product.
Package: Nanopb

Copyright © 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>. The Nanopb package is subject to the license terms
reprinted below.

Zlib license

© 2011 Petteri Aimonen <jpa at nanopb.mail kapsi.fi>

This software is provided ‘as-is’, without any express or implied warranty. In no event will the authors be held liable for
any damages arising from the use of this software.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to alter it
and redistribute it freely, subject to the following restrictions:

1. The origin of this software must not be misrepresented; you must not claim that you wrote the original software.
If you use this software in a product, an acknowledgment in the product documentation would be appreciated but
is not required.

2. Altered source versions must be plainly marked as such, and must not be misrepresented as being the
original software.
3. This notice may not be removed or altered from any source distribution.
Apache License
Version 2.0, January 2004

http://www.apache.orgllicenses/
TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION

1. Definitions.

“License” shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by Sections 1
through 9 of this document.

“Licensor” shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

“Legal Entity” shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled by, or are
under common control with that entity. For the purposes of this definition, “control” means (i) the power, direct or
indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or otherwise, or

(if) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial ownership of such entity.

“You” (or “Your”) shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this License.

“Source” form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to software
source code, documentation source, and configuration files.

“Object” form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source form,
including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to other
media types.

“Work” shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the License,
as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is provided in the
Appendix below).

“Derivative Works” shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived from)
the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications represent, as a
whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works shall not include works
that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of, the Work and Derivative
Works thereof.

“Contribution” shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any modifications
or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to Licensor for inclusion
in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to submit on behalf of the
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copyright owner. For the purposes of this definition, “submitted” means any form of electronic, verbal, or written
communication sent to the Licensor or its representatives, including but not limited to communication on
electronic mailing lists, source code control systems, and issue tracking systems that are managed by, or on
behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and improving the Work, but excluding communication that
is conspicuously marked or otherwise designated in writing by the copyright owner as “Not a Contribution.”

“Contributor” shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution has been
received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.

. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants
to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable copyright license to reproduce,
prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform, sublicense, and distribute the Work and such
Derivative Works in Source or Object form.

. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor hereby grants to
You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except as stated in this section)
patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise transfer the Work, where such
license applies only to those patent claims licensable by such Contributor that are necessarily infringed by their
Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s) with the Work to which such Contribution(s) was
submitted. If You institute patent litigation against any entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit)
alleging that the Work or a Contribution incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent
infringement, then any patent licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as of the
date such litigation is filed.

. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in any medium,
with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the following conditions:

a. You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and

b. You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and

c. You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and atribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do not
pertain to any part of the Derivative Works; and

d. Ifthe Work includes a “NOTICE” text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Source
form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated by the
Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of the NOTICE file
are for informational purposes only and do not modify the License. You may add Your own attribution notices
within Derivative Works that You distribute, alongside or as an addendum to the NOTICE text from the Work,
provided that such additional attribution notices cannot be construed as modifying the License.

You may add Your own copyright statement to Your modifications and may provide additional or different

license terms and conditions for use, reproduction, or distribution of Your modifications, or for any such Derivative
Works as a whole, provided Your use, reproduction, and distribution of the Work otherwise

complies with the conditions stated in this License.

. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally submitted for
inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this License, without any
additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall supersede or modify the terms of
any separate license agreement you may have executed with Licensor regarding such Contributions.

. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service marks, or
product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in describing the origin of
the Work and reproducing the content of the NOTICE file.
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7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides the
Work (and each Contributor provides its Contributions) on an “AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR
CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or conditions
of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. You are
solely responsible for determining the appropriateness of using or redistributing the Work and assume any risks
associated with Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence), contract,
or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts) or agreed to in
writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect, special, incidental, or
consequential damages of any character arising as a result of this License or out of the use or inability to use the
Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work stoppage, computer failure or malfunction,
or any and all other commercial damages or losses), even if such Contributor has been advised of the possibility
of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works thereof, You may
choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or other liability obligations
and/or rights consistent with this License. However, in accepting such obligations, You may act only on Your own
behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any other Contributor, and only if You agree to indemnify,
defend, and hold each Contributor harmless for any liability incurred by, or claims asserted against, such
Contributor by reason of your accepting any such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS
©2020 Bose Corporation

Licensed under the Apache License, Version 2.0 (the “License”); you may not use this file except in compliance with
the License.

You may obtain a copy of the License at:
http://www.apache.org/licenses/LICENSE-2.0

Unless required by applicable law or agreed to in writing, software distributed under the License is distributed on an
“AS IS” BASIS, WITHOUT WARRANTIES OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied.

See the License for the specific language governing permissions and limitations under the License.
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